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FOREWORD
The digital Owner's Manual is an essential
part of your vehicle a rich document which
familiarizes you with the vehicle by provid-
ing information such as features, warnings,
operations and equipment description etc.
Please read this manual carefully before
operating your new MARUTI SUZUKI vehi-
cle and review the manual from time to
time. It is recommended to download this
manual (from the “Maruti Suzuki” mobile
application with your registered mobile
number) and save a soft copy of the same
for easy access all times. Please visit
MARUTI SUZUKI authorised workshop for
availing any service.
To prolong the life of your vehicle and
reduce maintenance cost, the periodic
maintenance must be carried out accord-
ing to “PERIODIC MAINTENANCE
SCHEDULE” described in “INSPECTION
AND MAINTENANCE” section of this man-
ual. It is essential for preventing trouble
and accidents to ensure your satisfaction
and safety.
Daily inspection and care as per “DAILY
INSPECTION CHECKLIST” described in
the “OPERATING YOUR VEHICLE” sec-
tion of this manual is essential for prolong-
ing the life of the vehicle and for safe
driving.

Vehicle and the available features/acces-
sories therein should be used and plied by
the owner/user in accordance with the
applicable legal requirements.

MARUTI SUZUKI INDIA LIMITED believes
in conservation and protection of Earth’s
natural resources.
To that end, we encourage every vehicle
owner to recycle, trade-in or properly dis-
pose of, as appropriate, used Engine Oil,
coolant and other fluids, batteries and
tyres etc.

MARUTI SUZUKI INDIA LIMITED

All information in this manual is based
on the latest product information avail-
able at the time of publication. Due to
improvements or other changes, there
may be discrepancies between informa-
tion in this manual and your vehicle.
MARUTI SUZUKI INDIA LIMITED
reserves the right to make production
changes at any time, without notice and
without incurring any obligation to
make the same or similar changes to
vehicles previously built or sold.

This vehicle may not comply with stan-
dards or regulations of other countries.
Before attempting to register this vehi-
cle in any other country, check all appli-
cable regulations and make any neces-
sary modifications.
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IMPORTANT
WARNING/  CAUTION/NOTICE/

NOTE
Please read this manual and follow its
instructions carefully. To emphasize spe-
cial information, the symbol  and the
words WARNING, CAUTION, NOTICE
and NOTE have special meanings. Pay
particular attention to messages high-
lighted by these signal words:

NOTE:
Indicates special information to make
maintenance easier or instructions clearer.

75F135

The circle with a slash in this manual
means “Don’t do this” or “Don’t let this hap-
pen”.

NOTE:
• Words like car, model/variant are invari-

ably used in this manual to denote the
“Vehicle”.

• Pictorial representations used in this
manual are for reference purposes only.

MODIFICATION
WARNING

WARNING
Indicates a potential hazard that
could result in death or serious
injury.

CAUTION
Indicates a potential hazard that
could result in minor or moderate
injury.

NOTICE
Indicates a potential hazard that
could result in vehicle damage.

WARNING
Do not modify your vehicle. Modifica-
tion could adversely affect safety,
handling, performance, or durability
and may violate governmental regula-
tions. In addition, damage or perfor-
mance problems resulting from
modification shall not be covered
under warranty.

NOTICE
Improper installation of mobile com-
munication equipment such as cellu-
lar telephones or CB (Citizen’s Band)
radios may cause electronic interfer-
ence with your vehicle’s ignition sys-
tem, resulting in vehicle performance
problems. Consult your authorized
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
dealer for advice on installing such
mobile communication equipment. 

NOTICE
Severe damage may be caused by
the use of either poor quality fuel
and/or lubricants not recommended
by MARUTI SUZUKI.







To experience and use the Digital Owner’s Manual, download Maruti Suzuki application

How to download Owners manual from Maruti Suzuki application
Step 1: Download the "Maruti Suzuki" mobile application from the Apple App Store or Google Play Store. 

Step 2: Enter your registered mobile number and verify with the OTP received via SMS.

Step 3: Tap the "Offerings" icon on the bottom bar.

Step 4: Select “Owner’s Manual” to access your car’s digital manual.

Step 5: Tap on download icon at top right of the page to download the Owner's Manual.

Now, the Owner's Manual is available on your mobile phone for reference at all times.

(For assistance, contact Maruti Suzuki authorized workshop)

Maruti Suzuki application ensures a hassle free ownership
experiance. Get easy access to all the services and information
you need by downloading the application
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WARRANTY POLICY
Maruti Suzuki India Limited (hereinafter called “Maruti Suzuki”),
warrants that each new Maruti Suzuki vehicle distributed in India
by Maruti Suzuki and sold by a Maruti Suzuki authorised dealer
will be free, under normal use and service, from any defects in
material and workmanship at the time of manufacture SUBJECT
TO THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS:

(1) Qualification:
To qualify for this warranty the vehicle must be delivered by a
Maruti Suzuki authorised dealer and set-up, and serviced by a
Maruti Suzuki authorised workshop.

(2) Term:
The term of this warranty shall be Thirty-Six (36) months or
1,00,000 kilometers (whichever occurs first) from the date of
invoice to the first owner, except for the following part for
which the term is as under:
NOTE:
Maruti Suzuki offers warranty for the below part in vehicle, as fol-
lows:
• Lead acid battery – Twenty four (24) months or 40,000 kilome-

ters (whichever occurs first).

(3) Maruti Suzuki Warranty Obligation:
If any defect(s) should be found in a Maruti Suzuki vehicle within
the term stipulated above, Maruti Suzuki’s only obligation is to
repair or replace at its sole discretion any part shown to be defec-
tive, with a new part or the equivalent at no cost to the owner for
parts or labour, when Maruti Suzuki acknowledges that such a
defect is attributable to faulty material or workmanship at the time
of manufacture. Such defective parts, which have been replaced,
will become the property of Maruti Suzuki. The owner is responsi-
ble for any repair or replacements which are not covered by this
warranty. The decision of Maruti Suzuki shall be final & binding.

(4) Limitation:
This warranty shall not apply to: 
(a) Normal maintenance service required other than the four

free services, including without limitation, oil and fluid
changes, Consumables, headlight aiming, fastener retighten-
ing, wheel balancing, wheel alignment and tyre rotation,
cleaning of injectors, adjustments of clutch and valve clear-
ance.

(b) The normal wear of parts including without limitation, bulbs,
tyres* and tubes, spark plugs, belts, hoses, filters, wiper
blades, brushes, contact points, fuses, clutch disc, brake
shoes, brake pads, cable and all rubber parts (except oil seal
and glass run).
(* - If there is a complaint related to tyre, the customer may
contact respective tyre manufacturer.)

(c) Any vehicle which has been used for competition, rallies or
racing.

(d) Any repairs or replacement arising from accidents or colli-
sion.

(e) Any defect/ damage caused by misuse, negligence, abnor-
mal use, insufficient care, vandalism, theft, riot, fire, flooding -
not limited to entry of water in the components resulting in
engine seizure, hydrostatic lock, etc. or external damages to
the body/ components.

(f) Any damage resulting due to usage of adulterated fuel/ lubri-
cants/ oil/ coolant/ fluids/ polishing products and fuel/ lubri-
cants/ oil/ coolant/ fluids used other than those specified in
the Owner’s Manual.

(g) Any vehicle which has been modified or altered, including
without limitation, the installation of performance accessories,
enlargements of lights, other changes and external/ conse-
quential reasons.

(h) Any vehicle on which parts or accessories not approved by
Maruti Suzuki (Non-MSGA, Non-MSGP) have been used.

(i) Any vehicle which has not been operated in accordance with
the operating instructions in this Owner’s Manual.
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(j) Any vehicle which has not received the service inspections
prescribed in this Owner’s Manual.

(k) Any vehicle which has been assembled, disassembled,
adjusted or repaired by other than a Maruti Suzuki authorised
workshop.

(l) Any vehicle which has been used for purposes other than
what it was designed for.

(m) Any damage or deterioration caused by airborne fallout,
industrial fallout, acid rain, hail or hail storm, wind storm,
lightning, bird droppings, rodents bite / rat bite and such other
thing that result in damage to the vehicle.

(n) Insignificant defects/noise which do not affect the function of
the vehicle including without limitation, sound, vibration and
fluid seep.

(o) Any natural wear and tear including without limitation, ageing,
wear & tear or deterioration such as discoloration, fading,
deformation or blurring and fabric discoloration.

(p) Installation and usage of domestic LPG gas/LPG Cylinder.
(q) V-belts, hoses and gas leaks.
(r) Any vehicle retrofitted with LPG/CNG kits.
(s) Repainting including patchwork, bodywork and mouldings

and interior trims.
(t) Corrosion, rusting of body parts and/ or components.
(u) Any vehicle on which odometer has been changed unautho-

risedly or odometer reading has been modified/ tampered
with/ or not matching the service records.

(v) The damage(s) caused to the vehicle being unattended
despite knowledge that the defect exists and ignorance by
the owner/ user of the vehicle.

(w) Any damage(s) caused to vehicle including battery/ tyre due
to improper maintenance or prolonged parking of the vehicle
in idle condition for long duration.

(x) Any vehicle on which the retro-fitment is not authorized and/
or type approved as per the standards prescribed by the rele-
vant authority including but not limited to Automotive Stan-
dards of India.

(y) Any vehicle on which the retro-fitment is such which directly
or indirectly causes any damage to the vehicle or affects the
functions of the vehicle in any manner whatsoever.

(5) Extent of Warranty:
This warranty is the entire written warranty given by Maruti Suzuki
for Maruti Suzuki vehicles and no dealer or its or his agent or
employee is authorised to extend or enlarge this warranty and no
dealer or its or his agent or employee is authorised to make any
oral warranty or representation or assurance on behalf of Maruti
Suzuki.
Maruti Suzuki reserves the right to add any improvements or
change the design of any model at any time with no obligation to
make the same changes on units previously sold.

(6) Warranty Service:
To obtain warranty service, the complete vehicle must be pre-
sented at the owner’s expenses to Maruti Suzuki authorised work-
shop.
The customer shall be responsible for his belongings or accesso-
ries fitted in the vehicle at the time of presenting the vehicle for
service and no claim shall be entertained in any manner under any
circumstances.

(7) Owner’s Warranty Obligations:

NOTICE
The owner shall not use the vehicle in a damaged condition
and report the same immediately to the nearest Maruti
Suzuki authorized workshop. This would result in early
inspection and repair of the vehicle and any possible harm
to the person or aggravation of damage to the vehicle can
be prevented.
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It is responsibility of each owner to:

– Have performed, at his own expenses, by a Maruti Suzuki
authorised workshop all the service inspections specified in
the Owner’s Manual described in “INSPECTION AND MAIN-
TENANCE” section”.

–  Should you resell the vehicle, please guide the new users/
owners to download this manual (from the “Maruti Suzuki”
mobile application with your registered mobile number).Also
the soft copy of the manual must be passed on to new users/
owners when resold or otherwise transferred.

If the Owner's Manual is lost due to any reason, the owner or user
may download a soft copy of the same (from the “Maruti Suzuki”
mobile application with the mobile number) and save it for easy
access at any point of time”.

(8) Disclaimer of Consequential Damage:
Maruti Suzuki assumes no responsibility for loss of vehicle, loss of
time, inconvenience or any other indirect incidental or consequen-
tial damage resulting from the vehicle not being available to the
owner because of any defect covered by this warranty.

(9) Change of Owner
Even if ownership of the vehicle changes, the remaining warranty
period is effective for the new owner.
This Warranty is applicable only in India and not transferable to
any other country.
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Fuel Recommendation
(For Petrol and CNG Engine Model)
For Petrol Engine Model
To avoid damaging catalytic converter, you
must use unleaded petrol with an octane
number (RON) of 91 or higher.

Gasoline/Ethanol blends
Blends of unleaded gasoline and ethanol,
also known as gasohol, are commercially
available in the country and can vary with
location. Gasoline Ethanol blend up to E20
can be used as fuel for this vehicle.

Gasoline containing MTBE
Unleaded gasoline containing MTBE
(methyl tertiary butyl ether) may be used in
your vehicle if the MTBE content is not
greater than 15%. This oxygenated fuel
does not contain alcohol.

For CNG Engine Model
CNG
CNG (Compressed Natural Gas) is princi-
pally constituted by methane. CNG is con-
sidered as clean burning fuel. Due to low
density of CNG, it is compressed at a pres-
sure of around 200 bars to enhance the
vehicle on-board storage capacity.

CAUTION
Use of spurious, low quality, adulter-
ated fuel can cause damage to the
engine and engine auxilliaries, affect
functioning of engine and degrade
engine performance including but
not limited to engine seizure.

NOTICE
• The fuel tank has an air space to

allow for fuel expansion in hot
weather. If you continue to add fuel
after the filler nozzle has automati-
cally shut off or an initial blowback
occurs, the air chamber will
become full. Exposure to heat
when fully fuelled in this manner
will result in leakage due to fuel
expansion. To prevent such fuel
leakage, stop filling after the filler
nozzle has automatically shut off,
or when initial vent blowback
occurs, if using an alternative non-
automatic system.

• Be careful not to spill fuel contain-
ing alcohol while refueling. If fuel is
spilled on the vehicle body, wipe it
up immediately. Fuels containing
alcohol can cause paint damage,
which is not covered under the
New Vehicle Limited Warranty.

CAUTION
In case of any symptom of CNG leak-
age or releasing noise or any external
damage to CNG piping or during
accident, do not panic.
• Stop the vehicle and switch off

the engine, roll down the windows
and open all the doors.

• Ensure to close manual shut off
valve.

• Contact authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop
immediately for further assistance.
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Keys

51KM024

Your vehicle comes with a pair of keys.
The key(s) may or may not be equipped
with a transmitter depending on model
variant. Keep the spare key in a safe
place. One key can open all of the locks on
the vehicle.
The key identification number is stamped
on a metal tag provided with the keys or on
the keys. Keep the tag (if equipped) in a
safe place. If you lose your keys, you will
need this number to have new keys made.
Write the number below for your future ref-
erence.

Immobilizer system 
This system is designed to help prevent
vehicle theft by electronically disabling the
engine starting system.
The engine can be started only with your
vehicle’s original immobilizer ignition key,
which has an electronic identification code
programmed into it. The key communi-
cates the identification code to the vehicle
when the ignition switch is turned to “ON”
position. If you need to make spare keys,
see a Maruti Suzuki authorised workshop.
The vehicle must be programmed with the
correct identification code for the spare. A
key made by an ordinary locksmith will not
work.

65D239

If the immobilizer system warning light
blinks when the ignition switch is in “ON”
position, the engine will not start.

If this light blinks, turn the ignition switch to
“LOCK” position, and then turn it back to
“ON” position.
If the light still blinks after the ignition
switch is turned back to “ON” position,
there may be something wrong with your

key or with the immobilizer system. Ask a
Maruti Suzuki authorised workshop to
have the system inspected.
NOTE:
• If you lose your immobilizer ignition key,

ask a Maruti Suzuki authorised work-
shop as soon as possible to deactivate
the lost one, and to make a new key.

• If you own other vehicles with immobi-
lizer keys, keep those keys away from
the ignition switch when using your
MARUTI SUZUKI vehicle. Otherwise,
the engine may not be started because
they may interfere with your MARUTI
SUZUKI vehicle’s immobilizer system.

• If you attach any metal objects to the
immobilizer key, it may not start the
engine.

• This immobilizer system is maintenance-
free.

KEY NUMBER:

EXAMPLE

EXAMPLE

NOTICE
The immobilizer key is sensitive elec-
tronic instrument. To avoid damaging
it:
• Do not expose it to impacts, mois-

ture or high temperature such as
on the dashboard under direct sun-
light.

• Keep it away from magnetic objects.
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Door Locks
Side Door Locks
Driver’s door

76MH0A001

(1) LOCK
(2) UNLOCK
(3) Front
(4) Rear

To lock a driver’s door from outside the
vehicle:
• Insert the key and turn the top of the key

toward the front of the vehicle, or
• Push the lock knob down, then pull and

hold the door handle as you close the
door.

To unlock a driver’s door from outside the
vehicle, insert the key and turn the top of
the key toward the rear of the vehicle.
To lock a passenger’s door from outside
the vehicle, push the lock knob down, then
pull and hold the door handle as you close
the door.

54G005

(1) LOCK
(2) UNLOCK

Tailgate

77PH025

The tailgate can be opened by pulling the
lock handles (1). When closing, lock them
firmly.

77PM201

The tailgate can also be locked in an inter-
mediate position with the help of tailgate
chain (2).

(1)

(2) (3)

(4) EXAMPLE

EXAMPLE

(1)

(2)

(1) EXAMPLE

NOTICE
Lock the tailgate chain (2) with pin (3)
when not in use.

(2)

(3)

EXAMPLE
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Windows
Manual Window Control

60G010

Raise or lower the door windows by turning
the handle located on the door panel.
Rear Window

77PH073

To open the window, push the lock (1) and
slide the window.

WARNING
• Driving with the tailgate in open /

intermediate position will allow the
tailgate to swing and hit others,
causing injury or even death.

• The tailgate in open / intermediate
position will hinder other drivers
from seeing the taillights, causing
accidents. Make sure the tailgate is
closed and locked firmly before
driving.

• Make sure that the tailgate is
always closed and locked firmly to
prevent cargo from being thrown
out of the vehicle in the event of an
accident.

• Do not stand, put load or put cargo
on the tailgate when locked at an
intermediate position.

• If the tailgate is in fully open condi-
tion, vehicle rear lighting devices
such as position lamp, turn signal
indicator and stop lamp get hidden,
and are not visible.

WARNING
• If the loading and unloading is

done while tailgate (1) is in fully
open position, a warning triangle
(2) must be placed on the road in
visible manner to alert other users
about the presence of the vehicle.

(2)

(1)

EXAMPLE

EXAMPLE

(1)

EXAMPLE
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Mirrors

Inside Rearview Mirror
You can adjust the inside rearview mirror
by hand so as to see the rear of your vehi-
cle in the mirror.

74LHT0235

Outside Rearview Mirror(s)
Adjust the outside rearview mirror(s) so
you can just see the side of your vehicle in
the mirror(s).

64P0190

WARNING
Failure to observe following point
may result in loss of vehicle control
and cause an accident, leading to
death or serious injury. Always follow
below points while driving.
• Do not adjust the mirrors while driv-

ing.
• Always unfold all the outside rear-

view mirrors and adjust properly
before driving.

• Do not place objects in the rear of the
vehicle which may hinder visibility or
interfere with your vision from the
rear window glass.

EXAMPLE

CAUTION
Do not modify the inside rearview
mirror or install a non-genuine wide
mirror. It could result in injury during
accident. WARNING

Be careful when judging the size or
distance of a vehicle or other object
seen in the side convex mirror. Be
aware that objects look smaller and
appear farther away than when seen
in a flat mirror.

EXAMPLE
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Seats
Seat Adjustment (driver’s seat)

77PH087

Seat position adjustment lever (1)
Pull the lever up and slide the seat.
After adjustment, try to move the seat for-
ward and rearward to ensure that it is
securely latched.

NOTE:
To operate the seat back smoothly, pull the
seat back adjustment lever (2) in upward
direction. Ensure to move seat back only
after lever is moved to fully up position.
After adjustment of seat back, release the

lever gently. Check that seat back is locked
by moving it forward and backward.

Seat Belts

65D231S

WARNING
Never attempt to adjust the driver’s
seat while driving. The seat could
move unexpectedly, causing loss of
control. Make sure that the driver’s
seat is properly adjusted before you
start driving.

WARNING
To avoid excessive seat belt slack,
which reduces effectiveness of the
seat belts as a safety device, make
sure that the seats are adjusted
before the seat belts are fastened.

CAUTION
While adjusting the seat, be careful
that the seat does not pinch your
hands, or hit your body.

(1)

EXAMPLE

WARNING
Wear Your Seat Belts at All Times.

WARNING
The driver and the passenger must
be properly restrained by wearing
seat belts at all times even if driving
for a very short distance, whether or
not an air bag is mounted at their
seating position, to minimize the risk
of severe injury or death in the event
of a crash.

EXAMPLE
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65D606 65D201

Above the pelvis

EXAMPLE WARNING
• Never allow persons to ride in the

cargo area of a vehicle. In the event
of an accident, there is a much
greater risk of injury for persons
who are not riding in a seat with
their seat belt securely fastened.

• Ensure that all seat belts are worn
correctly. An improperly worn seat
belt increases the risk of injury or
death if a collision occurs.

• Seat belts should always be
adjusted as follows:
– the lap portion of the belt should

be worn low across the pelvis,
not across the waist.

– the shoulder straps should be
worn on the outside shoulder
only, and never under the arm.

– the shoulder straps should be
away from your face and neck,
but not falling off your shoulder.

(Continued)

WARNING
(Continued)
• Seat belts should never be worn

with the straps twisted and should
be adjusted as tightly as is com-
fortable to provide the protection
for which they have been designed.
A slack belt will provide less pro-
tection than one which is snug.

• Make sure that each seat belt
buckle is inserted into the proper
buckle catch.

(Continued)

Across the pelvis

EXAMPLE
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65D199

as low as possible 
across the hips

EXAMPLE WARNING
(Continued)
• Pregnant women should use seat

belts, although specific recommen-
dations about driving should be
made by the woman’s medical advi-
sor. Remember that the lap portion
of the belt should be worn as low
as possible across the hips, as
shown in the diagram.

• Do not wear seat belts over hard,
fragile, or sharp items such as
pens, keys, eyeglasses, etc. in
pockets or on clothing. The pres-
sure from seat belt on such items
can cause injury in case of an acci-
dent.

• Do not wear your seat belt over
hard or breakable objects in your
pockets or on your clothing. If an
accident occurs, objects such as
glasses, pens, etc. under the seat
belt can cause injury.

(Continued)

WARNING
(Continued)
• Never use the same seat belt on

more than one occupant and never
attach a seat belt over an infant or
child being held on an occupant’s
lap. Such seat belt use could cause
serious injury in the event of an
accident.

• Periodically inspect seat belt
assemblies for excessive wear and
damage. Seat belts should be
replaced if webbing becomes
frayed, contaminated, or damaged
in any way. It is essential to replace
the entire seat belt assembly after it
has been worn in a severe impact,
even if damage to the assembly is
not obvious.

• Infants and small children should
never be transported unless they
are properly restrained.

• For children, if the shoulder belt
irritates the neck or face, move the
child closer to the center of the
vehicle.

• Avoid contamination of seat belt
webbing by polishes, oils, chemi-
cals, and particularly battery acid.
Cleaning may safely be carried out
using mild soap and water.

(Continued)
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Lap-Shoulder Belt
Emergency Locking Retractor (ELR)
The seat belt has an emergency locking
retractor (ELR), which is designed to lock
the seat belt only during a sudden stop or
impact. It also may lock if you pull the belt
across your body very quickly. If this hap-
pens, let the belt go back to unlock it, then
pull the belt across your body more slowly.
Safety reminder

60A038

60A040

To reduce the risk of sliding under the belt
during a collision, position the lap portion
of the belt across your lap as low on your
hips as possible and adjust it to a snug fit
by pulling the shoulder portion of the belt
upward through the latch plate. The length
of the diagonal shoulder strap adjusts itself
to allow freedom of movement.

60A036

To fasten the seat belt, sit up straight and
well back in the seat, pull the latch plate
attached to the seat belt across your body
and press it straight into the buckle until
you hear a click.

NOTE:
If the seat belt cannot be pulled from its
fully retracted position, firmly pull the belt
and release it. Then smoothly pull the belt
out of the retractor.

60A039

To unfasten the seat belt, push the button
on the buckle and retract the belt slowly
while attaching a hand to the belt or/and
the latch plate.

WARNING
(Continued)
• Do not insert any items such as

coins, clips, etc. into the seat belt
buckles, and be careful not to spill
liquids into these parts. If foreign
materials get into a seat belt
buckle, the seat belt may not work
properly.

Sit up straight and 
fully back

Low on hips

EXAMPLE

Low on hips

EXAMPLE

EXAMPLE

EXAMPLE
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Seat Belt Reminder 

77PM02020

(1) Driver’s seat belt reminder light / front
passenger’s seat belt reminder light

When the driver and / or front passenger
do / does not fasten their seat belts, the
seat belt reminder light will come on or
blink and a buzzer will sound to remind the
driver and/or passenger to fasten their seat
belts. For more details, refer to the expla-
nation below.

NOTE:
The driver’s seat belt reminder light / front
passenger’s seat belt reminder light is for
both the driver and front passenger.

Driver’s or front passenger’s seat belt
reminder
If the driver’s or front passenger’s seat belt
remains unbuckled when the ignition
switch is turned “ON”, the reminder works
as follows:
1) The driver’s or front passenger’s seat
belt reminder light will come on.
2) After the vehicle’s speed has reached
about 15 km/h, the driver’s or front passen-
ger’s seat belt reminder light will blink and
a buzzer will sound for about 95 seconds.
3) After step 2) has finished, the reminder
light will remain on until the driver’s or front
passenger’s seat belt is buckled.
If the driver or front passenger has buckled
his or her seat belt and later unbuckles the
seat belt, the reminder system will be acti-
vated from Step 1) or 2) according to the
vehicle’s speed. When the vehicle’s speed
is less than 15 km/h, the reminder will start
from Step 1). When the vehicle’s speed is
more than 15 km/h, the reminder will start
from Step 2). The reminder will be auto-
matically canceled when the driver’s or
front passenger’s seat belt is buckled or
the ignition switch is turned off.

Front passenger’s seat belt reminder
If there is a person sitting on the front pas-
senger seat and the front passenger seat
belt is unbuckled when the ignition switch
is turned to “ON” position, the front pas-
senger's seat belt reminder will activate.

69RH203

(2) The sensor of the front passenger’s
seat belt reminder

The seat belt reminder sensor (2) detects
whether a person is sitting in the front seat.
The sensor of the front passenger's seat
belt reminder is located in the seat cush-
ion.The front passenger’s seat belt
reminder works in the same manner as the
driver’s seat belt reminder.

WARNING
It is absolutely essential that the
driver and passengers fasten their
seat belts at all times. Persons who
are not fastening seat belts have a
much greater risk of injury if an acci-
dent occurs. Make a regular habit of
buckling your seat belt before putting
the key in the ignition switch.

(1)

EXAMPLE

(2)

EXAMPLE
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NOTE:
• If you put an object on the passenger’s

seat, the weight of the object will be
sensed by the sensor and the front pas-
senger’s seat belt reminder light will
come on and then the interior buzzer
may beep.

• If a child or a small sized person sits on
the front passenger’s seat or the cushion
is put on the front passenger’s seat, the
weight may not be sensed by the sensor
and the interior buzzer may not beep.

NOTE:
Maruti Suzuki recommends use of Maruti
Suzuki Genuine accessory of “Seat cover”.

Seat Belt Inspection

65D209S

Periodically inspect the seat belts to make
sure they work properly and are not dam-
aged. Check the webbing, buckles, latch
plates, retractors, anchorages, and guide
loops. Replace any seat belts which do not
work properly or are damaged.

NOTICE
• The sensor of the front passenger’s

seat belt reminder is located in the
seat cushion. If heavy or sharp
objects are put on the seat cush-
ion, or a removal, disassembly and
modification of the passenger’s
seat are performed, the sensor may
not work properly or can be dam-
aged. Do not put heavy or sharp
objects on the seat cushion. Do not
remove, disassemble and modify
the passenger’s seat.

• Depending on the variety of seat
cover, operation of the sensor may
be adversely affected. MARUTI
SUZUKI highly recommends that
you use MARUTI SUZUKI genuine
seat cover exclusively for this vehi-
cle.

• If you spill liquid such as liquid aro-
matics, soft drinks or juice on the
front passenger’s seat cushion, the
sensor of the front passenger’s
seat belt reminder located in the
seat cushion can be damaged.
Immediately wipe it dry with a soft
cloth when spilled.

(Continued)

NOTICE
(Continued)
• When sitting on the front passen-

ger’s seat, it is very important that
the passenger sits upright, leaning
against the seat backrest and cen-
tered on the seat cushion in order
for the seatbelt reminder system to
function effectively. An occupant
sitting improperly (slouches, turns
sideways, sits forward or side-
ways) may hamper the functioning
of this system as it may not detect
the occupant.

WARNING
Be sure to inspect all seat belt
assemblies after any collision. Any
seat belt assembly which was in use
during a collision (other than a very
minor one) should be replaced, even
if damage to the assembly is not
obvious. Any seat belt assembly
which was not in use during a colli-
sion should be replaced if it does not
function properly or if it is damaged
in any way.

EXAMPLE
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Instrument Cluster
1. Speedometer
2. Information display
3. Trip meter selector knob
4. Warning and indicator lights

77PM02021

1 44

2 3

EXAMPLE
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Speedometer
The speedometer indicates vehicle speed.
NOTE:
Maximum speed of the vehicle is 80 km/hr
as per government regulation.

Fuel Gauge
Petrol Model

77PM02018

CNG Model

77PM07019

(1) Indicates CNG fuel gauge.
(2) Indicates Petrol fuel gauge.

When the ignition switch is in the “ON”
position, this gauge gives an approximate
indication of the amount of fuel in the fuel
tank. “F” stands for full and “E” stands for
empty.
If the fuel meter indicator shows only one
segment to “E”, refill the tank as soon as
possible.
The mark (3) indicates that the fuel filler 
door is located on the right side of the vehi-
cle.

NOTE:
If the last segment blinks, it means that the
fuel is almost empty.

Information Display
 For CNG Model

77PM07026

 For Petrol Model

77PM07035

(1) Trip meter selector knob
(2) Information display

When the ignition switch is in the “ON”
position, the information display shows the
following information.
Display (A)
Fuel gauge
Display (B)
Odometer / Trip meter / Clock / Brightness
control
Display (C)
Fuel modes (if equipped)
Fuel Gauge
When the ignition switch is in the “ON”
position, the display (A) shows the fuel
gauge.
Refer to “Fuel Gauge” in this section.

(3) (2)
EXAMPLE

(1) (3)

(3)

(2)
EXAMPLE

NOTICE
To minimize the possibility of dam-
age to catalytic converter or other
components of the vehicle, avoid
driving the vehicle near empty fuel
tank level.

EXAMPLE

(A) (A)(C)
(B)

(2) (1)

EXAMPLE

(A)
(B)

(2) (1)
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Odometer / Trip meter / Clock / 
Brightness Control
When the ignition switch is in the “ON”
position, the display (B) shows one of the
following indications, odometer, trip meter
A, trip meter B or clock.
To switch the display indication (B), push
the trip meter selector knob (1) quickly.

77PH007

(a) Odometer
(b) Trip meter A

(c) Trip meter B
(d) Clock
(e) Brightness control*

* The brightness control will appear when
the position lights and/or headlights are
on.

NOTE:
Indications will change when you push and
release the knob.
Odometer
The odometer records the total distance
for which the vehicle has been driven.

Trip meter
The trip meter can be used to measure the
distance traveled on short trips or between
fuel stops.
You can use the trip meter A or trip meter B
independently.
To reset the trip meter to zero, push and
hold the trip meter selector knob (1) for a
while when the display shows the trip
meter.
NOTE:
The indicated maximum value of the trip
meter is 9999.9. When you run past the
maximum value, the indicated value will
return to 0.0.
Clock
The display shows the time.
To change the time indication: 
1) Push and hold the trip meter selector

knob (1) until the minute indication
blinks.

2) To change the minute indication, push
the trip meter selector knob (1) repeat-
edly when the minute indication blinks.
To change the minute indication quickly,
push and hold the trip meter selector
knob (1). To set the minute indication,
wait for about 5 seconds till the hour
indication starts to blink.

3) To change the hour indication, push the
trip meter selector knob (1) repeatedly
till the minute indication begins to blink.
Wait for about 5 seconds and hour indi-
cation will begin to blink. To change the

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

EXAMPLE

WARNING
If you attempt to adjust the display
while driving, you could lose control
of the vehicle.
Do not attempt to adjust the display
while driving.

NOTICE
Keep track of your odometer reading
and check the maintenance sched-
ule regularly for required services.
Increased wear or damage to certain
parts can result from failure to per-
form required services at the proper
mileage intervals.
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hour indication, quickly push and hold
the trip meter selector knob (1). To set
the hour indication, wait for about 5
seconds.

NOTE:
When you reconnect the negative (–) ter-
minal to the battery, the clock indication will
be reinitialized. Change the indication
again to your preference.
Brightness control
When the position lights and/or headlights
are ON, you can control the meter illumina-
tion intensity.
To change the brightness of the instrument
panel lights, push and hold the trip meter
selector knob (1).

NOTE:
• If you do not push the trip meter selector

knob within about 10 seconds of activat-
ing the brightness control display, the
brightness control display will be can-
celed automatically.

• When you reconnect the battery, the
brightness of the instrument panel lights
will be reinitialized. Readjust the bright-
ness according to your preference.

Fuel Modes for CNG model 
(if equipped)
There are three fuel modes in the vehicle
Petrol, Auto and Forced CNG modes
which are selectable by pressing the selec-
tor switch(1) located on the right side of the
steering wheel on the dashboard.

77PM02005

Petrol Mode

77PM02002

In this mode vehicle starts in petrol and
continue running in petrol mode. In this
mode, petrol indicator is continuously dis-
played and CNG indicator will remain
“OFF”.
Auto Mode

77PM02003

In this mode engine starts in petrol mode
and then automatically changes to CNG
after reaching programmed warming up
condition. With ignition switch ON and
vehicle started in “AUTO MODE”, CNG
indicator blinks on the display and PET-
ROL indicator is displayed. After change-
over to CNG, CNG indicator will be

WARNING
If you attempt to adjust the display
while driving, you could lose control
of the vehicle.
Do not attempt to adjust the display
while driving.

WARNING
If you attempt to adjust the display
while driving, you could lose control
of the vehicle.
Do not attempt to adjust the display
while driving.

(1)

EXAMPLE

EXAMPLE

EXAMPLE
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displayed and Petrol indicator will switch
OFF automatically.

NOTE:
• It is always recommended to start the

vehicle in AUTO MODE or PETROL
MODE to enhance the engine life.

• The fuel changeover to CNG may not
happen if the vehicle is started when the
ambient / engine temperature is below
Zero Degree Celsius. In such a case,
run the engine in PETROL MODE till it
warms up and then try restarting the
engine to changeover to CNG.

Forced CNG Mode

77PM02004

This is emergency mode and may be used
in cases where there is no petrol in petrol
tank. In this mode vehicle starts in CNG
mode and continues running in CNG
mode.With ignition "ON" and engine not
running, press and hold the changeover
switch till only CNG indicator is displayed.
In this mode, CNG indicator is displayed
and Petrol indicator remains "OFF”.

NOTE:
• It is recommended to keep sufficient

amount of petrol in the petrol tank.
• The vehicle may not start in Forced CNG

mode if the ambient / engine tempera-
ture is below Zero Degree Celsius. It is
recommended to start the vehicle in
Auto mode.

Automatic Changeover From CNG
Mode To Petrol Mode
If CNG is finished while the engine is run-
ning, vehicle will automatically changeover
from CNG mode to Petrol mode & CNG
malfunction warning lamp will start blink-
ing. Petrol indicator will be displayed con-
tinuously and CNG indicator will switch
OFF automatically.
To acknowledge this information, press the
changeover switch once. The CNG mal-
function warning lamp will stop blinking
after the changeover switch is pressed and
Petrol indicator will glow continuously.
However the CNG malfunction indicator
lamp will continue to blink after every sub-
sequent Ignition ON - Ignition OFF condi-
tion until the vehicle is refilled with CNG. In
case CNG is refilled, please press the fuel
changeover switch once to changeover to
CNG. Then, vehicle can run on CNG.

NOTE:
• It is recommended to keep sufficient

amount of petrol in the petrol tank to pre-
vent engine stalling while automatic
changeover from CNG mode to Petrol
mode.

• In case the CNG malfunction warning
lamp does not stop blinking after press-
ing the changeover switch, have the
vehicle inspected at the nearest autho-
rised MARUTI SUZUKI COMMERICIAL
workshop.

EXAMPLE



2-16

BEFORE DRIVING

77PH0-74E

Warning and Indicator Lights
NOTE:
If warning and indicator lights blink or
come on, the corresponding messages
may be shown on the information display.

Brake System Warning Light

82K170

Four different types of operations exist
depending on the vehicle’s specification.
1) The light comes on briefly when the

ignition switch is turned to the “ON”
position.

2) The light comes on when the parking
brake is engaged with the ignition
switch in the “ON” position.

3) The light comes on when under either
or both of above two conditions.

4) The light also comes on when the fluid
in the brake fluid reservoir falls below
the specified level.

The light should go out after starting the
engine and fully releasing the parking
brake, if the fluid level in the brake fluid
reservoir is adequate.

The light also comes on together with the
ABS warning light when the rear brake
force control function (proportioning valve
function) of the ABS system fails.
If the brake system warning light comes on
while you are driving the vehicle, it may
mean that there is something wrong with
the vehicle’s brake system. If this happens,
you should:
1) Pull off the road and stop carefully.

2) Test the brakes by carefully starting and
stopping at the side of the road.

– If you determine that it is safe, drive
carefully at low speed to the nearest
dealer for repairs, or

– Have the vehicle towed to the nearest
authorised MARUTI SUZUKI COM-
MERCIAL workshop for repairs.

NOTE:
Because the brake system is self-adjust-
ing, the fluid level will drop as the brake
pads become worn. Replenishing the
brake fluid reservoir is considered normal
periodic maintenance.

WARNING
Remember that stopping distance
may be longer, you may have to push
harder on the pedal, and the pedal
may go down farther than normal.

WARNING
If any of the following conditions
occur, you should immediately ask
your authorised MARUTI SUZUKI
COMMERCIAL workshop to inspect
the brake system.
• If the brake system warning light

does not go out after the engine
has been started and the parking
brake has been fully released.

• If the brake system warning light
does not come on when the igni-
tion switch is turned to the “ON”
position.

• If the brake system warning light
comes on at any time during vehi-
cle operation.
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Anti-lock Brake System (ABS)
warning light (if equipped)

65D529

When the ignition switch is turned to “ON”
position, the light comes on briefly so you
can check that the light is working.
If the light stays on, or comes on when
driving, there may be something wrong
with the ABS.
If this happens: 
1) Pull off the road and stop carefully.
2) Turn the ignition switch to “LOCK” posi-

tion and then start the engine again.
If the warning light comes on briefly and
then turns off, the system is normal. If the
warning light still stays on, something is
wrong with the system.

If the light and the brake system warning
light stay on, or come on simultaneously
when driving, your ABS system is
equipped with the rear brake force control
function (proportioning valve function) and
there may be something wrong with both
the rear brake force control function and
the anti-lock function of the ABS system.

If one of the above occur, have the system
inspected by a MARUTI SUZUKI autho-
rized workshop.
If the ABS becomes inoperative, the brake
system will function as an ordinary brake
system that does not have this ABS sys-
tem.
For details of ABS system, refer to “Anti-
lock Brake System (ABS)” in “OPERATING
YOUR VEHICLE” section.
Malfunction Indicator Light

63J031

Your vehicle has a computer-controlled
emission control system. A malfunction
indicator light is provided on the instrument
panel to indicate when it is necessary to
have the emission control system serviced.
The malfunction indicator light comes on
when the ignition switch is turned to “ON”
position to let you know the light is working
and goes out when the engine is started.
If the malfunction indicator light comes on
when the engine is running, there is a
problem with the emission control system.
Take the vehicle to your nearest authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL work-
shop to have the damage fixed.

Oil Pressure Light

50G051

This light comes on when the ignition
switch is turned to the “ON” position, and
goes out when the engine is started. The
light will come on and remain on if there is
insufficient oil pressure. If the light comes
on when driving, pull off the road as soon
as you can and stop the engine. 
Check the oil level and add recommended
engine oil if necessary. If there is enough
oil, the lubrication system should be
inspected by your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop before
you drive the vehicle again.

NOTICE
Continuing to drive the vehicle when
the malfunction indicator light is on
can cause permanent damage to the
vehicle’s emission control system,
and can affect fuel economy and
driveability.
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Charging Light

50G052

This light comes on when the ignition
switch is turned to the “ON” position, and
goes out when the engine is started. The
light will come on and remain on if there is
something wrong with the battery charging
system. If the light comes on when the
engine is running, the charging system
should be inspected immediately by your
authorised MARUTI SUZUKI COMMER-
CIAL workshop.

Driver’s Seat Belt Warning Light /
Front Passenger’s Seat Belt Warn-
ing Light

60G049

When the driver or front passenger does
not buckle his or her seat belt, this light will
come on and/or blink.
For details about the seat belt reminder, 
refer to “Seat Belts and Child Restraint 
Systems” in this section.
High Engine Coolant Temperature 
Warning Light (red color)

54G344

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, this light comes on briefly so
you can check that the light is working. If
this light blinks while driving, it means the
engine is running hot. Avoid driving condi-
tions that may lead to actual overheating. If
the light stays on without blinking, then the

engine is overheating. Follow the instruc-
tions in the “If the Engine Overheats” of
“EMERGENCY SERVICE” section.

Turn Signal Indicators

50G055

When you turn on the left or right turn sig-
nals, the corresponding green arrow on the
instrument panel will flash along with the
respective turn signal lights. When you
turn on the hazard warning switch, both
arrows will flash along with all of the turn
signal lights.

NOTE:
If any abnormality of the turn signals is
observed, such as fast blinking, there may
be malfunction in the turn signal system.
Ask your Maruti Suzuki authorized work-
shop to inspect the system.

NOTICE
• If you operate the engine with this

light on, severe engine damage can
result.

• Do not rely on the Oil Pressure
Light to indicate the need to add
oil. Be sure to periodically check
the engine oil level.

NOTICE
Continuing to drive the vehicle when
engine overheating is indicated can
result in severe engine damage.
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Main Beam (high beam) Indicator 
Light

50G056

This indicator comes on when headlight
main beams (high beams) are turned on.
Immobilizer system warning light

65D239

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, this light comes on to let you
know the light is working. If this light blinks
with the ignition switch turned to “ON”,
there may be something wrong with the
immobilizer system. Ask a Maruti Suzuki
authorised workshop to have the system
inspected.

ESP® Warning light (if equipped)

56RM02033

ESP® is a registered trademark of Daimler
AG.
This light blinks 5 times per second when
one of the following systems is activated.
• Stability control system
• Traction control system
If this light blinks, drive carefully.
When the ignition switch is turned to “ON”
position, the light comes on briefly so you
can check that the light is working. If the
light stays ON, or comes on when driving
and remains ON, there may be something
wrong with the ESP® systems (other than
ABS). You should have the system
inspected by a Maruti Suzuki authorized
workshop.
For details of the ESP® systems, refer to
“Electronic Stability Program (ESP®) (if
equipped)” in “OPERATING YOUR VEHI-
CLE” section.

ESP® OFF indicator light 
(if equipped)

56RM02034

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, this light comes on briefly so
you can check that the light is working.
When the ESP® OFF switch is pushed to
turn off the ESP® systems (other than
ABS), the ESP® OFF indicator light comes
on and stays on.
For details of the ESP® systems, refer to
“Electronic Stability Program (ESP®) (if
equipped)” in “OPERATING YOUR VEHI-
CLE” section.

CNG Malfunction Warning Light 
(if equipped)

77PMC015

When the ignition switch is turned "ON",
this CNG malfunction warning lamp comes

WARNING
The ESP® systems cannot prevent
accidents. Always drive carefully.
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on briefly, to check that the CNG malfunc-
tion lamp is trouble free.
• If CNG malfunction warning lamp glows

continuously, with ignition "ON" there is
some problem with the CNG system.
Immediately get your vehicle checked by
authorised MARUTI SUZUKI COMMER-
CIAL workshop.

• If CNG malfunction warning lamp blinks
during engine running, it means there is
some problem in CNG system in which
vehicle cannot continue running in CNG-
MODE and automatically switchover to
petrol mode. Have your vehicle checked
at authorised MARUTI SUZUKI COM-
MERCIAL workshop.

NOTE:
With ignition switch "ON" and engine not
running, blinking of CNG lamp indicates
that fuel lid is open. Vehicle will not start in
this condition. Close the lid in order to start
the vehicle.

Lighting Control Lever

65D611

Lighting Operation

77PH110

To turn the lights on or off, twist the knob at
the end of the lever. There are three posi-
tions:

OFF
All lights are off.

Front position lights, tail lights, license
plate lights and instrument lights are on,
but headlights are off.

Front position lights, tail lights, license
plate lights, instrument lights and head-
lights are on.

WARNING
To avoid possible injury, do not oper-
ate controls by reaching through the
steering wheel.

EXAMPLE EXAMPLE
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77PH111

With the headlights on, push the lever for-
ward to switch to the high beams (main
beams) or pull the lever toward you to
switch to the low beams. When the high
beams (main beams) are on, main beam
(high beam) indicator light on the instru-
ment panel will come on. To momentarily
activate the high beams (main beams) as
a passing signal, pull the lever slightly
toward you and release it when you have
completed the signal.

Headlight Leveling Switch

77PH010

Level the headlight beam according to the
load condition of your vehicle by turning
this switch. The chart below shows the
appropriate switch position for different
vehicle-load conditions.

Turn Signal Control Lever

65D611

EXAMPLE

Vehicle Load Condition Switch 
Position

Driver only 0

Driver + full cargo 3

EXAMPLE

WARNING
To avoid possible injury, do not oper-
ate controls by reaching through the
steering wheel.

EXAMPLE
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Turn Signal Operation
With the ignition switch in the “ON” posi-
tion, move the lever up or down to activate
the right or left turn signals.

77PH112

Move the lever upward or downward to sig-
nal. When the turn is completed, the signal
will cancel and the lever will return to its
normal position.

Hazard Warning Switch

77PH028

(1) ON
(2) OFF

Pull up the hazard warning switch to acti-
vate the hazard warning lights. All turn sig-
nal lights and both turn signal indicators
will flash simultaneously. To turn off the
lights, push down the switch.
Use the hazard warning lights to warn
other traffic during emergency parking or
when your vehicle could otherwise become
a traffic hazard.

Windshield Wiper and Washer 
Lever

65D611

Wiper Operation
When the ignition switch is in the “ON”
position, you can use the wiper lever.

EXAMPLE
(1)

(2)

EXAMPLE

WARNING
To avoid possible injury, do not oper-
ate controls by reaching through the
steering wheel.

EXAMPLE
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Windshield Wipers

77PM02015

To turn the windshield wipers on, twist the
knob at the end of the lever to one of the
operating positions. In the “LO” position,
the wipers operate at a steady low speed.
In the “HI” position, the wipers operate at a
steady high speed. To turn off the wipers,
twist the lever back to the “OFF” position.

Windshield Washer

77PM02016

To spray windshield washer fluid, pull the
lever towards you. 

EXAMPLE

WARNING
Do not use radiator antifreeze in the
windshield washer reservoir. It can
severely impair visibility when
sprayed on the windshield, and can
also damage your vehicle’s paint.

EXAMPLE
NOTICE

To help prevent damage to the wind-
shield wiper and washer system
components, you should take the fol-
lowing precautions:
• Do not continue to hold in the lever

when there is no windshield
washer fluid being sprayed or the
washer motor can be damaged.

• Do not attempt to remove dirt from
a dry windshield with the wipers or
you can damage the windshield
and the wiper blades. Always wet
the windshield with washer fluid
before operating the wipers.

• Clear ice or packed snow from the
wiper blades before using the wip-
ers.

• Check the washer fluid level regu-
larly. Check it often when the
weather is bad.

• Only fill the washer fluid reservoir
3/4 full during cold weather to allow
room for expansion if the tempera-
ture falls low enough to freeze the
solution.
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Horn

77PH029

Press the horn button of the steering wheel
to sound the horn. The horn will sound with
the ignition switch in any position.

CNG Cylinder Warning Label
(if equipped)

77PM02006

You may find this label on the CNG cylin-
der.

CNG Warning Label 
(if equipped)
Front Driver Door

77PM02007

CNG warning label is located on front right
door.

EXAMPLE
EXAMPLE

EXAMPLE
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CNG Manual Shut-OFF Valve
(if equipped)

77PM02011

77PM02014

Right Hand Side (RHS)

77PM02012

Left Hand Side (LHS)

77PM02013

Manual shut off valve is located on CNG
cylinders which are provided in vehicle
under body.
There are two CNG cylinders in the vehicle
under body, each containing one manual
shut off valve.
The manual shutoff valve 1 and valve 2 are
accessed from right hand side (RHS) and
left hand side (LHS) of the vehicle respec-
tively.

VIEW A

VIEW A

EXAMPLE

CLOSE

OPENOPEN

TURN THE KNOB COMPLETELY

MANUAL SHUT - OFF     VALVE

EXAMPLE

Valve 1
OPEN

CLOSE

EXAMPLE

Valve 2

CLOSE

OPEN

EXAMPLE
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CNG supply can be switched off by closing
the manual shut-off valve on both the CNG
cylinders.
Valve closing: Turn the knob completely
in clockwise direction (from view A) to
close the CNG supply to Engine.
Valve opening: Turn the knob completely
in anti-clockwise direction (from view A) to
open the CNG supply to Engine.

NOTE:
• If the manual shut-off valve is not

opened fully, then the engine may not
run properly.

• If the manual shut-off valve is in closed
condition, it is not possible to fill CNG
into the cylinder.

NOTE:
• As per Government regulation, CNG cyl-

inder needs to be checked and certified
every three (3) years from the date of ini-
tial testing as mentioned on the CNG
cylinder identification plate.

• Customer has to present the vehicle to a
government approved testing agency.

• Failure to test the cylinder may result in
denying of CNG filling by the CNG dis-
pensing stations or may result in confis-
cating the vehicle by enforcement
authorities.

• All the expenses for CNG cylinder test-
ing has to be borne by the customer.

• As per Government regulation, CNG cyl-
inder has to be discarded at 20 years
from the date of initial testing as men-
tioned in the CNG cylinder identification
plate.

• Customer has to discard the cylinder at
his / her expense through government
approved scrap agencies.

• No person shall refill any cylinder, which
has been repaired under sub-rule (2)
with any gas unless a full report on the
repairs and test carried out on the cylin-
der, accompanied by the repairer's certif-
icate of testing are furnished to the Chief
Controller and his permission is obtained
for its refilling.

CAUTION
Be careful that your hand does not
touch exhaust pipe while accessing
the manual shut off valve 2 (LHS).
After driving, exhaust pipe can be hot
enough to burn your hand.

WARNING
• Never remove the cylinder valve

from the cylinder assembly. For
any assistance consult authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
workshop.

• Never try to clean the cylinder. In
case of any problem, contact
authorised MARUTI SUZUKI COM-
MERCIAL workshop.

• Do not reuse the cylinder valve,
once it is replaced / removed from
cylinder assembly.

• Even if the CNG from the cylinder
is consumed till engine stops,
some amount of CNG will be left
out in the tank under pressure.
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Exhaust Gas Warning

82DY03

Daily Inspection Checklist
Before Driving

77PM03001

1) Make sure that windows, mirrors, lights,
and reflectors are clean and unob-
structed.

2) Visually check the tyres for the follow-
ing points:

– the depth of the tread groove
– abnormal wear, cracks and damage
– loose wheel nuts
– existence of foreign material such as

nails, stones, etc.
Refer to “Tyres” in “INSPECTION AND
MAINTENANCE” section for details.
3) Look for fluid and oil leaks.
4) Make sure the engine compartment is

fully closed and latched.
5) Check the headlights, turn signal lights,

brake lights and horn for proper opera-
tion.

WARNING
Avoid breathing exhaust gases.
Exhaust gases contain carbon mon-
oxide, a potentially lethal gas that is
colorless and odorless. Since carbon
monoxide is difficult to detect by
itself, be sure to take the following
precautions to help prevent carbon
monoxide from entering your vehicle.
• Do not leave engine running in

garages or confined areas, with
passengers inside. This may result
in accumulation of carbon-monox-
ide in cabin and may lead to suffo-
cation or breathing problems and
lead to death.

(Continued)

EXAMPLE
WARNING

(Continued)
• Do not park with the engine run-

ning for a long period of time, even
in an open area. In case of long
periods, danger of choking and
death on being inside the vehicle is
a possibility when the engine is
running. If it is necessary to sit for
a short time in a parked vehicle
with the engine running, make sure
the air intake selector is set to
“FRESH AIR” and the blower is at
high speed.

• To allow proper operation of your
vehicle’s ventilation system, keep
the air inlet grille in front of the
vehicle clear of snow, leaves, or
other obstructions at all times.

• Keep the exhaust pipe area clear of
snow and other material to help
reduce the buildup of exhaust
gases under the vehicle. This is
particularly important when parked
in blizzard conditions.

• Have the exhaust system inspected
periodically for damage and leaks.
Any damage or leaks should be
repaired immediately.

EXAMPLE
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6) Adjust the driver’s seat.
7) Check the brake pedal and the parking

brake lever.
8) Adjust the mirrors.
9) Make sure that you and passenger

have properly fastened seat belts.
10)Make sure that all warning lights come

on as the key is turned to the “ON” posi-
tion.

11)Check all gauges.
12)Make sure that the BRAKE SYSTEM

WARNING light turns off when the park-
ing brake is released.

Once a week, or each time you fill your fuel
tank or before a long distance driving (like
highway driving), perform the following
under-hood checks:
1) Engine oil level
2) Coolant level
3) Brake fluid level
4) Windshield washer fluid (if equipped)

level
5) Battery electrolyte level
6) Latch operation 

See “All latches, hinges & locks” of
“CHASSIS AND BODY” in the “Periodic
Maintenance Schedule” in the
“INSPECTION AND MAINTENANCE”
section for lubrication schedule.

Once a month, or each time you fill your
fuel tank or before a long distance driving
(like highway driving), check the tyre pres-
sure using a tyre pressure gauge. Also
check the tyre pressure of the spare tyre.

Engine Oil Consumption
It is normal for the engine to consume
some engine oil during normal vehicle
operation.
The amount of engine oil consumed
depends on the viscosity of the oil, the
quality of the oil and the conditions the
vehicle is driven under.
More oil is consumed during high-speed
driving and when there is frequent acceler-
ation and deceleration. Under high loads,
your engine also will consume more oil.
A new engine also consumes more oil,
since its pistons, piston rings and cylinder
walls have not yet become conditioned.
New engines reach the normal level of oil
consumption only after approximately
5000 km (3000 miles) driving.
Oil consumption: 
Max. 1.0 L per 1000 km 
(1 Qt. per 600 miles)
When judging the amount of oil consump-
tion, note that the oil may become diluted
and make it difficult to accurately judge the
true oil level.
As an example, if a vehicle is used for
repeated short trips, and consumes a nor-
mal amount of oil, the dipstick may not
show any drop in the oil level at all, even
after 1000 km (600 miles) or more of driv-
ing. This is because the oil is gradually
becoming diluted with fuel or moisture,
making it appear that the oil level has not
changed.

You should also be aware that the diluting
ingredients evaporate out when the vehicle
is subsequently driven at high speeds,
such as on an expressway, making it
appear that oil is excessively consumed
after high-speed driving.

Ignition Switch

65D611

WARNING
To avoid possible injury, do not oper-
ate controls by reaching through the
steering wheel.

EXAMPLE
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77PH002

The ignition switch has the following four
positions:
LOCK
This is the normal parking position. It is the
only position in which the key can be
removed.
To release the steering lock, insert the key
and turn it clockwise to one of the other
positions. If you have trouble turning the
key to unlock the steering, try turning the
steering wheel slightly to the right or left
while turning the key.
ACC
Accessories such as the accessory socket
can operate, but the engine is off.
ON
This is the normal operating position. All
electrical systems are on.

START
This is the position for starting the engine
using the starter motor. The key should be
released from this position as soon as the
engine starts.

82DY04

EXAMPLE

WARNING
• Never remove the ignition key

while the vehicle is moving. The
steering wheel will lock and you
will not be able to steer the vehicle.

• Always remove the ignition key
when leaving the vehicle even if
only for a short time. Also do not
leave children alone in a parked
vehicle. They also could suffer
from heat stroke in warm or hot
weather. These could result in
severe injury or even death.

EXAMPLE

NOTICE
• Do not use the starter motor for

more than 30 seconds at a time. If
the engine does not start, wait 15
seconds before trying again. If the
engine does not start after several
attempts, check the fuel and igni-
tion systems or consult your
authorised MARUTI SUZUKI COM-
MERCIAL workshop.

• Do not leave the ignition switch in
the “ON” position if the engine is
not running as the battery will dis-
charge.
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Parking Brake Lever

77PH030

(1) To set
(2) To release
(3) To release

The parking brake lever is located between
the front seats. To set the parking brake,
depress the brake pedal down and pull the
parking brake lever all the way up. To
release the parking brake, depress the
brake pedal down, pull up slightly on the
parking brake lever, push the button on the
end of the lever with your thumb, and lower
the lever to its original position.

(1)

(2)

(3)

EXAMPLE
WARNING

• Never drive your vehicle with the
parking brake on: rear brake effec-
tiveness can be reduced from over-
heating, brake life may be
shortened, or permanent brake
damage may result.

• If the parking brake does not hold
the vehicle securely or does not
fully release, have your vehicle
inspected immediately by an autho-
rised MARUTI SUZUKI COMMER-
CIAL workshop.

WARNING
Always set the parking brake fully
before leaving your vehicle or it may
move, causing injury or damage.
When parking, make sure the gear-
shift lever is in reverse or first gear.
Remember, even though the trans-
mission is in gear, you must set the
parking brake fully.

WARNING
When parking the vehicle in
extremely cold weather, the following
procedure should be used:
1) Set the parking brake.
2) Turn off the engine, then shift into

reverse or first gear.
3) Get out of the vehicle and put

chocks under the wheels.
4) Release the parking brake. 

When you return to your vehicle,
you must remember to first set the
parking brake, then remove the
wheel chocks.

• Do not leave cigarette lighters,
spray cans, soft drink cans or plas-
tic articles (such as glasses, CD
cases, etc.) in sun-heated vehicle.
The temperature inside the vehicle
may cause as follows:
– Gas may leak from a cigarette

lighter or spray can and may lead
to a fire.

– The glasses, plastic cards or CD
cases, etc. may deform or crack.

– Soft drink cans may fracture.
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Pedal

80J2121

Clutch Pedal (1) 
The clutch pedal is used to disengage the
drive to the wheels when starting the
engine, stopping, or shifting the gearshift
lever. Depressing the pedal disengages
the clutch.

Brake Pedal (2)
Your vehicle is equipped with front disc
brakes and rear drum brakes. Depressing
the brake pedal applies both sets of
brakes.
You may hear occasional brake squeal
when you apply the brakes. This is a nor-
mal condition caused by environmental
factors such as temperature, humidity,
snow or dust, etc.

Accelerator Pedal (3)
This pedal controls the speed of the
engine. Depressing the accelerator pedal
increases power output and speed.

Starting the Engine
Before Starting the Engine

77PH014

1) Make sure the parking brake is set fully.
2) Shift into “N” (Neutral) and depress the

clutch pedal all the way to the floor.
Hold the clutch pedal while starting the
engine. 

WARNING
Do not drive with your foot resting on
the clutch pedal. It could result in
excessive clutch wear, clutch dam-
age, or unexpected loss of engine
braking.

(2)(1)

(3)

EXAMPLE

WARNING
If brake squeal is excessive and
occurs each time the brakes are
applied, you should have the brakes
checked by your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop.

WARNING
Do not ride the brakes by applying
them continuously or resting your
foot on the pedal. This will result in
overheating of the brakes which
could cause unpredictable braking
action, longer stopping distances, or
permanent brake damage.

WARNING
Make sure that the parking brake is
set fully and the transmission is in
neutral before attempting to start the
engine.

EXAMPLE
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Starting a Cold and Warm Engine
With your foot off the accelerator pedal,
crank the engine by turning the ignition key
to “START”. Release the key when the
engine starts.

If the engine does not start after 12 sec-
onds of cranking, wait about 30 seconds, 
then press down the accelerator pedal to 
1/3 of its travel and try cranking the engine 
again. Release the key and accelerator 
pedal when the engine starts. 
if the engine still does not start, try holding 
the accelerator pedal all the way to the 
floor while cranking. This should clear the 
engine if it is flooded.
NOTE:
(For CNG Engine Model)
• Do not press the accelerator pedal to

changeover from petrol to CNG mode.
• With ignition switch "ON" and engine not

running, blinking of CNG malfunction
warning lamp indicates that fuel lid is
open. Vehicle will not start in this condi-
tion.

• It is always recommended to start the
vehicle in AUTO MODE or PETROL
MODE to enhance the engine life.

• The fuel changeover to CNG may not
happen if the vehicle is started when the
ambient / engine temperature is below
Zero Degree Celsius. In such a case,
run the engine in PETROL MODE till it
warms up and then try restarting the
engine to changeover to CNG.

• It is recommended to keep sufficient
amount of petrol in the petrol tank.

• The vehicle may not start in Forced CNG
mode if the ambient / engine tempera-
ture is below Zero Degree Celsius. It is
recommended to start the vehicle in
Auto mode.

• It is recommended to keep sufficient
amount of petrol in the petrol tank to pre-
vent engine stalling while automatic
changeover from CNG mode to Petrol
mode.

• In case the CNG malfunction warning
lamp does not stop blinking after press-
ing the changeover switch, take the vehi-
cle to the nearest authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop.

.

Using the Transmission
Manual Transmission

65D038

Starting off
To start off, depress the clutch pedal all the
way to the floor and shift into 1st or 2nd
gear. After releasing the parking brake,
gradually release the clutch. When you
hear a change in the engine’s sound,
slowly press the accelerator while continu-
ing to gradually release the clutch.
NOTE:
• The recommended gear position for start

off during normal driving is 2nd gear.
• In case of the cross country driving,

crawling or loading driving that needs big
driving force, shift position recom-
mended is 1st gear.

Shifting
All forward gears are synchronized, which
provides for quiet and easy shifting.
Always push in the clutch pedal fully
before shifting gears.

CAUTION
• Stop turning the starter immedi-

ately after the engine has started or
the starter system can be damaged.

• Do not crank the engine for more
than 12 seconds at a time. If the
engine doesn’t start on the first try,
wait about 30 seconds before try-
ing again.

EXAMPLE
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Downshifting maximum allowable speeds
(For Petrol Model)

Downshifting maximum allowable speeds
(For CNG Model)

*NOTE:
You may not accelerate to the maximum
allowable speed because of the driving sit-
uation and/or the vehicle condition.

NOTE:
If it is difficult to engage reverse gear “R”,
follow below procedure:-
1. Put gear lever in neutral “N”.
2. Release the clutch pedal once.
3. Again depress the clutch pedal, and shift
from “N” to “R”.

Downshifting km/h

2nd to 1st 10

3rd to 2nd 65

4th to 3rd 100

5th to 4th 140*

Downshifting km/h

2nd to 1st 10

3rd to 2nd 55

4th to 3rd 90

5th to 4th 125*

NOTICE
When downshifting to a lower gear,
make sure not to downshift at the
speed faster than the maximum
allowable speeds, or severe engine
damage can result. 

WARNING
• Reduce your speed and downshift

to a lower gear before going down
a long or steep hill. A lower gear
will allow the engine to provide
braking. Avoid riding the brakes or
they may overheat, resulting in
brake failure.

• When driving on slippery roads, be
sure to slow down before down-
shifting. Excessive and or sudden
changes in engine speed may
cause loss of traction, which could
cause you to lose control.

NOTICE
• To help avoid clutch damage, do

not use the clutch pedal as a foot-
rest while driving or use the clutch
to keep the vehicle stationary on a
slope. Depress the clutch fully
when shifting.

• When shifting or starting off, do not
race the engine. Racing the engine
can shorten engine life and affect
smooth shifting.

NOTICE
Before engaging reverse gear “R”,
check that the vehicle is completely
stationary and gear lever is in neutral
[N] position. After depressing clutch
pedal fully, shift to [R].
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Parking Sensors
• The parking sensor system uses ultra-

sonic sensors to detect obstacles near
the rear bumper. If obstacles are sensed
while you are parking or moving the
vehicle slowly, the system warns you by
sounding a buzzer.

• The system emits an ultrasonic wave
and the relevant sensor detects the
return of the wave reflected by an obsta-
cle. The system measures the time
taken by the ultrasonic wave to reach the
obstacle and return from it, from which it
determines the obstacle’s position.

• The parking sensor function can be used
when you turn the ignition switch to “ON”
position and the gearshift lever is in the
“R” position. This function is helpful in
the following cases: pulling over to the
curb; parallel parking the vehicle; steer-
ing the vehicle into a garage; driving
along an alley; and moving slowly in a
place with obstacles.

NOTE:
When the gearshift lever is shifted to the
“R” position, a buzzer will sound once.

Sensor locations
On rear bumper

77PM03003

(1) Rear center sensors (2 places)
(2) Rear corner sensors (2 places)

WARNING
• The parking sensor warns you of

obstacles with buzzers. However,
you still have to drive with particu-
lar care.

• The sensors can detect obstacles
only within a limited area and only
when the vehicle is moving within a
limited speed range. So, in tricky
areas, you must move the vehicle
slowly while checking around it
using your direct vision or rearview
mirrors. There is increased risk of
an accident if you control the vehi-
cle relying only on the parking sen-
sor.

NOTICE
Parking sensors are only for driver’s
assistance.

NOTICE
• Avoid hitting the sensor areas or

directing the nozzle of a high-pres-
sure car washer onto the sensor
areas. Otherwise, the sensors may
be damaged.

• If the bumper hits a hard object, the
sensors on it may not work prop-
erly. If this occurs, have the sen-
sors inspected by a Maruti Suzuki
authorised workshop.

22 1 1

EXAMPLE
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Working sensors
The sensors work depending on the gearshift lever position as follows:

Gearshift lever position R N, 1st – 5th
Rear sensors On Off

Approximate areas where obstacles can
be detected

78MM05003

• An obstacle within about 20 cm (8 in)
from a sensor or just below a sensor is
not detectable.

The sensors can detect an obstacles such
 as wall up to about 1.8 m (6 ft) from the rear
of vehicle.

EXAMPLE
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NOTE:
Thin poles or obstacles lower than the sen-
sors may become undetectable as the
vehicle moves closer to them even if they
have been detected from longer distances.
• The system may calculate the distance

to a road sign or similar obstacle to be
shorter than the actual distance.

Obstacle indication by parking sensor
Upon detecting an obstacle, the parking
sensor causes an interior buzzer to sound. 
• A buzzer located behind the rear seat

sounds when a sensor at the rear
detects an obstacle.

• Warnings when obstacles such as wall
are detected by sensors

Warning and indicator messages
If there is a problem or warning regarding
the parking sensor system, a buzzer
informs it. Follow below instruction.
The buzzer sounds for some time and then
stops. The sensor may be contaminated.
Wipe it clean with a soft cloth. If the same
issue ( Buzzer sounds and stops ) persists
after ignition mode turned OFF to ON,
there may be problem with the parking
sensor system. Have your vehicle
inspected by a Maruti Suzuki authorized
workshop.

WARNING
Under the following conditions, the
parking sensor system may not work
normally because the sensors cannot
detect obstacles correctly.

– Sensors are covered with mud,
ice or other materials. (Such
materials must be removed for
normal operation.)

– Sensors are wet from water
splashes or heavy rain. 

– Sensors are covered by a hand,
sticker, accessory, etc. 

– There is an accessory or other
object attached within the sen-
sor’s sensing area. 

– Items such as tow hooks, com-
mercially available corner poles,
radio antenna, etc. are installed
on the bumper.

– The height of the bumper is
changed due to alteration to the
suspension or other causes. 

– The sensor areas are extremely
hot from direct sunlight or cold
due to freezing weather. 

– The vehicle is on a rough sur-
face, slope, gravel road or grass
field.

– The vehicle is at a steep angle.
(Continued)

WARNING
(Continued)

– Sensors have intercepted ultra-
sonic noise from another vehi-
cle’s horn, engine, air braking
system (large vehicles), or park-
ing sensor.

– Obstacles are too close to the
sensors.

– Sensors are at an angle to a
highly reflective object such as
glass. (Ultrasonic waves are not
reflected back from the obstacle.) 

• Sensors may not be able to cor-
rectly detect the following types of
obstacles:
– Objects made of a thin material

such as wire netting and ropes 
– Square-shaped curbstones or

other objects with sharp edges 
– Tall objects with a large upper

part such as a road sign 
– Low-profile objects such as curb-

stones 
– Sound-absorbing objects such

as cotton and snow

Distance
(approx.) Buzzer

100-180 cm Short beeps at long 
intervals

80-100 cm Short beeps at short
intervals

70-80 cm Short beeps at very
short intervals

Less than 
70 cm Continuous beep
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Braking

60G165S

The distance needed to bring any vehicle
to a halt increases with the speed of the
vehicle. The braking distance needed, for
example, at 60 km/h will be approximately
4 times greater than the braking distance
needed at 30 km/h. Start to brake the vehi-
cle when there is plenty of distance
between your vehicle and the stopping
point, and slow down gradually.

NOTE:
While braking you may hear operational
noise due to friction between brake disc/
drum and brake lining. This is a normal
phenomenon and does not indicate any
abnormality or affect normal functioning of
the vehicle.

Power-Assisted Brakes
Your vehicle has power-assisted brakes. If
power assistance is lost due to a stalled
engine or other failures, the system is still
fully operational on reserve power and you
can bring the vehicle to a complete stop by
pressing the brake pedal once and holding
it down. The reserve power is partly used
up when you depress the brake pedal and
reduces each time the pedal is pressed.
Apply smooth and even pressure to the
pedal. Do not pump the pedal.

Brake Assist System
When you slam the brakes on, the brake
assist system determines it to be an emer-
gency stop and provides more powerful
braking for a driver who cannot hold down
the brake pedal firmly.

NOTE:
During brake pedal application & release,
you may hear some operational noise
owing to activation and functioning of com-
ponents in the brake system. This is a nor-
mal phenomenon and does not indicate
any abnormality or malfunction. Also, it
does not affect the brake function.

EXAMPLE
WARNING

If water gets into the brake devices,
brake performance may become poor
and unpredictable. 
After driving through water or wash-
ing the underside of the vehicle, test
the brakes while driving at a slow
speed to see if they have maintained
their normal effectiveness. If the
brakes are less effective than normal,
dry them by repeatedly applying the
brakes while driving slowly until the
brakes have regained their normal
effectiveness. 

WARNING
Even without reserve power in the
brake system, you can still stop the
vehicle by pressing the brake pedal
harder than normally required. How-
ever, the stopping distance may be
longer.
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Anti-Lock Brake System (ABS)
(if equipped)
ABS will help you avoid skidding by elec-
tronically controlling braking pressure. It will
also help you maintain steering control
when braking on slippery surfaces or when
braking hard.
The ABS works automatically, so you do not
need any special braking technique. Just
push the brake pedal down without pump-
ing. The ABS will operate whenever it
senses that the wheels are locking up. You
may feel the brake pedal move a little while
the ABS is operating.

NOTE:
• If the ABS system is activated, you may

hear a clunking noise and/or feel pulsat-
ing in the brake pedal. This is normal and
indicates that the brake fluid pressure is
being controlled properly.

• You may hear an operation sound when
you start the engine or after the vehicle
begins to move. This means that the
above systems are in the self-check
mode. This sound does not indicate a
malfunction.

Braking Distance
ABS is not designed to shorten the stopping
distance.

NOTE:
• When applying sudden brake or applying

brake on slippery roads, the braking dis-
tance required for a vehicle with ABS is
almost the same as the one required for a
vehicle without ABS.

• If you would like to suddenly apply brake,
just push the brake pedal down firmly
without pumping. Otherwise, the longer
braking distance will be required.

• The ABS will not work if vehicle speed is
under about 9 km/h. This depends on the
road conditions.

Vibration and Sound during ABS 
Operation
When strongly depressing the brake
pedal, you might feel vibration of the brake
pedal, the steering wheel, and the vehicle
body. This is due to ABS operation, and
does not indicate a malfunction; continue
strongly depressing the brake pedal at this
time.

NOTE:
Immediately after starting the engine and
beginning to drive, you might temporarily
hear a motor sound. This means that the
systems are in self-check mode. This sound
does not indicate a malfunction.

WARNING
• Always check the surrounding con-

ditions and drive the vehicle in a
safe manner, as controlling the
vehicle by ABS has limits and the
system may not function properly
depending on the surrounding con-
ditions.

• If tyre grip performance is over the
limit or hydroplaning occurs, ABS
cannot work properly.

WARNING
• In the following situations, the

braking distance required for a
vehicle with ABS may be slightly
greater than the one required for a
vehicle without ABS, resulting in an
accident. Drive the vehicle slowly
and maintain ample distance
between your vehicle and the vehi-
cle in front of you.
– When driving on rough roads

such as unpaved or stone-paved
roads

– When driving on gravel roads or
fresh snow roads

– When driving over bumps on the
roads such as joint seams

– When passing over metal plates
such as manholes

– When snow chains are installed
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Tyres Situations where ABS may Activate 
by Chance when Applying Brake
• When driving on slippery roads

78MM05002

– Manholes

78MM05006

– Metal plates in construction zones

78MM05004

– Gravel roads

WARNING
ABS detects each wheel rotation
speed via a sensor. If tyres or wheels
other than those specified in the
owner’s manual are used for size,
type, tread pattern, or if worn condi-
tions of tyres are different, the cor-
rect wheel rotation speed cannot be
detected and ABS will not work prop-
erly. This may result in an accident.
When replacing tyres, use the tyres
with the size, type, and tread patterns
which are specified in this owner’s
manual.
Also, do not use the tyres which are
excessively worn.

EXAMPLE

EXAMPLE

EXAMPLE
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• When driving over joints in roads and
other height differences

78MM05007

– Joints in roads

78MM05005

– Height differences in roads

• When driving on rough roads

78MM05008

– Bumpy roads

78MM05009

– Cobblestone

ABS Warning Light

78MM05010

If there is a problem in the ABS system
with the ignition switch in “ON” position,
this light will come on.

Braking Assist
This function assists you in applying more
force when operating the brake. When
sudden braking is applied, the time until
the ABS comes into full effect is shortened.
• If you do not depress the brake pedal

firmly, braking assist will not operate.
• Brake assist is not a device that provides

control beyond the original braking per-
formance.

EXAMPLE

EXAMPLE

EXAMPLE

EXAMPLE
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Electronic stability program 
(ESP®) (if equipped)
ESP® is a registered trademark of Daimler
AG.

The Electronic Stability Program (ESP®)
helps to control the vehicle during corner-
ing if front wheels or rear wheels skid. It
also assists you in maintaining traction
while accelerating on loose or slippery
road surfaces. It does this by regulating
the engine’s output, and by selectively
applying the brakes. In addition, ESP®

helps to avoid skidding by controlling brak-
ing pressure.

The ESP® has the following systems:
Anti-lock Brake System (ABS)
Refer to “Anti-lock Brake System (ABS)” in
this section.
Brake Assist System
Refer to “Brake Assist System” in this sec-
tion.
Traction Control System
The traction control system automatically
helps prevent the spinning of wheels when
the vehicle is started or accelerated on
slippery road surfaces. The system oper-
ates only if it senses that some of the
wheels are spinning or beginning to lose
traction. When this happens, the system
operates the front or rear brakes and
reduces engine power to limit wheel spin.
NOTE:
You may hear an operation sound when
you start the engine or after the vehicle
begins to move. This means that the
above systems are in the self-check mode.
This sound does not indicate a malfunc-
tion.

Stability control system
The vehicle stability control system helps
provide integrated control of systems such
as anti-lock brakes, traction control, engine
control, etc. This system automatically
controls the brakes and engine to help pre-
vent the vehicle from skidding when cor-
nering on a slippery road surface or when
turning the steering wheel abruptly.

WARNING
The ESP® cannot enhance the vehi-
cle’s driving stability in all situations
and does not control your vehicle’s
entire braking system. The ESP® can-
not prevent accidents, including
those resulting from excessive speed
in turns, or hydroplaning. Only safe
and attentive drive can prevent acci-
dents.
The capabilities of an ESP®-equipped
vehicle must never be used as a sub-
stitute for careful driving.

WARNING
Always check the surrounding condi-
tions and drive the vehicle in a safe
manner, as controlling the vehicle by
ESP® has limits and ESP® may not
function properly depending on the
surrounding conditions.

CAUTION
• Observe the following points. Oth-

erwise, ESP® may not operate
properly or it may result in a mal-
function.
– Adjust the tyre pressure as spec-

ified.
– When replacing tyres, use the

same tyres with the size, type,
and tread patterns.

– Do not use the tyres which have
excessively worn conditions.

– Do not modify the suspension or
the brake and do not change
vehicle height or suspension
hardness.

– Do not drive the vehicle with sus-
pension or brake excessively
deteriorated.

– Do not modify the engine or the
muffler.

(Continued)
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NOTE:
• If you perform the following operations,

you may hear an operation sound or a
clicking sound. This means that the
ESP® system is in the self-check mode
and this does not indicate a malfunction.
– When ignition switch is turned to the

“ON” position.
– When releasing your foot from the

brake pedal, after the ignition switch is
in “ON” position.

– When starting the engine
– When starting the vehicle after starting

the engine
– When engine revolutions is high and

ESP® operates, you may feel the
change of engine revolutions or vibra-
tion of vehicle body. However, this is
normal.

ESP® warning light (if equipped)

56RM03011

• If there is a problem in the ESP® system
with the ignition switch in “ON” position,
this light will come on. While this light
comes on, the following situations will
occur. In this case, ask a Maruti Suzuki
authorised workshop for inspection.
– The following functions will not work:

        - Traction control system
        - Stability control system
   

– ABS will work.
– Depending on the malfunction condi-

tion, brake assist system may not
work.

• If any of the following situations occurs,
this light will blink at very short intervals
of 0.2 seconds.
– Traction control system is activated

when starting or accelerating the vehi-
cle

– Stability control system is activated
when making a sharp turn or whirling
round.

• If the system is in normal condition,
when you turn the ignition switch to “ON”
position, this light will come on for about
2 seconds and then come off.

NOTE:
While this light comes on, traction control
system and stability control system will not
be activated. However, you can use ABS.

CAUTION
(Continued)

– Do not install LSD (limited slip
differential).

• When you install the snow chains,
ESP® may not operate properly.

EXAMPLE

CAUTION
If this light blinks at very short inter-
vals, there is high possibility that the
vehicle will be stuck or skid on a slip-
pery road surface. In this case, drive
the vehicle very carefully.
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ESP® OFF indicator light 
(if equipped)

56RM03010

• If you press and hold the ESP® OFF
switch with the ignition switch is in “ON”
position or the ignition mode is “ON”, this
light will come on.
– While this light comes on, traction con-

trol system and stability control system
will not work.

• If the system is in normal condition,
when you turn the ignition switch to “ON”
position, this light will come on for about
2 seconds and then come off.

ESP® OFF switch (if equipped)

56RM03009

(1) ESP® OFF switch
• In the following situation, keep pressing

the ESP® OFF switch until the ESP®

OFF indicator light in the instrument
cluster comes on. Traction control sys-
tem and stability control system will not
work.
– When placing the vehicle on the tester

for automobile inspection, traction
control system and stability control
system needs to be deactivated.

– If your vehicle is stuck and you try to
get out of the stuck condition, traction
control system may not be suitable.

• If you perform the following operations,
the ESP® OFF indicator light will come
off. Also, traction control system and sta-
bility control system will return to be in
the activated condition.
– Pressing the ESP® OFF switch again

– Stopping the engine and then restart-
ing the engine

– When the vehicle speed exceeds
approximately 20 km/h.

• If you would like to perform normal driv-
ing after escaping from the stuck condi-
tion, press the ESP® OFF switch again.
This will allow the ESP® OFF indicator
light to come off and the vehicle will
return to the original condition. Traction
control system and stability control sys-
tem will not be activated automatically.
(except when stopping the engine and
then restarting the engine) or When the
vehicle speed exceeds approximately 20
km/h.

NOTE:
For safety reasons, even if you press the
ESP® OFF switch, ABS and brake assist
system will not be deactivated.

ABS warning light / brake system 
warning light
Refer to “Braking” in this section.

EXAMPLE

(1)

EXAMPLE
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Running-in Catalytic Converter

77PH201

The purpose of the catalytic converter is to
minimize the amount of harmful pollutants
in your vehicle’s exhaust. Use of leaded
fuel in vehicles equipped with catalytic
converters is prohibited, because lead
deactivates the pollutant-reducing compo-
nents of the catalyst system.
The converter is designed to last the life of
the vehicle under normal usage and when
unleaded fuel is used. No special mainte-
nance is required on the converter. How-
ever, it is very important to keep the engine
properly tuned. Engine misfiring, which can
result from an improperly tuned engine,
may cause overheating of the catalyst.
This may result in permanent heat damage
to the catalyst and other vehicle compo-
nents.

WARNING
• WEAR YOUR SEAT BELTS AT ALL

TIMES. The driver and passenger
should be properly restrained at all
times, using the seat belts pro-
vided. Refer to the “Seat Belts”
section for instructions on proper
use of the seat belts.

• Never drive while under the influ-
ence of alcohol or other drugs.
Alcohol and drugs can seriously
impair your ability to drive safely,
greatly increasing the risk of injury
to yourself and others. You should
also avoid driving when you are
tired, sick, irritated, or under
stress.

EXAMPLE
NOTICE

The future performance and reliabil-
ity of the engine depends on the care
and restraint exercised during its
early life. It is especially important to
observe the following precautions
during the initial 960 km of vehicle
operation.
• After starting, do not race the

engine. Warm it up gradually.
• Avoid prolonged vehicle operation

at a constant speed. Moving parts
will break in better if you vary your
speed.

• Start off from a stop slowly. Avoid
full throttle starts.

• Avoid hard braking, especially
during the first 320 km of driving.

• Do not drive slowly with the trans-
mission in a high gear.

• Drive the vehicle at moderate
engine speeds.

• Do not tow a trailer.

EXAMPLE
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NOTE:
Non-usage of vehicle for long duration may
cause gradual rusting of brake disc surface
as it is made of cast iron. This may result in
noise/vibration. Th same has no bearing
on functioning of the vehicle. Regular driv-
ing of vehicle may prevent/remove rust,
thus reducing the noise and vibration.

Improving Fuel Economy
NOTE:
Fuel economy (mileage) of the vehicle may
vary due to several factors i.e., driving
habits - gear change pattern, usage of A.C,
Air pressure in the tyres, wind speed, traf-
fic conditions, fuel quality- non adulterated
standard fuel, maintenance of vehicle,
road conditions, braking etc.

The following instructions will help you
improve fuel economy.
Avoid excessive idling
If you are to wait for more than a minute
while you are parked, stop the engine and
start it again later. When warming up a
cold engine, do not allow the engine to idle
or apply full throttle until the engine has
reached operating temperature. Allow the
engine to warm up while driving.
Avoid sudden acceleration
Sudden acceleration starting from rest or
while driving will consume fuel unneces-
sarily and shorten engine life. Start off
slowly.
Avoid unnecessary stops
Avoid unnecessary deceleration and stop-
ping. Try to maintain a slow, steady speed
whenever possible. Slowing down and
then accelerating again uses more fuel.
Keep a steady cruising speed
Keep as constant a speed as road and
traffic conditions will permit.

NOTICE
To avoid damaging catalyst or other
vehicle damage:
• Maintain the engine in the proper

operating condition.
• In the event of an engine malfunc-

tion, particularly one involving
engine misfiring or other apparent
loss of performance, have the vehi-
cle serviced promptly.

• Do not turn off the engine or inter-
rupt the ignition when the transmis-
sion is in gear and the vehicle is in
motion.

• Do not try to start the engine by
pushing or towing the vehicle, or
coasting down a hill.

• Do not idle the engine with any
spark plug wires disconnected or
removed, such as during diagnos-
tic testing.

• Do not idle the vehicle for pro-
longed periods if idling seems
rough or there are other malfunc-
tions.

• Do not allow the fuel tank to get
near the empty level.

• Avoid driving your vehicle at
excessively high engine speed.

WARNING
Be careful in areas where you park
and drive; the catalytic converter and
other exhaust components can get
very hot. As with any vehicle, do not
park or operate this vehicle in areas
where combustible materials such as
dry grass or leaves can come in con-
tact with a hot exhaust system.

EXAMPLE
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Keep the air cleaner clean

60A183S

If the air cleaner is clogged with dust, there
will be greater intake resistance, resulting
in decreased power output and increased
fuel consumption.
Keep weight to a minimum
Heavier the load, more fuel the vehicle
consumes. Take out any luggage or cargo
when it is not necessary.
Keep tyre pressures correct
Underinflation of the tyres can waste fuel
due to increased running resistance of the
tyres. Keep your tyres inflated to the cor-
rect pressure shown on the label on the
driver’s door lock pillar.

Highway Driving
When driving at highway speeds, pay
attention to the following:
• Stopping distance progressively

increases with vehicle speed. Apply the
brakes far enough ahead of the stopping
point to allow for the extra stopping dis-
tance.

• On rainy days, hydroplaning can occur.
Hydroplaning is the loss of direct contact
between the road surface and the vehi-
cle’s tyres due to a water film forming
between them. Steering or braking the
vehicle while hydroplaning can be very
difficult, and loss of control can occur.
Keep speed down when the road sur-
face is wet.

• At high speeds, the vehicle may be
affected by side winds. Therefore,
reduce speed and be prepared for unex-
pected buffeting, which can occur at the
exits of tunnels, when passing by a cut
of a hill, or when being overtaken by
large vehicles, etc.

Driving on Hills
• When climbing steep hills, the vehicle

may begin to slow down and show a lack
of power. If this happens, you should
shift to a lower gear so that the engine
will again be operating in its normal
power range. Shift rapidly to prevent the
vehicle from losing momentum.

• When driving down a hill, the engine
should be used for braking by shifting
into a lower gear.

77PH003

EXAMPLE

WARNING
Try not to hold the brake pedal down
too long or too often while going
down a steep or long hill. This could
cause the brakes to overheat, result-
ing in reduced braking efficiency.
Failure to take this precaution could
result in loss of vehicle control.

EXAMPLE
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While moving uphill/gradient from a
stand still condition
• Apply the parking brake firmly so that the

vehicle does not roll backwards.
• Depress the Clutch pedal and Shift the

gearshift lever to 1st Select position.
• Do not slip the clutch.
• When ready to start, press accelerator

pedal and slowly release the clutch
pedal simultaneously. When the vehicle
starts to move, gradually release the
parking brake.

Driving on Slippery Roads

82DY06

Under wet road conditions you should
drive at a lower speed than on dry roads
due to possible slippage of tyres during
braking. When driving on icy, snow-cov-
ered, or muddy roads, reduce your speed
and avoid sudden acceleration, abrupt
braking, or sharp steering movements.
If Your Vehicle Gets Stuck
If your vehicle gets stuck in snow, mud, or
sand, follow the directions below:
1) Shift the transmission back and forth

between first gear and reverse. This will
create a rocking motion which may give
you enough momentum to free the
vehicle. Press gently on the accelerator
to keep wheel spinning to a minimum
wheel rpm. Remove your foot from the
accelerator while shifting. 

Do not race the engine. Excessive
wheel spin will cause the tyres to dig
deeper, making it more difficult to free
the vehicle.

2) If your vehicle remains stuck after a few
minutes of rocking, get another vehicle
to pull your vehicle out.

NOTICE
When descending down a hill,
NEVER turn the ignition key to the
“LOCK” position. Emission control
system damage may result.

EXAMPLE

WARNING
Do not allow anyone to stand near
the vehicle when you are rocking it,
and do not spin the wheels faster
than an indicated 40 km/h on the
speedometer. Personal injury and/or
vehicle damage may result from spin-
ning the wheels too fast.

NOTICE
Do not continue rocking the vehicle
for more than a few minutes. Pro-
longed rocking can cause engine
overheating or transmission damage.



4-5

DRIVING TIPS

77PH0-74E

Driving on Wet Roads

82DY07

Off-road Driving
Do not drive in the field covered 
with grown grass.
 If you drive in the field covered with grass,
it may cause accident or fire or vehicle
damage by getting caught in grown grass.

When Encountering a 
Flooded Area

77PM04011
Avoid driving in a flooded area or a deep
puddle. If driving in a flooded area is
unavoidable, go slowly in the lowest gear.
In case that you have driven in a flooded
area, stop the vehicle in a safe and non
flooded place while checking the brake
effectiveness. Then, ask a Maruti Suzuki
authorised workshop to check the follow-
ing inspection items.
• Function of brake
• Function of electrical components

NOTICE
• When driving on wet roads, avoid

driving through large amount of
standing water on the road. Large
amount of water entering the
engine compartment may cause
damage to the engine and or elec-
trical components.

• If stuck in deep water, do not start
till water level drops.

• Water is incompressible substance,
water inside engine is harmful to
the engine.

EXAMPLE

WARNING
In addition to following the driving
tips in this section, it is important to
observe the following precautions.
• Make sure your tyres are in good

condition and always maintain the
specified tyre pressure. Refer to
“Tyres” in the “INSPECTION AND
MAINTENANCE” section for details.

• Do not use tyres other than those
specified by MARUTI SUZUKI. Never
use different sizes or types of tyres
on the front and rear wheels. For
information regarding the specified
tyres, refer to the Tyre Information
Label located on the driver’s door
lock pillar.

• Never use oversized tyres or special
shock absorbers and springs to
raise (jack up) your vehicle. This will
change the handling characteris-
tics. Oversized tyres may also rub
against the vehicle body over
bumps, causing vehicle damage or
tyre failure.

• After driving through water, test the
brakes while driving at a slow speed
to see if they have maintained their
normal effectiveness. If they are
less effective than normal, dry them
by repeatedly applying the brakes
while driving slowly until the brakes
have regained their normal effec-
tiveness.

015

EXAMPLE
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• Changes in oil level and quality for
engine and transmission. In case that
the oil is turbid whitish, water has been
mixed in the oil and an oil change is
required.

• Lubricant condition of the bearings, sus-
pension joints, etc.

Do’s and Dont’s for Safe 
Driving
Exercise care in handling your vehicle. Be
conscious of not only your own safety but
also the safety of others on the road, and
thus enjoy the best and most comfortable
driving experience.
Following are basic rules for safe driving.
Read them carefully for good understand-
ing of the content so that you can enjoy
safe and pleasant driving in your vehicle.
Starting
1) Adjust the driver’s seat for the proper

driving posture.
2) Adjust the rear view mirror so as to

obtain the best possible rear view.

77PM04002

3) Before moving, look around your vehi-
cle to confirm safety.

4) Don’t accelerate suddenly, since it is
dangerous and wastes fuel.

General driving
1) Be sure to stop before a stop light or

stop sign. When moving into an inter-
section without any traffic lights or
signs, drive slowly to confirm safety.

2) Always follow other vehicles at a safe
distance in order to prevent a rear-end
collision, in case the vehicle ahead
makes a sudden stop.

3) Turn ON the turn signal at least 30
meters before making a turn or chang-
ing the lane so as to not be hit.

4) Before entering a corner, decelerate to
a safe speed. Don’t apply brakes during
cornering, or skidding may occur.

5) When overtaking other vehicles, watch
out for oncoming vehicles and carefully
ensure safety.

6) Don’t attempt zigzag driving as it will
hinder your control over the vehicle and
may cause an accident.

7) Avoid reckless high speed driving and
try to drive at a safe speed suitable for
the road conditions while maintaining a
constant speed.

8) The higher the speed, the narrower the
driver’s visual range becomes. In such
a state, it is difficult to anticipate any
hazard and the driver feels fatigued.

NOTICE
• Avoid driving in a flooded area or a

deep puddle. It may cause an
engine stall, short in electrical com-
ponents, engine and transmission
damages, etc.

• If the vehicle gets stuck in deep
water do not start the engine.

EXAMPLE
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9) Do not attempt sharp handling during
high speed driving. You may lose your
control over your vehicle.

10)When overtaking or changing lanes
while driving at a high speed, keep
ample vehicle-to-vehicle distance.

Braking
1) Use the parking brake when parking

your vehicle and shift the gear shift
lever into the first gear or reverse gear
position for the sake of safety.

2) Don’t use hand-braking unless
unavoidable. It causes the vehicle to
skid and a collision may occur. It is
especially dangerous when the tyres
are worn out as they skid more.

Use foot brake in three stages
1. Warn the vehicle behind you
2. Gradually apply the brake.
3. Bring the vehicle to a halt.

3) When driving downhill, try not to apply
the brake but use the engine brake
effectively. Overuse of the footbrake
may result in reduction of brake effec-
tiveness.

Long distance driving
1) Be sure to perform safety checks

before starting a trip.
2) Take rest at regular intervals to prevent

accidents which may occur due to feel-
ing sleepy or tired.

Night time driving
1) Drive at lower speeds during the night

than in the daytime, as the visual range
is restricted at night.

2) Avoid overtaking other vehicles at night.
Darkness bothers your sense of speed
and hinders your judgment of vehicle-
to-vehicle distance.

3) Don’t use headlights on high beam
unless its use is inevitable. It may
cause visual impairment to the driver of
the oncoming vehicle or the vehicle
ahead of you, which may cause an
accident.

4) Always keep the window glasses clean.
Don’t operate the windshield wiper
when the windshield glass is dry else
the wiper blade and glass may get
damaged.

Margin for Safety
It is important to allow yourself a margin for
safety during driving so that you can cope
with erroneous or unexpected driving of
other drivers. For that, observe the follow-
ing.
• Drive at a safe speed.
• Maintain a sufficient distance between

your vehicle and the vehicle ahead.
• Don’t force yourself to overtake other

vehicles.
• Don’t accelerate suddenly, steer sharply

or stop suddenly.
• Keep ample gaps between driving

schedules.
• Observe traffic rules and regulations.

Conclusion
A perfect driver does not exist. The
endeavour of every motorist should be to
strive for perfection. Safety consciousness
not only ensures your safety and the safety
of other road users, it also helps reduce
the wear and tear on your vehicle, length-
ens its life, gives better fuel efficiency and
ensures a comfortable driving experience.
Follow the do’s and don’ts listed, and
driving will never be the same again.

EXAMPLE
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Fuel Filler Cap
(For Petrol and CNG Engine Model)
CNG filler valve 
(For CNG engine model) 

77PM05003

The CNG filler valve is located on the right
side of the vehicle.

77PM05001

To unlock CNG filler door (1), insert the key
and turn top of the key towards front of the
vehicle.

77PM05005

To remove the CNG filler valve cover:
1) Open the CNG filler door (1).
2) Remove the CNG filler valve cover (2)

by turning it anticlockwise direction.

77PM05006

NOTE:
If the fuel filler door is equipped with the
cap holder (3), then use the cap holder to
hold fuel filler cap while refueling.

Filling automatically gets cut off when the
cylinder pressure becomes equal to dis-
penser pressure.

To reinstall the CNG filler value cover:
1) Turn the CNG filler valve cover (2)

clockwise direction until its completely
closed.

2) Close the CNG filler door (1).

NOTE:
• If the CNG filler cover (2) is not closed

properly, you will not be able to start the
vehicle.

• Engine will stop if the CNG filler cover
(2) is opened in vehicle stationary condi-
tion.

NOTE:
During vehicle operation gravels may enter
the CNG filler box. Remove whenever
observed.

EXAMPLE

(1)(2) EXAMPLE

EXAMPLE

(1)
EXAMPLE
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Petrol filling cap 
(For Petrol engine model)

77PH031

The fuel filler cap is located on the right
side of the vehicle.

68KN048

To remove the fuel filler cap, turn it coun-
terclockwise.To reinstall the fuel filler cap,
turn it in clockwise direction until you hear
several clicks.

EXAMPLE

Open Close

EXAMPLE

CAUTION
Remove the fuel filler cap slowly. The
fuel may be under pressure and may
spray out, causing injury.

WARNING
Fuel is extremely flammable. Do not
smoke when refueling, and make
sure there are no open flames or
sparks in the area.

WARNING
If you need to replace the fuel cap,
use a MARUTI genuine cap. Use of an
improper cap can result in a malfunc-
tion of the fuel system or emission
control system. It may also result in
fuel leakage in the event of an acci-
dent.

CAUTION
Remove the fuel filler cap slowly. The
fuel may be under pressure and may
spray out, causing injury.

WARNING
Fuel is extremely flammable. Do not
smoke when refueling, and make
sure there are no open flames or
sparks in the area.

WARNING
If you need to replace the fuel cap,
use a MARUTI genuine cap. Use of an
improper cap can result in a malfunc-
tion of the fuel system or emission
control system. It may also result in
fuel leakage in the event of an acci-
dent.
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Engine Compartment

77PH094

To open the engine compartment:
1) Raise the driver’s seat belt buckle (1) to

the seatback position. Store the pas-
senger’s seat belt buckle (2).

2) For the driver’s seat, slide the seat to
the most rearward position. 77PH093

3) For the driver’s seat, pull the lock lever
(3) to fold the seatback forward. 

NOTE:
The seatback can be folded only upto the
position where it comes in contact with the
steering wheel.
4) Unhook the lock handles (4) on the

front end of each seat.

77PH081

• To unhook the lock handle, pull the
“PULL” part (5) and unhook the ring (7)
from the hook (8).

• To lock the lock handle, put the ring (7)
on the hook (8) and then push the
“PUSH” part (6).

Driver side

77PH102

CAUTION
When you slide the driver’s seat rear-
ward, push the seatback.
If you hold the seatback top, your
hand could be pinched between the
seatback and cabin back panel, may
result in personal injury.

(1)

(2)

EXAMPLE

(4)

(3)

EXAMPLE

(7)

(8)

(6)

(5)

EXAMPLE

(9)

(10)

(11)
EXAMPLE
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Passenger side

77PH103

NOTE:
The straps (11) are available behind the
seatback of passenger seat.
5) Raise the seat and hook the strap (11)

to the hook (9). The hook (10) is not
used for attaching the seat strap.

• To close the engine compartment,
reverse the steps in which you have
opened it.

• After closing, try to move the seats to
ensure that they are securely latched.

• Store the straps in space behind the pas-
senger’s seat as shown in the illustra-
tion.

77PH097

Sun Visor

77PH004

Sun visor is available on the driver side of
the vehicle.The sun visor can be pulled
down to block the glare coming through
the windshield, or they can be unhooked
and turned to the side to block the glare
coming through the side window.

NOTICE
Do not hook the strap to the driver’s
seat position adjustment lever or do
not apply undue force to the seats
when being hooked by the straps.
Doing so could break the straps,
hooks and/or the driver’s seat posi-
tion adjustment lever.

(9)

(10)

(11)EXAMPLE

WARNING
Store the straps in space behind the
passenger’s seat. If an occupant’s
body gets caught by the straps, there
is a risk of serious injury such as suf-
focation. If this happens, cut the
straps with scissors.

CAUTION
When closing the engine compart-
ment, be careful that the seats do not
pinch your hands or the driver’s seat
belt buckle, or hit your body.

EXAMPLE

NOTICE
When unhooking and hooking a sun
visor, be sure to handle it by side of
the sun visor as shown in the figure
else sun visor may get damaged.

EXAMPLE
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Interior Light

77PH074

This light switch has two positions. These
positions can be selected using knob (3).
The functions of the two positions are:
ON (1)
The light comes on and stays on.
OFF (2)
The light remains off.

Accessory Socket

77PH044

The accessory socket will work when the
ignition switch is in the “ACC” or “ON” posi-
tion. This socket can be used to provide 12
volt/120 watt power for electrical accesso-
ries.

Glove Box

77PH045

To open the glove box, twist the knob
counterclockwise. To close it, push the lid
until it latches securely. To lock the glove
box, insert the key into the knob and turn it
clockwise. To unlock the glove box, insert
the key into the knob and turn it counter-
clockwise.

(2)(1)(3)
EXAMPLE

NOTICE
Use of inappropriate electrical acces-
sories can cause damage to your
vehicle’s electrical system. Make
sure that any electrical accessories
you use are designed to plug into this
type of socket.

EXAMPLE

WARNING
Never drive with the glove box lid
open. It could cause injury if an acci-
dent occurs.

EXAMPLE
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Storage Area

77PH104

(1) Instrument panel pocket (driver’s
side)

(2) Instrument panel tray (center) / 
Instrument panel pocket (center)

(3) Instrument panel tray (passenger’s
side)

(4) Center pocket

Instrument Panel Pocket (1)/(2) / 
Instrument Panel Tray (2)/(3) /
Center Pocket (4)

Air Vent

77PM502

Air vents are located on driver side and
passenger side of the vehicle. For opening
or closing the air vent, move the knob (1)
vertically to open or close the flap (2).
When “OPEN”, fresh air will come inside
the cabin.

(1)

(2)

(3)

(4)

EXAMPLE

WARNING
Do not place any objects which may
fall out from the pocket/tray when the
vehicle is moving.
Failure to take the precaution may
result in an object interfering with the
pedals and causing a loss of vehicle
control or an accident.

(1)
(2)

EXAMPLE
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Frame Hook
Front

77PH035

The frame hook (1) is provided on the front
of the vehicle for use in emergency situa-
tions and shipping purposes only.

To tow your vehicle on the road or high-
way, follow the instruction of “Towing” in
“EMERGENCY SERVICE” section.

Assist Grip

77PM501

Assist grips (1) are available on driver side
and passenger side of the vehicle. The
assist grips are meant for driver / passen-
ger to get in and get out of the vehicle eas-
ily.

(1)

EXAMPLE WARNING
Do not use the frame hook to tow
another vehicle or to have your vehi-
cle towed on the road or highway.
The hook (1) is designed for use in
emergency situations only, such as if
your vehicle or another vehicle gets
stuck in deep mud or snow.

NOTICE
When you use the frame hook (1),
avoid driving in the manner that may
give significant shock to the hook.
Such operation can damage the
hook, or the vehicle body.
 
Do not accelerate suddenly.

(1) EXAMPLE
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Vehicle Loading
Your vehicle was designed for specific
weight capacities. The weight capacities of
your vehicle are indicated by the Gross
Vehicle Weight Rating (GVWR) and the
Permissible maximum Axle Weight (PAW,
front and rear). The GVWR and PAW (front
and rear) are listed in the “SPECIFICA-
TIONS” section.
GVWR – Maximum permissible overall
weight of the fully loaded vehicle (including
all the occupants, accessories and cargo
plus the trailer nose weight if towing a
trailer).
PAW – (Front and Rear) Maximum permis-
sible weight on an individual axle.

Actual weight of the loaded vehicle and
actual loads at the front and rear axles can
only be determined by weighing the vehi-
cle. Compare these weights to the GVWR
and PAW (front and rear). If the gross vehi-
cle weight or the load on either axle
exceeds these ratings, you must remove
enough weight to bring the load down to
the rated capacity.

Trailer Towing
Your vehicle was originally designed to
carry one driver, one passenger and a cer-
tain amount of cargo, not to tow a trailer.
MARUTI does not recommend you to use
your vehicle to tow a trailer. Towing a trailer
can adversely affect handling, durability,
and fuel economy.

WARNING
Never overload your vehicle. The
gross vehicle weight (sum of the
weights of the vehicle, all the occu-
pants, accessories, cargo plus trailer
nose weight if towing a trailer) must
never exceed the Gross Vehicle
Weight Rating (GVWR). In addition,
never distribute a load so that the
weight on either the front or rear axle
exceeds the Permissible maximum
Axle Weight (PAW).

WARNING
Always distribute cargo evenly. To
avoid personal injury or damage to
your vehicle, always secure cargo to
prevent it from shifting if the vehicle
moves suddenly. Place heavier
objects on the floor and as far for-
ward in the cargo area as possible.
Never pile cargo higher than the top
of the seat backs.
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Maintenance Schedule
The following table shows the times when
you should perform regular maintenance
on your vehicle. This table shows in kilo-
meters and months when you should per-
form inspections, adjustments, lubrication
and other services. 

WARNING
You should take extreme care when
working on your vehicle to prevent
accidental injury. Here are a few pre-
cautions that you should be espe-
cially careful to observe:
• Do not leave the engine running in

garages or other confined areas.
• When the engine is running, keep

hands, clothing, tools, and other
objects away from the fan and drive
belt. Even though the fan may not
be moving, it can automatically
turn on without warning.

(Continued)

EXAMPLE WARNING
(Continued)
• When it is necessary to do service

work with the engine running, make
sure that the parking brake is set
fully and the transmission is in
Neutral.

• Do not touch ignition wires or other
ignition system parts when start-
ing the engine or when the engine
is running, or you could receive an
electric shock.

• Be careful not to touch a hot
engine, exhaust manifold and
pipes, muffler, radiator and water
hoses.

• Do not allow smoking, sparks, or
flames around fuel or the battery.
Flammable fumes are present.

• Do not get under your vehicle if it is
supported only with the portable
jack provided in your vehicle.

• Be careful not to cause accidental
short circuits between the positive
and negative battery terminals.

• Keep used oil, coolant, and other
fluids away from children and pets.
Dispose of used fluids properly;
never pour them on the ground,
into sewers, etc.

WARNING
MARUTI SUZUKI recommends that
maintenance on your vehicle should
be performed by your authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
workshop.

NOTICE
Whenever it becomes necessary to
replace parts on your vehicle, it is
recommended that you use MARUTI
genuine replacement parts or their
equivalent.
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Periodic Maintenance Schedule
“C”: Clean
“R”: Replace or Change
“I”: Inspect, clean, adjust, lubricate or replace as necessary
“L”: Lubricate
“T”: Tighten to Specified Torque 
“O”: Rotate
NOTE:
• This table includes services as scheduled up to 90,000 km mileage. Beyond 90,000km, carry out the same services at the same inter-

vals respectively.
• For free inspection the cost of materials and consumables to be borne by customer.
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Interval: This interval should be judged by odometer reading
or months, whichever comes first.

FREE INSPECTION PERIODIC MAINTENANCE AT COST

km (x1000) 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90
months 2 4 8 12 16 20 24 28 32 36

ENGINE
1-1. Water pump drive belt (Tension, Wear) – I I I I I I I R I

1-2.
Engine Coolant SUZUKI LLC: Super (Blue) (#1,2) First time only: Replace at 100000 km or 60 months whichever comes first.

Second time and after: Replace every 40000 km or 24 months whichever comes first.
Engine Coolant SUZUKI LLC: Standard (Yellow) (#1,3) l l R I R I R I R I

1-3. Engine oil, engine oil filter and drain plug gasket (Level, Leakage) I R R R R R R R R R
1-4. Cooling system hoses and connections (Leakage and Damage) l I l l l l l l l l
1-5. Engine Mounting and Manifold fixing (Loose, Damage) I I I I I I I I I I
1-6. Exhaust System (Noise, Leakage etc.) l – I – I – I – l –
1-7. Positive Crank Case Ventilation System (Hoses, Connections and Valve) I – I – I – I – I –
1-8. Exhaust Gas Recirculation Valve – – – C – – C – – C
IGNITION
2-1. Ignition wire (Damage, Deterioration) – – I – I – I – I –

2-2. Spark Plug
Petrol Replace every 100000 km or 84 months whichever comes first
CNG Replace every 50000 km or 48 months whichever comes first

FUEL

3-1. Air cleaner filter element
Paved-road Clean every 5000 km. Replace every 40000 km

Dusty Condition 
Clean every 2500 km. Replace every 40000 km. More frequent replacement
 if the conditions are severe.

3-2. Fuel tank cap, fuel lines and connections (Leakage and Damage) l – – – l – – – l –
3-3. Fuel Filter (Leakage) l l l l R I l l R I

#1: Perform the engine coolant level check under the daily inspection in the "OPERATING YOUR VEHICLE" section.
  The same type of coolant that is filled at the time of a brand new car should be used when you add or replace the coolant. Refer to "Engine coolant"
  in this section.

#2: Do not add SUZUKI LLC: Standard (Yellow) Coolant or distilled water or others when your vehicle is originally filled with SUZUKI LLC: Super (Blue)  
   Coolant.
#3: When your vehicle is originally filled with SUZUKI LLC: Standard (Yellow) Coolant, follow the maintenance schedule of SUZUKI LLC: Standard 

  (Yellow) Coolant.



7-4

INSPECTION AND MAINTENANCE

77PH0-74E

Interval: This interval should be judged by odometer read-
ing or months, whichever comes first.

FREE INSPECTION PERIODIC MAINTENANCE AT COST

km (x1000) 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90
months 2 4 8 12 16 20 24 28 32 36 

3-4. CNG fuel line joints (Gas leakage) l l l l l l l l l l
3-5. CNG low pressure filter cartridge with O-Ring – – R – R – R – R –
3-6. CNG cylinder leak testing and certification Every 3 years from the date of initial testing by govt. approved testing agency
3-7. CNG filler receptacle O-Ring Replace every 4 years or 300000 km whichever comes earlier
CLUTCH AND TRANSMISSION
4-1. Clutch Pedal (Play) I I I I I I I I I I
4-2. Clutch slipping (Dragging or Excess Damage) l l l l l l l l l l
4-3. Gear shifter (Operation) I I I I I I I I I I
4-4. Manual Transmission Oil (Level, Leakage) I I I I I I I I I I

4-5. Rear Differential Oil (Level, Leakage)
Replace at 80000 km or 4 years whichever comes first

I I I I I I I I I I
4-6. Propeller shaft / Universal joint (Loose, Damage) I I&L I&L I&L I&L I&L I&L I&L I&L I&L
BRAKE

5-1. Brake Fluid (Level, Leakage)
I I I I I I I I I I

Replace every 40000 km or 24 months whichever comes first
5-2. Brake pedal (Pedal - Front Panel Clearance) I I I I I I I I I I
5-3. Parking brake lever and cable (Play, Damage) I I I I I I I I I I
5-4. Brake disc and pad (Wear) I I I I I I I I I I
5-5. Brake drum and shoes (Wear) – – I I I I I I I I

5-6. Master cylinder, wheel cylinder and caliper piston (Fluid Leakage, Boot/Seal
Damage) I I I I I I I I I I

5-7. Brake hoses and pipes (Leakage, Damage) I I I I I I I I I I
WHEEL
6-1. Tyres (Air pressure, Abnormal wear, Crack and Rotation) I&O I&O I&O I&O I&O I&O I&O I&O I&O I&O
6-2. Wheels (Damage) I I I I I I I I I I
6-3. Front/Rear wheel bearing (Loose, Damage) I I I I I I I I I I
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Interval: This interval should be judged by odometer reading
or months, whichever comes first.

FREE INSPECTION PERIODIC MAINTENANCE AT COST

km (x1000) 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90
months 2 4 8 12 16 20 24 28 32 36

FRONT / REAR SUSPENSION
7-1. Front suspension strut and shock absorber (Oil leakage, Damage) I I I I I I I I I I
7-2. Front suspension arms, Knuckle support and Tension rods (Loose, Damage) I I I I I I I I I I
7-3. Rear leaf spring (Damage) I I I I I I I I I I
7-4. Rear shock absorber (Oil leakage, Damage) I I I I I I I I I I
7-5. All bolts and nuts (Loose) T T T T T T T T T T
STEERING
8-1. Steering wheel (Play, Loose) I I I I I I I I I I
8-2. Steering column rods and arms (Loose, Damage, Wear) I I I I I I I I I I
ELECTRICAL
9-1. Battery - Electrolyte (Level, Leakage) and voltage I I I I I I I I I I
9-2. Wiring harness connection (Loose, Damage) I I I I I I I I I I
9-3. Lighting system (Operation) I I I I I I I I I I
9-4. Wiper (Operation, Stains, Damage) I I I I I I I I I I
9-5. Horn (Operation) I I I I I I I I I I
9-6. Accessory socket (Operation) I I I I I I I I I I
BODY
10-1. All chassis bolts and nuts (Tighten) I T T T T T T T T T
10-2. All latches, hinges and locks (Function) I&L  I&L I&L I&L  I&L I&L I&L I&L  I&L  I&L
10-3. Cargo bed (Inspect) I  I I I  I I I I  I  I
ROAD TEST
11-1. Operation of brakes, clutch, gear shifting and speedometer I I I I I I I I I I
11-2. Body and chassis noise I I I I I I I I I I
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Inspection & Maintenance operations to be performed by customer
The following table shows the inspection & maintenance operations that you can perform. 
This table shows the frequency when you should perform inspection, greasing, lubrication & other services.

FREQUENCY SR.NO. OPERATION REFERENCE

Daily 1 Inspect all tyres (including spare wheel) for air pressure, abnormal wear, cracks and dam-
age. Page No. 7-19

Weekly

2 Inspect engine oil level, if necessary, top up with Maruti Genuine Engine oil. Page No. 7-9

3 Inspect coolant level in coolant reservoir and if necessary, top up with a mixture of recom-
mended Maruti Genuine Coolant and distilled water in specified ratio. Page No. 7-12

4 Inspect transmission oil level and differential oil level. Page No. 7-15

5 Inspect brake fluid level in brake fluid reservoir and if necessary, top up with Maruti Genu-
ine Brake Fluid. Page No. 7-16

6
Inspect vehicle for 
• Engine oil leakage 
• Coolant leakage
• Brake fluid leakage

Inspection & 
maintenance
Section

7 Inspect battery electrolyte level, terminals and bracket. Page No. 7-20

8 Inspect wheel mounting nuts and tighten if necessary. Page No. 8-5

• Front suspension strut leakage
• Rear shock absorber leakage
• Fuel leakage
• Transmission oil and differential oil leakage
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Monthly

9 Inspect drive belt for damage or deterioration. Page No. 7-8

10 Clean air filter element. Page No. 7-13

11 Grease all latches, hinges and locks using multi purpose grease. Page No. 7-5

12 Grease propeller shaft universal joint with grease gun. Page No. 7-18

As and when 
required

13 Inspect clutch pedal play. Page No. 7-16

14 Inspect the brake pedal to floor panel distance by applying the brakes, when engine is
running. Page No. 7-17

15 Inspect parking brake for proper adjustment. Page No. 7-18

* Inspect and/or adjust wheel alignment and balancing if the vehicle pulls to one side or vibrates at high speed.
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Drive Belt

Make sure the drive belt tension is correct
If the belt is too loose, insufficient battery
charging, engine overheating, or excessive
belt wear can result.

The belts should also be examined to
ensure that they are not damaged.

If you need to replace or adjust the belt
have it done by your Maruti Suzuki autho-
rised workshop.

Engine Oil and Filter
Specified Oil
For India

56RM07013

(1) Recommended

Check that the engine oil you use comes
under the quality classification of API SN.
Select the appropriate oil viscosity accord-
ing to the above chart
SAE 0W-16 (1) is the best choice for good
fuel economy and good startability in cold
weather.

NOTE:
• The replacement timing varies with the

type of engine oil that you choose. Refer
to “Maintenance schedule” in this sec-
tion for corresponding maintenance
schedule.

• We recommend that you use MARUTI
SUZUKI genuine oil. To purchase it, see
a Maruti Suzuki authorised workshop.

WARNING
When the engine is running, keep
hands, hair, clothing, tools, etc. away
from the moving fan and drive belts.

-30 -20 -10 0 10 20 30 40
-22 -4 14 32 50 68 86 104

(1)

0W-16
oC
oF
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Oil Level Check

55RH07002

It is important to keep the engine oil at the
correct level for proper lubrication of your
vehicle’s engine. Check the oil level with
the vehicle on a level surface. The oil level
indication may be inaccurate if the vehicle
is on a slope. The oil level should be
checked either before starting the engine
or at least 5 minutes after stopping the
engine.
Pull out the oil dipstick, wipe the oil off with
a clean cloth, insert the dipstick all the way
into the engine, and then remove it again.
The oil on the stick should be between the
upper and lower limits shown on the stick.
If the oil level indication is near the lower
limit, add enough oil to raise the level to
the upper limit.

Refilling

68PH00762

Remove the oil filler cap and pour oil
slowly through the filler hole to bring the oil
level to the upper limit on the dipstick. Be
careful not to overfill. Too much oil is
almost as bad as too little oil. After refilling,
start the engine and allow it to idle for
about a minute. Stop the engine, wait
about 5 minutes and check the oil level
again.

68PM00703

NOTICE
Failure to check the oil level regularly
could lead to serious engine trouble
due to insufficient oil.

EXAMPLE

EXAMPLE
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Changing Engine Oil and Filter
Drain the engine oil while the engine is still
warm.
1) Remove the oil filler cap.
2) Place a drain pan under the drain plug.
3) Using a wrench, remove the drain plug

and drain out the engine oil.

77PM07007

Tightening torque for drain plug (1):
50 Nm (5.1 kg-m, 36.9 lb-ft)

4) Reinstall the drain plug and gasket.
Tighten the plug with a wrench to the
specified torque.

Replace the Oil Filter 
1) Using an oil filter wrench, turn the oil fil-

ter counterclockwise and remove it.
2) Using a clean rag, wipe off the mount-

ing surface on the engine where the
new filter will be seated.

3) Smear a little engine oil around the rub-
ber gasket of the new oil filter.

4) Screw on the new filter by hand until
the filter gasket contacts the mounting
surface.

77PH017

(1) Loosen
(2) Tighten

CAUTION
The engine oil temperature may be
high enough to burn your fingers
when the drain plug is loosened. Wait
until the drain plug is cool enough to
touch with your bare hands.

EXAMPLE

(1)

WARNING
New and used oil can be hazardous.
Children and pets may be harmed by
swallowing new or used oil. Keep
new and used oil and used oil filters
away from children and pets.
Repeated, prolonged contact with
used engine oil may cause skin can-
cer.
Brief contact with used oil may irri-
tate skin.
To minimize your exposure to used
oil, wear a long-sleeve shirt and
moisture-proof gloves (such as dish-
washing gloves) when changing oil. If
oil contacts your skin, wash thor-
oughly with soap and water. 
Launder any clothing or rags if wet
with oil. 
Recycle or properly dispose of used
oil and filters.

(2)(1)

EXAMPLE
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Tightening (viewed from filter top)

54G093

(1) Oil filter
(2) 3/4 turn

5) Tighten the filter specified turn from the
point of contact with the mounting sur-
face (or to the specified torque) using
an oil filter wrench.
Tightening torque for oil filter
3/4 turn or
14 Nm (1.4 kgf-m, 10.3 lbf-ft)

Refill with Oil and Check for Leaks
1) Pour oil through the filler hole and

install the filler cap. 
For the approximate capacity of the oil,
refer to the “CAPACITIES” item in the
“SPECIFICATIONS” section.

2) Start the engine and look carefully for
leaks at the oil filter and drain plug. Run
the engine at various speeds for at
least 5 minutes.

3) Stop the engine and wait about 5 min-
utes. Check the oil level again and add
oil if necessary. Check for leaks again.

NOTICE
To tighten the oil filter properly, it is
Important to accurately identify the
position at which the filter gasket
first contacts the mounting surface.

EXAMPLE

(1)

(2)

NOTICE
To prevent oil leakage, make sure
that the oil filter is tight, but do not
over-tighten it.

NOTICE
• When replacing the oil filter, it is rec-

ommended that you use a MARUTI
genuine filter. If you use an after
market filter, make sure it is of
equivalent quality and follow the
manufacturer’s instructions.

• Oil leaks from around the oil filter
or drain plug indicate incorrect
installation or gasket damage. If
you find any leaks or are not sure
that the filter has been properly
tightened, have the vehicle
inspected by your authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
workshop.
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Engine Coolant
Coolant Level Check

77PM07010

Check the coolant level at the reservoir
tank, not at the radiator. With the engine
cool, the coolant level should be between
“FULL” and “LOW” marks.
If the coolant level is below “LOW” mark,
coolant should be added.
Coolant addition and replacement
When you add the coolant, remove the
reservoir tank cap and add coolant until the
reservoir tank level reaches “FULL” mark
while the engine is cool. Never fill the res-
ervoir tank above “FULL” mark.
Since special procedures are required for
coolant replacement, ask a Maruti Suzuki
authorised workshop for this job.

Selection of coolant
To maintain optimum performance and
durability of your engine, use MARUTI
SUZUKI genuine coolant or equivalent.
This type of coolant is the best for cooling
system for the following reasons:
• The coolant helps maintain proper

engine temperature.
• It gives proper protection against freez-

ing and boiling.
• It gives proper protection against corro-

sion and rust.
Failure to use the proper coolant can dam-
age your cooling system. A Maruti Suzuki
authorised workshop can help you select
the proper coolant.

FULL

LOW

EXAMPLE

WARNING
Swallowing engine coolant can cause
severe injury or death. Inhaling cool-
ant mist or vapors or getting coolant
in your eyes could result in severe
injury.
• Do not drink antifreeze or coolant

solution. If swallowed, do not
induce vomiting. Immediately con-
tact a poison control center or a
physician.

• Avoid inhaling coolant mist or hot
vapors. If inhaled, remove to a
fresh air area.

• If coolant gets in the eyes, flush
with water and seek medical atten-
tion.

• Wash thoroughly after handling
coolant.

• Keep engine coolant out of the
reach of children and pets.

NOTICE
When putting the cap on the reser-
voir tank, line up the mark on the cap
and the mark on the tank. Failure to
follow this can result in coolant leak-
age.

NOTICE
To avoid damaging your cooling sys-
tem:
• Always use a high quality ethylene

glycol base non-silicate type cool-
ant diluted with distilled water at
the correct mixture concentration.

• Do not add extra inhibitors or addi-
tives. They may not be compatible
with your cooling system.

• Do not mix different types of base
coolants. Doing so may result in
accelerated seal wear and/or the
possibility of severe overheating
and extensive engine/transmission
damage. In case of coolant mix-up

(Continued)
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NOTE:
Maruti Suzuki highly recommends the use
of Maruti Suzuki genuine coolant. Maruti
Suzuki genuine coolant has been specially
formulated for your Maruti Suzuki product
and contributes to the desired vehicle per-
formance and ideal driving experience.
Depending on the production period of
your vehicle, the coolant type filled at the
time of a brand new car differs. There are
two coolant types, SUZUKI LLC: Super
(Blue) Coolant and SUZUKI LLC: Standard
(Yellow) Coolant. You can check the origi-
nal coolant type in your vehicle by the color
of the coolant in the reservoir tank (Refer
below figure).

77PM07033

NOTE:
The same type of coolant that is filled at
the time of a brand new car should be
used when you add or replace the coolant.

SUZUKI LLC: Super (Blue) Coolant:

SUZUKI LLC:Standard (Yellow) Coolant:NOTICE
(Continued)

have your vehicle inspected by a
Maruti Suzuki authorised work-
shop.

FULL

LOW

EXAMPLE

Check 
color of coolant

Coolant 
Color Coolant Type

Blue Suzuki LLC : Super

Yellow Suzuki LLC : Standard 

NOTICE
• This coolant is already diluted to

the proper percentage. Do not
dilute with distilled water addition-
ally. Doing so may result in the pos-
sibility of freezing and/or
overheating coolant.

• Do not add SUZUKI LLC: Standard
(Yellow) Coolant or distilled water
or others when your vehicle is orig-
inally filled with SUZUKI LLC:
Super (Blue) Coolant. If such a
case occurs, then get the vehicle
inspected by a Maruti Suzuki
authorised workshop.

NOTICE
• The concentration of the mixture to

be used shall be 30% antifreeze
and 70% distilled water. Do not use
straight coolant nor plain water.

• If the lowest ambient temperature
in your area is expected to be
–15°C (5°F) or below, use higher
concentrations up to 60% following
the instructions on the antifreeze
container. Concentrations greater
than 60% will cause overheating
conditions.

• When your vehicle is originally
filled with SUZUKI LLC: Standard
(Yellow) Coolant, follow the mainte-
nance schedule of SUZUKI LLC:
Standard (Yellow) Coolant in this
section. In case you replace with
Suzuki LLC: Super (Blue) Coolant,
then get the vehicle inspected by a
Maruti Suzuki authorised work-
shop.
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Air Cleaner
If the air cleaner is clogged with dust, there
will be greater intake resistance, resulting
in decreased power output and increased
fuel consumption.

77PM07011

Unclamp the side clamps, and remove the
element from the air cleaner case.

60A183

If it appears to be dirty, clean or replace the
air cleaner with a new one as per periodic
maintenance schedule.

Spark Plugs 
Replacing and inspection of spark
plugs
Since special procedures, materials and
tools are required, it is recommended that
you trust this job to your Maruti Suzuki
authorised workshop.

Gear Oil
Manual Transmission Oil/
Differential Oil
When adding gear oil, use gear oil with the
appropriate viscosity and grade as shown
in the chart below.
Manual transmission oil

68LM728

We highly recommend you use:
“MARUTI GENUINE GEAR OIL 75W” for
manual transmission gear oil.
Rear differential oil

77PH075

We highly recommend you use:
“TOTALFINAELF TRANSELF LL 85W-140”
for rear differential oil.

EXAMPLE

EXAMPLE

C
Fo

o -30
-22

-20
-4

-10
14 32 50 68 86 104

0 10 20 30 40

75W

EXAMPLE

C
Fo

o -30
-22

-20
-4

-10
14 32 50 68 86 104

0 10 20 30 40

85W-140

EXAMPLE
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Gear Oil Level Check
Manual transmission

77PH078

Rear differential

77PH047

1. Oil filler and level plug (Do not
reuse).

2. Oil drain plug.

To check the gear oil level, use the follow-
ing procedure:
1) Park the vehicle on a level surface with

the parking brake applied. Then, stop
the engine.

2) Remove the oil filler and level plug (1).
3) Check the inside of the hole with your

finger. If the oil level comes up to the
bottom of the plug hole, the oil level is
correct. If so, reinstall the plug.

4) If the oil level is low, add gear oil
through the oil filler plug hole (1) until
the oil level reaches the bottom of the
filler hole, then reinstall the plug.
Tightening torque for oil filler and
level plug
Manual transmission (1):
 23 Nm (2.3 kgf-m, 17.0 lbf-ft)
Rear differential (1):
 25 Nm (2.5 kgf-m, 18.5 lbf-ft)

NOTE:
For Rear differential always use a new
oil filler and level plug (1).

Gear Oil Change
Since special procedures, materials and
tools are required, it is recommended that
you trust this job to your authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL work-
shop.

(1)

(2)

EXAMPLE

(1)

(2)

EXAMPLE

CAUTION
After driving the vehicle, the gear oil
temperature may be high enough to
burn your skin. Wait until the oil filler
plug is cool enough to touch with
your bare hands before inspecting
gear oil level.

NOTICE
When tightening the plug, apply the
following sealing compound or
equivalent to the plug threads to pre-
vent oil leakage.
MARUTI SUZUKI Bond No. “1216E”
or “1217G”
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Clutch Pedal
Cable control clutch

54G274

Clutch pedal play “d”:
10 - 15 mm (0.4 - 0.6 in.) 

Measure the clutch pedal play by moving
the clutch pedal with your hand and mea-
suring the distance it moves until you feel
slight resistance. The play in the clutch
pedal should be between the specified val-
ues. If the play is more or less than the
above, or clutch dragging is felt with the
pedal fully depressed, have the clutch
inspected by your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop.

Brakes
Brake Fluid

77PM706

Check the brake fluid level by looking at
the reservoir in the instrument panel.
Remove the cover on right hand side of
steering wheel to check the brake fluid res-
ervoir level. Check that the fluid level is
between the “MAX” and “MIN” lines. If the
brake fluid level is near the “MIN” line, fill it
up to the “MAX” line with Maruti Genuine
Brake Fluid (MGBF) or DOT 3.
We highly recommend to use “Maruti Gen-
uine Brake Fluid” (MGBF).

EXAMPLE

60 80
100

km/h

120

40
20

EXAMPLE

WARNING
Failure to follow the guidelines below
can result in personal injury or seri-
ous damage to the brake system.
• If the brake fluid in the reservoir

drops below a certain level, the
brake warning light on the instru-
ment panel will come ‘ON’ (the
engine must be running with the
parking brake fully disengaged).
Should the light come on, immedi-
ately ask your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop
to inspect the brake system.

• A rapid fluid loss indicates a leak in
the brake system which should be
inspected by your authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
workshop immediately.

• Do not use any fluid other than
Maruti Genuine Brake Fluid (MGBF)
or DOT 3. We highly recommend to
use Maruti Genuine Brake Fluid
(MGBF). Do not use reclaimed fluid
or fluid that has been stored in old
or open containers. It is essential
that foreign particles and other liq-
uids are kept out of the brake fluid
reservoir.

CAUTION
Brake fluid can harm your eyes and
damage painted surfaces. Use cau-
tion when refilling the reservoir.
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NOTE:
With disc brakes, the fluid level can be
expected to gradually fall as the brake
pads wear.

Brake Pedal
Check if the brake pedal stops at the regu-
lar height without spongy feeling when you
depress it. If not, have the brake system
inspected by your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop. If you
doubt the brake pedal for the regular
height, check it as follows:

54G108S

Pedal to Front Panel minimum dis-
tance “a”:
Petrol and CNG Engine Model:
150 mm 

With the engine running, measure the dis-
tance between the brake pedal and front
panel when the pedal is depressed with
approximately 30 kg (66 lbs) of force. The
minimum distance required is as specified.
Since your vehicle’s brake system is self-
adjusting, there is no need for pedal
adjustment. 
If the pedal to front panel distance as mea-
sured above is less than the minimum dis-
tance required, have your vehicle
inspected by your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop.

NOTE:
When measuring the distance between the
brake pedal and front panel, be sure not to
include the floor mat or rubber on the front
panel in your measurement.

77PM07013

WARNING
• In case vehicle is driven in over-

loaded condition, the braking dis-
tance may be longer and higher
pedal force may be required.

WARNING
Brake fluid is harmful or fatal if swal-
lowed, and harmful if it comes in con-
tact with skin or eyes. If swallowed,
do not induce vomiting. Immediately
contact a poison control center or a
physician. If brake fluid gets in eyes,
flush eyes with water and seek medi-
cal attention. Wash thoroughly after
handling. Solution can be poisonous
to animals. Keep out of the reach of
children and animals.

“a”

EXAMPLE

WARNING
If you experience any of the following
problems with your vehicle’s brake
system, have the vehicle inspected
immediately by your authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
workshop.
• Poor braking performance
• Uneven braking (brakes not work-

ing uniformly on all wheels)
• Excessive pedal travel
• Brake dragging
• Excessive noise
• Pedal pulsation (pedal pulsates

when depressed)

EXAMPLE
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Parking Brake

77PM702

Ratchet tooth specification
6th – 9th teeth
Lever pull force (1):
200 N (20 kgf, 44 lbf)

Check the parking brake for proper adjust-
ment by counting the number of clicks
made by the ratchet teeth as you slowly pull
up on the parking brake lever to the point of
full engagement. The parking brake lever
should stop between the specified ratchet

teeth and the rear wheels should be
securely locked. If the parking brake is not
properly adjusted or the brakes drag after
the lever has been fully released, have the
parking brake inspected and/or adjusted by
your authorised MARUTI SUZUKI COM-
MERCIAL workshop.

Brake discs and brake drums
Brake disc

77PM709

Brake drum

77PM708

If the measured thickness or inner diame-
ter of the most worn part falls below or
exceeds the value indicated above, the
parts should be replaced with a new one.
The measurement involves disassembling
each brake and requires the use of a
micrometer or caliper, which must be done
according to the instructions described in
the relevant service manual or available
from the relevant repair information site.

WARNING
If the brake pad lining becomes worn
and it has reached its minimum thick-
ness, squealing noise sounds during
braking.
If you hear this noise, have the vehi-
cle inspected immediately by a
MARUTI SUZUKI authorized work-
shop.
Continued driving with this condition
can cause an accident.

20 kgf
(44 lbf)

(1)
EXAMPLE

WARNING
• Parking Brake may not be effective

in case vehicle is over-loaded. Use
additional chocks to hold the vehi-
cle. 

Brake location Minimum thickness “a”

Front wheels 18.0 mm

“a”“a”
Brake location Maximum inner 

diameter “b”

Rear wheels 202 mm

“b”
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Steering

77PH042

Steering wheel play “c”:
0 – 30 mm (0.0 – 1.2 in.)

Check the play of the steering wheel by
gently turning it from left to right and right
to left, with wheels in straight ahead posi-
tion and engine in OFF condition. Measure
the distance that the steering moves
before you feel slight resistance. The play
should be between the specified values.
Check that the steering wheel turns easily
and smoothly without rattling by turning it
all the way to the right and to the left while
driving very slowly in an open area. If the
amount of free play is outside the specifi-
cation or you find anything else to be
wrong, an inspection must be performed
by your authorised MARUTI SUZUKI
COMMERCIAL workshop.

Propeller Shaft Universal 
Joint
Front

77PM703

Rear

77PM704

Lubricate propeller shaft universal joint (1)
(front & rear) as per the service schedule.
To lubricate the propeller shaft universal
joint you should use grease gun (2) and
specified grease NLGI GRADE 2.

Tyres

77PM705

The front and rear tyre pressure specifica-
tions for your vehicle are listed on the Tyre
Information Label. Both the front and rear
tyres should have the specified tyre pres-
sure.
Note that the value does not apply to the
compact spare tyre, if equipped.

Tyre Inspection
Inspect your vehicle’s tyres at least once a
month by performing the following checks:
1) Measure the air pressure with a tyre

pressure gauge. Adjust the pressure if
necessary. Remember to check the
spare tyre, too.

“c”

EXAMPLE

(1) (2)

EXAMPLE

(1)

(2)

EXAMPLE

EXAMPLE
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52KM110

(1) Tread wear indicator
(2) Indicator location mark

2) Check that the depth of the tread
groove is more than 1.6 mm (0.06 in.).
To help you check this, the tyres have
molded-in tread wear indicators in the
grooves. When the indicators appear
on the tread surface, the remaining
depth of the tread is 1.6 mm (0.06 in.)
or less and the tyre should be replaced.

3) Check for abnormal wear, cracks and
damage. Any tyres with cracks or other
damage should be replaced. If any
tyres show abnormal wear, have them
inspected by your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop.

4) Check for loose wheel nuts.
5) Check that there are no nails, stones or

other objects sticking into the tyres.

WARNING
• Air pressures should be checked

when the tyres are cold or you may
get inaccurate readings.

• Check the inflation pressure from
time to time while inflating the tyre
gradually, until the specified pres-
sure is obtained.

• Never under-inflate or over inflate
the tyres. 

• Under inflation can cause unusual
handling characteristics or can
cause the rim to slip on the tyre
bead, resulting in an accident or
damage to the tyre or rim. 

• Overinflation can cause the tyre to
burst, resulting in personal injury.
Overinflation can also cause
unusual handling characteristics
which may result in an accident.

EXAMPLE

(1)

(2)

CAUTION
Hitting curbs and running over rocks
can damage tyres and affect wheel
alignment. Be sure to have tyres and
wheel alignment checked periodi-
cally by your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop.

WARNING
• Your Vehicle is equipped with tyres

which are all the same type and
size. This is important to ensure
proper steering and handling of the
vehicle. Never mix tyres of different
size or type on the four wheels of
your vehicle. The size and type of
tyres used should be only those
approved by MARUTI SUZUKI as
standard or optional equipment for
your vehicle.

• Replacing the wheels and tyres
equipped on your vehicle with cer-
tain combinations of aftermarket
wheels and tyres can significantly
change the steering and handling
characteristics of your vehicle.

• Therefore, use only those wheel
and tyre combinations approved by
MARUTI SUZUKI as standard or
optional equipment for your vehi-
cle.

NOTICE
Replacing the original tyres with
tyres of a different size may result in
incorrect speedometer or odometer
readings. Check with your authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
workshop before purchasing replace-
ment tyres that differ in size from the
original tyres.
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Tyre Rotation

80JK7001

To avoid uneven wear of your tyres and to
prolong their life, rotate the tyres as illus-
trated. Tyres should be rotated every
10000 km. After rotation, adjust front and
rear tyre pressures to the specification
listed on your vehicle’s Tyre Information
Label.

Wheel Balancing 
If the vehicle vibrates abnormally on
smooth road, have the wheel balanced at
authorised MARUTI SUZUKI COMMER-
CIAL workshop.

Wheel Alignment
In case of abnormal tyre wear or pulling
towards one side, have the wheel aligned
at authorised MARUTI SUZUKI COMMER-
CIAL workshop.

Battery

54GM701

For maintenance-free battery (cap-less
type), you need not add water. For tradi-
tional type battery, which has water filler
caps, the level of the battery solution must
be kept between the upper level line (1)
and lower level line (2) at all times. You
should periodically check the battery, case
battery terminals, and battery hold-down
bracket for damage or corrosion. Remove
corrosion using a stiff brush and ammonia
mixed with water, or baking soda mixed
with water. After removing corrosion, rinse
with clean water.
If your vehicle is not going to be driven for
a month or longer, disconnect the cable
from the negative terminal of the battery to
help prevent discharge.

5-Tyre Rotation 4-Tyre Rotation

EXAMPLE

WARNING
• Batteries produce flammable

hydrogen gas. Keep flames and
sparks away from the battery or an
explosion may occur. Never smoke
when working in the vicinity of the
battery.

• When checking or servicing the
battery, disconnect the negative
cable. Be careful not to cause a
short circuit by allowing metal
objects to contact the battery posts
and the vehicle at the same time.

• To avoid harm to yourself or dam-
age to your vehicle or battery, fol-
low the jump starting instructions
in the “EMERGENCY SERVICE”
section of this manual if it is neces-
sary to jump start your vehicle.

(1)

(2)

EXAMPLE
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NOTE:
The battery liquid is consumed when the
battery is used. If the level is found to be
less than the center of upper level (1) and
lower level (2), add distilled water till it
reaches the upper level line (1).

(Battery label)

51KM042

(5) Crossed-out wheeled bin symbol
(6) Chemical symbol of “Pb”

The crossed-out wheeled bin symbol (5)
located on the battery label indicates that
the used battery should be collected sepa-
rately from ordinary household trash. The
chemical symbol of “Pb” (6) indicates the
battery contains more than 0.004% lead.
By ensuring the used battery is disposed
of or recycled correctly, you will help pre-
vent potential negative consequences for
the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropri-
ate trash handling of the battery. The recy-
cling of materials will help to conserve
natural resources. For more detailed infor-
mation about disposing of or recycling the
used battery, consult a MARUTI SUZUKI
authorized workshop.

Fuses
Your vehicle has three types of fuses, as
described below:
Fusiable Link Wire and Main fuse
The main fuse takes current directly from
the battery.
Primary fuses
These fuses are between the main fuse
and individual fuses, and are for electrical
load groups.

Individual fuses
These fuses are for individual electrical cir-
cuits.
NOTE:
• “Blank” indicates that fuse is not applica-

ble in the variant, even though name of
fuse might be available on cover of fuse
box of your vehicle.

• Some fuse may not be applicable to your
vehicle according to the variant of vehi-
cle, even though it is not mentioned as
blank.

To remove a fuse, use the fuse puller (2)
provided in the relay box.

WARNING
If the battery is used with battery
level being less than the lower level
line (2), it may cause reduced battery
life, an exothermic heat, or an explo-
sion by hydrogen gas occurring from
the battery. Do not use the battery
with battery level being less than the
lower level line (2). 

NOTICE
If the battery liquid is added more
than the upper level line (1), liquid
may leak by vibrations during driving
or liquid may spray out in some case
depending on the condition of battery
charging. These may cause damage
to the parts near the battery. If the
battery liquid overspills, immediately
wash away with water. Do not add the
battery liquid more than the upper
level line (1).

Pb

(5)

(6)
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77PM07012

NOTE:
Some fuse may not be applicable to your
vehicle according to the variant of vehicle,
even though it is not mentioned as
blank.

Fuses in the Engine Compartment

77PM07034

*: For CNG model

The main fuse, primary fuses and some of
the individual fuses are located in the
engine compartment. If the main fuse
blows, no electrical component will func-
tion. If a primary fuse blows, no electrical
component in the corresponding load
group will function. When replacing the
main fuse, a primary fuse or an individual
fuse, use a MARUTI genuine replacement.
To remove a fuse, use the fuse puller (2)
provided in the relay box. The amperage of
each fuse is shown inside of the fuse box
cover.

60G111

EXAMPLE
(2)

(1)

(17)(16)

(6) (7) (8) (9)

(3) (4) (5)

(13)

(11)

(14)
(10)

(2)

(15)

(12)(18)
(19)

MAIN FUSE/PRIMARY FUSE / RELAY
S. No. Rating Fuse / Relay

(1) – CNG valve relay*
(2) – Fuse puller
(3) – Radiator fan relay
(4) – Fuel pump relay
(5) Starting motor relay
(6) 7.5A CNG valve*
(7) 20A Fuel Injection 
(8) 30A Starting motor
(9) 15A Horn
(10) 70A Alternator
(11) 7.5A CNG*

(12) 10A Hazard 
warning light

(13) 40A Battery
(14) 40A Ignition switch

(15) 7.5A ST SIG 2 
(starting signal)

(16) 30A Radiator fan
(17) – FI main relay
(18) 25A ABS SOL
(19) 40A ABS MOT

70A

EXAMPLE

BLOWN

OK
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NOTE:
Make sure that the fuse box always carries
spare fuses and fuse puller.

Fuses under the Dash Board

77PH048

77PH043

*: For CNG model

WARNING
If the main fuse or a primary fuse
blows, be sure to have your vehicle
inspected by an authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop.
Always use a MARUTI genuine
replacement part. Never use a substi-
tute such as a wire even for tempo-
rary repair, or extensive electrical
damage / fire can result.

EXAMPLE

(1) (3)(2) (4) (5) (6) (7)

(8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15)

MAIN FUSE/PRIMARY FUSE
(1) 10A Headlight (Right)
(2) 10A Headlight (Left)
(3) 10A Dome light
(4) 10A Tail light
(5) 10A Stop light
(6) 15A Radio
(7) 10A Starting signal
(8) 10A Meter
(9) 15A Ignition 

(10) 10A Back-up light
(11) 15A Front wiper
(12) 15A Accessory 2
(13) 10A Accessory
(14) 7.5A CNG Ignition*
(15) 10A ABS
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The fuse box is located under the dash-
board.

65D046

Bulb Replacement NOTE:
Mist may form on the lenses of exterior
lights (Headlight, Rear combination light
etc.) during or after driving in the rain or
after car washing. This is a natural phe-
nomenon which occurs due to temperature
difference between lamp inside and out-
side. Temporary mist on the lens is not a
malfunction and will not cause any discom-
fort during vehicle driving.
The mist would get cleared when the envi-
ronmental condition change to sunny or
when headlamp is kept on. However if
there is water leakage inside the lamp,
contact your authorised Maruti Suzuki
workshop.

WARNING
Always be sure to replace a blown
fuse with a fuse of the correct amper-
age. Never use a substitute such as
aluminum foil or wire to replace a
blown fuse. If you replace a fuse and
the new one blows in a short period
of time, you may have a major electri-
cal problem. Have your vehicle
inspected immediately by your
authorised MARUTI SUZUKI COM-
MERCIAL workshop.

BLOWNOK

EXAMPLE CAUTION
• Light bulbs can be hot enough to

burn your finger right after being
turned off. This is true especially
for halogen headlight bulbs.
Replace the bulbs after they
become cool enough.

• The headlight bulbs are filled with
pressurized halogen gas. They can
burst and injure you if they are hit
or dropped. Handle them carefully.

NOTICE
The oils from your skin may cause a
halogen bulb to overheat and burst
when the lights are on. Grasp a new
bulb with a clean cloth.

NOTICE
• Frequent replacement of a bulb

indicates the need for an inspec-
tion of the electrical system. This
should be carried out by your
Maruti Suzuki authorised work-
shop.

• During bulb replacement always
use same bulb number as used in
vehicle which is imprinted on the
said bulb/unit and/or mentioned in
SPECIFICATIONS. 
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Headlights

77PH050

1) Remove the screws (1) and remove the
air inlet box (2).

77PH051

2) Disconnect the coupler (3). Remove the
sealing rubber (4).

77PH052

3) Push the retaining spring (5) forward
and unhook it. Then remove the bulb
(6). Install a new bulb in the reverse
order of removal.

Front Turn Signal Light
Front Position Light
Since special procedures are required, we
recommend you take your vehicle to your
authorised MARUTI SUZUKI COMMER-
CIAL workshop for bulb replacement.

(1) (1)

(2)
EXAMPLE

(4)

(3)

EXAMPLE

(5)
(6)EXAMPLE
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Rear Combination Light

77PH055

1) Remove the screws (1) and remove the
cover (2).

77PH056

76MH0A123

(6) Removal
(7) Install

2) To remove the bulb of the turn signal
light (3), the tail/brake light (4) or the
reversing light (5) bulb holder, push in
the bulb and turn it counterclockwise.
To install a new bulb, push it in and turn
it clockwise.

License Plate Light

77PH066

1) Remove the screws (1) and remove the
cover (2).

77PH063

(4) Removal
(5) Install

2) To remove and install the bulb of the
license plate light (3), simply pull out or
push in the bulb.

Interior Light
Remove the lens by using a flat blade
screwdriver covered with a soft cloth as
shown. To install it, simply push it back in.

77PH057

(1) (2)

(1)

EXAMPLE

(3) (4) (5)
EXAMPLE

(3) / (4) / (5)
(6)

(7)

EXAMPLE

(1) (1)

(2)EXAMPLE

(3)

(4)

(5)

EXAMPLE

EXAMPLE



7-28

INSPECTION AND MAINTENANCE

77PH0-74E

Wiper Blades

77PM07028

If the wiper blades become brittle or dam-
aged, or make streaks when wiping,
replace the wiper blades.
To install new wiper blades, follow the pro-
cedures below.

NOTE:
Some wiper blades may be different from
the ones described here depending on
vehicle specifications. If so, consult your
authorised MARUTI SUZUKI COMMER-
CIAL workshop for proper replacement
method.

For windshield wipers:

70G119

1) Hold the wiper arm away from the wind-
shield.

NOTE:
When raising both of the front wiper arms,
pull the driver’s side wiper arm up first.
When returning the wiper arms, lower the
passenger’s side wiper arm first. Other-
wise, the wiper arms may interfere with
each other.

54G130

2) Squeeze lock (1) towards wiper arm (2)
and remove the wiper frame from the
arm as shown.

3) Unlock the lock end of the wiper blade
and slide the blade out as shown.

NOTICE
To avoid scratching or breaking the
window, do not let the wiper arm
strike the window while replacing the
wiper blade.

EXAMPLE

EXAMPLE

EXAMPLE

EXAMPLE

(2)

(1)

(1)

(2)
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Removal

60A260

Installation

54G132

(1) Locked end

68PH00754

(3) Retainer

4) If the new blade is provided without the
two metal retainers, move them from
the old blade to the new one.

60MH071

60MH072

(A) Up
(B) Down

NOTE:
When you install the metal retainers (3),
make sure the direction of metal retainers
is as shown in the above illustrations.

5) Install the new blade in the reverse
order of removal, with the locked end
positioned toward the wiper arm.
Make sure the blade is properly
retained by all the hooks. Lock the
blade end into place.

6) Reinstall wiper frame to arm, making
sure that the lock lever is snapped
securely into the arm.

EXAMPLE

(1)

(1)

EXAMPLE

(3)

(3)

EXAMPLE

(3)

(3)

EXAMPLE

(3)

(A)

(B)

EXAMPLE
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Windshield Washer Fluid (If 
equipped)

77PM07027

Visually inspect that there is washer fluid in
the tank. Refill it if necessary. Use a good
quality windshield washer fluid, diluted with
water as necessary.

NOTICE
Avoid use of hard water to prevent
building of lime scale on the vehicle.

EXAMPLE

WARNING
Do not use radiator antifreeze in the
windshield washer reservoir. This
can severely impair visibility when
sprayed on the windshield, and can
also damage your vehicle’s paint.

NOTICE
Damage may result if the washer
motor is operated with no fluid in the
washer tank.



EMERGENCY SERVICE

8

77PH0-74E

EMERGENCY SERVICE
Tyre Changing Tool ............................................................ 8-1
Jacking Instructions ........................................................... 8-2
Changing Wheels ................................................................ 8-5
Jump Starting Instructions ................................................ 8-6
Towing .................................................................................. 8-7
If the Starter Does Not Operate .......................................... 8-8
If the Engine is Flooded ...................................................... 8-8
If the Engine Overheats ...................................................... 8-8
Underbody Trouble by Hitting ............................................ 8-9
Warning Triangle ................................................................. 8-9
Fire Extinguisher (if equipped) .......................................... 8-10



8-1

EMERGENCY SERVICE

77PH0-74E

Tyre Changing Tool

77PH202

(1) Jack
(2) Wheel brace
(3) Jack handle
(4) Spanner

The tyre changing tools are stowed behind
the driver seat.
To remove the jack, turn its shaft counter-
clockwise and pull the jack out of the stor-
age bracket. To stow the jack, place it in
the storage bracket and turn the shaft
clockwise until the jack is securely held in
place.

The spare tyre is stowed under the bed.
To remove the spare tyre:

77PH099

1) Loosen the spare tyre holder hook nut
(1).

2) Unhook the spare tyre holder and lower
it slowly.

3) Remove the screw in the center of the
spare tyre, and remove the tyre.

(1)

(4)

(3)

(2)

EXAMPLE

(1)

EXAMPLE
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Jacking Instructions

77PH054

1) Place the vehicle on level, hard ground.
2) Set the parking brake firmly and shift

into “R” (Reverse).

3) Turn on the hazard warning flasher if
your vehicle is near traffic.

4) Block the front and rear of the wheel
diagonally opposite of the wheel being
lifted.

5) Place the spare wheel near the wheel
being lifted as shown in the illustration
in case the jack slips.

77PH802

54G253

WARNING
After using the tyre changing tools,
be sure to stow them securely or they
can cause injury if an accident
occurs.

CAUTION
The jack should be used only to
change wheels. It is important to read
the jacking instructions in this sec-
tion before attempting to use the
jack.

WARNING
• Be sure to shift into “R” (Reverse)

when you jack up the vehicle.
• Never jack up the vehicle with the

transmission in “N” (Neutral). Oth-
erwise, unstable jack may cause an
accident.

EXAMPLE Move sleeve towards left 

Unfold the Jack Handle

Move sleeve towards left and lock both rods

EXAMPLE

EXAMPLE
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Front jacking point

77PH084

Rear jacking point

77PH106

77PS052

6) Position the jack vertically and raise the
jack by turning the jack handle clock-
wise until the jack head groove fits
around the jacking bar beneath the
vehicle body. See illustrations.

7) Continue to raise the jack slowly and
smoothly until the tyre clears the
ground. Do not raise the vehicle more
than necessary.

EXAMPLE EXAMPLE

EXAMPLE

WARNING
• Use the jack only to change wheels

on level, hard ground.
• Never jack up the vehicle on an

inclined surface.
• Never raise the vehicle with the

jack in a location other than the
specified jacking point (shown in
the illustration) near the wheel to
be changed. 

• Do not use wooden blocks or simi-
lar objects as a jack underlay.

• Never get under the vehicle when it
is supported by the jack. Never
place your hands and feet under
the raised vehicle when it is sup-
ported by a jack.

• Never run the engine when the
vehicle is supported by the jack
and never allow passengers to
remain in the vehicle.
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To Raise the Vehicle with a Garage 
Jack
• Apply the garage jack to one of the

points indicated below.
• Always support the raised vehicle with

jack stands (commercially available) at
the points indicated below.

Front jacking point for garage jack (1)

77PH060

Rear jacking point for garage jack (2)

77PH101

Application point for jack stand (3) 
or two-column lift

77PS055 (2)

NOTE:
For more details, please contact an autho-
rised MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
workshop.

(1)

EXAMPLE

(2)

EXAMPLE

NOTICE
• Never apply a garage jack to the

exhaust pipe.
• When applying the jack stand or

the two-column lift to the applica-
tion point of the rear side, be care-
ful not to interfere with the
surrounding parts such as the
parking cable or the flange of the
fuel tank.

EXAMPLE
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Changing Wheels

To change a wheel, use the following pro-
cedure:
1) Clear all passengers and cargo from

the vehicle.
2) Remove the jack, tools and spare

wheel from the vehicle.
3) Loosen, but do not remove the wheel

nuts.
4) Jack up the vehicle.

5) Remove the wheel nuts and wheel.
6) Before installing the new wheel, clean

any mud or dirt off from the surface of

the wheel and hub with a clean cloth.
Clean the hub carefully; it may be hot
from driving.

7) Install the new wheel and replace the
wheel nuts with their cone shaped end
facing the wheel. Tighten each nut
snugly by hand until the wheel is
securely seated on the hub.

54G116

Tightening torque for wheel nut
100 Nm (10.2 kgf-m, 73.8 lbf-ft)

8) Lower the jack and fully tighten the nuts
in a crisscross fashion with a wrench as
shown in the illustration.

WARNING
Never change a wheel in traffic lane.
Always move the vehicle off the road
on level, hard ground away from traf-
fic for changing a wheel. For any fur-
ther assistance contact your nearest
Maruti Suzuki authorised workshop.

CAUTION
Immediately after the vehicle has
been driven, the wheels, the wheel
nuts and the area around the brakes
might be extremely hot.
Touching these areas may cause
burn injury. Do not touch these areas
immediately after the vehicle has
been driven.

Loosen

Tighten

EXAMPLE

WARNING
Use genuine wheel nuts and tighten
them to the specified torque as soon
as possible after changing wheels.
Incorrect wheel nuts or improperly
tightened wheel nuts may come
loose or fall off, which can result in
an accident. If you do not have a
torque wrench, have the wheel nut
torque checked by an authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL
workshop.
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Jump Starting Instructions

When Jump Starting Your Vehicle, 
Use the Following Procedure:
1) Use only a 12-volt battery to jump start

your vehicle. Position the good 12-volt
battery close to your vehicle so that the
jump leads will reach both batteries.
When using a battery installed on
another vehicle, DO NOT LET THE
VEHICLES TOUCH. Set the parking
brakes fully on both vehicles.

2) Turn off all vehicle accessories, except
those necessary for safety reasons (for
example, headlights or hazard lights).

77PS056

3) Make jump lead connections as follows:
1. Connect one end of the first jump

lead to the positive (+) terminal of
the flat battery (1).

2. Connect the other end to the positive
(+) terminal of the booster battery
(2).

WARNING
• Never attempt to jump start your

vehicle if the battery appears to be
frozen. Batteries in this condition
may explode or rupture if jump
starting is attempted.

• When making jump lead connec-
tions, be certain that your hands
and the jump leads remain clear
from pulleys, belts, or fans.

• Batteries produce flammable
hydrogen gas. Keep flames and
sparks away from the battery or an
explosion may occur. Never smoke
when working in the vicinity of the
battery.

• If the booster battery you use for
jump starting is installed in another
vehicle, make sure the two vehicles
are not touching each other.

• If your battery discharges repeat-
edly, for no apparent reason, have
your vehicle inspected by an
authorised MARUTI SUZUKI COM-
MERCIAL workshop.

• To avoid harm to yourself or dam-
age to your vehicle or battery, fol-
low the jump starting instructions
below precisely and in order. 
If you are in doubt, call for qualified
road service.

NOTICE
Your vehicle should not be started by
pushing or towing. This starting
method could result in permanent
damage to the catalytic converter.
Use jump leads to start a vehicle with
a weak or flat battery.

(2)

(1)

(3)

2

1

3

4

EXAMPLE
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3. Connect one end of the second jump
lead to the negative (–) terminal of
the booster battery (2).

4. Make the final connection to an
unpainted, heavy metal part (i.e.
door latch striker (3)) of the vehicle
with the flat battery (1).

4) If the booster battery you are using is
fitted to another vehicle, start the
engine of the vehicle with the booster
battery. Run the engine at moderate
speed.

5) Start the engine of the vehicle with the
flat battery.

6) Remove the jump leads in the exact
reverse order in which you connected
them.

Towing
If you need to have your vehicle towed,
contact a professional service. Your dealer
can provide you with detailed towing
instructions.

2-Wheel Drive (2WD) Manual Trans-
mission
Manual transmission vehicles may be
towed using either of the following meth-
ods.
1) From the front, with the front wheels

lifted and the rear wheels on the
ground. Before towing, make sure that
the transmission is in neutral and the
parking brake is released.

2) From the rear, with the rear wheels
lifted and the front wheels on the
ground, provided the steering and
drivetrain are in operational condition.
Before towing, make sure that the
steering wheel is unlocked (the ignition
key should be in the “ACC” position),
and the steering wheel is secured with
a clamping device designed for towing
service.

WARNING
Never connect the jump lead directly
to the negative (–) terminal of the dis-
charged battery, or an explosion may
occur.

NOTICE
To help avoid damage to your vehicle
during towing, proper equipment and
towing procedures must be used.

NOTICE
The steering column is not strong
enough to withstand shocks trans-
mitted from the front wheels during
towing. Always unlock the steering
wheel before towing.
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If the Starter Does Not 
Operate
1) Try turning the ignition switch to the

“START” position with the headlights
turned on to determine the battery con-
dition. If the headlights go excessively
dim or go off, it usually means that
either the battery is flat or the battery
terminal contact is poor. Recharge the
battery or correct battery terminal con-
tact as necessary.

2) If the headlights remain bright, check
the fuses. If the reason for failure of the
starter is not obvious, there may be a
major electrical problem. Have the vehi-
cle inspected by your authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL work-
shop.

If the Engine is Flooded
If the engine is flooded with fuel, it may be
hard to start. If this happens, press the
accelerator pedal all the way to the floor
and hold it there while cranking the engine. 
• Do not operate the starter motor for

more than 30 seconds.

If the Engine Overheats
The engine could overheat temporarily
under severe driving conditions. If the high
engine coolant temperature warning light
comes on during driving:
1) Take the vehicle to a safe place and

park.
2) Let the engine run at the normal idle

speed for a few minutes until the high
engine coolant temperature warning
light goes off.

If the high engine coolant temperature
warning light does not go off:
1) Turn off the engine and check that the

water pump belt and pulleys are not
damaged or slipping. If any abnormality
is found, correct it.

2) Check the coolant level in the reservoir.
If it is found to be lower than the “LOW”
line, look for leaks at the radiator, water
pump, and radiator and heater hoses. If
you locate any leaks that may have
caused the overheating, do not run the
engine until these problems have been
corrected.

3) If you do not find a leak, carefully add
coolant to the reservoir and then the
radiator, if necessary. (Refer to “Engine
Coolant” in the “INSPECTION AND
MAINTENANCE” section.)

NOTE:
If your engine overheats and you are
unsure what to do, contact your authorised
MARUTI SUZUKI COMMERCIAL work-
shop.

65D350d

WARNING
If you see or hear escaping steam,
stop the vehicle in a safe place and
immediately turn off the engine to let
it cool. Do not open the engine com-
partment when steam is present.
When the steam can no longer be
seen or heard, open the engine com-
partment to see if the coolant is still
boiling. If it is, you must wait until it
stops boiling before you proceed.

EXAMPLE
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Underbody Trouble by Hitting
If you hit underbody of your vehicle, ask an
authorised MARUTI SUZUKI COMMER-
CIAL workshop for inspection. Otherwise
damage to steering, Suspension, Drive-
line, and Brake etc. could prevent your
safe driving.

Warning Triangle 

MHO-07-001

In case of vehicle break-down or during
emergency stopping, where, your vehicle
could become a potential traffic hazard,
keep the warning triangle, provided with
your vehicle, on the road free from any
obstacles behind your vehicle so as to
warn the approaching traffic, at an approxi-
mate distance of 50-100 m. The reflecting
side of the triangle should face the on com-
ing traffic. Please activate the hazard
warning lamps before alighting the vehicle
to keep the warning triangle.

WARNING
• It is hazardous to remove the radia-

tor cap (or degassing tank cap for a
diesel engine) when the water tem-
perature is high, because scalding
fluid and steam may be blown out
under pressure. The cap should
only be taken off when the coolant
temperature has lowered.

• To help prevent personal injury,
keep hands, tools and clothing
away from the engine cooling fan.
These electric fans can automati-
cally turn on without warning.

EXAMPLE
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MHO-07-014-1

• Remove the warning triangle carefully
from the cover as shown by arrow 1.

• Open both the reflector arms as shown
by arrow and lock the arms with each
other with the clip provided in the right
arm. Open the bottom stand in counter
clock-wise direction as shown by arrow
3. Position the warning triangle behind
the vehicle on a plain surface. 

• Reverse the removal procedure for
keeping inside the cover.

MHO-07-014

Fire Extinguisher 
(if equipped)

77PM08009

Fire extinguisher is stowed behind the
seats (between driver seat and passenger
seat).

77PM08003

(1) Fire extinguisher cylinder
(2) Seal
(3) Safety Pin
(4) Lever
(5) Nozzle

Removal and Refitment of Fire 
Extinguisher
For Removal of Fire Extinguisher

77PM08004

Lift Lever (1) of fire extinguisher slightly
upwards and pull the fire extinguisher in
the direction as shown in the figure, in
order to disengage it from clamp (2).

EXAMPLE

EXAMPLE

EXAMPLE

(2)

(4)

(3)
(5)

(1)

EXAMPLE

(1)

(2)

EXAMPLE
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For Refitment of Fire Extinguisher

77PM08005

Insert the body of fire extinguisher (1) in to
the clamp (3) and place the nozzle (2)
carefully downwards, on the clamp.

NOTE:
Ensure that the nozzle of fire extinguisher
is properly seated on the clamp.

Procedure of Operation

77PM08006

1) Hold the fire extinguisher (1) upright.
2) Break seal (2) by rotating the safety

pin(3).

77PM08007

3) Pull Safety pin (3)
4) Squeeze lever (4) and direct the jet

from nozzle (5) towards the near edge
of the fire with a rapid (fast) sweeping
motion.

77PM08008

5) Drive the fire towards the far edge until
flames are extinguished.

NOTE:
Fire extinguisher is only meant for small
fire caused in vehicle by external source
only.

Do’s and Dont’s

77PM08001

(1)(3) (2)

EXAMPLE
(2)

(1)

EXAMPLE

(4)
(3)

(5)

EXAMPLE

EXAMPLE

(3)(3)

(1)

(2)
EXAMPLE
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Do's
1) Check pressure gauge periodically.

Max charging pressure is 15Kgf/cm2 (in
green zone (2)).

2) When pressure drops, indicator nee-
dle(1) will shift to the red zone
(3).Immediately contact the fire extin-
guisher manufacturer as per the infor-
mation provided on the fire
extinguisher.

3) Get the fire extinguisher serviced only
through the manufacturer service cen-
tre.Refer the information provided on
the fire extinguisher to locate the near-
est service centre.

4) Ensure that the Fire extinguisher is
always kept at its prescribed position in
the vehicle.

5) Refill the fire extinguisher immediately
after use.

Don't
1) Do not use water for cleaning fire extin-

guisher. (Use clean cloth for removing
dust)

2) Do not rely on used or discharged fire
extinguisher.

NOTE:
• Refilling is necessary after every use.
• Fire extinguisher needs refilling after

every 3 years even if it is not used.
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Corrosion Prevention
It is important to take good care of your
vehicle to protect it from corrosion. Listed
below are instructions for how to maintain
your vehicle to prevent corrosion. Please
read and follow these instructions carefully.
Important Information About 
Corrosion
Common causes of corrosion
1) Accumulation of road salt, dirt, mois-

ture, or chemicals in hard-to-reach
areas of the vehicle underbody or
frame.

2) Chipping, scratches and any damage to
treated or painted metal surfaces
resulting from minor accidents or abra-
sion by stones and gravel.

3) Any or all of the below mentioned
points: 

• Continuous exposure to sunlight 
• Hard water and sea water coming in

contact with vehicle. 
• Foot rubbing (skirting).
Environmental conditions which accel-
erate corrosion
1) Road salt, dust control chemicals, sea

air or industrial pollution will all acceler-
ate the corrosion of metal.

2) High humidity will increase the rate of
corrosion particularly when the tem-
perature range is just above the freez-
ing point.

3) Moisture in certain areas of a vehicle
for an extended period of time may pro-
mote corrosion even though other body
sections may be completely dry.

4) High temperatures will cause an accel-
erated rate of corrosion to parts of the
vehicle which are not well ventilated to
permit quick drying.

This information illustrates the necessity of
keeping your vehicle (particularly the
underbody) as clean and dry as possible. It
is equally important to repair any damage
to the paint or protective coatings as soon
as possible.
How to Help Prevent Corrosion
Wash your vehicle frequently
The best way to preserve the finish on your
vehicle and to help avoid corrosion is to
keep it clean with frequent washing.
Wash your vehicle at least once during the
winter and once immediately after the win-
ter. Keep your vehicle, particularly the
underside, as clean and dry as possible.
If you frequently drive on salted roads,
your vehicle should be washed at least
once a month during the winter. If you live
near the ocean, your vehicle should be
washed at least once a month throughout
the year.
For washing instructions, refer to the “Vehi-
cle Cleaning” section.

Remove foreign material deposits
Foreign material such as salts, chemicals,
road oil or tar, tree sap, bird droppings and
industrial fall-out may damage the finish of
your vehicle if it is left on painted surfaces.
Remove these types of deposits as quickly
as possible. If these deposits are difficult to
wash off, an additional cleaner may be
required. Be sure that any cleaner you use
is not harmful to painted surfaces and is
specifically intended for your purposes.
Follow the manufacturer’s directions when
using these special cleaners.
Repair finish damage
Carefully examine your vehicle for damage
to the painted surfaces. If you find any
chips or scratches in the paint, touch them
up immediately to prevent corrosion from
starting. If the chips or scratches have
gone through to the bare metal, have a
qualified body shop make the repair.
Keep passenger and luggage compart-
ments clean
Moisture, dirt or mud can accumulate
under the floor mats and may cause corro-
sion. Occasionally, check under these
mats to ensure that this area is clean and
dry. More frequent checks are necessary if
the vehicle is used off road or in wet
weather.
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Certain cargos such as chemicals, fertiliz-
ers, cleaners, salts, etc. are extremely cor-
rosive by nature. These products should
be transported in sealed containers. If a
spill or leak does occur, clean and dry the
area immediately.
Store your vehicle in a dry, well-venti-
lated area
Park your vehicle to save it from continu-
ous exposure to direct sunlight.
Do not park your vehicle in a damp, poorly
ventilated area. If you often wash your
vehicle in the garage or if you frequently
drive it in when wet, your garage may be
damp. The high humidity in the garage
may cause or accelerate corrosion. A wet
vehicle may corrode even in a heated
garage if the ventilation is poor.

Vehicle Cleaning

77PM09001

Cleaning the Interior
Vinyl upholstery
Prepare a solution of soap or mild detergent
mixed with warm water. Apply the solution to
the vinyl with a sponge or soft cloth and let it
soak for a few minutes to loosen dirt.
Rub the surface with a clean, damp cloth to
remove dirt and the soap solution. If some
dirt still remains on the surface, repeat this
procedure.
Fabric upholstery (Except front passen-
ger seat)
Remove loose dirt with a vacuum cleaner.
Using a mild soap solution, rub stained
areas with a clean damp cloth. To remove
soap, rub the areas again with a cloth damp-
ened with water. Repeat this until the
stain is removed, or use a commercial fabric
cleaner for tougher stains. If you use a
fabric cleaner, carefully follow the manufac-
turer’s instructions and precautions.

WARNING
Do not apply additional undercoating
or rust preventive coating on or
around exhaust system components
such as the catalytic converter,
exhaust pipes, etc. A fire could be
started if the undercoating substance
becomes overheated.

WARNING
When cleaning the interior or exterior
of the vehicle, NEVER USE flammable
solvents such as lacquer thinners,
Petrol, benzene or cleaning materi-
als such as bleaches or strong
household detergents. The materials
could cause personal injury or dam-
age to the vehicle.

EXAMPLE

CAUTION
• Do not spill liquid or semi-solid on
the front passenger's seat. If you spill
it on the front passenger's seat,
immediately wipe it dry with a soft
cloth. Contact of liquid with sensor
may impact the function of seat belt
reminder sensor.
• Do not place any sharp or heavy
object on passenger seat which can
penetrate through seat upholstery
and can cause damage to sensor.
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Fabric upholstery (For front passenger
seat)
Do not use liquid for cleaning as it may
penetrate the fabric and damage the seat
sensor.
Leather upholstery
Remove loose dirt with a vacuum cleaner.
Using a mild soap or saddle soap solution,
wipe dirt off with a clean damp soft cloth.
To remove soap, wipe the areas again with
a soft cloth dampened with water. Wipe the
areas dry with a soft dry cloth. Repeat this
until the dirt or stain is removed, or use a
commercial leather cleaner for tougher dirt
or stains. If you use a leather cleaner,
carefully follow the manufacturer’s instruc-
tions and precautions. Do not use solvent
type cleaners or abrasive cleaners.
NOTE:
• In order to keep leather upholstery look-
ing good, it should be cleaned at least
twice a year.
• If leather upholstery becomes wet, imme-
diately wipe it dry with tissue paper or a
soft cloth. Water may cause leather to
harden and shrink if it is not wiped off.
• When parking on sunny days, select a
shady place or use a sunshade. If leather
upholstery is exposed to direct sunlight for
a long time, it may discolor and shrink.
• As is common with natural materials,
leather is inherently irregular in grain and
cowhide has spots in its natural state.
These do not affect the performance of the
leather in any way.

Seat belts
Clean seat belts with a mild soap and
water. Do not use bleach or dye on the
belts. They may weaken the fabric in the
belts.
Vinyl floor mats
Ordinary dirt can be removed from vinyl
with water or mild soap. Use a brush to
help loosen dirt. After the dirt is loosened,
rinse the mat thoroughly with water and
dry it in the shade.
Carpets
Remove dirt and soil as much as possible
with a vacuum cleaner. Using a mild soap
solution, rub stained areas with a clean
damp cloth. To remove soap, rub the areas
again with a cloth dampened with water.
Repeat this until the stain is removed, or
use a commercial carpet cleaner for
tougher stains. If you use a carpet cleaner,
carefully follow the manufacturer’s instruc-
tions and precautions.
Instrument panel and console
Remove loose dirt with a vacuum cleaner.
Gently wipe dirt off with a tightly squeezed
damp clean cloth. Repeat this until the dirt
is removed. 81RM08005

NOTICE
Do not use chemical products that
contain silicon to wipe electrical
components such as the switches.
These will cause damage to the com-
ponents.
Do not spray water or any liquid
directly on instrument cluster or any
other electrical or electronic compo-
nents. This may cause damage and/
or lead to non-functioning of the part.

EXAMPLE
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Cleaning the Exterior

Washing

82DY0

When washing the vehicle, park it where
direct sunlight does not fall on it and follow
the instructions below:
1) Flush the underside of body and wheel

housings with pressurized water to
remove mud and debris. Use plenty of
water.

2) Rinse the body to loosen the dirt.
Remove dirt and mud from the body
exterior with running water. You may
use a soft sponge or brush. Do not use
hard materials which can scratch the
paint or plastic. Remember that the
headlight covers or lenses are made of
plastic in many cases.

3) Wash the entire exterior with a mild
detergent or car wash soap using a
sponge or soft cloth. The sponge or
cloth should be frequently soaked in the
soap solution.

4) Once the dirt has been completely
removed, rinse off the detergent with
running water.

5) After rinsing, wipe off the vehicle body
with a wet chamois or cloth and allow it
to dry in the shade.

NOTICE
It is important that your vehicle to be
kept clean and free from dirt. Failure
to keep your vehicle clean may result
in fading of the paint or corrosion to
various parts of the vehicle body.

EXAMPLE

WARNING
• Never attempt to wash and wax

your vehicle with the engine run-
ning.

• When cleaning the underside of the
body and fender, where there may
be sharp-edged parts, you should
wear gloves and a long-sleeved
shirt to protect your hands and
arms from being cut.

• After washing your vehicle, care-
fully test the brakes before driving
to make sure they have maintained
their normal effectiveness.

NOTICE
When washing the vehicle:
• Avoid directing steam or hot water

of more than 80°C (176°F) on plas-
tic parts.

• To avoid damaging engine compo-
nents, do not use pressurized
water in the engine compartment.

NOTICE
To avoid damage to the paint or plas-
tic surface, do not wipe the dirt off
without ample water. Be sure to fol-
low above procedure.

NOTICE
When using a commercial car wash
product, observe the cautions speci-
fied by the manufacturer. Never use
strong household detergents or
soaps.
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6) Check carefully for damage to painted
surfaces. If there is any damage, touch
up the damage following the procedure
below:
1. Clean all damaged spots and allow

them to dry.
2. Stir the paint and touch up the dam-

aged spots lightly using a small
brush.

3. Allow the paint to dry completely.

Waxing

77PM09002

After washing the vehicle, waxing and pol-
ishing are recommended to further protect
and beautify the paint.
• Only use waxes and polishes of good

quality.
• When using waxes and polishes,

observe the precautions specified by the
manufacturers.

NOTICE
If you use an automatic car wash,
make sure that your vehicle’s body
parts, such as spoilers, cannot be
damaged. If you are in doubt, consult
the car wash operator for advice.

EXAMPLE
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Vehicle Identification
Chassis Serial Number

77PH059

The chassis and/or engine serial numbers
are used to register the vehicle. They are
also used to assist your dealer when
ordering or referring to special service
information. Whenever you have occasion
to consult your authorised MARUTI
SUZUKI COMMERCIAL workshop,
remember to identify your vehicle with this
number. If you find the number difficult to
read, you can also find it on the identifica-
tion plate.

Engine Serial Number

54G082

The engine serial number is stamped on
the cylinder block as shown in the illustra-
tion.

FASTag (if equipped)
As per Ministry of Road Transport and
Highways, the FASTag (1) is mandatory for
each vehicle for the purpose of electronic
toll collection or any other purpose as may
be defined by the Government of India. 
In case of any damage to FASTag or
replacement of front windscreen, please
contact your nearest authorised Maruti
Suzuki workshop.

66MM01001

EXAMPLE

EXAMPLE

(1)
EXAMPLE
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As seen from inside of the vehicle 

64MM01002

NOTE:
The picture shown is for indicative purpose
only. Internal structure of actual device
mounted on vehicle may be different. 

As seen from outside of the vehicle 

64MM01003

NOTE:
The picture shown is for indicative purpose
only. Internal structure of actual device
mounted on vehicle may be different. 
NOTE:
• Any attempt to remove the tag from the

windscreen will result in permanent dam-
age to the tag.

• Use of chemical cleaners to clean the
windscreen area where the tag is
mounted can damage the tag. 

• Use of any sharp objects on the tag can
damage the tag.

CNG Kit Number 
Identification (if equipped)

77PM10002

CNG cylinder identification number and
CNG kit installation date is located on right
side of cargo body as shown.

Please do not peel off the tag, as it
would permanently damage the tag!

EXAMPLE

4xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx

Easy to Cruise

EXAMPLE

(1)
(2)

EXAMPLE
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High Security Registration 
Plate (HSRP) (if applicable)
As per Ministry of Road Transport and
Highways, every new vehicle must have
HSRP.
HSRP contains;
• Front and rear HSRP, which will be fitted

with 2 snap-locks each on number plate
area.

• Third license plate on front windshield.
Third License Plate

64MM01005

  (1) Third license plate

Third license plate - As seen from out-
side of the vehicle 

72RM09002

  (a) HSRP issuing authority name
  (b) Vehicle registration number
  (c) Unique laser number - Front plate
  (d) Unique laser number - Rear plate
  (e) Date of 1st registration
         (in DD-MM-YYYY format)
  (f) Green strips (BS6 vehicle)
   
   
NOTE:
The picture shown is for indicative purpose
only. Internal structure of actual label
mounted on vehicle may be different. 
NOTE:
• Any attempt to remove the third license

plate from the windscreen will result in
permanent damage to the label.

• Use of chemical cleaners to clean the
windscreen area where the label is
mounted can damage the same. 

• Use of any sharp objects on the label
can damage the label.

• In the event of any replacement of the
third license plate, may please contact
the approved authority.

Third license plate - As seen from
inside of the vehicle 

64MM01009

NOTE:
The picture shown is for indicative purpose
only. 

NOTE:
Color of third license plate (back) is as per
HSRP regulation as defined by Ministry of
Road Transport and highways.

(1)EXAMPLE

EXAMPLE

RXXXXXXXXF R XXXXXXXX::

(a)

(b)

(c) (d)

(f)

(e) - - It is unlawful for any person to duplicate, alter,
change, deface, destroy, multilate, remove, 
tear down this Third Registration Plate Sticker, 
except if done by authority of law.
Do not wipe with harsh abrasive materials,
detergents, etc. as it may deface or damage this Sticker.

NoticeNotice
EXAMPLE
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SPECIFICATIONS
NOTE:
Specifications are subject to change without notice.

Specification related to “chassis” variants refer “Instructions For Body Fabrication” 

ITEM: Dimensions UNIT: mm
Overall length 3800
Overall width 1562
Overall height 1883
Wheelbase 2110

Track
Front 1345
Rear 1330

ITEM: Mass (weight) UNIT: kg

Curb mass (weight)
Petrol 870
CNG 990

Gross Vehicle Mass (weight) Rating 1620

Permissible maximum Axle Weight
Front 900
Rear 1020
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ITEM: Engine Petrol and CNG
Type K12N (DOHC)
Number of cylinders 4
Bore 73.0 mm 
Stroke 71.5 mm 
Piston displacement 1197 cm3 (1197 cc)
Compression ratio 12.0: 1

ITEM: Electrical
Spark plug NGK ILZKR6F11
Battery 12V 38B20R
Fuses See “INSPECTION AND MAINTENANCE” section.

ITEM: Lights WATTAGE BULB No.
Headlight 12V 60/55W H4
Position light 12V 5W W5W

Turn signal light
Front 12V 21W PY21W
Rear 12V 21W P21W

Brake/tail light 12V 21/5W P21/5W
Reversing light 12V 21W P21W
License plate light 12V 5W W5W
Interior light 12V 5W C5W
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* If you cannot prepare a tyre with the specified load index rate and speed symbol, prepare a tyre with higher load index rate and speed
symbol.

ITEM: Wheels and Tyres
Tyre size, front, rear and spare 155R13 LT 8PR 89/88S* / 155R13 LT 8PR 90/89Q*
Rim size 13X4J

Tyre pressures For the specified Tyre pressure, see the Tyre Information Label located on the driver’s door 
lock pillar.
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*1: The recommended coolant varies depending on your vehicle. Refer to “INSPECTION AND MAINTENANCE” section.
 #: The fuel tank capacity is slightly more than the recommended quantity of fuel that you can fill. The additional voluminous space is

provided for safety and scientific reasons.

ITEM: Recommended Fuel / Lubricants and Capacities (approx.)

Fuel
Petrol

See “FUEL RECOMMENDATION” section.
30 L#

CNG
Petrol 5 L#

CNG 35 L × 2 tanks#

Engine oil
Petrol Classification: API SN

Viscosity: SAE 0W-16
3.8 L (replacement without oil filter)
4.2 L (replacement with oil filter)CNG

Engine coolant
Petrol “SUZUKI LLC: Super (Blue) Coolant” *1

“SUZUKI LLC: Standard (Yellow) Coolant” *1
3.6 L (including reservoir tank)

CNG 3.65 L (including reservoir tank)
Manual transmission oil MARUTI GENUINE GEAR OIL 75W 1.4 L
Rear differential oil “TOTALFINAELF TRANSELF LL 85W-140” 1.6 L

Brake fluid Maruti Genuine Brake Fluid (MGBF) or DOT
3

Refill to the proper oil level according to
the instructions in the “INSPECTION
AND MAINTENANCE” section.
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INSTRUCTIONS FOR BODY FABRICATION (Chassis Variant)
The body fabrication on the cab-chassis vehicle shall be carried out ensuring the following instructions and boundary conditions:

(a) Body exteriors: The load body/ application shall be fabricated such that the external surface of the vehicle shall not have sharp
edges or sharp projecting parts which are likely to increase the risk or seriousness of bodily injury to a person hit by the bodywork
or brushing against it in the event of a collision. This is valid both when the complete vehicle is stationary and in motion. It is to be
ensured a minimum 2.5mm or more radius of curvature on external edges and projecting parts. Body shall meet the stipulated
requirement as defined under CMVR Rule 124(1)-11. 

        For body layouts (like Tipper Application), where battery mountings are exposed, a cover shall be provided in order to meet the nec-
essary requirements of exterior projections as defined under CMVR Rule 124(1)-11.

(b) Reflective Tape: The body builder shall paste a red reflective tape (of not less than 20mm width) running across the width of the
body on the rear of the vehicle and shall comply with requirements under CMVR Rule No. 104.

(c) Head Lamp: After the body fabrication, Initial inclination of Head lamp shall be adjusted as marked on the headlamp (as per CMVR
124 (1)-20). The head lamp leveling switch position for GVW condition shall be specified by Body Fabricator to the Customer.

(d) Body Builder’s Plate: The body builder shall place the body-builder's plate specifying the unladen weight, payload and other
details as per requirement under CMVR Rule 122.

(e) Form 22A Part II: The body builder shall provide Form 22A Part II as per requirement under CMVR Rule 47.
          

(f) The body builder shall not alter with the electrical wiring, electrical equipment, brake connections, brake piping, fuel connection,
exhaust system and chassis components during the body fabrication.
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(g) Dimensions: The load body/application to be built upon the manufacturer supplied cab chassis vehicle shall be designed to fit
within a minimum and maximum envelop as specified in below illustration.

77PM12003

EXAMPLE

MOUNTING PROVISIONS

MIN. HEIGHT

17
70

 m
m

(m
ax

)

2230 mm(Min/Max)

24
50

 m
m

(m
ax

)

3800 mm(Min/Max)

MAX. HEIGHT

15
62

 m
m

15
62

 m
m

(M
in

/M
ax

)
13

 m
m

(m
in

)
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INSTRUCTIONS FOR BODY FABRICATION 
For Petrol Model Tipper (Open Tipper & Closed Tipper)
The load body/application to be built upon the manufacturer supplied cab chassis vehicle shall be designed to fit within specified
dimension as in the below illustration.

• Open Tipper:

77PM12006

15
62

2197

2110

4000

18
83

16
16

1450

75
7

EXAMPLE
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• Closed Tipper:

77PM12007

(h) Weight and its distribution: The load body/application shall be fabricated considering the minimum kerb weight of complete vehi-
cle as 870kg (Petrol), 990kg (CNG) and maximum kerb weight of complete vehicle as 1140kg (Petrol), 1255kg (CNG). The ratio of
front axle and rear axle kerb weight shall not exceed 1.45 (Petrol), 1.25 (CNG). 

        For Petrol Model Tipper Application, the load body/application shall be fabricated considering the following Kerb weight. 
        Kerb weight of open tipper: 1070kg
        Kerb weight of closed tipper: 1140kg
        The ratio of front axle and rear axle kerb weight shall not exceed 1.45.

15
62

18
27

90
0

2100

2110

3800

18
83

EXAMPLE
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(i) Lighting and signaling devices: The cab chassis is being supplied with head lamp assembly inbuilt with the cab and a temporary
panel with rear combination lamps and registration plate lamps. There shall not be any modifications done with the position of Head
lamp assembly. The rear combination lamps, registration plate lamps and parking sensors (provided along with vehicle in glove
box) shall be fitted on the load body/ application as per the specified position as in below illustration.

77PM12008

“a” Value
Chassis Applications (Petrol & CNG) 612 mm

Petrol Model Open Tipper Application 620 mm

Petrol Model Closed Tipper Application 660 mm

EXAMPLE

TAIL/STOP LAMP

761.9 mm

670 mm

335 mm

100.2 mm

REVERSING LAMP
55

3 
m

m

LICENSE PLATE LAMP

REAR REFLEX
REFLECTOR

260 mm

SENSOR ANGLE : 
UPPER

8 ° (Inbuilt in bezel)

PARKING
SENSORS

1354 mm

26
.0

0.
2

+-

13

14.9

R14.5 R14.5

R13.6R13.6

4.
9

0.
2

+-

REAR DIRECTION
INDICATOR

REAR LEFT REAR LEFT CENTER REAR RIGHT CENTER REAR RIGHT

58
4 

m
m

Parking sensor
connector side

667 mm

(4 SENSORS)

(a)



12-6

INSTRUCTIONS FOR BODY FABRICATION

77PH0-74E

(j) HMSL installation: (Applicable for full metal body application)

• Body fabricator shall ensure to install High Mount Stop Lamp (HMSL) with a maximum power limit of 25 watts and in compliance to
CMVR Rule 124(1)-20.

• For HMSL wiring provision and it’s functioning, Rear combination lamp (RCL) connectors already have required positive supply as
shown in below figure-1. Body fabricator must use this without tampering the electrical wiring harness. Grounding fix terminal shall be
connected properly with RCL ground point.

Connector Sumitomo PN: 6180-4771

(+)

Supply for HMSL

Figure -1
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(k) Wheel Guard: Wheel guards shall comply with requirements under CMVR Rule No. 124(1)-13. The wheel guard (rear) must be
fabricated as per design parameters specified in below illustration.

7PM12106

c < 2r

p > 30 mm

q > Total Tyre Width

r Tyre Static Radius

50° 
30° 

< _ 150 mm 

(q)

(p)

(c)

(r)

EXAMPLE
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(l) Application for CNG Variant:
CNG Label:
The body builder shall paste “CNG
Label” (provided along with vehicle Tool
kit packet) on the load body on rear side
as per below guidelines.

 

77PM12011

(a) Label shall be affixed in a vertical
position (as shown above) on flat sur-
face as close to the vehicle number
plate as practical.

(b) Affixed label shall ensure visibility
from rear sides.

(c) The label shall be in position at all
times, shall be in good condition, and
the shape, colouring and lettering
shall be easily identifiable. 

EXAMPLE

CNG Kit Number Identification:  

77PM07032

The load body/application shall be fabricated such that it does not impact the visibility of
CNG compliance plate.
Disclaimer: 
The owner/body-builder shall comply to applicable CMVR requirements and also State
Motor vehicle Rules as applicable from time to time in respect of body fabrication of super
carry chassis variant.
The vehicle manufacturer shall not be liable  for  any  non-conformity of applicable laws
arising due to fabrication of body/ application, in contradiction to manufacturer's instruc-
tions and prevailing regulations.

CAUTION
Do not keep your super carry vehicle without deck/body fabrication

(1)
(2)

EXAMPLE
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Ĥèतावना
ͫडिजटल ओनस[ मॅÛयुअल हा तुमÍया वाहनाचा एक
आवæयक भाग आहे, एक असा समɮृध दèतऐवज जो
तुàहाला वैͧशçɪये, चेतावणी, कायȶ आͨण उपकरणांचे
वण[न इ×यादȣ माǑहती देऊन वाहनाची ओळख कǾन
देतो. तुमचे नवीन माǽती सुझुकȧ वाहन चालवÖयापूवȸ
कृपया हे मॅÛयुअल काळजीपवू[क वाचा आͨण वेळोवेळी
मॅÛयुअलची मदत Ëया. हे मॅÛयुअल (तुमÍया
नɉदणीकृत मोबाइल नंबरसह “माǽती सुझुकȧ” (Maruti
Suzuki) मोबाइल अॅिÜलकेशनवǾन) डाउनलोड
करÖयाची आͨण नेहमीच सहज वापरासाठȤ ×याची
सॉÝट कॉपी जतन करÖयाची ͧशफारस केलȣ जाते.
कोणतीहȣ सेवा ͧमळͪवÖयासाठȤ कृपया माǽती सुझुकȧ
Íया अͬधकृत काय[शाळेला भेट ɮया.
तुमÍया वाहनाचे आयुçय वाढावे आͨण देखभाल खच[
कमी åहावा, यासाठȤ या माǑहतीपुिèतकेÍया “तपासणी
आͨण देखभाल” ͪवभागात Ǒदलेãया “ठराͪवक
कालावधीनंतर करÖयाÍया देखभालȣचे वेळापğक”
मÚये वण[न केãयानुसार तुमÍया वाहनाची ठराͪवक
काळानंतर देखभाल करणे आवæयक आहे. तुमचे
समाधान आͨण सुरͯ¢तता यांÍया खाğीसाठȤ ğास
आͨण अपघात टाळÖयासाठȤ ती करणे आवæयक आहे.
तुमÍया वाहनाचे आयुçय वाढावे यासाठȤ आͨण
तुàहाला सुरͯ¢तपणे वाहन चालवता यावे यासाठȤ
“तपासणी आͨण देखभाल” ͪवभागात Ǒदलेãया “रोज
करÖयाÍया तपासणीची यादȣ” नुसार वाहनाची दररोज
तपासणी आͨण देखभाल करणे आवæयक आहे.

वाहन आͨण ×यातील उपलÞध वैͧशçɪये/अॅ्Èसेसरȣजना
मालक/वापरक×या[ने लागू कायदेशीर आवæयकतांनुसार
वापरले पाǑहजे आͨण कायम ठेवले पाǑहजे.

माǽती सुझुकȧ इंͫडया ͧलͧमटेड पØृवीवरȣल नैसͬग[क
साधनसंपƣीचे संवध[न आͨण र¢ण करÖयावर ͪवæवास
ठेवते.
या Ǻçटȣने आàहȣ Ĥ×येक वाहन मालकाला वापरलेले
इंिजन ऑईल, कूलंट आͨण इतर Ýलुइɬस, बॅटरȣज
आͨण टायस[ इ. चा योÊय Ĥकारे पनुवा[पर करणे,
बदलून घेणे ͩकंवा योÊय रȣतीने ×यांची ͪवãहेवाट
लावणे यासाठȤ उƣेजन देतो.

माǽती सुझुकȧ इंͫडया ͧलͧमटेड

या माǑहतीपुिèतकेतील सव[ माǑहती हȣ
माǑहतीपुिèतका Ĥͧसɮध होÖयाÍया वेळी उपलÞध
असलेãया ×या उ×पादनाबाबतÍया सवा[त ताÏया
माǑहतीवर आधाǐरत आहे. सुधारणा आͨण इतर
बदलांमुळे हȣ माǑहती आͨण तुमचे वाहन यांमÚये
तफावती असू शकतील. माǽती सुझुकȧ इंͫडया
ͧलͧमटेड उ×पादनामÚये कोणतेहȣ बदल कोण×याहȣ
वेळी, कोण×याहȣ पूव[सूचनेͧशवाय करÖयाचा आͨण
असे ͩकंवा त×सम बदल पूवȸ Ǔनमा[ण केलेãया ͩकंवा
ͪवकलेãया वाहनांमÚये करÖयाबाबत कोणतीहȣ
जबाबदारȣ Ǔनमा[ण न करता हे ͩकंवा त×सम बदल
करÖयाचा अͬधकार राखून ठेवते.

हे वाहन इतर देशांमधील मानके ͩकंवा Ǔनयमनांची
पूत[ता करेलच असे नाहȣ. इतर कोण×याहȣ देशामÚये
या वाहनाची नɉदणी करÖयाचा Ĥय×न करÖयापूवȸ
लागू असलेलȣ सव[ Ǔनयमने तपासा आͨण योÊय ×या
सुधारणा करा.
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मह×वाचे
इशारा/  सावधानीचा इशारा /सूचना/टीप

टीप 
कृपया ही मािहतीपुिèतका काळजीपूवर्क वाचा आिण
×यातील सूचनांचे काळजीपूवर्क पालन करा. काही
िवशेष मािहतीवर जोर देÖयासाठी इशारा,
सावधानीचा इशारा, सूचना आिण टीप  या
शÞदांना खास अथर् आहेत. या सूचक शÞदांनी लक्ष
वेधून घेणायार् संदेशांकड ेिवशेष लक्ष ɮया:

टीप:
देखभाल सोपी करणारी िकंवा सूचना èपçट करणारी
िवशेष मािहती सुचवतो.

75F135

या मािहतीपुिèतकेत असलेली एका गोलात ितरक्या
रेघेची खूण असे सुचवते की “हे कǽ नका” िकंवा “हे
घडू देऊ नका”.

टीप :
• कार, मॉडले/åहेिरएंट या सारखे या मॅÛयुअलमÚये
वापरÖयात आलेले अिनवायर् शÞद “åहेईकल  àहणून
नमूद केले जातात.
• या मॅÛयुअलमÚये िचत्रवत सादरीकरणांचा उपयोग
केवळ संदभार्साठी आहे.

बदल/सुधारणा         
इशारा

इशारा
एखादा संभाåय धोका सुचवतो Ïयामुळे दखुापत
िकंवा म×ृयू होऊ शकतो.

सावधानीचा इशारा
एखादा संभाåय धोका सुचवतो Ïयामुळे िकरकोळ
िकंवा मÚयम दखुापत होऊ शकते.

सूचना
एखादा संभाåय धोका सुचवतो Ïयामुळे वाहनाचे
नुकसान होऊ शकते.

इशारा
तुमच े åहेईकल बदलू नका. बदल सुरक्षा,
हाताळणी, प्रदशर्न िकंवा िटकाऊपणावर पिरणाम
कǽ शकतात आिण शासनाÍया िनयमनांचा भंग
कǽ शकतात. या åयितिरक्त, क्षती िकंवा प्रदशर्न
समèया Ïया बदलांमुळे िनमार्ण होतात, ×यांना
वॉरंटीÍया अंतगर्त आंतभूर्त करता येणार नाही.

सूचना
सेãयुलर टेिलफोन िकंवा सीबी (िसिटझÛस बʠड)
रेिडओसारखे मोबाईल संपकर्  सािह×य तुमÍया
वाहनात सदोष पɮधतीने बसवले असले तर
×यामुळे तुमÍया वाहनाÍया इिग्नशन िसिèटममÚये
इलेक्ट्रॉिनक åय×यय येऊन वाहनाचे कायर् िबघडू
शकते. असे मोबाईल संपकर्  सािह×य बसवÖयाबाबत
तुमÍया अिधकृत “माǽती सुझुकी कमिशर्यल”
डीलरचा सãला घ्या.

सूचना
माǽती सुझुकीने Ïयांची िशफारस केलेली नाही
असे हीन दजार्चे इंधन आिण/िकंवा लुिब्रकंɪस
वापरãयाने प्रचंड नुकसान होऊ शकते.

करÖयाबाबत
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ͫडिजटल मालकाचे मॅÛयुअलचा अनुभव घेÖयासाठȤ आͨण वापरÖयासाठȤ, माǽती सुझुकȧ अॅिÜलकेशन डाउनलोड करा

माǽती सुझुकȧ अॅिÜलकेशन (Maruti Suzuki application) ğासमुÈत मालकȧ अनुभव सुǓनिæचत
करते. अॅिÜलकेशन डाउनलोड कǾन तुàहाला आवæयक असलेãया सव[ सेवा आͨण माǑहती सहज ĤाÜत
करा

माǽती सुझकुȧ अॅिÜलकेशनमधून  मालकाच ेमॅÛयुअल डाउनलोड कसे करावे
पायरȣ 1: अॅपल अॅप èटोअर  (Apple App Store) / गुगल Üले èटोअरवǾन (Google Play Store) "माǽती सुझुकȧ" (Maruti Suzuki) मोबाइल अॅिÜलकेशन डाउनलोड करा.
पायरȣ 2: तुमचा नɉदणीकृत मोबाइल नंबर Ĥͪवçट करा आͨण SMS ɮवारे ĤाÜत झालेãया OTP ने तो स×याͪपत करा.
पायरȣ 3: तळाशी असलेãया बारवरȣल "ऑफǐरÊंज" (Offerings) आयकॉनवर टॅप करा.
पायरȣ 4: तुमÍया कारच ेͫडिजटल मॅÛयुअल अॅÈसेस करÖयासाठȤ “मालकाचे मॅÛयुअल” (Owner’s Manual) Ǔनवडा.
पायरȣ 5: मालकाचे मॅÛयुअल डाउनलोड करÖयासाठȤ पçृठाÍया वरÍया उजåया बाजूला असलेãया डाउनलोड आयकॉनवर टॅप करा.
आता, मालकाचे मॅÛयुअल तुमÍया मोबाइल फोनवर संदभा[साठȤ नेहमीच उपलÞध आहे.

(मदतीसाठȤ, माǽती सुझुकȧ अͬधकृत काय[शाळेशी संपक[  साधा)
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वॉरंटȣ पॉͧलसी
माǽती सुझुकȧ इंͫडया ͧलͧमटेड (यापुढे “माǽती सुझुकȧ” या नावाने उिãलͨखत)
खालȣल अटȣ व शतɘÍया आधीन राहून, आæवाͧसत करते कȧ माǽती सुझुकȧने
भारतात ͪवतǐरत केलेले आͨण माǽती सुझुकȧÍया अͬधकृत ͪवĐे×याने ͪवकलेले Ĥ×येक
नवीन वाहन हे सामाÛय वापरामÚये आͨण सेवेत असताना कोण×याहȣ मालͪवषयक ͩकंवा
बनावटͪवषयक दोषापंासून Ǔनͧम[तीÍया वेळेस मुÈत असेल:

(1) पाğता:
या वॉरंटȣसाठȤ पाğ होÖयासाठȤ वाहन माǽती सुझुकȧÍया अͬधकृत ͪवĐे×याने आͨण
åयवèथेने पोहोचवलेले असले पाǑहजे आͨण ×याचे सिåह[ͧसगं माǽती सुझकुȧÍया
अͬधकृत वक[ शॉपने केले असले पाǑहजे.

(2) मुदत:
वॉरंटȣची मुदत वाहन पǑहãया मालकाÍया ǒबलाÍया तारखेपासून छƣीस (36) मǑहने
ͩकंवा 1,00,000 ͩकलोमीटर (यापकैȧ जे आधी होईल तोपयɍत) असेल, पुढȣल भाग
वगळता ÏयासाठȤ हȣ मुदत खालȣलĤमाणे आहे:
टȣप:
माǽती सुझुकȧ वाहनातील खालȣल भागासाठȤ खालȣलĤमाणे वॉरंटȣ देते:
• लȣड अॅͧसड बटॅरȣ (Lead acid battery) - चोवीस (24) मǑहने ͩकंवा 40,000
ͩकलोमीटर (जे आधी येईल ते).

(3) माǽती सुझुकȧ वॉरंटȣͪवषयक जबाबदारȣ:
जर वर Ǒदलेãया मुदतीमÚये एखाɮया माǽती सुझुकȧÍया वाहनात कोणतेहȣ दोष
असले तर माǽती सुझुकȧची जबाबदारȣ फÈत इतकȧच आहे, कȧ, जर माǽती
सुझुकȧने माÛय केले कȧ असा दोष हा Ǔनͧम[त करÖयाÍया वेळी वापरलेला माल
ͩकंवा बनावट यांÍयामुळे आहे, तर फÈत ǓतÍया Ǔनण[यानुसार कोणताहȣ भाग
सदोष  असेल  तर तो दǽुèत कǽन देणे ͩकंवा तसाच भाग वापǽन बदलून देणे,
ÏयासाठȤ  मालकाला  भाग ͩकंवा मजुरȣसाठȤ कोणताहȣ खच[ येणार नाहȣ. असे
बदललेले सदोष भाग हȣ माǽती सुझुकȧची मालमƣा बनेल. या वॉरंटȣमÚये

समाͪवçट नसलेãया कोण×याहȣ दǽुèती ͩकंवा भाग बदलून घेÖयासाठȤ मालक
जबाबदार राहȣल. माǽती सुझुकȧचा Ǔनण[य अंǓतम आͨण बंधनकारक असेल.  

(4) मया[दा:
हȣ वॉरंटȣ खालȣल बाबतीत लागू नसेल:
(a) चार मोफत सिåह[सेस वगळून Ǔन×याची देखभाल सेवा, यात कोण×याहȣ

मया[दांͧशवाय सामील आहेत ऑईल आͨण Ýलुइड बदलणे,     कंÐयुमेबãस,
हेडलाइटचा रोख सुधारणे, फासनस[ घɪट करणे, åहȣल बॅलिÛसंग, åहȣल
अलाइनमɅट आͨण टायर रोटेशन, इंजेÈटस[ची साफसफाई, Èलच आͨण åहॉãव
िÈलअरÛसमधील मधील ऍडजèɪमɅɪस. 

(b) भागांची नेहमीची झीज, यात कोण×याहȣ मया[दांͧशवाय सामील आहेत बãÞस,
टायस[* आͨण ɪयुÞज, èपाक[  ÜलÊज, बेãɪस, होजेस, ͩफãटस[, वायपर
Þलेɬस, Ħशेस, कॉटंॅÈट पॉइंɪस, Ýयुजेस, Èलच ͫडèक, Ħेक शूज, केबल
आͨण सव[ रबराच ेभाग (ऑईल सील आͨण Êलास रन सोडून).
(* - टायरशी संबंͬधत तĐार असãयास, Ēाहक संबंͬ धत टायर उ×पादकाशी संपक[
साधू शकतो.)

(c) èपधा[, ͧमरवणुका ͩकंवा शय[तीसाठȤ वापरलेले कोणतेहȣ वाहन.

(d) अपघात ͩकंवा धडका यांÍयामुळे Ǔनमा[ण झालेãयाककोण×याह दǽुè×या ͩकंवा
भाग बदलून देणे.

(e) कोणताहȣ दोष / नुकसान जे गैरवापर, दलु[¢, असामाÛय वापर, अपुरȣ Ǔनगा, गुंडांनी
केलेलȣ तोडफोड, चोरȣ, दंगे, आग, पूर – कàपोनंɪसमÚये पाणी ͧशरãयामुळे झालेले
इंिजनचे सीझर, हायĜोèटॅǑटक लॉक इ. ͩकंवा बॉडी/कàपोनंɪस यांना बाहेǽन
झालेले नुकसान – यांपयɍत मया[Ǒदत नाहȣ.

(f) मालकाÍया माǑहती पुिèतकेत Ǒदलेले Ýयुएल/ लुǒĦकंɪस/ ऑइल/ Ýलुइɬस/
पॉͧलͧशगं उ×पादने सोडून इतर कोण×याहȣ,  आͨण भेसळयुÈत Ýयुएल/ लुǒĦकंɪस/
ऑइल/ Ýलुइɬस/ पॉͧलͧशगं उ×पादने यांÍया वापरामुळे झालेले कोणतेहȣ नुकसान.
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(g) Ïयात बदल ͩकंवा सुधारणा केãया आहेत असे कोणतेहȣ वाहन, यात
कोण×याहȣ मया[दांͧशवाय सामील आहे परफॉम[Ûस ऍÈसेसरȣज बसवणे,
लाइɪसची एÛलाज[मɅट, इतर बदल आͨण बाéय/मह×वपूण[ कारणे.

(h) Ïयात माǽती सुझुकȧने माÛयता न Ǒदलेले भाग ͩकंवा ऍÈसेसरȣज (नॉन-
एमएसजीए, नॉन-एमएसजीपी) वापरले आहेत असे कोणतेहȣ वाहन.

(i) असे कोणतेहȣ वाहन जे या मालकासाठȤÍया पुिèतकेतील वापराͪवषयक
सूचनांनुसार वापरÖयात आलेले नाहȣ.

(j) असे कोणतेहȣ वाहन Ïयाला वॉरंटȣÍया मुदतीअंतग[त मालकासाठȤÍया
पुिèतकेत सांͬगतलेãया सिåह[ͧसगं तपासÖया करÖयात आलेãया नाहȣत.

(k) असे कोणतेहȣ वाहन जे माǽती सुझुकȧÍया अͬधकृत वक[ शॉप सोडून इतरğ
असɅबल, ͫडसअसɅबल, ऍडजèट ͩकंवा दǽुèत केले गेले आहे.

(l) असे कोणतेहȣ वाहन जे, ते Ïया उɮदेशांसाठȤ Ǔनमा[ण केले गेले होते, ×यापे¢ा
वेगäया उɮदेशांसाठȤ वापरले  गेले  आहे. 

(m) असे कोणतेहȣ नुकसान ͩकंवा हानी जी हवेतून आलेले पदाथ[, औɮयोͬगक पदाथ[,
ॲͧसड रेन, गारा ͩकंवा गारांचे वादळ, वाया[चे वादळ, ͪवजा पडणे, पêयांची ͪवçठ,
उंदȣर/घुशीनंी कुरतडणे, आͨण अशा इतर गोçटȣ Ïयांमुळे वाहनाचे नुकसान होते.

(n) अ×यंत ͩकरकोळ दोष/आवाज Ïयांचा कोणताहȣ पǐरणामा वाहनाÍया काया[वर
होत नाहȣ, यात कोण×याहȣ मया[दांͧशवाय येतात आवाज, थरथर आͨण Ýलुइड
ͨझरपणे.

(o) कोणतीहȣ नैसͬग[क झीज, यात कोण×याहȣ  येतात वाहन जुने होणे, झीज
आͨण हानी जसे रंग जाणे, रंग उडणे, पुसट होणे आͨण फॅǒĦकचा रंग जाणे.

(p) घरगुती वापरासाठȤचा एलपीजी गॅस/एलपीजी ͧसͧलडंर बसवणे.

(q) åहȣ-बेãɪस, होजेस आͨण गॅस गळती.
(r) ÏयामÚये एलपीजी/सीएनजी ͩकट नंतर बसवÖयात आले आहे असे कोणतेहȣ

वाहन.

(s) पुÛहा रंग देणे, पॅचवक[ , बॉडीवक[  आͨण मोिãडंग आͨण इंटȣǐरअर ǑĚàस यासǑहत. 

(t) करोजन, बॉडी पाट[स आͨण/ͩकंवा कàपोनंɪस गंजणे.

(u) असे कोणतेहȣ वाहन Ïयाचा ओडॊमीटर अनͬधकृतपणे बदलÖयात आला आहे ͩकंवा
ओडोमीटरÍया रȣͫडगंमÚये बदल हèत¢ेप करÖयात आला आहे ͩकंवा जे सिåह[स
रेकॉड[शी जुळत नाहȣ.

(v) एखादा दोष वाहनात आहे हे माǑहत असूनहȣ वाहन तसेच ठेवãयामुळे आͨण
मालक/वापरक×या[Íया दलु[¢ामुळे झालेले नुकसान.

(w) अयोÊय देखभालȣमुळे ͩकंवा दȣघ[काळ ǓनिçĐय िèथतीत वाहन दȣघ[काळ पाͩकɍ ग
केãयामुळे बटॅरȣ / टायरसह वाहनाचे झालेले कोणतेहȣ नुकसान. 

(x) Ïया वाहनावर रेĚो-ͩफटमɅट अͬधकृत नाहȣ आͨण/ͩकंवा Ĥकार संबंͬधत
Ĥाͬधकरणाने Ǔनधा[ǐरत केलेãया मानकांनुसार मंजूर केलेला आहे ÏयामÚये
ऑटोमोǑटåह èटँडɬ[स ऑफ इंͫडयाचा समावेश आहे परंतु ×यापुरते मया[Ǒदत
नाहȣ.

(y) Ïया वाहनावर रेĚो-ͩफटमɅट आहे ते वाहनाचे Ĥ×य¢ ͩकंवा अĤ×य¢पणे
कोणतेहȣ नुकसान करते ͩकंवा वाहनाÍया काया[वर कोण×याहȣ Ĥकारे पǐरणाम
करते.

(5) वॉरंटȣची åयाÜती:
हȣ वॉरंटȣ àहणजे माǽती सुझुकȧने माǽती सुझुकȧÍया वाहनांसाठȤ ͧलहून Ǒदलेलȣ
संपूण[ वॉरंटȣ आहे, आͨण कोण×याहȣ डीलर ͩकंवावा×याÍया  ĤǓतǓनधी ͩकंवा
कम[चाया[ला या वॉरंटȣची åयाÜती वाढवÖयाचा अͬधकार नाहȣ आͨण कोण×याहȣ
डीलर ͩकंवा ×याÍया ĤǓतǓनधी ͩकंवा कम[चाया[ला माǽती सुझुकȧÍया वतीने
कोणतीहȣ तɉडी वॉरंटȣ ͩकंवा ĤǓतǓनͬध×व करÖयाचा अͬधकार नाहȣ.      
माǽती सुझुकȧ कोण×याहȣ मॉडलेमÚये कोण×याहȣ वेळी कोण×याहȣ सुधारणा ͩकंवा 
कोण×याहȣ मॉडलेÍया रचनेमÚये बदल करÖयाचे अͬधकार राखून ठेवते, आͨण तेच 
बदल ͩकंवा सुधारणा पूवȸ ͪवकãया गलेेãया वाहनांमÚये करÖयाची कोणतीहȣ 
जबाबदारȣ ǓतÍयावर नाहȣ. 

(6) वॉरंटȣ सेवा:
वॉरंटȣ सेवा ͧमळवÖयासाठȤ मालकाने संपूण[ वाहन èवतःÍया खचा[ने कोण×याहȣ
अͬधकृत  माǽती  सुझुकȧ अͬधकृत  वक[ शॉपमÚये आणले पाǑहजे.
सिåह[ͧसगं करÖयासाठȤ वाहन आणून देतेवेळी ×यात ठेवलेãया वèतू ͩकंवा लावलेãया
ॲÈसेसरȣज यांसाठȤ Ēाहक जबाबदार असेल आͨण याबाबतीत कोण×याहȣ पɮधतीने
कोण×याहȣ पǐरिèथतीमÚये कोण×याहȣ दाåयाची दखल घेतलȣ जाणार नाहȣ. 
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(7) मालकाÍया वॉरंटȣͪवषयीÍया जबाबदाया[:

Ĥ×येक मालक खालȣल गोçटȣंसाठȤ जबाबदार आहे:
– "तपासणी आͨण देखभाल" ͪवभागात वण[न केलेãया ओनस[ मॅÛयुअलमÚये

ǓनǑद[çट केलेãया सव[ सिåह[स तपासणी माǽती सुझुकȧÍया अͬधकृत
काय[शाळेने èवतःÍया खचा[ने केãया पाǑहजेत.

– जर तुàहȣ वाहनाची ͪवĐȧ केलȣ तर कृपया नवीन वापरक×याɍना/मालकांना हे
मॅÛयुअल (तुमÍया नɉदणीकृत मोबाइल नंबरसह “माǽती सुझुकȧ”
(Maruti Suzuki) मोबाइल अॅिÜलकेशनवǾन) डाउनलोड करÖयासाठȤ
माग[दश[न करा. तसेच मॅÛयुअलची सॉÝट कॉपी पुनͪव[Đȧ करताना ͩकंवा
अÛयथा हèतांतǐरत करताना नवीन वापरक×याɍना/मालकांना देणे आवæयक
आहे.

जर कोण×याहȣ कारणाèतव ओनस[ मॅÛयुअल हरवले असेल, तर मालक ͩकंवा
वापरकता[ ×याची सॉÝट कॉपी (मोबाइल नंबरसह “माǽती सुझुकȧ” (Maruti Suzuki)
मोबाइल अॅिÜलकेशनमधून) डाउनलोड कǾ शकतात आͨण कधीहȣ सहज
वापरÖयासाठȤ जतन कǾ शकतात. 

(8) पǐरणामèवǽप नुकसानाची अèवीकृती:
या वॉरंटȣमÚये समाͪवçट असलेãया कोण×याहȣ दोषामुळे वाहन मालकासाठȤ
उपलÞध न झाãयाÍया पǐरणामèवǽप झालेãया कोण×याहȣ, वाहनाची हानी,
मालकाÍया वेळेचा अपåयय, गैरसोय ͩकंवा इतर कोण×याहȣ अĤ×य¢ सह-हानीची
कोणतीहȣ जबाबदारȣ माǽती सुझुकȧ èवीकारत नाहȣ.

(9) मालक बदलणे
जरȣ वाहनाची मालकȧ बदललȣ, तरȣ वॉरंटȣचा उव[ǐरत कालावधी नवीन मालकासाठȤ
वैध राहȣल.
हȣ वॉरंटȣ फÈत भारतात लागू आहे आͨण इतर कोण×याहȣ देशात हèतांतǐरत करता
येणार नाहȣ.

सूचना
मालकाने ¢ǓतĒèत िèथतीतील वाहन वापǾ नये आͨण ×याͪवषयी लगेच
जवळÍया माǽती सुझुकȧÍया अͬधकृत काय[शाळेत कळवावे. यामुळे वाहनाची
लवकर तपासणी आͨण दǽुèती होईल आͨण åयÈतीला होणारे कोणतेहȣ संभाåय
नुकसान ͩकंवा वाहनाचे नुकसान वाढणे टाळता येईल.
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इंधनाची िशफारस
(पेट्रोल आिण सीएनजी इंिजन मॉडलेसाठी)

पेट्रोल इंिजन मॉडलेसाठी
कॅटिलिटक कÛåहटर्रचे (catalytic con-
verter) नुकसान टाळÖयासाठी, तुàही 91
िकंवा ×याहून अिधक ऑक्टेन नंबर (RON)
असलेले लीड नसलेले पेट्रोल वापरावे.

गॅसोलीन / इथेनॉल िमĮण 
अनलेडेड गॅसोलीन आिण इथेनॉलचे िमĮण,
Ïयाला गॅसहोल असेही àहणतात, देशात
åयावसाियकिर×या उपलÞध आहेत आिण
èथानानुसार बदलू शकतात. E20 पयर्ंतचे
गॅसोलीन इथेनॉल िमĮण या वाहनासाठी इंधन
àहणून वापरले जाऊ शकते.

एमटीबीई (MTBE)  असलेले गॅसोलीन
एमटीबीई (MTBE) सामग्री 15% पेक्षा जाèत
नसãयास एमटीबीई (MTBE)  (िमथाइल टशर्री
Þयूटाइल इथर) असलेले लीड नसलेले गॅसोलीन
तुमÍया वाहनात वापरले जाऊ शकते. या
ऑिक्सजनयुक्त इंधनामÚये अãकोहोल नसते.

सीएनजी (CNG) इंिजन मॉडलेसाठी

सीएनजी (CNG)
सीएनजी (CNG)  (कंप्रेèड नॅचरल गॅस)
मुख्यतः िमथेनɮवारे तयार होतो. सीएनजी
(CNG) हे èवÍछ जळणारे इंधन मानले जाते.
सीएनजी (CNG)  Íया कमी घनतेमुळे,
वाहनाची ऑन-बोडर् èटोरेज क्षमता
वाढवÖयासाठी ते सुमारे 200 बारÍया दाबाखाली
संकुिचत (कàप्रèेड) केले जाते.

सावधिगरी
बनावट, कमी गुणव×तेचे, भेसळयुक्त इंधन
वापरãयाने इंिजन आिण इंिजनÍया
उपकरणांचे नुकसान होऊ शकते, इंिजनÍया
कायर्प्रणालीवर पिरणाम होऊ शकतो आिण
इंिजनÍया कायर्क्षमतेत िबघाड होऊ शकतो,
ÏयामÚये इंिजन मÚये िबघाड समािवçट आहे
परंतु इतकेच मयार्िदत नाही.

सूचना
• उçण हवामानात इंधनाचा िवèतार
करÖयासाठी इंधन टाकीमÚये हवेची जागा
असते. िफलर नोझल आपोआप बंद
झाãयानंतर िकंवा प्रारंिभक Þलोबॅक
झाãयानंतर तुàही इंधन भरणे सुǾ
ठेवãयास, एअर चɅबर पूणर् भरेल. अशा
प्रकारे पुणर्पणे इंधन भरãया नंतर
उçणतेÍया संपकार्त आãयावर इंधनाचा
िवèतार झाãयामुळे गळती सुǽ होईल.
अशा इंधनाची गळती रोखÖयासाठी, िफलर
नोझल आपोआप बंद झाãयानंतर िकंवा
पयार्यी नॉन-ऑटोमॅिटक िसèटम वापǾन
प्रारंिभक åहɅट Þलोबॅक झाãयानंतर भरणे
थांबवा.

• इंधन भरताना अãकोहोलयुक्त इंधन
सांडणार नाही याची काळजी घ्या.
वाहनावर  इंधन सांडãयास ते ताबडतोब
पुसून टाका. अãकोहोल असलेãया
इंधनामुळे पɅटचे नुकसान होऊ शकते, जे
नवीन वाहनाÍया मयार्िदत वॉरंटी अंतगर्त
समािवçट नाही.

सावधिगरी
सीएनजी गळती िकंवा आवाज करणे िकंवा
सीएनजी पाइिपगंचे कोणतेही बाéय नुकसान
िकंवा अपघातादरàयान कोणतीही लक्षणे
आढळãयास घाबǾ नका. 
• वाहन थांबवा आिण इंिजन बंद करा,
िखडक्या खाली करा आिण सवर् दरवाजे
उघडा.

• मॅÛयुअल शट ऑफ åहॉãåéह बंद केãयाची
खात्री कǾन घ्या.

• पुढील सहाáयासाठी ताबडतोब अिधकृत
माǽती सुझुकी प्रोफेशनल वकर् शॉपशी संपकर्
साधा.
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चावी

51KM024

तुमचे वाहन चावीÍया जोडीसह येते. मॉडले
वेिरएंटÍया आधारावर चावी (चाåया)
ट्राÛसमीटरने सुसÏज असू शकतात िकंवा नसू
शकतात. अितिरक्त चावी सुरिक्षत िठकाणी ठेवा.
एका चावीने वाहनाचे सवर् लॉक उघडता येतात.
चावी चा ओळख क्रमांक चाåयांवर िकंवा
चाåयासह प्रदान केलेãया मेटल टॅगवर èटॅàप
केला  जातो. टॅग (सोबत असेल तर) सुरिक्षत
िठकाणी ठेवा. तुà ही तुमÍ या चाåया हरवã यास,
नवीन चावी िमळवÖ यासाठी तुà हाला या
क्रमांकाची आवæ यकता असेल. तुमÍया
भिवçयातील संदभार्साठी खालील क्रमांक िलहा.

इमोिबलायझर िसèटम 
ही िसèटम  इंजन èटािटर्ंग िसèटम इलेक्ट्रॉिनक
पद्धतीने िडसेबल कǾन वाहन चोरीला आळा
घालÖयास मदत करÖयासाठी िडझाइन केला
आहे.
इंिजन फक्त तुमÍया वाहनाÍया मूळ
इमोिबलायझर इिग्नशन चावीने सुǾ केले जाऊ
शकते ÏयामÚये इलेक्ट्रॉिनक आयडɅिटिफकेशन
कोड प्रोग्राम केलेला आहे. इिग्नशन िèवच
"चालू/ऑन" िèथतीकड े वळãयावर चावी
वाहनाला आयडɅिटिफकेशन कोड संप्रिेषत करते.
तुàहाला अितिरक्त चावी बनवायची असãयास,
माǽती सुझुकीÍया अिधकृत वकर् शॉप मÚये पहा.
अितिरक्त चावीसाठी वाहन योग्य
आयडɅिटिफकेशन कोडसह प्रोग्राम केलेले असणे
आवæयक आहे. सामाÛय कुलूपिकãली
बनिवणारा यांनी बनवलेली चावी काम करणार
नाही.

65D239

इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीत असताना
इमोिबलायझर िसèटम चेतावणी देणारा लाईट
िÞलंक करीत असेल तर इंिजन सुǾ होणार
नाही.
जर हा लाईट िÞलंक करीत असेल तर, इिग्नशन
िèवचला "लॉक" िèथतीकड ेवळवा आिण नंतर
ते "चालू/ऑन" िèथतीत परत करा.

इिग्नशन िèवच परत "चालू/ऑन" िèथतीत
वळवãयानंतरही लाईट िÞलंक करीत असãयास,
तुमची चावी िकंवा इमोिबलायझर िसèटममÚये
काहीतरी गडबड  असू शकते. माǽती सुझुकीÍया
अिधकृत कायर्शाळेला िसèटीमची तपासणी
करÖयास सांगा.
सुचना:
• तुमची इमोिबलायझर इिग्नशन चावी
हरवãयास, शक्य िततक्या लवकर माǽती
सुझुकीÍया अिधकृत वकर् शॉपला हरवलेली
इिग्नशन िडअॅिक्टåहेट करÖयासाठी आिण
नवीन चावी तयार करÖयास सांगा.

• तुमÍयाकड े इमोिबलायझर चावी  असलेली
इतर वाहने असãयास, तुमचे  माǽती सुझुकी
वाहन वापरताना ×या चाåया  इिग्नशन
िèवचपासून दरू ठेवा. अÛयथा, इंिजन सुǾ
होणार नाही कारण ते तुमÍया माǽती सुझुकी
वाहनाÍया इमोिबलायझर िसèटममÚये
åय×यय आणू शकतात.

• तुàही इमोिबलायझर चावी ला धातूची वèतू
जोडãयास, ते इंिजन सुǾ कǾ शकणार नाही.

• ही इमोिबलायझर िसèटीम मɅटेनÛस फ्री आहे.

चावी (की) नंबर:

उदाहरण

उदाहरण

सूचना
इमोिबलायझर चावी हे एक संवेदनशील
इलेक्ट्रॉिनक उपकरण आहे. नुकसान
टाळÖयासाठी:
• थेट सूयर्प्रकाशासारख्या डॅशबोडर्वरील
प्रभाव, ओलावा िकंवा उÍच तापमानात ते
उघड कǾ नका.

• चुंबकीय वèतूंपासून ते दरू ठेवा.
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दाराचे लॉक्स
बाजूचा दाराचे लॉक
ड्रायåहरचा दरवाजा

76MH0A001

(1) लॉक
(2) अनलॉक
(3) समोर (फ्रट)
(4) मागील (िरअर)

ड्रायåहरचा दरवाजा वाहनाÍया बाहेǾन लॉक
करÖयासाठी:
• चावी घाला आिण चावीचा वरचा भाग
वाहनाÍया पढुील बाजूस वळवा िकंवा

• लॉक नॉबवर खाली ढकलून घ्या, नंतर
दरवाजा बंद करताच दरवाÏयाचे हँडल ओढून
धरा.

वाहनाÍया बाहेǾन ड्रायåहरचा दरवाजा
उघडÖयासाठी, चावी घाला आिण चावीचा वरचा
भाग वाहनाÍया मागील बाजूस वळवा.
वाहनाÍया बाहेǾन प्रवाशाचा दरवाजा लॉक
करÖयासाठी, लॉक नॉब खाली ढकलून ɮया,
नंतर दरवाजा बंद करताच दरवाजाचे हँडल
ओढून धरा.

54G005

(1) लॉक
(2) अनलॉक

टेलगेट

77PH025

लॉक हँडल (1)  ओढून टेलगेट उघडता येते. बंद
करताना, ×यांना घट्टपणे लॉक करा.

77PM201

टेलगेट चेन (2) Íया साहाáयाने टेलगेटला
मÚयवतीर् िèथतीत देखील लॉक करता येते.

(1)

(2) (3)

(4) उदाहरण

उदाहरण

(1)

(2)

(1) उदाहरण

सूचना
टेलगेट चेन (2) िपन (3) वापरात नसताना
लॉक करा.

(2)

(3)

उदाहरण
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77PM202

िखडक्या
मैनुअल िवडंो कंट्रोल (िखडकीचे िनयंत्रण)

60G010

दरवाजाÍया पटलावर असलेले हँडल िफरवून
दरवाजाÍया िखडक्या उंच करा िकंवा कमी करा.
मागील िखडकी

77PH073

िखडकी उघडÖयासाठी, लॉक दाबा (1) आिण
िखडकी सरकवा.

चेतावणी
• खुãया/मÚयम िèथतीत टेलगेटसह वाहन
चालिवÖयामुळे टेलगेट िèवंग होऊ शकते
आिण इतरांना धडकू शकते, Ïयामुळे
दखुापत होऊ शकते िकंवा म×ृयू देखील
होऊ शकतो.

• खुãया/मÚयम िèथतीत टेलगेट इतर
ड्रायåहसर्ना टेललाईɪस पाहÖयापासून
अडथळा िनमार्ण करेल, Ïयामुळे अपघात
होऊ शकतात. वाहन चालवÖयापूवीर्,
टेलगेट बंद आिण सुरिक्षतपणे लॉक केलेले
असãयाची खात्री करा.

• अपघात झाãयास मालवाहु वाहनातून बाहेर
फेकले जाऊ नये àहणून टेलगेट नेहमी बंद
आिण सुरिक्षतपणे लॉक केलेले असãयाची
खात्री करा.

• मÚयवतीर् िèथतीत लॉक केलेले असताना
उभे राहू नका, भार टाकू नका िकंवा
टेलगेटवर माल टाकू नका.

• जर टेलगेट पूणर्पणे मोकäया िèथतीत
असेल, तर वाहनाची मागील लाईिटगं
उपकरणे जसे की पोिझशन िदवे, टनर्
िसग्नल इंिडकेटर आिण èटॉप िदवे झाकले
जातात आिण ते िदसत नाही.

चेतावणी
• जर टेलगेट (1) पणूर्पणे उघड ेठेवनू लोिडगं
आिण अनलोिडगं केले जात असेल तर,
वाहनाÍया उपिèथतीबƧल इतर
वापरक×यार्ंना सावध करÖयासाठी रè×यावर
चेतावणी ित्रकोण (2) िदसेल अशा रीतीने
ठेवला जाणे आवæयक आहे.

(2)

(1)

उदाहरण

उदाहरण

(1)

उदाहरण
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िमरर

िरयरåय ूिमररÍया आतील
िरअरåéयू िमररÍया आत तुàही तुमÍया
वाहनाचा मागील भाग िमरर मÚये
पाहÖयासाठी हाताने आतील िरअरåéयू िमरर
अॅडजेèट कǾ शकता.

74LHT0235

बाहेरील िरअरåéयू िमरर
बाहेरील िरअरåéयू िमरर अॅडजèट करा
जेणेकǾन तुàहाला तुमÍया वाहनाची बाजू
आरशात िदसेल.

64P0190

चेतावणी
खालील मुʊयाचे पालन करÖयात अयशèवी
झाãयास वाहनावरील िनयंत्रण सुटू शकते
आिण अपघात होऊ शकतो, Ïयामुळे म×ृयू
िकंवा गंभीर दखुापत होऊ शकते. गाडी
चालवताना नेहमी खालील मुʊयांचे पालन
करा.
• ड्रायिåहंग करताना िमरर अॅडजेèट कǾ
नका.

• नेहमी बाहेरील सवर् िरअर åéयू िमरर उघडा
आिण गाडी चालवÖयापूवीर् åयविèथत
अॅडजेèट करा.

• वाहनाÍया मागील बाजूस अशी कोणतीही
वèतू ठेव ू नका जी मागील िखडकीÍया
काचेतून पाहÖया मÚये अडथळा आणते
िकंवा तुमÍया Ǻçटीस अडथळा आणते.

उदाहरण

सावधिगरी
आतãया िरअरåéयू िमररमÚये बदल कǾ
नका िकंवा गैर-अèसल ǽंद िमरर èथािपत
कǾ नका. ×यामुळे अपघातादरàयान दखुापत
होÖयाची शक्यता असते. चेतावणी

बाजूÍया बिहवर्क्र िमररमÚये िदसणार्या
वाहनाचा िकंवा इतर वèतूचा आकार िकंवा
घटना पाहताना काळजी घ्या. Üलेन
िमररमÚये पािहãयावर वèतू लहान िदसतात
आिण दरूवर िदसतात याची जाणीव ठेवा.

उदाहरण
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सीɪस
सीट अॅडजेèटमɅट (ड्रायåहरची सीट)

77PH087

सीट पोिझशन अॅडजèटमɅट लीåहर (1)
लीåहर वर खेचा आिण सीट सरकवा.
अॅडजèटमɅट केãयानंतर, सीट सुरिक्षतपणे
जागेवर असãयाची खात्री करÖयासाठी ती पुढे
आिण मागे हलवÖयाचा प्रय×न करा.

सुचना:
सीट सुरळीतपणे परत हलिवÖयासाठी, सीट बकॅ
अॅडजèटमɅट लीåहर (2) वरÍया िदशेने खेचा.
लीåहर पणूर्पणे वरÍया िèथतीत हलवãयानंतरच
सीट मागे हलवÖयाची खात्री करा. सीट परत
अॅडजèट केãयानंतर, हळूवारपणे लीåहर सोडा.

मागची सीट लॉक झाली आहे की नाही हे
पाहÖयासाठी सीट मागे-पढुे हलवा.
सीट बेãɪस

65D231S

चेतावणी
ड्रायिåहंग करताना कधीही ड्रायåहरची सीट
अॅडजेèट करÖयाचा प्रय×न कǾ नका. सीट
अनपेिक्षतपणे हलू शकते, Ïयामुळे िनयंत्रण
सुटू शकते. तुàही ड्रायिåहंग सुǾ करÖयापूवीर्
ड्रायåहरची सीट योग्यिर×या अॅडजेèट केली
असãयाची खात्री करा.

चेतावणी
सुरक्षा साधन àहणून सीट बेãटची
पिरणामकारकता कमी करणार् या सीट बेãटची
अतीशय िढलेपणा टाळÖयासाठी, सीट बेãट
लावÖयापूवीर् सीटला अॅडजेèट केãयाचे
सुिनिæचत करा.

सावधिगरी
सीट अॅडजèट करताना, सीट  मुळे तुमÍया
हाताला िचमटे बसणार नाही  िकंवा तुमÍया
शरीरावर आदळणार नाही याची काळजी घ्या.

(1)

उदाहरण

चेतावणी
तुमचा सीट बेãट नेहमी वापरा.

चेतावणी
ड्रायåहर आिण प्रवाशाने नेहमी सीट बेãट
बांधून योग्य प्रकारे संयम ठेवला पािहजे,
अगदी कमी अंतरासाठी गाडी चालवतानाही,
×यांÍया सीट एिरयामÚये एअर बॅग लावलेली
असो वा नसो, ×यामुळे अपघात झाãयास
गंभीर दखुापत िकंवा म×ृयूचा धोका कमी
होतो. 

उदाहरण
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ओटीपोटा Íया वर

उदाहरण चेतावणी
• वाहनाÍया मालवाहू क्षत्रामÚये åयक्तींना
कधीही जाऊ देऊ नका. अपघात झाãयास,
अशा åयक्तींना दखुापत होÖयाचा धोका
जाèत असतो जे सीट बेãट सुरिक्षतपणे
बांधून सीटवर बसलेले नाहीत.

• खात्री करा की सवर् सीट बेãट योग्यिर×या
घातले आहेत. अयोग्यिर×या घातलेला सीट
बेãट अपघातात दखुापत िकंवा म×ृयूचा
धोका वाढवतो.

• सीट बेãट नेहमी खालीलप्रमाणे अॅडजèट
केले पािहजेत:
– बेãटचा लॅप भाग कमरेÍया पलीकडे
नåहे तर ओटीपोटाÍया खाली घातला
पािहजे.

– खांɮयाचे पट्ट फक्त बाहेरÍया खांɮयावर
घातले पािहजेत आिण हाताखाली कधीही
घालू नयेत.

– खांɮयाÍया पट्टय्ा तुमÍया चेहर्यापासून
आिण मानेपासून दरू असाåयात, पण
तुमÍया खांɮयावǾन पडू नये.

(पुढे चालू आहे)

चेतावणी
(पुढे चालू आहे)
• सीट बेãट कधीही दमुडलेãया बãेटसह
घालू नयेत आिण Ïयासाठी ते िडझाइन
केले आहेत ते संरक्षण प्रदान करÖयासाठी
×यांना शक्य िततक्या घट्टपणे अॅडजèट
केले जावे. आरामदायी बेãटपक्षा िढला
बेãट कमी संरक्षण देईल.

• सुिनिæचत करा की प्र×येक सीट बेãटचे
बकल योग्य बकल कॅचमÚये घातले आहे.

(पुढे चालू आहे)

ओटीपोटा Íया पलीकडे

उदाहरण
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िनतंबांवर शक्य िततक्या 
खाली

उदाहरण चेतावणी
(पुढे चालू आहे)
• गभर्वती मिहलांनी सीट बेãटचा वापर
करावा, तरीही ड्रायिåहंगबाबत िविशçट
िशफारसी मिहलेÍया वɮैयकीय
सãलागाराने केãया पािहजेत. लक्षात ठेवा
की आकृतीमÚये दशर्िवãयाप्रमाणे, बेãटचा
लॅपचा भाग िनतंबांवर शक्य िततक्या
खाली पिरधान केला पािहजे.

• िखशात िकंवा कपɬयांवरील पेन, चाåया,
चçमा इ×यादी कठोर, नाजूक िकंवा तीêण
वèतूंवर सीट बेãट घालू नका. अशा
वèतूंवरील सीट बेãटचा दाब अपघाताÍया
वेळी दखुापत होऊ शकतो.

• तुमचा सीट बेãट तुमÍया िखशातील
कठीण िकंवा तुटणार्या वèतूंवर िकंवा
तुमÍया कपɬयांवर लाव ू नका. अपघात
झाला तर चçमा, पने इ. मुळे सीट
बेãटÍया खाली जखम होऊ शकते.

(पुढे चालू आहे)

चेतावणी
(पुढे चालू आहे)
• एकच सीट बãेट एकापेक्षा जाèत
åयक्तींसाठी कधीही वापǾ नका आिण
एखाɮयाÍया मांडीवर बसलेãया ताÛéया
बाळाला िकंवा लहान मुलाला कधीही सीट
बेãट लावू नका. अशा सीट बेãटÍया
वापरामुळे अपघात झाãयास गंभीर
दखुापत होऊ शकते.

• अ×यािधक पोशाख आिण नुकसानासाठी
सीट बेãट असɅबलीची वेळोवेळी तपासणी
करा. जर जाळी तुटली असेल, दिूषत झाली
असेल िकंवा कोण×याही प्रकारे खराब झाली
असेल तर सीट बेãट बदलला पािहजे.
गंभीर प्रभावाÍया पिरणाम èवǾप
असɅबलीला नुकसान झाले नसले तरी
संपूणर् सीट बãेट असɅबली बदलणे
अ×यावæयक आहे.

• बाळाला आिण लहान मुलांना योग्य प्रकारे
सुरिक्षत केãयािशवाय ×यांना इकडुन ितकडे
घेऊन जाऊ नये.

• लहान मुलांÍया बाबतीत, खांɮयाÍया
पट्टय्ाने मानेला िकंवा चेहर्याला त्रास होत
असेल तर, मुलाला वाहनाÍया मÚयभागी
हलवा.

• पॉिलश, तेल, रसायने आिण िवशेषत:
बॅटरी ऍिसडɮवारे सीट बेãट दिूषत
होÖयापासून टाळावे. सौàय साबण आिण
पाणी वापǾन साफसफाई सुरिक्षतपणे केली
जाऊ शकते.

(पुढे चालू आहे)
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लॅप-शोãडर बेãट
इमजर्Ûसी लॉिकंग िरट्रक्टर (ईएलआर)
सीट बेãटमÚये इमजर्Ûसी लॉिकंग िरट्रक्टर
(ELR) असतो, Ïयाची रचना केवळ अचानक
थांबãयास िकंवा आघात झाãयास सीट बेãट
लॉक करÖयासाठी केली जाते. तुàही बेãट
तुमÍया शरीरावर खूप वेगाने ओढãयास ते लॉक
होऊ शकते. असे घडãयास, ते होऊ ɮया, नंतर
हळूहळू आपãया शरीरावर बेãट ओढा.
सेÝटी िरमाइंडर

60A038

60A040

टक्कर दरàयान बेãटÍया खाली सरकÖयाचा
धोका कमी करÖयासाठी, बेãटचा लॅप भाग
शक्य िततक्या खाली आपãया िनतंबांवर ठेवा
आिण बेãटÍया खांɮयाचा भाग लॅच Üलेटमधून
वर खेचून èनग िफटमÚये अॅडजèट करा.
कणर्रेषेÍया खांɮयाÍया पट्टय्ाची लांबी हालचाली
चे èवातंŧय देÖयासाठी èवतःला अॅडजèट करते.

60A036

सीट बेãट बांधÖयासाठी, सीटवर सरळ आिण
åयविèथत बसा, सीट बेãटला जोडलेली लॅच
Üलेट तुमÍया शरीरावर ओढा आिण तुàहाला
िक्लक ऐकू येईपयर्ंत ती सरळ बकलमÚये दाबा.
सुचना:
जर सीट बेãट पणूर्पणे मागे घेतलेãया
िèथतीतून ओढता येत नसेल, तर बेãट घट्टपणे
ओढून सोडा. नंतर हळुहळू बãेट िरट्रक्टरमधून
बाहेर काढा.

60A039

सीट बेãट काढÖयासाठी, बकलवरील बटण दाबा
आिण आपãया हातांनी बेãट आिण/िकंवा लॅच
Üलेटला कप कǾन बãेट हळूहळू मागे घ्या.

चेतावणी
(पुढे चालू आहे)
• नाणी, िक्लप इ×यादी कोण×याही वèतू
सीट बेãटÍया बकãसमÚये घालू नका,
आिण या भागांमÚये पातळ द्रव पदाथर्
सांडणार नाही याची काळजी घ्या. सीट
बेãटÍया बकलमÚये बाहेǾन काही वèतू
गेãयास, सीट बेãट नीट काम कǾ शकत
नाही.

ताठ आिण पूणर्पणे मागे बसा

िनतंबांवर खाली

उदाहरण

Low on hips

उदाहरण

उदाहरण

उदाहरण
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सीट बेãट िरमाइंडर 

77PM02020

(1) ड्रायåहरचा सीट बेãट िरमाइंडर लाईट /
समोरÍया प्रवाशांÍया सीट बãेट िरमाइंडर
लाईट

जेåहा ड्रायåहर आिण/िकंवा समोरÍया  सीट
वरील प्रवाæयाने  ×यांचा सीट बेãट बांधला
नसेल /लावला नसेल, तेåहा सीट बेãट िरमाइंडर
लाईट लागेल िकंवा िÞलंक होईल आिण ड्रायåहर
आिण/िकंवा प्रवाशाला सीट बेãट बांधÖयाची
आठवण कǾन देÖयासाठी बझर वाजवेल.
अिधक तपिशलांसाठी, खाली िदलेãया
èपçटीकरणाचा संदभर् घ्या.

सुचना:
ड्रायåहरचा सीट बेãट िरमाइंडर लाईट /
समोरÍया प्रवाशाचा सीट बेãट िरमाइंडर लाईट
ड्रायåहर आिण समोरचा प्रवासी दोघांसाठी आहे.
ड्रायåहरचे िकंवा समोरÍया प्रवाशाÍया सीट
बेãटचे िरमाइंडर
इिग्नशन िèवच "चालू" असताना ड्रायåहरचा
िकंवा समोरÍया प्रवाशाचा सीट बेãट अनबकल
केलेला रािहãयास, िरमाइंडर खालीलप्रमाणे कायर्
करते:
1) ड्रायåहरÍया िकंवा समोरÍया प्रवाशांÍया सीट

बेãटचा िरमाइंडर लाइट सुǽ होईल.
2) वाहनाचा वेग सुमारे 15 िकमी/ताशी

पोहोचãयानंतर, ड्रायåहरचा िकंवा समोरÍया
प्रवाशाचा सीट बेãट िरमाइंडर लाइट िÞलंक
होईल आिण सुमारे 95 सेकंदांसाठी बजर
वाजेल.

3) èटेप 2) पूणर् झाãयानंतर, ड्रायåहरचा िकंवा
समोरÍया प्रवाशाचा सीट बेãट बांधला
जाईपयर्ंत िरमाइंडर लाइट चालू राहील.

जर ड्रायåहर िकंवा समोरील प्रवाशाने ×याचा
सीट बेãट बांधला असेल आिण नंतर सीट बेãट
काढला असेल, तर वाहनाÍया वगेानुसार èटेप
1) िकंवा 2) पासून िरमाइंडर िसèटम सिक्रय
होईल. जेåहा वाहनाचा वेग 15 िकमी/तास पेक्षा

कमी असेल, तेåहा िरमाइंडर èटेप 1 पासून सुǾ
होईल). जेåहा वाहनाचा वेग 15 िकमी/तास पेक्षा
जाèत असेल, तेåहा िरमाइंडर èटेप 2 पासून
सुǾ होईल). जेåहा ड्रायåहरचा िकंवा पढुÍया
प्रवाशाचा सीट बेãट बांधलेला असेल िकंवा
इिग्नशन िèवच बदं असेल तेåहा िरमाइंडर
आपोआप रƧ होईल.
समोरÍया प्रवासी सीट बãेटचा िरमाइंडर
समोरÍया प्रवासी सीटवर एखादी åयक्ती
बसलेली असãयास आिण इिग्नशन िèवच
“चालू/ऑन” िèथतीत असताना समोरचा प्रवासी
सीट बãेट अनबकल केलेला असãयास,
समोरÍया प्रवाशाचा सीट बेãट िरमाइंडर सिक्रय
होईल.

69RH203

(2) समोरÍया प्रवाशाÍया सीट बेãट
िरमाइंडरचा सेÛसर

सीट बेãट िरमाइंडर सेÛसर (2) समोरÍया
सीटवर एखादी åयक्ती बसली आहे की नाही हे
ओळखते. समोरÍया प्रवाशाÍया सीट बेãट
िरमाइंडरचा सेÛसर सीट कुशनमÚये िèथत आहे.
समोरÍया प्रवाशाचा सीट बेãट िरमाइंडर

उदाहरण
(1)

चेतावणी
ड्रायåहर आिण प्रवाशांनी प्र×येक वेळी सीट
बेãट बांधणे अ×यंत आवæयक आहे. Ïया
åयक्ती सीट बेãट बांधत नाहीत ×यांना
अपघात झाãयास दखुापत होÖयाचा धोका
जाèत असतो. इिग्नशन िèवचमÚये चावी
ठेवÖयापूवीर् तुमचा सीट बेãट बांधÖयाची
िनयिमत सवय करा.

(2)

उदाहरण
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ड्रायåहरÍया सीट बेãट िरमाइंडरप्रमाणेच काम
करतो.

सुचना:
• तुàही प्रवाशाÍया सीटवर एखादी वèतू
ठेवãयास, सेÛसरला ×या वèतूचे वजन कळेल
आिण समोरÍया प्रवाशाÍया सीट बेãटचा
िरमाइंडर लाईट चालू होईल आिण नंतर
आतील बझर बीप कǾ शकेल.

• जर एखादे लहान मूल िकंवा लहान आकाराची
åयक्ती समोरÍया प्रवाशाÍया सीटवर बसली
असेल िकंवा कुशन पढुÍया प्रवाशाÍया सीटवर
ठेवली असेल, तर सेÛसरला वजन जाणवू
शकत नाही आिण आतील बझर बीप कǾ
शकत नाही.

सुचना:
माǽती सुझुकी "सीट कåहर" साठी माǽती
सुझुकी Íया अèसल ऍक्सेसरीचा वापर
करÖयाची िशफारस करते.

सीट बेãटची तपासणी

65D209S

सीट बेãट åयविèथत काम करत आहेत आिण
खराब झालेले नाहीत याची वेळोवळेी तपासणी
करा. वेिबगं, बकल, लॅच Üलेट, िरट्रक्टर,
अँकरेज आिण गाइड लूप तपासा. नीट काम
करत नसलेले िकंवा खराब झालेले कोणतेही
सीट बेãट बदलून टाका.

सूचना
• समोरÍया प्रवाशाÍया सीट बेãट
िरमाइंडरचा सेÛसर सीट कुशनमÚये िèथत
आहे. सीटÍया कुशनवर जड िकंवा तीêण
वèतू ठेवãयास िकंवा प्रवाशांची सीट काढून
टाकãयास, वेगळे केले असãयास आिण
×यात बदल  केãयास, सेÛसर योग्यिर×या
कायर् कǾ शकत नाही िकंवा खराब होऊ
शकतो. सीटÍया कुशनवर जड िकंवा
तीêण वèतू ठेव ूनका. प्रवासी सीट काढू
नका, वेगळे कǾ नका िकंवा ×यात बदल
कǾ  नका.

• सीट कåहरÍया िविवधतेनुसार, सेÛसरÍया
ऑपरेशनवर िवपिरत पिरणाम होऊ शकतो.
माǽती सुझुकी िवशेष Ǿपाने िशफारस
करते की तुàही केवळ या वाहनासाठी
माǽती सुझुकी चे अèसल सीट कåहसर्
वापरा.

• जर तुàही Ýलेवडर् िलिक्वड, सॉÝट िड्रकं
िकंवा Ïयूस यासारखे द्रव पुढÍया प्रवासी
सीट कुशनवर सांडãयास सीट कुशनमÚये
असलेला सीट बेãट िरमाइंडरचा सेÛसर
खराब होऊ शकतो. सांडãयास, ताबडतोब
मऊ कापडाने कोरड ेपुसून टाका.

(पुढे चालू आहे)

सूचना
(पुढे चालू आहे)
• समोरÍया प्रवासी सीटवर बसताना,
सीटबेãट िरमाइंडर िसèटीम प्रभावीपणे
काम करÖयासाठी प्रवाशाने सरळ बसणे,
सीटÍया मागे झुकणे आिण सीट कुशनवर
कɅ िद्रत असणे खूप मह×वाचे आहे.
अयोग्यिर×या सीटवर बसलेला प्रवाशी
(वाकलेला, वळलेला, पुढे िकंवा बाजूला
बसलेला) िसèटम Íया कायार्मÚये åय×यय
आणू शकतो कारण ते प्रवाशी आहे हे
ओळखू शकत नाही.

चेतावणी
कोण×याही टक्कर नंतर सवर् सीट बेãट
असɅÞलीची तपासणी करÖयाचे सुिनिæचत
करा. टक्कर दरàयान वापरात असलेले
कोणतेही सीट बेãट असɅÞली (अगदी
िकरकोळ बãेट åयितिरक्त) बदलणे आवæयक
आहे, जरी असɅÞलीचे नुकसान उघड होत
नसले तरीही. टक्कर दरàयान वापरात
नसलेली कोणतीही सीट बेãट असɅÞली योग्य
रीतीने कायर् करत नसãयास िकंवा ती
कोण×याही प्रकारे खराब झाãयास बदलली
पािहजे.

उदाहरण
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इÛèǪमɅट क्लèटर
1. èपीडोमीटर
2. इÛफोमȶशन  िडèÜले
3. िट्रप मीटर िसलेक्टर नॉब
4. वािनर्ंग आिण इंिडकेटर लाईɪस

77PM02021

1 44

2 3

उदाहरण
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èपीडोमीटर
èपीडोमीटर वाहनाचा वेग दशर्वतो.
सुचना:
सरकारी िनयमांनुसार वाहनाचा कमाल वगे 80
िकमी/तास आहे.
Ýयुल गेज
पेट्रोल मॉडले

77PM02018

सीएनजी (CNG) मॉडले

77PM07019

(1) सीएनजी (CNG) Ýयुल गेज दशर्वते.
(2) पेट्रोल Ýयुल गेज दशर्वते.
जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीत
असतो, तेåहा हे गेज Ýयुल टाकीमधील
ÝयुलÍया प्रमाणाचे अंदाजे संकेत देते. "F"
àहणजे पूणर् आिण "E" àहणजे िरकामे.
जर Ýयुल मीटर इंिडकेटर "E" ला फक्त एक
सेगमɅट दशर्िवत असेल तर, टाकी शक्य
िततक्या लवकर पुÛहा भरा.
खूण (3) दशर्वते की Ýयुल भरणारा दरवाजा 
वाहनाÍया उजåया बाजूला आहे.

सुचना:
जर शेवटचा सेगमɅट िÞलंक झाला तर याचा अथर्
इंधन जवळजवळ िरकामे आहे.
इÛफोमȶशन िडèÜले
 सीएनजी मॉडलेसाठी

77PM07026

पेट्रोल मॉडलेसाठी

77PM07035

(1) िट्रप मीटर िसलेक्टर नॉब
(2) इÛफोमȶशन िडèÜले

इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीत असताना,
इÛफोमȶशन िडèÜले खालील मािहती दशर्िवते.
िडèÜले (A)
Ýयुल गेज
िडèÜले (B)
ओडोमीटर / िट्रप मीटर / क्लॉक / ब्राइटनेस
कंट्रोल
िडèÜले (C)
Ýयुल मोड (जर सुसÏज असेल)
Ýयुल गेज
जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीत
असतो, तेåहा िडèÜले (A) Ýयुल गेज दशर्िवतो.
या सेक्शन मधील "Ýयुल गेज" चा संदभर् घ्या.

(3) (2)
उदाहरण

(1) (3)

(3)

(2)
उदाहरण

सूचना
उ×प्ररेक (कॅटेलीटीक) कनवटर्र िकंवा
वाहनाÍया इतर घटकांना नुकसान होÖयाची
शक्यता कमी करÖयासाठी, िरकाàया Ýयुल
टाकीÍया पातळीजवळ वाहन चालिवणे टाळा.

उदाहरण

(A) (A)(C)
(B)

(2) (1)

उदाहरण

(A)
(B)

(2) (1)
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ओडोमीटर / िट्रप मीटर / क्लॉक / 
ब्राइटनेस कंट्रोल
इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीत असताना,
िडèÜले (B) खालीलपैकी एक संकेत, ओडोमीटर,
िट्रप मीटर A, िट्रप मीटर B िकंवा क्लॉक
दशर्वते.
िडèÜले इंिडकेशन (B) िèवच करÖयासाठी, िट्रप
मीटर िसलेक्टर नॉब (1) ×वरीत दाबा.

77PH007

(a) ओडोमीटर
(b) िट्रप मीटर A
(c) िट्रप मीटर B

(d) क्लॉक
(e) ब्राइटनेस कंट्रोल*

* जेåहा पोिझशन लाईट आिण/िकंवा हेडलाईɪस
चालू असतील तेåहा ब्राइटनेस कंट्रोल िदसून
येईल.

सुचना:
जेåहा तुàही नॉब दाबाल आिण सोडाल तेåहा
संकेत बदलतील.
ओडोमीटर
वाहनाने चालवलेले एकूण अंतर ओडोमीटर
रेकॉडर् करते.

िट्रप मीटर
िट्रप मीटरचा वापर लहान िट्रप िकंवा Ýयुल
èटॉप मधील अंतर मोजÖयासाठी केला जाऊ
शकतो
तुàही िट्रप मीटर A िकंवा िट्रप मीटर B
èवतंत्रपणे वापǾ शकता.
िट्रप मीटर शूÛयावर रीसेट करÖयासाठी, जेåहा
िडèÜले िट्रप मीटर दाखवेल तेåहा िट्रप मीटर
सेलेक्टर नॉब (1) थोडावेळ दाबा आिण धǾन
ठेवा.
सुचना:
िट्रप मीटरचे दशर्िवलेले कमाल मूãय 9999.9
आहे. तुàही कमाल मूãय ओलांडãयावर, सूिचत
मूãय 0.0 वर परत येईल.
क्लॉक
िडèÜले टाईम दाखवतो.
टाईम सूचक बदलÖयासाठी: 
1) िट्रप मीटर िसलेक्टर नॉब (1) ला दाबून ठेवा

आिण िमिनट इंिडकेशन िÞलंक होईपयर्ंत
धरा.

2) िमिनट इंिडकेशन बदलÖयासाठी, िमिनट
इंिडकेशन िÞलंक झाãयावर िट्रप मीटर
िसलेक्टर नॉब (1) ला वारंवार दाबा. िमिनट
इंिडकेशन पटकन बदलÖयासाठी, िट्रप मीटर
िसलेक्टर नॉब (१) दाबा आिण धǾन ठेवा.
िमिनट इंिडकेशन सेट करÖयासाठी, तास
इंिडकेशन िÞलंक सुǾ होईपयर्ंत सुमारे 5
सेकंद प्रतीक्षा करा. 

3) तासाचे इंिडकेशन बदलÖयासाठी, ट्रीप मीटर
िसलेक्टर नॉब (1) ला वारंवार दाबा. सुमारे
5 सेकंद प्रतीक्षा करा आिण तासाचे
इंिडकेशन िÞलंक सुǾ होईल. तासाचे
इंिडकेशन बदलÖयासाठी, िट्रप मीटर
िसलेक्टर नॉब (1) ×वरीत दाबा आिण धǾन

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

उदाहरण

चेतावणी
तुàही गाडी चालवताना िडèÜले अॅडजèट
करÖयाचा प्रय×न केãयास, तुàही वाहनावरील
िनयंत्रण गमावू शकता.
गाडी चालवताना िडèÜले अॅडजèट करÖयाचा
प्रय×न कǾ नका.

सूचना
तुमÍया ओडोमीटर रीिडगंचा मागोवा ठेवा
आिण आवæयक सेवांसाठी मɅटेनɅस शेɬयुल
िनयिमतपणे तपासा. 
योग्य मायलेज अंतराने आवæयक सेवा पूणर्
करÖयात अयशèवी झाãयास काही भागांची
झीज होऊ शकते िकंवा ×याचे नुकसान होऊ
शकते.
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ठेवा. तास इंिडकेशन सेट करÖयासाठी,
सुमारे 5 सेकंद प्रतीक्षा करा.

सुचना:
जेåहा तुàही नकारा×मक (–) टिमर्नल बटॅरीशी
पÛुहा कनेक्ट कराल, तेåहा क्लॉक इंिडकेशन
पÛुहा सुǾ होईल. तुमÍया आवडीनुसार पÛुहा
इंिडकेशन बदला.
ब्राइटनेस कंट्रोल
पोिझशन लाईɪस आिण/िकंवा हेडलाईɪस चालू /
ऑन असताना, तुàही मीटरÍया प्रकाशाÍया
तीĭतेवर िनयंत्रण ठेवू शकता.
इÛèǪमɅट पॅनलÍया लाईɪस चा ब्राइटनेस
बदलÖयासाठी, िट्रप मीटर िसलेक्टर नॉब (1)
दाबा आिण धǾन ठेवा.

सुचना:
• जर तुàही ब्राइटनेस कंट्रोल िडèÜले सिक्रय
केãयापासून सुमारे 10 सेकंदात िट्रप मीटर

िसलेक्टर नॉबला दाबले नाही, तर ब्राइटनेस
कंट्रोल िडèÜले आपोआप रƧ होईल. 

• जेåहा तुàही बटॅरी पÛुहा कनेक्ट कराल, तेåहा
इÛèǪमɅट पॅनल लाईɪसची ब्राइटनेस पÛुहा
सुǾ केली जाईल. तुमÍया आवडीनुसार
ब्राइटनेस पÛुहा अ ॅडजèट करा. 

सीएनजी (CNG) मॉडãेससाठी Ýयुल 
मोɬस (सुसÏज असãयास)
वाहन पट्रोल, ऑटो आिण फोèडर् सीएनजी
मोडमÚये तीन Ýयुल मोड आहेत जे
डॅशबोडर्वरील èटीयिरगं åहीलÍया उजåया
बाजूला असलेले िसलेक्टर िèवच (1) दाबून
िनवडता येऊ शकतात.

77PM02005

पेट्रोल मोड

77PM02002

या मोडमÚये वाहन पट्रोलमÚये सुǾ होते आिण
पेट्रोल मोडवर चालत राहते. या मोडमÚये पेट्रोल
इंिडकेटर सतत िडèÜले होतो आिण सीएनजी
इंिडकेटर "बंद" राहील.
ऑटो मोड

77PM02003

या मोडमÚये इंिजन पेट्रोल मोडमÚये सुǾ होते
आिण नंतर प्रोग्राम केलेãया वािमर्ंग अप
िèथतीत पोहोचãयानंतर आपोआप सीएनजी
(CNG) मÚये बदलते. इिग्नशन èवीच ऑन
झाãयावर आिण वाहन “ऑटो मोड” मÚये सुǾ
झाãयावर, सीएनजी (CNG) इंिडकेटर िडèÜलेवर
िÞलंक करतो आिण पट्रोल इंिडकेटर िडèÜले
होतो. सीएनजी (CNG) मÚये बदल केãयानंतर,

चेतावणी
तुàही गाडी चालवताना िडèÜले अॅडजèट
करÖयाचा प्रय×न केãयास, तुàही वाहनावरील
िनयंत्रण गमावू शकता.
गाडी चालवताना िडèÜले अॅडजèट करÖयाचा
प्रय×न कǾ नका.

चेतावणी
तुàही गाडी चालवताना िडèÜले अॅडजèट
करÖयाचा प्रय×न केãयास, तुमचे वाहनावरील
िनयंत्रण सुटू शकते.
गाडी चालवताना िडèÜले अॅडजèट करÖयाचा
प्रय×न कǾ नका.

(1)

उदाहरण

उदाहरण

उदाहरण
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सीएनजी इंिडकेटर िडèÜले होईल आिण पेट्रोल
इंिडकेटर आपोआप बंद होईल.
सुचना:
• इंिजनचे आयुçय वाढवÖयासाठी वाहन नेहमी
ऑटो मोड िकंवा पेट्रोल मोडमÚये सुǾ
करÖयाची िशफारस करÖयात येते.

• जेåहा सभोवतालचे/इंिजनचे तापमान शूÛय
अंश सेिãसअसपेक्षा कमी असेल तेåहा वाहन
सुǾ केले असãयास सीएनजी (CNG) मÚये
इंधन बदलणे शक्य होणार नाही. अशा
पिरिèथतीत, इंिजन गरम होईपयर्ंत पेट्रोल
मोडमÚये चालवा आिण नंतर सीएनजी
(CNG) मÚये बदलÖयासाठी इंिजन पÛुहा सुǾ
करÖयाचा प्रय×न करा.

फोèडर् सीएनजी (CNG) मोड

77PM02004

हा इमजर्Ûसी मोड आहे आिण पट्रोल टाकीमÚये
पेट्रोल नसलेãया प्रकरणांमÚये वापरता येऊ
शकते. या मोडमÚ ये वाहन सीएनजी (CNG)
मोडमÚ ये सुǾ होते आिण सीएनजी (CNG)
मोडवर चालते. इिग्नशन "चालू/ऑन" आिण
इंिजन चालू नसताना, फक्त सीएनजी (CNG)
इंिडकेटर िदसेपयर्ंत चɅजओåहर िèवच दाबा
आिण धǾन ठेवा. या मोडमÚये, सीएनजी

(CNG) इंिडकेटर प्रदिशर्त होतो आिण पेट्रोल
इंिडकेटर "ऑफ" राहतो.
सुचना:
• पेट्रोलÍया टाकीत परुेसे पेट्रोल ठेवÖयाची
िशफारस केली जाते.

• जर सभोवतालचे/इंिजनचे तापमान शूÛय
िडग्री सेिãसअसपेक्षा कमी असेल तर वाहन
फोसर् ने सीएनजी (CNG) मोडमÚये सुǾ
होणार नाही. वाहन ऑटो मोडमÚये सुǾ
करÖयाची िशफारस करÖयात आली आहे.

सीएनजी (CNG) मोडवǾन पेट्रोल मोडमÚये
èवयंचिलत बदल
इंिजन चालू असताना सीएनजी (CNG)
संपãयास, वाहन आपोआप सीएनजी (CNG)
मोडवǾन पेट्रोल मोडवर िèवच होईल आिण
सीएनजी (CNG) कमी झाãयाचा  चेतावणी लʠप
िÞलंक करÖयास सुǽवात करेल. पेट्रोल इंिडकेटर
सतत िडèÜले होईल आिण सीएनजी इंिडकेटर
आपोआप बंद होईल.
ही मािहती प्राÜत करÖयासाठी, एकदा चɅजओåहर
िèवच दाबा. चɅजओåहर िèवच दाबãयानंतर
सीएनजी (CNG)  संपãयाची चेतावणी देणारा
लʠप  िÞलंक करने थांबेल आिण पेट्रोल इंिडकेटर
सतत चमकत राहील. तथािप, ×यानंतरÍया
प्र×येक  इिग्नशन ऑन - इिग्नशन बंद
िèथतीनंतर वाहन सीएनजी (CNG)  ने िरिफल
होईपयर्ंत सीएनजी (CNG)  कमी झाãयाचा
इंिडकेटर लʠप  िÞलंक होत राहील. सीएनजी
(CNG) िरिफल झाãयास, सीएनजी (CNG)
मÚये बदलÖयासाठी कृपया एकदा Ýयूल
चɅजओवर िèवच दाबा. ×यानंतर, सीएनजी
(CNG) वर वाहन चालवता येईल.

सुचना:
• सीएनजी (CNG) मोडमधून पेट्रोल मोडमÚये
èवयंचिलत बदल करताना इंिजन थांब ूनये
àहणून पेट्रोल टाकीमÚये परुेसे पेट्रोल
ठेवÖयाची िशफारस केली जाते.

• चɅजओåहर िèवच दाबãयानंतरही सीएनजी
(CNG) कमी झाãयाचा इंिडकेटर लʠप  िÞलंक
करने थांबत नसले तर, जवळÍया अिधकृत
माǽित सुजुकी कमिशर्यल वकर् शॉप मÚये
वाहनाची तपासणी करा.

उदाहरण
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वािनर्ंग आिण इंिडकेटर लाईɪस
सुचना:
वािनर्ंग आिण इंिडकेटर लाईट िÞलंक िकंवा चालू
असãयास, संबंिधत संदेश मािहती िडèÜलेवर
दशर्िवले जाऊ शकतात.
ब्रेक िसèटम वािनर्ंग लाईɪस

82K170

वाहनाÍया वैिशçɪयानुसार चार िभÛन प्रकारची
ऑपरेशÛस अिèत×वात आहेत.
1) जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन"

िèथतीकड ेवळवले जाते तेåहा लाईट थोɬया
वेळाने येतो.

2) जेåहा पािकर्ं ग ब्रेक "चालू/ऑन"  िèथतीत
इिग्नशन िèवचसह कायर्रत असतो तेåहा
लाईट येतो.

3) वरील दोनपैकी एक िकंवा दोÛही िèथतीमÚये
लाईट येतो.

4) जेåहा ब्रेक Ýलुइड जलाशयातील द्रव िनिदर्çट
पातळीपेक्षा खाली जातो तेåहा देखील लाईट
येतो.

ब्रेक Ýलुइड जलाशयातील द्रव पातळी पुरेशी
असãयास, इंिजन सुǾ केãयानंतर आिण पािकर्ं ग
ब्रेक पूणर्पणे सोडãयानंतर प्रकाश िनघून गेला
पािहजे.

जेåहा एबीएस प्रणालीचे मागील ब्रेक फोसर्
कंट्रोल फंक्शन (प्रपोशर्िनगं åहॉãåह फंक्शन)
अयशèवी होते तेåहा हा लाईट एबीएस वािनर्ंग
लाईटसह देखील प्रकािशत होतो.
जर तुàही वाहन चालवत असताना ब्रेक
िसèटीम चेतावणी देणारा लाईट लागला तर
याचा अथर् वाहनाÍया ब्रके िसèटीममÚये
काहीतरी गडबड आहे. असे घडãयास, आपण हे
केले पािहजे:
1) रè×या पासून बाजूला åहा आिण

काळजीपवूर्क थांबवा.

2) रè×याÍया कडलेा काळजीपूवर्क सुǾ कǾन
आिण थांबून ब्रेकची चाचणी करा.

– ते सुरिक्षत असãयाचे तुàही िनिæचत
केãयास, दǽुèतीसाठी जवळÍया डीलरकडे
मंद गतीने वाहन चालवा,

– िकंवा दǽुèतीसाठी वाहन जवळÍया
अिधकृत माǽती सुझुकी Íया कमिशर्यल
वकर् शॉप मÚये घेऊन जा.

सुचना:
कारण ब्रके िसèटीम èवयं-समायोिजत आहे,
ब्रेक पॅडची झीज झाãयामुळे द्रव पातळी कमी
होईल. ब्रेक Ýलुइड िरिफल करणे सामाÛय
िनयतकािलक देखभाल मानली जाते.
अँटी-लॉक ब्रेक िसèटीम (एबीएस) वािनर्ंग 
लाईट (सुसÏज असãयास)

65D529

जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू" िèथतीकड ेवळवले
जाते, तेåहा लाईट थोɬया वेळासाठी चालू होतो
जेणेकǽन तुàही लाईट कायर् करत असãयाचे
तपासू शकता.

चेतावणी
लक्षात ठेवा की थांबÖयाचे अंतर जाèत असू
शकते, तुàहाला पेडलवर अिधक जोराने
दाबावे लागेल आिण पॅडल सामाÛयपेक्षा
खाली जाऊ शकते.

चेतावणी
खालीलपकैी कोणतीही पिरिèथती उद्भवãयास,
तुàही ताबडतोब तुमÍया अिधकृत माǽती
सुझुकीÍया कमिशर्यल वकर् शॉपला ब्रेक
िसèटमची तपासणी करÖयास सांगा.
• जर इंिजन सुǾ झाãयानंतर आिण पािकर्ं ग
ब्रेक पूणर्पणे सोडãयानंतर ब्रेक िसिèटमचा
चेतावणी लाईट िनघत नसेल तर.

• इिग्नशन èवीच "चालू/ऑन"  िèथतीकडे
वळवãयावर ब्रेक िसèटीम चेतावणी लाईट
येत नसेल तर.

• वाहन चालवताना ब्रेक िसèटीम चेतावणी
लाईट केåहाही चालू असेल तर.
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लाईट चालू रािहãयास, िकंवा गाडी चालवताना
चालू झाãयास, एबीएसमÚये काहीतरी चूक असू
शकते.
जर असे झाãयास: 
1) रè×यावǾन बाजूला या आिण काळजीपूवर्क

थांबा.
2) इिग्नशन िèवचला “लॉक” िèथतीकड ेवळवा

आिण नंतर इंिजन पुÛहा सुǾ करा.
जर वािनर्ंग लाईट थोɬया वेळाने चालू झाला
आिण नंतर बंद झाला, तर िसèटीम सामाÛय
आहे. वािनर्ंग लाईट अɮयाप चालू रािहãयास,
िसèटीममÚये काहीतरी चूक आहे.
जर लाईट आिण ब्रेक िसèटीम वािनर्ंग लाइट
चालू राहत असãयास िकंवा ड्रायिåहंग करताना
एकाच वळेी चालू होत असãयास, तुमची
एबीएस िसèटीम मागील ब्रेक फोसर् कंट्रोल
फंक्शनने सुसÏज आहे (प्रपोशर्िनगं åहॉãåह
फंक्शन) आिण दोÛही मागील ब्रेक फोसर् कंट्रोल
फंक्शन आिण एबीएस िसèटीमचे अँटी-लॉक
फंक्शनमÚये काहीतरी चुकीचे असू शकते.
वरीलपैकी एक आढळãयास, माǽित सुझुकी
अिधकृत वकर् शॉपɮवारे िसèटीमची तपासणी
करा.
एबीएस िनिçक्रय झाãयास, ब्रेक िसèटीम ही
एबीएस िसèटीम नसलेãया सामाÛय ब्रेक
िसèटीमप्रमाणे कायर् करेल.
एबीएस िसèटीमÍया तपशीलांसाठी, "तुमचे
वाहन चालवणे" िवभागात "अँटीलॉक ब्रेक
िसèटीम (एबीएस)" पहा.

मालफंक्शन इंिडकेटर लाईट

63J031

मालफंक्शन इंिडकेटर लाईट ही तुमÍया
वाहनातील संगणक िनयंित्रत उ×सजर्न िनयंत्रण
प्रणाली (कॉàपुटर कंट्रोãड एिमशन कंट्रोल
िसèटम) आहे. एिमशन कंट्रोल िसèटम चे
सिåहर्िसगं केåहा आवæयक आहे हे सूिचत
करÖयासाठी इÛèǪमɅट पॅनेलवर मालफंक्शन
लाईट प्रदान केला जातो. इिग्नशन èवीच "चालू/
ऑन"  िèथतीकड ेवळला की मालफंक्शन लाईट
चालू होतो Ïयामुळे तुàहाला कळते की लाईट
काम करत आहे आिण इंिजन सुǾ झाãयावर
बाहेर जातो.
इंिजन चालू असताना मालफंक्शन लाईट
आãयास, एिमशन कंट्रोल िसèटम मÚये
समèया आहे. नुकसान भǾन काढÖयासाठी
वाहन तुमÍया जवळÍया अिधकृत माǽती
सुझुकी कमिशर्यल वकर् शॉपमÚये घेऊन जा.

ऑइल प्रेशर लाईट

50G051

जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीकडे
वळवला जातो तेåहा हा प्रकाश येतो आिण
इंिजन सुǾ झाãयावर िनघून जातो. जर ऑइल
प्रेशर पुरेसे नसेल तर प्रकाश येईल आिण
चालूच(ऑन)   राहील. गाडी चालवताना लाईट
आला तर लवकरात लवकर उतरा आिण इंिजन
थांबवा.
ऑइल पातळी तपासा आिण आवæयक
असãयास िशफारस केलेले इंिजन ऑइल घाला.
पुरेसे ऑइल असãयास, वाहन पÛुहा सुǾ
करÖयापूवीर् आपãया अिधकृत माǽती
सुझुकीÍया कमिशर्यल वकर् शॉप मÚये लुब्रीकेशन
िसèटमची तपासणी केली पािहजे.

सूचना
मालफंक्शन लाईट चालू असताना वाहन
चालिवणे सुǾ ठेवãयाने वाहनाÍया एिमशन
कंट्रोल िसèटम ला कायमचे नुकसान होऊ
शकते आिण इंधनाची बचत  आिण वाहन
चालिवÖयावर पिरणाम होऊ शकतो.

सूचना
• जर तुàही हा लाईट चालू ठेवून इंिजन
चालवत असाल तर, इंिजनला गंभीर
नुकसान होऊ शकते.

• ऑईल टाकÖयाची गरज दशर्िवÖयासाठी
ऑइल प्रेशर लाईटवर िवसंबून राहू नका.
वेळोवळेी इंिजन ऑइलची पातळी
तपासãयाची खात्री करा.
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चािजर्ंग लाईट

50G052

जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीकडे
वळवला जातो तेåहा हा लाईट येतो आिण
इंिजन सुǾ झाãयावर िनघून जातो. बॅटरी
चािजर्ंग िसèटममÚये काही गडबड असãयास
लाईट येईल आिण चालू राहील. इंिजन चालू
असताना लाईट लागãयास, चािजर्ंग िसèटीमची
तुमÍया अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्अल
वकर् शॉपɮवारे ताबडतोब तपासणी करा.
ड्रायåहरचा सीट बेãट चेतावणी लाईट / 
समोरÍया प्रवाशांचा सीट बãेट चेतावणी 
लाईट

60G049

जेåहा ड्रायåहर िकंवा समोरचा प्रवासी यांनी सीट
बेãट घातला नसेल तेåहा हा लाईट येईल आिण/
िकंवा िÞलंक करेल.

सीट बेãट िरमाइंडरÍया तपशीलांसाठी, या 
सेक्शन मÚये "सीट बãेट आिण चाइãड िरèट्रɅट 
िसèटम" पहा.
हाई इंजन कूलɅट टेàपरेचर वािनर्ंग लाईट 
(रेड कलर)

54G344

जेåहा इिग्नशन  िèवच "चालू/ऑन" िèथतीकडे
वळवले जाते तेåहा हा प्रकाश थोɬया वेळाने
येतो जेणेकǾन तुàही लाईट काम करत आहे हे
तपासू शकता. गाडी चालवताना जर हा लाईट
िÞलंक करत असेल, तर इंिजन गरम होत आहे.
ड्रायिåहंगची पिरिèथती टाळा नाहीतर वाèतिवक
ओåहरहािटगं होऊ शकते. जर लाईट िÞलंक न
करता चालू रािहãयास, इंिजन जाèत गरम
होते. "इमजर्Ûसी सिåहर्स" सेक्शन मधील
"इंिजन जाèत गरम झाãयास" ×यामधील
सूचनांचे अनुसरण करा.

टनर् िसग्नल इंिडकेटर

50G055

जेåहा तुàही डावीकड े िकंवा उजवीकड ेवळणाचे
िसग्नल चालू करता, तेåहा इÛèǪमɅट पॅनेलवरील
संबंिधत ग्रीन अॅरो संबंिधत टनर् लाईɪससह
Ýलॅश होईल. तुàही धोक्याचा इशारा देणारा
िèवच चालू करता तेåहा, दोÛही अॅरो सवर् टनर्
िसग्नल लाईɪससह Ýलॅश होतील.
सुचना:
टनर् िसग्नलमÚये कोणतीही असामाÛयता
आढळãयास, जसे की जलद िÞलंिकंग, टनर्
िसग्नल िसèटममÚये दोष असू शकतो. तुमÍया
माǽती सुझुकीÍया अिधकृत वकर् शॉपला
िसèटमची तपासणी करÖयास सांगा.
मेन बीम (हाई बीम) इंिडकेटर लाईट

50G056

हेडलाईट मेन बीम (हाई बीम) चालू असताना हे
इंिडकेटर चालू होतो.

सूचना
इंिजनने जाèत गरम झाãयाचे संकेत
िदãयानंतर गाडी चालवणे सुǾ ठेवãयाने
इंिजनचे गंभीर नुकसान होऊ शकते.
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इमोिबलायझर िसèटम इंिडकेटर लाईट

65D239

जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीकडे
वळवले जाते, तेåहा लाईट कायर् करत आहे हे
सांगÖयासाठी हा लाईट येतो. जर हा लाईट
इिग्नशन िèवचसह "चालू/ऑन" झाला, तर
इमोिबलायझर िसèटीममÚये काहीतरी चूक होऊ
शकते. माǽती सुझुकीÍया अिधकृत वकर् शॉपला
िसèटमची तपासणी करÖयास सांगा.
ESP® वािनर्ंग लाईट (सुसÏज असãयास)

56RM02033

ESP® हा Daimler AG यांचा रिजèटडर्
ट्रडमाकर्  आहे.
खालीलपैकी एक िसèटीम सिक्रय केãयावर हा
लाईट प्रित सेकंद 5 वेळा िÞलंक करतो.
• िèथरता िनयंत्रण प्रणाली
• ट्रक्शन कंट्रोल यंत्रणा
जर हा लाईट िÞलंक करत असेल तर
काळजीपूवर्क वाहन चालवा.

जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू" िèथतीकड ेवळवले
जाते, तेåहा लाईट थोɬया वेळासाठी चालू होतो
जेणेकǽन तुàही लाईट कायर् करत असãयाचे
तपासू शकता. लाईट चालू रािहãयास, िकंवा
गाडी चालवताना चालू झाãयास, ESP®

िसèटीममÚये (एबीएस åयितिरक्त) काहीतरी
चूक असू शकते. तुàही माǽती सुझुकीÍया
अिधकृत वकर् शॉपɮवारे िसèटीमची तपासणी
कǾन घेतली पािहजे.
ESP® िसèटीमÍया तपशीलांसाठी, "तुमचे
वाहन चालवणे" िवभागातील "इलेक्ट्रॉिनक
िèथरता कायर्क्रम (ESP®) (सुसÏज
असãयास)" पहा.

ESP® ऑफ इंिडकेटर लाईट (सुसÏज 
असãयास)

56RM02034

जेåहा इिग्नशन िèवच "ऑन" िèथतीकड ेवळवले
जाते, तेåहा लाईट थोɬया वेळासाठी चालू होतो
जेणेकǽन तुàही लाईट कायर् करत असãयाचे
तपासू शकता.

जेåहा ESP® ऑफ िèवचला ESP® िसèटीम
(एबीएस åयितिरक्त) बंद करÖयासाठी दाबले
जाते, तेåहा ESP® बंद इंिडकेटर लाइट चालू
होतो आिण चालू राहतो.
ESP® िसèटीमÍया तपशीलांसाठी, "तुमचे
वाहन चालवणे" िवभागातील "इलेक्ट्रॉिनक
िèथरता कायर्क्रम (ESP®) (सुसÏज
असãयास)" पहा.
सीएनजी (CNG) मÚये असãयाची 
चेतावणी देणारा लाईट (सुसÏज असãयास)

77PMC015

जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" केला जातो,
तेåहा हा सीएनजी खराबी चेतावणी देणारा
लाईट थोɬया वेळाने चालू होतो, सीएनजी खराब
झालेला लाईट त्रासमुक्त आहे की नाही हे
तपासÖयासाठी.
• जर सीएनजी (CNG) मालफंक्शन वािनर्ंग
लाईट सतत चमकत असेल तर, प्रÏवलन
"चालू/ऑन" सह सीएनजी (CNG)
प्रणालीमÚये काही समèया आहे. अिधकृत
माǽती सुझुकी कमिशर्अल वकर् शॉपɮवारे
ताबडतोब आपले वाहन तपासा.

• इंिजन चालू असताना सीएनजी (CNG)
खराब होÖयाचा इशारा िदवा चालू असãयास,
याचा अथर् सीएनजी (CNG) िसèटीममÚये
काही समèया आहे ÏयामÚये वाहन सीएनजी
(CNG) मोड मÚये चालू राहू शकत नाही

चेतावणी
ESP® िसèटीम अपघात टाळू शकत नाहीत.
नेहमी काळजीपूवर्क वाहन चालवा.
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आिण èवयंचिलतपणे पेट्रोल मोडमÚये बदलू
शकत नाही. अिधकृत माǽती सुझुकी
कमिशर्यल वकर् शॉपमÚये तुमचे वाहन तपासा.

सुचना:
इिग्नशन èवीच "चालू/ऑन" असताना आिण
इंिजन चालू नसताना, सीएनजी िदåयाचे
िÞलंिकंग इंधनाचे झाकण उघड े असãयाचे
सूिचत करते. या िèथतीत वाहने सुǾ होणार
नाहीत. वाहन सुǾ करÖयासाठी झाकण बंद
करा.
लाईिटगं कंट्रोल लीåहर

65D611

लाईिटगं ऑपरेशन

77PH110

लाईट चालू िकंवा बंद करÖयासाठी, लीåहरÍया
शेवटी नॉब िफरवा. तीन पोिझशÛस आहेत:
ऑफ / बदं
सवर् लाईट ऑफ / बंद आहेत.

फ्रट पोिझशन लाईट, टेल लाईट, लायसÛस
Üलेट लाईट आिण इÛèǪमɅट लाईट चालू आहेत,
पण हेडलाईɪस ऑफ / बंद आहेत.

फ्रट पोिझशन लाईɪस, टेल लाईɪस, लायसÛस
Üलेट लाईɪस, इÛèǪमɅट लाईɪस आिण
हेडलाईɪस सुǾ आहेत.

77PH111

हेडलाईɪस चालू असताना, हाय बीम (मुख्य
बीम) वर िèवच करÖयासाठी लीåहर पढुे ढकलून
घ्या िकंवा लो बीमवर िèवच करÖयासाठी
लीåहरला तुमÍयाकड े खेचा. हाय बीम (मुख्य
बीम) चालू असताना, इÛèǪमɅट पॅनेलवरील
मुख्य बीम (हाय बीम) इंिडकेटर लाईट येईल.
पािसगं िसग्नल àहणून हाय बीम (मुख्य बीम)
क्षणाधार्त सिक्रय करÖयासाठी, लीåहर थोडासा
तुमÍया िदशेने खेचा आिण तुàही िसग्नल पूणर्
केãयावर तो सोडा.

चेतावणी
संभाåय दखुापत टाळÖयासाठी, èटीयिरगं
åहीलÍया माÚयमातून कंट्रोãस संचािलत कǾ
नका.

उदाहरण

उदाहरण
उदाहरण
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हेडलाईट लेåहिलगं िèवच

77PH010

हे èवीच िफरवून तुमÍया वाहनाÍया लोड
िèथतीनुसार हेडलाईट बीमची लेवल करा. खाली
िदलेला चाटर् िविवध वाहन-लोड िèथतींसाठी
योग्य िèवच पोिझशÛस दशर्िवतो.

िसग्नल कंट्रोल लीåहर टनर् करा

65D611

टनर् िसग्नल ऑपरेशन
चालू िèथतीत इिग्नशन िèवचसह, उजवीकडे
िकंवा डावीकड ेटनर् िसग्नल सिक्रय करÖयासाठी
लीåहर वर िकंवा खाली हलवा.

77PH112

िसग्नलसाठी लीåहर वर िकंवा खाली हलवा.
जेåहा टनर् पणूर् होते, तेåहा िसग्नल रƧ होईल
आिण लीåहर ×याÍया सामाÛय िèथतीत परत
येईल.

वाहन लोडची िèथती èथान बदला
फक्त ड्रायåहर 0

ड्रायåहर + फुल कागȾ 3

उदाहरण

चेतावणी
संभाåय दखुापत टाळÖयासाठी,  èटीयिरगं
åहीलÍया माÚयमातून कंट्रोãस संचािलत कǾ
नका.

उदाहरण

उदाहरण
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धोका चेतावणी िèवच

77PH028

(1) चालू /ऑन
(2) बंद / ऑफ

धोक्याची चेतावणी देणारा लाईट सिक्रय
करÖयासाठी धोक्याची चेतावणी वाला िèवच वर
खेचा. सवर् टनर् िसग्नल लाईɪस आिण दोÛही
टनर् िसग्नल इंिडकेटर एकाच वेळी Ýलॅश
होतील. लाईɪस बंद करÖयासाठी, िèवच खाली
दाबा. इमजर्Ûसी पािकर्ं ग दरàयान िकंवा अÛयथा
तुमचे वाहन रहदारीला धोका िनमार्ण कǾ शकते
तेåहा इतर रहदारीला सावध करÖयासाठी
धोक्याची चेतावणी देणारे लाईɪस वापरा.

िवडंशीãड वाइपर आिण वॉशर 
िलåहर

65D611

वाइपर ऑपरेशन
जेåहा इिग्नशन िèवच "चालू/ऑन" िèथतीत
असतो, तेåहा तुàही वाइपर लीåहर वापǾ
शकता.

िवडंशीãड वाइपर

77PM02015

िवडंशीãड वायपसर् चालू करÖयासाठी, लीåहरÍया
शेवटी असलेãया नॉबला ऑपरेिटगं
पोिझशनपैकी एकावर िफरवा. "लो" िèथतीत,
वाइपर सतत कमी वेगाने कायर् करतात. "हाई"
िèथतीत, वाइपर सतत उÍच वगेाने कायर्
करतात. वाइपर बंद करÖयासाठी, लीåहर परत
"ऑफ" िèथतीत िफरवा.

(1)

(2)

उदाहरण

चेतावणी
संभाåय दखुापत टाळÖयासाठी,  èटीयिरगं
åहीलÍया माÚयमातून कंट्रोãस संचािलत कǾ
नका.

उदाहरण
उदाहरण
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िवडंशीãड वॉशर

77PM02016

िवडंशीãड वॉशर Ýलुइड फवारÖयासाठी, लीåहर
आपãया िदशेने खेचा. 

हॉनर्

77PH029

हॉनर् वाजवÖयासाठी िèटअिरगं åहीलचे हॉनर्
बटण दाबा. दोÛही बाबतीत इिग्नशन िèवच
ऑन केãयावर हॉनर् वाजेल.चेतावणी

िवडंशीãड वॉशर िरजवार्यर मÚये रेिडएटर
अँटीफ्रीझ वापǾ नका. िवडंशीãडवर फवारणी
केãयास ते Ǻæयमानतेवर गंभीरपणे पिरणाम
कǾ शकते आिण तुमÍया वाहनाÍया पɅटला
देखील नुकसान पोहचू शकते.

उदाहरण
सूचना

िवडंशीãड वायपर आिण वॉशर िसèटमÍया
घटकांना होणारे नुकसान टाळÖयासाठी, तुàही
खालील सावधिगरी बाळगली पािहजे:
• जेåहा िवडंशीãड वॉशर Ýलुइड फवारत
नसेल िकंवा वॉशर मोटर खराब होऊ शकते
तेåहा लीåहर धǾन ठेवू नका.

• कोरɬया िवडंशीãडमधून वाइपरने घाण
काढÖयाचा प्रय×न कǾ नका, अÛयथा
तुàही िवडंशीãड आिण वायपर Þलेडला
नुकसान पोहोचवू शकता. वाइपर
वापरÖयापूवीर् नेहमी वॉशर Ýलुइडने
िवडंशीãड ओले करा.

• वाइपर वापरÖयापूवीर् वाइपर Þलेडमधून बफर्
िकंवा अडकलेला बफर्  साफ करा.

• िनयिमतपणे वॉशर Ýलुइड लेåहल तपासा.
जेåहा हवामान खराब असते तेåहा ते
वारंवार तपासा.

• थंड हवामानात वॉशर Ýलुइड िरजवार्यर
फक्त 3/4  भरा जर तापमान द्रावण िफ्रज
होÖयाइतपत कमी झाले तर िवèतारासाठी
जागा ɮया.

उदाहरण



2-24

ड्रायिåहंग करÖयापूवीर्

77PH0-74E

सीएनजी िसलɅडर वािनर्ंग लेबल 
(सुसÏज असãयास)

77PM02006

तुàहाला हे लेबल सीएनजी िसलɅडरवर सापडले.

सीएनजी चेतावणी लेबल (सुसÏज 
असãयास)
समोरचा ड्रायåहरजवळचा दरवाजा

77PM02007

सीएनजी चेतावणी लेबल समोर उजåया
दरवाजावर आहे.

सीएनजी मॅÛयुअल शट-ऑफ åहॉãåह 
(सुसÏज असãयास)

77PM02011

77PM02014

उदाहरण
उदाहरण

VIEW A

VIEW A

उदाहरण

CLOSE

OPENOPEN

TURN THE KNOB COMPLETELY

MANUAL SHUT - OFF     VALVE

उदाहरण
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उजवीकड े(RHS)

77PM02012

डावीकड े(LHS)

77PM02013

मॅÛयुअल शट ऑफ åहॉãåह सीएनजी िसलɅडरवर
असतो जो वाहनाÍया आतील बॉडीÍया खाली
िदला जातो.
वाहनात दोन सीएनजी िसलɅडर शरीराखाली
असतात, प्र×येकामÚये एक मॅÛयुअल शट ऑफ
åहॉãåह असतो.
मॅÛयुअल शटऑफ åहॉãåह 1 आिण åहॉãåह 2
अनुक्रमे वाहनाÍया उजåया बाजूने (RHS)
आिण डाåया हाताÍया बाजूने (LHS) प्रवेश
करतात.

दोÛही सीएनजी िसलɅडरवरील मॅÛयुअल शट-
ऑफ åहॉãåह बंद कǾन सीएनजी पुरवठा बंद
केला जाऊ शकतो.

åहॉãåह बदं करणे: इंिजनला सीएनजी पुरवठा
बंद करÖयासाठी नॉब पूणर्पणे घɬयाळाÍया
िदशेने (Ǻæय A पासून) वळवा.

åहॉãåह उघडणे: इंिजनला सीएनजी पुरवठा
उघडÖयासाठी नॉब पूणर्पणे घɬयाळाÍया िवǽद्ध
िदशेने (Ǻæय A पासून) वळवा.

सुचना:
• जर मॅÛयुअल शट-ऑफ åहॉãåह पणूर्पणे
उघडले नाही, तर इंिजन योग्यिर×या चालू
शकत नाही.

• मॅÛयुअल शट-ऑफ åहॉãåह बंद िèथतीत
असãयास, िसलɅडरमÚये सीएनजी भरणे शक्य
होणार नाही.

Valve 1
OPEN

CLOSE

उदाहरण

Valve 2

CLOSE

OPEN

उदाहरण

सावधिगरी
मॅÛयुअल शट ऑफ åहॉãåह 2 (LHS)
वापरताना एक्झॉèट पाईपला हाताने èपशर् न
करÖयाची काळजी घ्या. वाहन
चालिवãयानंतर, एक्झॉèट पाईप आपला हात
जाळÖयासाठी पुरेसा गरम असू शकतो.
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सुचना:
• सरकारी िनयमांनुसार, सीएनजी (CNG)
िसलɅडर Íया आयडɅटीिफकेशन Üलेट वर नमूद
केलेãया प्रारंिभक टेिèटंगÍया तारखेपासून दर
तीन (3) वषार्ंनी सीएनजी िसलɅडरची टेिèटंग
आिण प्रमािणत करणे आवæयक आहे.

• ग्राहकाने वाहन सरकारी माÛयताप्राÜत टेिèटंग
एजÛसीकड ेसादर केले पािहजे.

• िसलɅडरची चाचणी करÖयात अयशèवी
झाãयास सीएनजी (CNG) िवतरण कɅ द्रांɮवारे
सीएनजी (CNG) भरÖयास नकार िदला जाऊ
शकतो िकंवा अंमलबजावणी अिधकार्यांकडून
वाहन जÜत केले जाऊ शकते.

• सीएनजी िसलɅडर टेिèटंगचा सवर् खचर्
ग्राहकाला करावा लागतो.

• सरकारी िनयमांनुसार, सीएनजी (CNG)
िसलɅडर आयडɅटीिफकेशन Üलेटवर नमूद
केलेãया प्रारंिभक टेिèटंग Íया तारखेपासून
20 वषार्ंत सीएनजी (CNG) िसलɅडर टाकून
ɮयावे लागतात.

• सरकार माÛयताप्राÜत èक्रप एजÛसीमाफर् त
ग्राहकाला ×याÍया/ितÍया खचार्वर िसलɅडर
टाकून ɮयावे लागते.

• िसलɅडरÍया दǽुèतीचा संपणूर् अहवाल आिण
टेिèटंग केãयािशवाय कोण×याही åयक्तीने
उप-िनयम (2) अंतगर्त दǽुèत केलेला
कोणताही िसलɅडर गॅसने भरता येणार नाही.
दǽुèती करणार् याÍया टेिèटंगचे प्रमाणपत्र
सोबत मुख्य िनयंत्रकाला िदले जाते आिण ते
भरÖयासाठी ×यांची परवानगी घेतली जाते.

चेतावणी
• िसलɅडर असɅÞलीमधून कधीही िसलɅडर
åहॉãåह काढू नका. कोण×याही मदतीसाठी
अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्यल
वकर् शॉप शी संपकर्  साधा.

• कधीही िसलɅडर साफ करÖयाचा प्रय×न
कǾ नका. कोणतीही अडचण आãयास
अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्यल
वकर् शॉपशी संपकर्  साधा. 

• िसलɅडर असɅÞलीमधून åहॉãåह
बदलãयानंतर / काढãयानंतर िसलɅडर
åहॉãåहचा पुÛहा वापर कǾ नका.

• इंिजन बंद होईपयर्ंत िसलɅडरमधून सीएनजी
वापरला गेला तरी प्रेशर खाली टाकीमÚये
काही प्रमाणात सीएनजी िशãलक राहील.
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एक्झॉèट गॅस वािनर्ंग

82DY03

दैिनक इÛèपेक्शन चेकिलèट
गाडी चालवÖयापवूीर्

77PM03001

1) िखडक्या, आरसे, िदवे आिण िरÝलेक्टर
èवÍछ आिण अडथळे नसलेले असãयाची
खात्री करा.

2) खालील गोçटींसाठी टायसर् प्र×यक्ष तपासा:
– ट्रड ग्रåहची खोली
– असामाÛय क्षती, क्रक आिण नुकसान
– सैल åहील नट
– िखळे, दगड इ. सारख्या बाéय वèतूचे
अिèत×व.

तपिशलांसाठी "इÛèपेक्शन आिण मɅटेनÛस"
सेक्शनमÚये "टायसर्" चा संदभर् घ्या.
3) Ýलुइड आिण ऑइल िलकेज शोधा.
4) इंिजनचे कàपाटर्मɅट पूणर्पणे बंद आिण लॅच

केलेले आहे याची खात्री करा.
5) हेडलाईɪस, टनर् िसग्नल लाईɪस, ब्रेक लाईट

आिण हॉनर् योग्य ऑपरेशनसाठी तपासा.
6) ड्रायåहरची सीट अ ॅडजèट करा.
7) ब्रेक पेडल आिण पािकर्ं ग ब्रेक लीåहर तपासा.

चेतावणी
एक्झॉèट गॅस æवासोÍÎवासातून घेणे टाळा.
एक्झॉèट वायूंमÚये काबर्न मोनॉक्साईड
असतो, हा संभाåय प्राणघातक वायू रंगहीन
आिण गंधहीन असतो. काबर्न मोनोऑक्साइड
èवतःहून शोधणे कठीण असãयाने, काबर्न
मोनोऑक्साइड तुमÍया वाहनात प्रवेश
करÖयापासून रोखÖयासाठी खालील खबरदारी
घ्या.
• प्रवाशांसोबत इंिजनला गॅरेजमÚये िकंवा
बंिदèत जागेत चालू ठेवू नका. यामुळे
केिबनमÚये काबर्न-मोनॉक्साईड जमा होऊ
शकतो आिण ×यामुळे गुदमरणे िकंवा
æवासोÍछवासाचा त्रास होऊ शकतो आिण
म×ृयू होऊ शकतो.

(पुढे चालू आहे)

उदाहरण
चेतावणी

(पुढे चालू आहे)
• मोकäया जागेतही जाèत वळे इंिजन चालू
ठेवून पाकर्  कǾ नका. दीघर्काळात, इंिजन
चालू असताना वाहनाÍया आत रािहãयाने
गुदमǾन म×ृयू होÖयाचा धोका िनमार्ण
होऊ शकतो. इंिजन चालू असतांना पाकर्
केलेãया वाहनात थोडा वेळ बसणे
आवæयक असãयास, एअर इनटेक
िसलेक्टर "फ्रश एअर" वर सेट केले आहे
आिण Þलोअर वगेाने चालत आहे याची
खात्री करा.

• तुमÍया वाहनाÍया वɅिटलेशन िसèटीमचे
योग्य ऑपरेशन होÖयासाठी, वाहनाÍया
समोरील एअर इनलेट लोखंडी जाळी नेहमी
बफर् , पाने िकंवा इतर अडथäयांपासून दरू
ठेवा.

• वाहनाÍया खाली एक्झॉèट वायू तयार
होÖयास मदत करÖयासाठी एक्झॉèट पाईप
क्षत्र बफर्  आिण इतर सामग्रीपासून èवÍछ
ठेवा. िहमवादळ पिरिèथतीत पाकर्  करताना
हे िवशेषतः मह×वाचे आहे.

• नुकसान आिण गळतीसाठी वळेोवेळी
एक्झॉèट िसèटीमची तपासणी करा.
कोणतेही नुकसान िकंवा गळती ताबडतोब
दǽुèत केली पािहजे.

उदाहरण
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8) िमरर अ ॅडजèट करा.
9) तुàही आिण प्रवाशाने सीट बेãट åयविèथत

बांधले आहेत याची खात्री करा.
10)'की' “चालु/ऑन” पोिजशनकडे वळली असता

सवर् वािनर्ंग लाइɪस सुǽ असãयाची खात्री
करा.

11)सवर् गेज तपासा.
12)पािकर्ं ग ब्रेक सोडãयावर 'ब्रेक िसèटीम

वॉिनर्ंग' लाईɪस 'ऑफ/बंद' होत असãयाची
खात्री करा.

आठवɬयातून एकदा, िकंवा प्र×येक वेळी जेåहा
तुàही तुमची इंधन टाकी भरता तेåहा िकंवा
लांब पããयाÍया ड्रायिåहंगसाठी (जसे की
महामागार्वर ड्रायिåहंग करÖयाआधी), खालील
अंडर-हुड तपासा:
1) इंिजन ऑइल लेåहल
2) कूलंट लेåहल 
3) ब्रेक Ýलुइड लेåहल
4) िवडंशीãड वॉशर Ýलुइड (सुसÏज असãयास)

लेåहल
5) बॅटरी इलेक्ट्रोलाईट लेåहल
6) लॅच ऑपरेशन

ãयुिब्रकेशन शेɬयूलसाठी "इÛèपेक्शन आिण
मɅटेनÛस" सेक्शनमÚये "िनयतकािलक
मɅटेनÛस शेɬयूल" मधील "चेिसस आिण
बॉडी" चे "सवर् लॅचेस, िहजंेस आिण लॉक"
पहा.

मिहÛयातून एकदा, िकंवा प्र×येक वेळी जेåहा
तुàही तुमची इंधन टाकी भरता िकंवा लांब
पããयाÍया ड्रायिåहंगसाठी (जसे की महामागार्वर
ड्रायिåहंग करÖयाआधी), टायर प्रेशर गेज
वापǾन टायरचे प्रेशर तपासा. तसेच èपेअर
टायरचे देखील टायर प्रेशर तपासा.

इंिजन ऑइलचा वापर
सामाÛय वाहन संचािलत करताना इंिजनसाठी
काही इंिजन ऑइल वापरणे सामाÛय आहे.
इंिजन ऑइलचे िकती प्रमाणात सेवन केले जाते
ते ऑइलचा िचकटपणा, ऑइलची क्वािलटी
आिण वाहन कोण×या पिरिèथतीत चालवले
जाते यावर अवलंबून असते.
हाय-èपीड ड्रायिåहंग दरàयान आिण जेåहा
वारंवार प्रवेग आिण वेग कमी होतो तेåहा जाèत
ऑइल वापरले जाते. जाèत लोड अंतगर्त, तुमचे
इंिजन देखील अिधक ऑईल वापरेल.
नवीन इंिजन अिधक ऑईल वापरते, कारण
×याचे िपèटन, िपèटन िरगं आिण िसलɅडरÍया
िभतंी अɮयाप कंिडशन केलेãया नाहीत. अंदाजे
5000 िकमी (3000 माइãस) ड्रायिåहंग
केãयानंतरच नवीन इंिजÛस ऑइलÍया
वापराÍया सामाÛय लेåहलपयर्ंत पोहोचतात.
ऑइलचा वापर:
कमाल / जाèतीत जाèत 1.0 L प्रित 1000km
(1 Qt. प्रित 600 माइãस)
ऑइलÍया वापराचे प्रमाण ठरवताना, लक्षात
घ्या की ते पातळ होऊ शकते आिण ऑइलची
खरी लेåहल अचूकपणे तपासणे कठीण होऊ
शकते.
उदाहरण à हणून, जर एखादे वाहन वारंवार
छोɪया सहलींसाठी वापरले जात असेल आिण
सामाÛय प्रमाणात ऑइल वापरत असेल, तर
िडपिèटक 1000 िकमी (600 माइãस) िकंवा
×याहून अिधक अंतर चालवãयानंतरही
ऑइलÍया लेåहलमÚये अिजबात घट दशर्वू
शकत नाही. याचे कारण असे की ऑइल हळूहळू
इंधन िकंवा आद्रर्तेने पातळ होत आहे, Ïयामुळे
ऑइलची लेåहल बदललेली नाही असे िदसते.

तुàही हे देखील लक्षात घेतले पािहजे की जेåहा
वाहन हाय-èपीडने चालवले जाते, जसे की
एक्èप्रेसवे वर, तेåहा ते िवरघळणारे घटकाचे
बाçपीभवन होते, Ïयामुळे असे िदसते की हाय-
èपीड ड्रायिåहंगनंतर ऑइल जाèत प्रमाणात
वापरले जाते.

इिग्नशन िèवच

65D611

चेतावणी
संभाåय दखुापत टाळÖयासाठी, èटीयिरगं
åहीलÍया ɮवारे कंट्रोल संचािलत कǾ नका.

उदाहरण
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77PH002

इिग्नशन िèवचमÚये खालील चार पोिझशÛस
आहेत:
लॉक
ही पािकर्ं गची सामाÛय पोिजशन आहे. ही एकच
पोिझशन आहे ÏयामÚये 'की' काढली जाऊ
शकते.
èटीयिरगं लॉक सोडÖयासाठी, 'की / िकãली'
आत घाला आिण इतर èथानांपैकी एकाकडे
घɬयाळाÍया िदशेने िफरवा. èटीयिरगं अनलॉक
करÖयासाठी 'की' िफरवताना जर तुàहाला
समèया आली, तर 'की' िफरवताना èटीयिरगं
åहील उजवीकडे िकंवा डावीकड े वळवÖयाचा
प्रय×न करा.
एसीसी
अॅक्सेसरी सॉकेट सारख्या अॅक्सेसरीज ऑपरेट
कǾ शकतात, परंतु इंिजन ऑफ/बंद आहे.
ऑन/सुǽ
हे सामाÛय ऑपरेिटगं पोिझशन आहे. सवर्
इलेक्ट्रीकल िसèटीम ऑन आहेत.

सुǾ करा
èटाटर्र मोटरचा वापर कǾन इंिजन सुǾ
करÖयासाठी ही पोिजशन आहे. इंिजन सुǾ
होताच 'की'  या पोिजशनमधून सोडली/िरलीज
केली पािहजे.

82DY04

उदाहरण

चेतावणी
• वाहन चालत असताना इिग्नशन 'की'
कधीही काढू नका. èटीयिरगं åहील लॉक
होईल आिण तुàही वाहन चालवू शकणार
नाही.

• वाहन सोडताना नेहमी इिग्नशन 'की'
काढून टाका, अगदी थोɬया काळासाठीच
असले तरीही. तसेच मुलांना पाकर्  केलेãया
वाहनात कधीही एकटे सोडू नका. कारण
उबदार िकंवा उçण हवामानात ×यांना
उçमाघाताचा त्रास होऊ शकतो. यामुळे
गंभीर दखुापत होऊ शकते िकंवा म×ृयूही
होऊ शकतो.

उदाहरण

सूचना
• एकावेळी 30 सेकंदांपक्षा जाèत काळ
èटाटर्र मोटर वापǾ नका. जर इंिजन सुǾ
झाले नाही तर, पुÛहा प्रय×न करÖयापूवीर्
15 सेकंद प्रतीक्षा करा. अनेक
प्रय×नांनंतरही इंिजन सुǾ होत नसãयास,
इंधन आिण इिग्नशन िसèटीम तपासा
िकंवा तुमÍया अिधकृत 'माǽती सुझुकी
कमिशर्अल वकर् शॉप'शी संपकर्  करा.

• जर इंिजन चालू नसेल तर बॅटरी िडèचाजर्
होईल àहणून इिग्नशन िèवच "ऑन"
िèथतीत ठेवू नका.
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पािकर्ं ग ब्रक लीåहर

77PH030

(1) सेट करणे
(2) सोडणे/िरलीज करणे
(3) सोडणे/िरलीज करणे

पािकर्ं ग ब्रेक लीåहर समोरÍया सीटÍया दरàयान
िèथत असते. पािकर्ं ग ब्रेक लावÖयासाठी, ब्रेक
पेडल खाली दाबा आिण पािकर्ं ग ब्रेक लीåहर
पूणर्पणे वर खेचा. पािकर्ं ग ब्रके सोडÖयासाठी,
ब्रेक पेडल खाली दाबा, पािकर्ं ग ब्रेक लीåहर
िकंिचत वर खेचा, आपãया अंगɫयाने
लीåहरÍया शेवटी असलेले बटण दाबा आिण
लीåहर ×याÍया मूळ िèथतीत खाली आणा.

(1)

(2)

(3)

उदाहरण
चेतावणी

• पािकर्ं ग ब्रेक लावून कधीही तुमचे वाहन
चालवू नका: ओåहरिहिटगंमुळे िरअर
ब्रेकचा प्रभाव कमी केला जाऊ शकतो,
ब्रेकचे आयुçय कमी होऊ शकते िकंवा
ब्रेकचे कायमèवǾपी नुकसान होऊ शकते.

• जर पािकर्ं ग ब्रेकने वाहन सुरिक्षतपणे होãड
केले नसेल िकंवा पूणर्पणे िरलीज केले
नसेल, तर अिधकृत माǽती सुझुकी
कमिशर्अल वकर् शॉपɮवारे ताबडतोब तुमÍया
वाहनाची तपासणी कǾन घ्या.

चेतावणी
तुमचे वाहन िरलीज करÖयापूवीर् नेहमी
पािकर्ं ग ब्रेक पूणर्पणे सेट करा, अÛयथा ते
हलू शकते, Ïयामुळे इजा िकंवा नुकसान होऊ
शकते. पािकर्ं ग करताना, िगयरिशÝट लीåहर
िरåहसर् िकंवा फèटर् िगअरमÚये  असãयाची
खात्री करा. लक्षात ठेवा, ट्राÛसिमशन
िगअरमÚये  असले तरीही, तुàही पािकर्ं ग ब्रेक
पूणर्पणे सेट करणे आवæयक आहे.

चेतावणी
अ×यंत थंड वातावरणात वाहनाची पािकर्ं ग
करताना, खालील प्रिक्रया वापरली पािहजे: 
1) पािकर्ं ग ब्रेक सेट करा.
2) इंिजन बंद/ऑफ करा, नंतर िरåहसर् िकंवा

फèटर् िगअरमÚये  िशÝट करा.
3) वाहनातून बाहेर पडा आिण चाकांÍया

खाली चोक लावा. 
4) पािकर्ं ग ब्रेक सोडून ɮया / िरलीज करा.

तुàही तुमÍया वाहनाकड े परत जाता
तेåहा, तुàही प्रथम पािकर्ं ग ब्रेक सेट
करÖयाचे लक्षात ठेवले पािहजे, ×यानंतर
चाकांचे चोक काढून टाका.

• िसगारेट लाइटर, èप्रे कॅन, शीतपेयाचे कॅन
िकंवा ÜलािèटकÍया वèतू (जसे की
ग्लासेस, सीडी केस इ.) उÛहात तापलेãया
वाहनात सोडू नका. वाहनाÍया आतील
तपमानामुळे खालीलप्रमाणे घडू शकते:
– िसगारेट लायटर िकंवा èप्रे कॅनमधून
गॅस लीक होऊ शकतो आिण ×यामुळे
आग लागू शकते.

– ग्लासेस, Üलॅिèटक काडर् िकंवा सीडी केस
इ. िवकृत िकंवा तडा जाऊ शकतो.

– शीतपेयाÍया कॅन तडकू शकतात.
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पेडल

80J2121

क्लच पेडल (1) 
जेåहा इंिजन सुǾ होते, थांबते िकंवा िगयर
िशÝट लीåहर िशÝट केले जाते तेåहा क्लच
पेडलचा वापर ड्राईåहची चाके बंद करÖयासाठी
केला जातो. पेडल दाबãयाने क्लच बंद होतो.

ब्रेक पेडल (2)
तुमचे वाहन फ्रट िडèक ब्रेक्स आिण िरअर ड्रम
ब्रेक्सने सुसÏज आहे. ब्रेक पेडल िडप्रिसगं
ब्रेकÍया दोÛही सेटला लागू होते.
जेåहा तुàही ब्रके लावता तेåहा तुàहाला
अधूनमधून ब्रेकचा आवाज ऐकू येतो. तापमान,
आद्रर्ता, बफर्  िकंवा धूळ इ×यादीसारख्या
पयार्वरणीय घटकांमुळे उद्भवणारी ही एक
सामाÛय िèथती आहे.

एक्सीलरेटर पेडल (3)
हे पडेल इंिजनÍया गतीवर िनयंत्रण ठेवते.
एèकीलरेटर पडेल दाबãयाने पॉवर आऊटपुट
आिण वेग वाढतो.

इंिजन सुǾ करणे
इंिजन सुǾ करÖयाआधी

77PH014

1) पािकर्ं ग ब्रके पूणर्पणे सेट असãयाची खात्री
करा.

2) “N” (Ûयूट्रल) मÚये िशÝट करा आिण क्लच
पेडलला Ýलोअरपयर्ंत दाबून ठेवा. इंिजन
सुǾ करताना क्लच पेडल होãड कǾन ठेवा.

चेतावणी
क्लच पेडलवर पाय ठेवनू गाडी चालवू नका.
याÍया पिरणामèवǾप क्लच जाèत प्रमाणात
घासãया जाणे, क्लच खराब होणे िकंवा
इंिजन ब्रेिकंगचे अनपेिक्षत नुकसान होऊ
शकते.

(2)(1)

(3)

उदाहरण

चेतावणी
जर ब्रेक चा आवाज जाèत असेल आिण
प्र×येक वळेी ब्रेक लावताना येत असेल, तर
तुàही तुमÍया अिधकृत 'माǽती सुझुकी
कमिशर्अल वकर् शॉप' ɮवारे ब्रेक तपासून घेतले
पािहजे.

चेतावणी
ब्रेक्स सतत लावनू िकंवा पेडलवर पाय ठेवून
चालवू नका. यामुळे ब्रेक जाèत गरम होतील,
Ïयामुळे ब्रेिकंगची अप्र×यािशत िक्रया होऊ
शकते, थांबताना हळुहळु थांबणे िकंवा
कायमचे ब्रेकचे नुकसान होऊ शकते.

चेतावणी
इंिजन सुǾ करÖयाचा प्रय×न करÖयापूवीर्
पािकर्ं ग ब्रेक पूणर्पणे सेट केला आहे आिण
ट्राÛसिमशन Ûयुट्रल आहे याची खात्री करा.

उदाहरण
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कोãड आिण वॉमर् इंिजन सुǾ करत आहे
एèकीलरेटर पेडलवǾन तुमÍया पायाने,
इिग्नशन 'की' "èटाटर्" वर वळवून/िफरवून
इंिजन क्रʠ क करा. जेåहा इंिजन सुǾ होईल तेåहा
'की' िरलीज करा.

12 सेकंद क्रʠ क केãयानंतर इंिजन सुǾ होत
नसãयास, सुमारे 30 सेकंद प्रतीक्षा करा,
×यानंतर एèकीलरेटर पेडल ×याÍया 1/3 पयर्ंत
खाली प्रेस करा आिण इंिजन पÛुहा क्रʠ क
करÖयाचा प्रय×न करा. इंिजन सुǾ झाãयावर
'की' आिण एèकीलरेटर पडेल िरलीज करा. 
तरीही इंिजन सुǾ होत नसãयास, क्रिकंग
करताना एक्सीलरेटर पेडल जिमनीवर होãड
कǾन ठेवा. जर इंिजनमÚये काही अडकले
असेल तर ते साफ होते.
सुचना:
सीएनजी (CNG)  इंिजन मॉडलेसाठी)
• पेट्रोलवǾन सीएनजी (CNG) मोडमÚये
बदलÖयासाठी एèकीलरेटर पडेल प्रेस कǾ
नका.

• इिग्नशन èवीच "ऑन" आिण इंिजन चालू
नसताना, सीएनजी (CNG) खराब झाãयाचे
वॉिनर्ंग लॅàपचे िÞलंिकंग इंधनाचे झाकण
उघड े असãयाचे दशर्वते. या कंडीशनमÚये
वाहन सुǾ होणार नाही.

• इंिजनचे आयुçय वाढवÖयासाठी वाहन ऑटो
मोड िकंवा पेट्रोल मोडमÚये èटाटर् करÖयाची
िशफारस केली जाते.

• जेåहा सभोवतालचे / इंिजनचे तापमान शूÛय
अंश सेिãसअसपेक्षा कमी असेल तेåहा वाहन
सुǾ केले असãयास इंधन सीएनजी (CNG)
मÚये बदलणे कदािचत शक्य होणार नाही.
अशा पिरिèथतीत, इंिजन गरम होईपयर्ंत
पेट्रोल मोडमÚये चालवा आिण नंतर
सीएनजीमÚये बदलÖयासाठी इंिजन रीèटाटर्
करÖयाचा प्रय×न करा.

• पेट्रोलÍया टाकीत परुेसे पेट्रोल ठेवÖयाची
िशफारस केली जाते.

• जर सभोवतालचे/इंिजनचे तापमान शूÛय
िडग्री सेिãसअसपेक्षा कमी असेल तर वाहन
फोèडर् सीएनजी (CNG) मोडमÚये èटाटर्
होणार नाही. वाहन ऑटो मोडमÚये सुǾ
करÖयाची िशफारस करÖयात आली आहे.

• सीएनजी (CNG) मोडमधून पेट्रोल मोडमÚये
ऑटोमेटीक बदल करताना इंिजन बंद पडू नये
यासाठी पेट्रोल टाकीमÚये परुेसे पेट्रोल
ठेवÖयाची िशफारस केली जाते. 

• चɅजओåहर िèवच दाबãयानंतर सीएनजी
(CNG) खराब होÖयाचा इशारा देणार्या
लॅàपचे  िÞलंिकंग थांबत नसãयास, वाहन
जवळÍया अिधकृत माǽती सुझुकीÍया
कमिशर्अल वकर् शॉपमÚये घेऊन जा.

.

ट्राÛसिमशन वापरणे
मॅÛयुअल ट्राÛसिमशन

65D038

सुǽ होणे
सुǽवात करÖयासाठी, क्लच पेडलला Ýलोर पयर्ंत
दाबा आिण पिहãया िकंवा दसुर्या िगअरमÚये
िशÝट करा. पािकर्ं ग ब्रके िरलीज केãयानंतर,
हळूहळू क्लच िरलीज करा. जेåहा तुàहाला
इंिजनÍया आवाजात बदल ऐकू येतो, तेåहा
हळूहळू क्लच िरलीज करत असताना
एèकीलरेटर हळू हळू प्रेस करा.
सुचना:
• सामाÛय ड्रायिåहंग करताना èटाटर् ऑफ
करÖयासाठी िशफारस केलेली िगअरची
पोिजशन दसुरा िगअर आहे. 

• क्रॉस कंट्री ड्रायिåहंग, क्रॉिलगं िकंवा लोिडगं
ड्रायिåहंगÍया बाबतीत, Ïयाला मोɫया
ड्रायिåहंग फोसर्ची आवæयकता आहे, िशÝट
पोिझशनसाठी पिहãया िगअरची िशफारस
केली जाते.

िशिÝटंग
सवर् फॉरवडर् िगअसर्साठी िशिÝटंग िसक्रोनाइझ
केले जाते, ×यामुळे िशिÝटंग िèथर आिण सोपे
होते. िगअसर्ची िशिÝटंग करÖयाआधी नेहमी
क्लच पेडल पूणर्पणे पुश करा.

सावधिगरी
• इंिजन सुǾ झाãयानंतर ताबडतोब èटाटर्र
िफरवणे थांबवा अÛयथा, èटाटर्र िसèटम
खराब होऊ शकते.

• एकावेळी 12 सेकंदांपक्षा जाèत काळ
इंिजन क्रʠ क कǾ नका. पिहãया प्रय×नात
इंिजन सुǾ होत नसãयास, पुÛहा प्रय×न
करÖयापूवीर् सुमारे 30 सेकंद प्रतीक्षा करा.

उदाहरण
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जाèतीत जाèत èवीकायर् वेग कमी करणे
(पेट्रोल मॉडलेसाठी)

जाèतीत जाèत èवीकायर् वेग कमी करणे
(सीएनजी मॉडलेसाठी)

सुचना:
ड्रायिåहंगÍया िठकाणामुळे आिण/िकंवा
वाहनाÍया कंडीशनमुळे तुàही जाèतीत जाèत
èवीकायर् वेगाने वेग वाढवू शकत नाही.

सुचना:
िरåहसर् िगयर “R” गुंतवणे अवघड असãयास,
खालील पद्धतीचे अनुसरण करा:-
1. तटèथ "N" मÚये िगयर लीåहर ठेवा.
2. एकदा क्लच पेडल सोडा.
3. पÛुहा क्लच पेडल दाबा आिण “N” वǾन “R”
वर िशÝट करा.

डाउनिशिÝटंग िकमी/तास
दसुरा ते पिहला 10

ितसरा ते दसुरा 65

चवथा ते ितसरा 100

पाचवा ते चवथा 140

डाउनिशिÝटंग िकमी/तास
दसुरा ते पिहला 10

ितसरा ते दसुरा 55

चवथा ते ितसरा 90

पाचवा ते चवथा 125

सूचना
कमी िगअरवर डाउनिशÝट करताना,
जाèतीत जाèत èवीकायर् वेगापेक्षा वेगाने
खाली जाणार नाही हे सुिनिæचत करा,
अÛयथा इंिजनचे गंभीर नुकसान होऊ शकते.

चेतावणी
• एखाɮया लांब िकंवा उंच टेकडीवǾन खाली
जाÖयापूवीर् तुमचा वेग कमी करा आिण
खालÍया िगअरवर डाउन िशÝट करा.
खालील िगअरमुळे इंिजनला ब्रेिकंग िमळू
शकेल. ब्रेक राइिडगं टाळा अÛयथा ते
जाèत गरम होऊ शकतात, पिरणामी ब्रेक
फेल होऊ शकतात.

• िनसरɬया रè×यांवर ड्रायिåहंग करताना,
डाउनिशिÝटंग करÖयापूवीर् वेग कमी करा.
इंिजनचा èपीड अ×यािधक वाढãयाने िकंवा
×यात अचानक बदल केãयाने कषर्ण कमी
होऊ शकते, Ïयामुळे तुàही िनयंत्रण गमावू
शकता.

सूचना
• क्लचचे नुकसान टाळÖयासाठी, ड्रायिåहंग
करताना क्लच पेडलचा फूटरेèट àहणून
वापर कǾ नका िकंवा वाहन उतारावर
िèथर ठेवÖयासाठी क्लचचा वापर करा.
िशिÝटंग करताना क्लच पूणर्पणे िडप्रस
करा.

• िशÝट करताना िकंवा èटाटर् ऑफ करताना,
इंिजनला रेस कǾ नका. इंिजनला रेस
केãयाने इंिजनचे आयुçय कमी होऊ शकते
आिण सुरळीत िशिÝटंगवर ×याचा पिरणाम
होतो.

सूचना
िरåहसर् िगअर “R” लावÖयापूवीर्, वाहन
पूणर्पणे िèथर आहे की नाही आिण िगअर
लीåहर Ûयुट्रल [N] पोिजशनला आहे का ते
तपासा. क्लच पडेल पूणर्पणे िडप्रस
केãयानंतर, [R] वर िशÝट करा.
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पािकर्ं ग सेÛससर्
• पािकर्ं ग सेÛसर िसèटम मागील बपंरजवळील
अडथळे शोधÖयासाठी अãट्रासोिनक सेÛसरचा
वापर करते. तुàही पािकर्ं ग करत असताना
िकंवा वाहन सावकाश हलवत असताना
अडथळा आãयास, िसèटीम तुàहाला बझर
वाजवून वॉिनर्ंग देईल.

• िसèटीम अãट्रासोिनक लहर/तरंग उ×सिजर्त
करते आिण संबंिधत सेÛसर अडथäयाɮवारे
परावितर्त होणार् या तरंग/लहरी यांना परत
शोधतो. अडथäयापयर्ंत पोहोचÖयासाठी आिण
परत येÖयासाठी अãट्रासोिनक लहरीला
लागणारा वेळ ही प्रणाली मोजते, Ïयामुळे
अडथäयाची िèथती िनिæचत होते.

• जेåहा तुàही इिग्नशन िèवच “ऑन”
पोिजशनवर ठेवता आिण िगअरिशÝट लीåहर
“R” पोिजशनवर असेल तेåहा पािकर्ं ग सेÛसर
फंक्शनचा वापर होऊ शकते. हे फंक्शन पुढील
केसेसमÚये उपयुक्त आहे: शेवटापयर्ंत वर
खेचणे; वाहन समांतर पािकर्ं ग करणे;
गॅरेजमÚये वाहन नेणे; गãलीत वाहन
चालवणे; आिण अडथळे असलेãया िठकाणी
हळू हळू िफरणे.

सुचना:
जेåहा िगअरिशÝट लीåहर “R” पोिजशनवर
हलवले जाते, तेåहा बझर एकदाच वाजतो.

सेÛसर लोकेशन
िरअर बंपर वर

77PM03003

(1) िरअर सɅटर सेÛससर् (2 िठकाणी)
(2) िरअर कॉनर्र सेÛसर (2 िठकाणी)

चेतावणी
• पािकर्ं ग सेÛसर तुàहाला बझर वाजवून
अडथäयांबƧल चेतावणी देतो. तरीही,
तुàहाला िवशेष काळजी घेऊन वाहन
चालवावे लागेल.

• सेÛसर केवळ मयार्िदत क्षत्रामÚये अडथळे
शोधू शकतात आिण जेåहा वाहन मयार्िदत
èपीडमÚये असते तेåहाच. ×यामुळे, अवघड
भागात, तुमची डायरेक्ट िåहजन िकंवा
िरअरåéयू िमरर वापǾन तपासताना तुàही
वाहन हळू हळू चालवावे. केवळ पािकर्ं ग
सेÛसरवर अवलंबून वाहन िनयंित्रत
केãयास अपघाताचा धोका वाढतो.

सूचना
पािकर्ं ग सेÛसर फक्त ड्रायåहरÍया मदतीसाठी
असतात.

सूचना
• सेÛसरÍया भागांना धडकने टाळा िकंवा
हाय-प्रेशर असलेãया कार वॉशरचे नोजल
सेÛसर भागांवर िनदȶिशत करणे टाळा.
अÛयथा, सेÛससर्चे नुकसान होऊ शकते.

• जर बपंर एखाɮया कठीण वèतूवर
आदळला, तर ×यावर बसवलेले सेÛसर
योग्यिरतीने काम करणार नाहीत. असे
आढळãयास, माǽती सुझुकीÍया अिधकृत
वकर् शॉपɮवारे सेÛससर्ची तपासणी कǾन
घ्या.

22 1 1

उदाहरण
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विकर्ं ग सेÛससर्
सेÛससर् िगअरिशÝट लीåहरÍया पोिजशनवर खालीलप्रमाणे काम करतात:

िगयरिशÝट लीåहर पोिजशन R N, 1 ला - 5 वा
िरअर सेÛससर् ऑन ऑफ

अंदाजे क्षत्र जेथे अडथळे शोधले जाऊ शकतात

78MM05003

• सेÛसरपासून सुमारे 20 सेमी (8 इंच) आत
िकंवा सेÛसरÍया अगदी खाली असलेला
अडथळा शोधता येत नाही.

सेÛसर वाहनाÍया मागील बाजूस सुमारे 1.8
मीटर (6 फूट) पयर्ंतÍया िभतंीसारखे अडथळे
शोधू शकतात.

उदाहरण
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सुचना:
सेÛसरपेक्षा कमी उंची असलेले पोल िकंवा
अडथळे लांब अंतरावǾन आढळून आले असले
तरीही वाहन ×यांÍया जवळ गेãयावर ते शोधू
शकत नाही.
• िसèटीम रè×याÍया िचÛहापयर्ंतचे अंतर िकंवा
त×सम अडथäयाचे अंतर मोजू शकते जे
वाèतिवक अंतरापेक्षा कमी असेल.

पािकर्ं ग सेÛसरɮवारे अडथäयाचे संकेत
पािकर्ं ग सेÛसरɮवारे अडथäयाचे संकेत
अडथäयाचा शोध घेतãयानंतर, पािकर्ं ग सेÛसर
आतमधील बझर वाजवतो.
• मागÍया सीटÍया मागे असलेला बझर वाजतो
जेåहा मागÍया सेÛसरला अडथळा येतो. 

• चेतावणी - जेåहा सेÛसरला िभतंीसारखे
अडथळे आढळतात तेåहा

वॉिनर्ंग आिण इंिडकेटर मेसेजेस
पािकर्ं ग सेÛसर िसèटीमबाबत काही समèया
िकंवा वॉिनर्ंग असãयास, बझर आपãयाला
×याबाबत इÛफमर् करतो. खालील सूचनांचे
पालन करा.
बझर थोडा वेळ वाजतो आिण नंतर थांबतो.
सेÛसर दिूषत झालेला असू शकतो. मऊ कापडाने
èवÍछ पुसून घ्या. इिग्नशन मोड बंद केãयानंतर
तीच समèया (बझर वाजणे आिण थांबणे) कायम
रािहãयास, पािकर्ं ग सेÛसर िसèटीममÚये समèया
असू शकते. माǽती सुझुकीÍया अिधकृत
वकर् शॉपɮवारे तुमÍया वाहनाची तपासणी करवून
घ्या.

चेतावणी
खालील कंडीशनमÚये, सेÛसर अडथळे
योग्यिर×या शोधू शकत नसãयामुळे, पािकर्ं ग
सेÛसर िसèटीम सामाÛयपणे कायर् कǾ शकत
नाही.

– सेÛससर् माती, बफर्  िकंवा इतर वèतूंमुळे
झाकãया गेले असतील. (सामाÛय
ऑपरेशनसाठी अशा गोçटी काढून
टाकणे आवæयक आहे.)

– पाÖयाचा िशडकावा िकंवा मुसळधार
पाऊस यामुळे सेÛसर ओले असतील.

– सेÛसर हात, िèटकर, अॅक्सेसरी
इ×यादींनी झाकãया गेले असतील.

– सेÛसरÍया सेिÛसंग एिरयामÚये
अॅक्सेसरी िकंवा इतर ऑÞजेक्ट जोडलेले
असतील. 

– टो हुक, åयावसाियकिर×या उपलÞध
असलेले कॉनर्र पोल, रेिडओ अँटेना
इ×यादी वèतू बंपरवर बसवãया जातात. 

– सèपɅशन बदल िकंवा इतर कारणांमुळे
बंपरची उंची बदलते. 

– सेÛसर एिरया थेट सूयर्प्रकाशामुळे जाèत
गरम होतात िकंवा थंड हवामानामुळे थंड
होतात.

– वाहन खडबडीत पçृठभागावर, उतारावर,
खडी रè×यावर िकंवा गवताÍया
मैदानावर असेल.

– वाहन एका èटीप अँगलवर आहे.
(पुढे चालू आहे)

चेतावणी
(पुढे चालू आहे)

– सेÛसर दसुर् या वाहनाÍया हॉनर्, इंिजन,
एअर ब्रेिकंग िसèटम (मोठी वाहने)
िकंवा पािकर्ं ग सेÛसरमधून येणारा
अãट्रासोिनक आवाज अवरोिधत करतो.

– अडथळे सेÛसरÍया खूप जवळ आहेत.
– सेÛससर् काचेसारख्या अ×यंत परावितर्त
वèतूÍया कोनात असतात.
(अãट्रासोिनक लहरी अडथäयातून परत
परावितर्त होत नाहीत.)

• सेÛसर खालील प्रकारचे अडथळे
योग्यिरतीने शोधÖयात सक्षम नसते:
– वायरची जाळी आिण दोरी यासारख्या
पातळ पदाथार्पासून बनवलेãया गोçटी 

– चौकोनी आकाराचे कबर्èटोन िकंवा
तीêण धार असलेãया इतर वèतू 

– रोड साइन सारख्या मोɫया भागाÍया
उंच वèतू 

– कबर्èटोÛस सारख्या लो-प्रोफाइल वèतू 
– कापूस आिण बफार्सारख्या Úवनी शोषून
घेणार् या वèतू

अंतर (अंदाजे) बझर
100– 180 cm दीघर् अंतराने लहान बीप
80– 100 cm लहान अंतराने लहान बीप
70 – 80 cm खूप कमी अंतराने लहान 

बीप
Íया पेक्षा कमी

70 cm सतत बीप
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ब्रिकंग

60G165S

कोणतेही वाहन थांबवÖयासाठी लागणारे अंतर
वाहनाÍया वेगाप्रमाणे वाढते. ब्रेिकंग अंतर
आवæयक आहे, उदाहरणाथर्, 60 km/h
30 km/h या वेगाने आवæयक असलेãया
ब्रेिकंग अंतरापेक्षा अंदाजे 4 पटीने जाèत असेल.
तुमचे वाहन आिण èटॉिपगं पॉईंटमÚये भरपूर
अंतर असताना वाहनाला ब्रेक लावा आिण
हळूहळू वेग कमी करा.

सुचना:
ब्रेक लावताना तुàहाला ब्रेक िडèक / ड्रम आिण
ब्रेक लायिनगं यांÍयातील घषर्णामुळे ऑपरेशनल
आवाज ऐकू येतो. ही एक सामाÛय घटना आहे
आिण कोणतीही असामाÛयता दशर्वत नाही
िकंवा वाहनाÍया सामाÛय कायार्वर पिरणाम
करत नाही.
पॉवर सहाáयक ब्रेक
तुमÍया वाहनामÚये पॉवर सहाáयक ब्रके आहेत.
थांबलेãया इंिजनमुळे िकंवा इतर िबघाडांमुळे
पॉवर सहाáय गमावãयास, िसèटम अजूनही
राखीव पॉवरवर पणूर्पणे कायर्रत आहे आिण
तुàही ब्रेक पेडल एकदा दाबून आिण धǾन
वाहन पणूर् थांबवू शकता. जेåहा तुàही ब्रेक पेडल
िडप्रस करता तेåहा िरझåहर् पॉवर अंशतः
वापरली जाते आिण प्र×येक वेळी पेडल प्रेस
केãयावर कमी होते. पेडलवर हळुवार आिण
समान प्रेशर लागू करा. पेडल पंप कǾ नका.

ब्रेक अिसèट िसèटीम
जेåहा तुàही ब्रक्स जोरात दाबता, तेåहा ब्रेक
अिसèट िसèटीम ते आप×कालीन èटॉप
असãयाचे ठरवते आिण ब्रेक पेडल घट्ट धǾ न
शकणार्या ड्रायåहरसाठी अिधक शिक्तशाली
ब्रेिकंग प्रदान करते.
सुचना:
ब्रेक पेडल दाबणे आिण सोडणे  या दरàयान,
ब्रेक िसèटीममधील घटक सिक्रय करणे आिण
कायर् करणे यामुळे तुàहाला काही ऑपरेशनल
आवाज ऐकू येईल. ही एक सामाÛय घटना आहे
आिण कोणतीही असामाÛयता िकंवा िबघाड
दशर्वत नाही. तसेच, ×याचा ब्रेक फंक्शनवर
पिरणाम होत नाही.

उदाहरण
चेतावणी

ब्रेक उपकरणांमÚये पाणी गेãयास, ब्रेकची
कायर्क्षमता खराब आिण अप्र×यािशत होऊ
शकते.
जर ×यांनी ×यांची सामाÛय पिरणामकारकता
राखली असेल तर पाÖयातून गाडी
चालवãयानंतर िकंवा वाहनाÍया खालÍया
बाजूने धुतãयानंतर, कमी वेगाने गाडी
चालवताना ब्रके तपासा. ब्रेक सामाÛयपेक्षा
कमी प्रभावी असãयास, ब्रेक सामाÛय
पिरणामकारकतेकड े परत येईपयर्ंत हळूहळू
गाडी चालवताना वारंवार ब्रेक लावून ते कोरडे
करा. 

चेतावणी
ब्रेक िसèटममÚये िरझåहर् पॉवर नसतानाही,
तुàही ब्रेक पेडल सामाÛयपणे आवæयकतेपेक्षा
जाèत प्रेस कǾन वाहन थांबवू शकता.
तथािप, थांबÖयाचे अंतर जाèत असू शकते.
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अँटी-लॉक ब्रक िसèटीम (एबीएस 
(ABS)) (सुसÏज असãयास)
एबीएस तुàहाला इलेक्ट्रॉिनक पद्धतीने ब्रेिकंग
प्रेशर िनयंित्रत कǾन िèकिडगं टाळÖयास मदत
करेल. िनसरɬया पçृठभागावर ब्रेक लावताना
िकंवा जोरात ब्रेक लावताना èटीयिरगं िनयंत्रण
राखÖयात देखील हे तुàहाला मदत करेल.
एबीएस èवयंचिलतपणे कायर् करते, ×यामुळे
तुàहाला कोण×याही िवशेष ब्रेिकंग तंत्राची
आवæयकता नाही. पंप न करता फक्त ब्रेक
पेडल खाली दाबा. चाके लॉक होत असãयाचे
जाणवेल तेåहा एबीएस कायर् करेल. एबीएस
कायर्रत असताना तुàहाला ब्रेक पेडल थोडे
हलताना वाटू शकते.

सुचना:
• जर एबीएस िसèटीम सिक्रय झाली असेल,
तर तुàहाला ब्रेक पेडलमÚये खट-खट असा
आवाज ऐकू येईल आिण/िकंवा èपदंन जाणवू
शकेल. हे सामाÛय आहे आिण हे इंिगत करते
की ब्रेक Ýलुइड प्रशेर योग्यिर×या िनयंित्रत
केले जात आहे.

• तुàही इंिजन सुǾ केãयावर िकंवा वाहन
चालवायला लागãयावर तुàहाला ऑपरेशनचा
आवाज ऐकू येईल. याचा अथर् वरील िसèटीम
èवयं-तपासणी मोडमÚये आहेत. हा आवाज
िबघाड दशर्वत नाही.

ब्रेिकंग अंतर
एबीएस हे थांबÖयाचे अंतर कमी करÖयासाठी
िडझाइन केलेले नाही.

सुचना:
• अचानक ब्रके लावताना िकंवा िनसरɬया
रè×यांवर ब्रेक लावताना, एबीएस असलेãया
वाहनासाठी लागणारे ब्रेिकंग अंतर जवळपास
एबीएस नसलेãया वाहनासाठी आवæयक
असते.

• जर तुàहाला अचानक ब्रेक लावायचा असेल,
तर पंप न करता फक्त ब्रेक पेडल घट्टपणे
खाली दाबा. अÛयथा, लांब ब्रेिकंग अंतर
आवæयक असेल.

• जर वाहनाचा वेग 9 km/h पेक्षा कमी असेल
तर एबीएस काम करणार नाही. हे रè×याÍया
पिरिèथतीवर अवलंबनू असते.

एबीएस (ABS) ऑपरेशन दरàयान कंपन 
आिण आवाज
ब्रेक पेडल जोरदारपणे दाबताना, तुàहाला ब्रेक
पेडल, èटीयिरगं åहील आिण वाहनाÍया बॉडीचे
कंपन जाणवू शकते. हे एबीएस ऑपरेशनमुळे
आहे, आिण िबघाड दशर्वत नाही; यावेळी
जोरदारपणे ब्रेक पेडल दाबणे सुǾ ठेवा.
सुचना:
इंिजन सुǾ केãयानंतर आिण गाडी चालवÖयास
सुǽवात केãयानंतर, तुàहाला ता×परुता मोटारचा
आवाज ऐकू येईल. याचा अथर् िसèटीम èवयं-
तपासणी मोडमÚये आहेत. हा आवाज िबघाड
दशर्वत नाही.

चेतावणी
• नेहमी आजूबाजूची पिरिèथती तपासा
आिण सुरिक्षत रीतीने वाहन चालवा,
कारण एबीएसɮवारे वाहन िनयंित्रत
करÖयाला मयार्दा आहेत आिण
आजूबाजूÍया पिरिèथतीनुसार िसèटीम
योग्यिर×या कायर् कǾ शकत नाही.

• टायर िग्रप कामिगरी मयार्देपेक्षा जाèत
असãयास िकंवा हायड्रोÜलॅिनगं झाãयास,
एबीएस योग्यिर×या कायर् कǾ शकत नाही.

चेतावणी
• पुढील पिरिèथतींमÚये, एबीएस असलेãया
वाहनासाठी आवæयक असलेले ब्रेिकंग
अंतर हे एबीएस नसलेãया वाहनासाठी
आवæयक असलेãया ब्रेिकंग अंतरापेक्षा
िकंिचत जाèत असू शकते, पिरणामी
अपघात घडू शकतो. वाहन सावकाश
चालवा आिण तुमचे वाहन आिण तुमÍया
समोरील वाहन यांÍयात पुरेसे अंतर ठेवा.
– खडबडीत रè×यावर जसे की कÍचा
िकंवा दगड बसवलेãया रè×यांवर वाहन
चालवताना

– खडीÍया रè×यावर िकंवा ताÏया
बफार्Íया रè×यावर वाहन चालवताना

– जोडणार्या भेगां सारख्या रè×यांवरील
अडथäयांवर वाहन चालवताना

– मॅनहोलसारख्या मेटल ÜलेɪसवǾन जात
असताना

– जेåहा बफार्Íया साखäया लावलेãया
असताना
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टायसर् (Tyres) ब्रेक लावताना योगायोगाने एबीएस 
िसèटीम सिक्रय होऊ शकते अशा 
पिरिèथती
• िनसरɬया रè×यांवर गाडी चालवताना

78MM05002

– मॅनहोãस

78MM05006

– बांधकाम क्षत्रांतील मेटल Üलेɪस

78MM05004

– खडीचे रèते

चेतावणी
एबीएस प्र×येक चाकाÍया िफरÖयाचा वगे
सेÛसरɮवारे ओळखतो. ओनसर् मॅÛयुअलमÚये
नमूद केãयानुसार  टायसर् िकंवा चाकांचा
आकार, प्रकार, ट्रड पॅटनर्साठी वापरãयास
िकंवा टायसर्ची जीणर् िèथती िभÛन
असãयास, चाक िफरÖयाचा योग्य वगे
शोधला जाऊ शकत नाही आिण एबीएस
योग्यिर×या कायर् करणार नाही. यामुळे
अपघात घडू शकतो.
टायसर् बदलताना, या ओनसर् मॅÛयुअलमÚये
नमूद केãयानुसार आकार, प्रकार आिण ट्रड
पॅटनर्सह टायर वापरा.
तसेच, जे टायसर् जाèत िझजलेले आहेत ते
वापǾ नका.

उदाहरण

उदाहरण
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• रè×याÍया सांÚयांवर आिण रè×याÍया इतर
उंचीतील फरकामÚये वाहन चालवताना.

78MM05007

– रè×यांतील सांधे

78MM05005

– रè×यांÍया उंचीतील फरक

• खडबडीत रè×यावर गाडी चालवताना

78MM05008

– अडथळे असणारे रèते

78MM05009

– दगडी रèते

एबीएस (ABS) वािनर्ंग लाईट

78MM05010

चालू िèथतीत इिग्नशन िèवचसह एबीएस
िसèटीममÚये समèया असãयास, हा लाईट
चालू होईल.
ब्रेिकंग अिसèट
हे फंक्शन तुàहाला ब्रेक लावताना अिधक शक्ती
प्रदान करÖयात मदत करते. जेåहा अचानक
ब्रेक लावला जातो, तेåहा एबीएस पणूर् प्रभावात
येईपयर्ंतची वळे कमी केली जाते.
• जर तुàही ब्रेक पडेल घट्टपणे दाबले नाही, तर
ब्रेिकंग अिसèट काम करणार नाही.

• ब्रेक अिसèट हे असे उपकरण नाही जे मूळ
ब्रेिकंग कायर्क्षमतेÍया पलीकड ेिनयंत्रण प्रदान
करते.

उदाहरण

उदाहरण

उदाहरण

उदाहरण
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इलेक्ट्रॉिनक िèथरता कायर्क्रम 
(ESP®) (सुसÏज असãयास)
ESP® हा Daimler AG यांचा रिजèटडर्
ट्रडमाकर्  आहे.
इलेक्ट्रॉिनक िèथरता कायर्क्रम (ESP®)
समोरची चाके िकंवा मागील चाके घसरãयास
कॉनर्िरगं दरàयान वाहन िनयंित्रत करÖयास
मदत करते. सैल िकंवा िनसरɬया रè×यांÍया
पçृठभागावर वेग वाढवताना ते कषर्ण राखÖयात
देखील मदत करते. हे इंिजनÍया आउटपुटचे
िनयमन कǾन आिण िनवडकपणे ब्रेक लागू
कǾन हे करते. याåयितिरक्त, ESP® ब्रेिकंग
प्रेशर िनयंित्रत कǾन िèकिडगं टाळÖयास मदत
करते.

ESP® मÚये खालील िसèटीम आहेत:
अँटी-लॉक ब्रेक िसèटीम (एबीएस (ABS))
या िवभागात “अँटी-लॉक ब्रेक िसèटीम (एबीएस
(ABS))” चा संदभर् घ्या.
ब्रेक अिसèट िसèटीम
या िवभागात "ब्रके अिसèट िसèटीम" चा संदभर्
घ्या.
ट्रक्शन कंट्रोल यंत्रणा
ट्रक्शन कंट्रोल िसèटीम वाहन सुǾ झाãयावर
िकंवा िनसरɬया रè×यांÍया पçृठभागावर वेग
वाढवताना चाके िफरÖयापासून रोखÖयास
आपोआप मदत करते. काही चाके िफरत आहेत
िकंवा कषर्ण गमाव ूलागãयाचे जाणवले तरच ही
िसèटीम चालते. जेåहा हे घडते, तेåहा ही
िसèटीम पुढील िकंवा मागील ब्रेक लावते आिण
चाक िफरणे मयार्िदत करÖयासाठी इंिजनची
शक्ती कमी करते.
सुचना:
तुàही इंिजन सुǾ केãयावर िकंवा वाहन
चालवायला लागãयावर तुàहाला ऑपरेशनचा
आवाज ऐकू येईल. याचा अथर् वरील िसèटीम
èवयं-तपासणी मोडमÚये आहेत. हा आवाज
िबघाड दशर्वत नाही.
िèथरता िनयंत्रण प्रणाली
वाहन िèथरता िनयंत्रण िसèटीम ही अँटी-लॉक
ब्रेक्स, ट्रक्शन कंट्रोल, इंिजन िनयंत्रण इ×यादी
िसèटीमचे एकाि×मक िनयंत्रण प्रदान करÖयात
मदत करते. ही िसèटीम आपोआप ब्रेक्स आिण
इंिजन िनयंित्रत करते Ïयामुळे वाहन िनसरɬया
रè×याÍया पçृठभागावर कोपर्यात जाताना िकंवा
अचानक èटीयिरगं åहील िफरिवãयास वाहनास
घसरÖयापासून रोखते.

चेतावणी
ESP® सवर् पिरिèथतींमÚये वाहनाची
ड्रायिåहंग िèथरता वाढवू शकत नाही आिण
तुमÍया वाहनाची संपूणर् ब्रेिकंग िसèटीम
िनयंित्रत करत नाही. ESP® अपघातांना
प्रितबंध कǾ शकत नाही, ÏयामÚये
वळणांमÚये अितवेग िकंवा हायड्रोÜलॅिनगंमुळे
होणारे अपघात समािवçट आहेत. सुरिक्षत
आिण सावध वाहन चालवãयासच अपघात
टाळता येतात.
ESP®-सुसÏज वाहनाची क्षमता सावधपणे
वाहन चालवÖयाचा पयार्य àहणून कधीही
वापरली जाऊ नये.

चेतावणी
नेहमी आजूबाजूची पिरिèथती तपासा आिण
सुरिक्षत रीतीने वाहन चालवा, कारण ESP®

ɮवारे वाहन िनयंित्रत करÖयास मयार्दा आहेत
आिण आसपासÍया पिरिèथतीनुसार ESP®

योग्यिर×या कायर् कǾ शकत नाही.

सावधिगरी
• खालील मुʊयांचे िनरीक्षण करा. अÛयथा,

ESP® योग्यिरतीने कायर् कǾ शकत नाही
िकंवा ×यात िबघाड होऊ शकतो.
– िनिदर्çट केãयाप्रमाणे टायरचा दाब
समायोिजत करा.

– टायर बदलताना, आकार, प्रकार आिण
ट्रड पॅटनर्सह समान टायर वापरा.

– अ×यािधक जीणर् झालेले टायर वापǾ
नका.

– सèपɅशन िकंवा ब्रेक बदलू नका आिण
वाहनाची उंची िकंवा सèपɅशनचा हाडर्नेस
बदलू नका.

– सèपɅशन िकंवा ब्रेक जाèत खराब झालेले
वाहन चालव ूनका.

– इंिजन िकंवा मफलरमÚये बदल कǾ
नका.

(पुढे चालू आहे)
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सुचना:
• तुàही खालील ऑपरेशÛस केãयास, तुàहाला
ऑपरेशनचा आवाज िकंवा िक्लकचा आवाज
ऐकू येईल. याचा अथर् असा की ESP®

िसèटीम èवयं-तपासणी मोडमÚये आहे आिण
हे िबघाड दशर्वत नाही.
– जेåहा इिग्नशन िèवच "ऑन" िèथतीकडे
वळवले जाते.

– ब्रेक पेडलवǽन तुमचा पाय उचलतांना,
इिग्नशन िèवच "ऑन" िèथतीत
आãयानंतर.

– इंिजन सुǾ करताना
– इंिजन सुǾ केãयानंतर वाहन चालिवणे सुǾ
करताना

– जेåहा इंिजनची गती जाèत असते आिण
ESP® सुǽ होते, तेåहा तुàहाला इंिजनाÍया
गतीतील बदल िकंवा वाहनाÍया बॉडीतील
कंपन जाणवू शकते. तथािप, हे सामाÛय
आहे.

ESP® वािनर्ंग लाईट (सुसÏज असãयास)

56RM03011

• "ऑन" िèथतीत इिग्नशन िèवचसह ESP®

िसèटीममÚये समèया असãयास, हा लाईट
चालू होईल. हा लाईट चालू असताना, खालील
पिरिèथती उद्भवतील. अशा प्रकरणात,
तपासणीसाठी माǽती सुझुकीÍया अिधकृत
वकर् शॉपला िवचारा.
– खालील कायȶ कायर् करणार नाहीत:

        - ट्रक्शन कंट्रोल यंत्रणा
        - िèथरता िनयंत्रण प्रणाली
   

– एबीएस काम करेल.
– िबघडलेãया िèथतीवर अवलंबून, ब्रेक
अिसèट िसèटीम कायर् कǾ शकणार नाही.

• खालीलपैकी कोणतीही पिरिèथती उद्भवãयास,
हा लाईट 0.2 सेकंदांÍया अगदी कमी अंतराने
लुकलुकेल.
– वाहन सुǾ करताना िकंवा वेग वाढवताना
ट्रक्शन कंट्रोल िसèटीम कायार्िÛवत होते

– तीĭ वळण िकंवा गोल चक्कर मारताना
िèथरता िनयंत्रण िसèटीम सिक्रय केली
जाते.

• जर िसèटीम सामाÛय िèथतीत असेल, जेåहा
तुàही इिग्नशन िèवच "ऑन" िèथतीत
कराल, तेåहा हा लाईट सुमारे 2 सेकंदांसाठी
चालू होईल आिण नंतर बंद होईल.

सुचना:
हा लाईट चालू असताना, ट्रक्शन कंट्रोल
िसèटीम आिण èटॅिबिलटी कंट्रोल िसèटीम
सिक्रय होणार नाही. तथािप, तुàही एबीएस
वापǾ शकता.

सावधिगरी
(पुढे चालू आहे)

– एलएसडी (मयार्िदत िèलप िडफरɅिशयल)
èथािपत कǾ नका.

• जेåहा तुàही èनो चेन बसवता, तेåहा
ESP® योग्यिर×या कायर् कǾ शकत नाही.

उदाहरण

सावधिगरी
जर हा लाईट अगदी कमी अंतराळाने
लुकलुकत असेल तर, रè×यावरील िनसरɬया
पçृठभागावर वाहन अडकÖयाची िकंवा
घसरÖयाची दाट शक्यता असते. अशावेळी
वाहन अितशय काळजीपूवर्क चालवा.
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ESP® ऑफ इंिडकेटर लाईट (सुसÏज 
असãयास)

56RM03010

• तुàही इिग्नशन िèवचसह ESP® ऑफ िèवच
दाबून धरãयास "ऑन" िèथतीत असेल िकंवा
इिग्नशन मोड "ऑन" असेल, तर हा लाईट
चालू होईल.
– हा लाईट चालू असताना, ट्रक्शन कंट्रोल
िसèटीम आिण िèथरता िनयंत्रण िसèटम
काम करणार नाही.

• जर िसèटीम सामाÛय िèथतीत असेल, जेåहा
तुàही इिग्नशन िèवच "ऑन" िèथतीत
कराल, तेåहा हा लाईट सुमारे 2 सेकंदांसाठी
चालू होईल आिण नंतर बंद होईल.

ESP® ऑफ िèवच (सुसÏज असãयास)

56RM03009

(1) ESP® ऑफ िèवच
• खालील पिरिèथतीत, इÛèǪमɅट क्लèटरमधील

ESP® ऑफ इंिडकेटर लाइट चालू होईपयर्ंत
ESP® ऑफ िèवच दाबत रहा. ट्रक्शन कंट्रोल
िसèटम आिण िèथरता िनयंत्रण िसèटीम
काम करणार नाही.
– ऑटोमोबाईल तपासणीसाठी वाहन टेèटरवर
ठेवताना, ट्रक्शन कंट्रोल िसèटीम आिण
िèथरता िनयंत्रण िसèटीम िनिçक्रय करणे
आवæयक आहे.

– जर तुमचे वाहन अडकले असेल आिण
तुàही अडकलेãया िèथतीतून बाहेर
पडÖयाचा प्रय×न करत असाल तर ट्रक्शन
कंट्रोल िसèटम योग्य नसेल.

• तुàही खालील िक्रया केãयास, ESP® ऑफ
इंिडकेटर लाइट बंद होईल. तसेच, ट्रक्शन
कंट्रोल िसèटीम आिण िèथरता िनयंत्रण
िसèटीम सिक्रय िèथतीत परत येईल.
– ESP® ऑफ िèवच पुÛहा दाबा
– इंिजन थांबवणे आिण नंतर इंिजन रीèटाटर्
करणे

– जेåहा वाहनाचा वेग अंदाजे 20 km/h पेक्षा
जाèत असेल.

• अडकलेãया िèथतीतून बाहेर पडãयानंतर
तुàहाला सामाÛय ड्रायिåहंग करायचे
असãयास, ESP® ऑफ िèवच पुÛहा दाबा. हे
ESP® ऑफ इंिडकेटर लाइट बंद करÖयास
अनुमती देईल आिण वाहन मूळ िèथतीत
परत येईल. ट्रक्शन कंट्रोल िसèटीम आिण
िèथरता िनयंत्रण िसèटीम आपोआप सिक्रय
होणार नाही. (इंिजन थांबवणे आिण नंतर
इंिजन रीèटाटर् करणे वगळता) िकंवा जेåहा
वाहनाचा वेग अंदाजे 20 km/h पेक्षा जाèत
असेल तेåहा.

सुचना:
सुरक्षÍया कारणाèतव, तुàही ESP® ऑफ
िèवच दाबले तरीही, एबीएस आिण ब्रेक अिसèट
िसèटीम िनिçक्रय होणार नाहीत.
एबीएस (ABS) वािनर्ंग लाईट / ब्रेक 
िसèटम वािनर्ंग लाईट
या िवभागात "ब्रेिकंग" चा संदभर् घ्या.

उदाहरण

(1)

उदाहरण
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52D078S

रिनगं-इन कॅटािलटीक कÛåहटर्र

77PH201

कॅटािलटीक कÛåहटर्रचा उƧेश तुमÍया
वाहनाÍया एक्झॉèटमधील हािनकारक प्रदषूकांचे
प्रमाण कमी करणे हा आहे. कॅटािलटीक
कÛåहटर्रने सुसÏज असलेãया वाहनांमÚये
िशसेयुक्त (लीडयुक्त) इंधन वापरÖयास मनाई
आहे, कारण िशसे (लीड) कॅटािलटीक
िसèटीममधील प्रदषूक-कमी करणारे घटक
िनिçक्रय करते.
कÛåहटर्र हे सामाÛय वापराÍया अंतगर्त आिण
अनलेड इंधन वापरताना वाहनाचे आयुçय
िटकÖयासाठी िडझाइन केलेले आहे. कÛåहटर्रवर
कोण×याही èपेशल मɅटेनÛसची आवæयकता
नाही. तथािप, इंिजन योग्यिर×या ɪयून करणे
खूप मह×वाचे आहे. इंिजनचे चुकीचे फायिरगं,
जे अयोग्यिर×या ɪयून केलेãया इंिजनमुळे होऊ
शकते, उ×प्रेरक (कैटेिलèट)  जाèत तापू शकते.
यामुळे उ×प्रेरक आिण वाहनातील इतर घटकांना
उçणतेमुळे कायमचे नुकसान होऊ शकते.

चेतावणी
• नेहमी तुमचे सीट बेãट घाला. ड्रायåहर
आिण प्रवाæयांनी प्र×येक वेळी योग्यिर×या
िनयंित्रत केले पािहजे, िदलेला सीट बेãट
वापरला पािहजे. सीट बेãटÍया योग्य
वापराÍया सूचनांसाठी "सीट बेãट" िवभाग
पहा.

• अãकोहोल िकंवा इतर ड्रग्सÍया
प्रभावाखाली असताना कधीही गाडी चालवू
नका. अãकोहोल आिण ड्रग्ज सुरिक्षतपणे
गाडी चालवÖयाÍया तुमची क्षमता
गंभीरपणे िबघडू शकतात, Ïयामुळे
èवतःला आिण इतरांना इजा होÖयाचा
धोका मोɫया प्रमाणात वाढतो. तुàही
थकलेले, आजारी, िचडिचड े िकंवा
तणावाखाली असताना वाहन चालवणे
देखील टाळावे.

उदाहरण
सूचना

इंिजनची भिवçयातील कायर्क्षमता आिण
िवæवासाहर्ता ×याÍया सुǽवातीÍया काळात
घेतलेãया काळजी आिण िनयंत्रणावर
अवलंबून असते. वाहन चालिवÖयाÍया
सुǽवातीÍया 960 िकमी दरàयान खालील
सावधिगरींचे पालन करणे िवशेषतः मह×वाचे
आहे.
• सुǾ केãयानंतर, इंिजनला रेज देऊ नका.
ते हळूहळू गरम करा.

• सतत वेगाने वाहन चालवणे टाळा. तुàही
तुमचा वेग बदलãयास हलणारे भाग
तुटतील. 

• थांÞयापासून हळू हळू सुǽवात करा. फूल
थ्रॉटल èटाटर् टाळा.

• िवशेषतः पिहãया 320 िकमी ड्रायिåहंग
दरàयान हाडर् ब्रेिकंग टाळा. 

• हाय िगअरमÚये ट्राÛसिमशनसह हळूहळू
वाहन चालवू नका.

• वाहन मÚयम इंिजनाÍया वेगाने चालवा.
• ट्रलर टो कǾ नका.

उदाहरण
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नɉद:
दीघर् कालावधीसाठी वाहनाचा वापर न केãयाने
ब्रेक िडèकÍया पçृठभागावर हळूहळू गंज लागू
शकतो कारण ती काèट आयनर्पासून बनलेली
असते. यामुळे आवाज / कंपन होऊ शकते.
×याचा वाहनाÍया कामकाजावर कोणताही
पिरणाम होत नाही. वाहन िनयिमत चालवãयाने
गंज टाळता / काढता येऊ शकतो, ×यामुळे
आवाज आिण कंपन कमी होते.

इंधन मायलेज सुधारणे
सुचना:
अनेक कारणांमुळे वाहनाची इंधन मायलेज बदलू
शकते àहणजे, वाहन चालवÖयाÍया सवयी -
िगयर बदलÖयाची पद्धत, A.C चा वापर,
टायरमधील हवेचा दाब, वार्याचा वेग, रहदारीची
पिरिèथती, इंधनाची गुणव×ता- भेसळ नसलेले
मानक इंधन, वाहनाची देखभाल, रè×याची
िèथती, ब्रिकंग इ.
पुढील सूचना तुàहाला इंधनाचे मायलेज
सुधारÖयास मदत करतील.
अित िनिçक्रयपणा टाळा
तुàही पाकर्  करत असताना तुàहाला एक
िमिनटापेक्षा जाèत वेळ थांबावे लागत
असãयास, इंिजन थांबवा आिण नंतर ते पुÛहा
सुǾ करा. कोãड इंिजनला गरम करताना,
इंिजन ऑपरेिटगं तापमानापयर्ंत पोहोचेपयर्ंत
इंिजनला िनिçक्रय होऊ देऊ नका िकंवा पूणर्
थ्रॉटल लावू नका. ड्रायिåहंग करताना इंिजनला
उबदार होऊ ɮया.
अचानक प्रवेग (एक्सलेरेशन)  टाळा
िवĮांतीनंतर िकंवा गाडी चालवताना अचानक
होणारा प्रवेग अनावæयकपणे इंधन वापरतो
आिण इंिजनचे आयुçय कमी करते. हळू हळू
सुǽवात करा.
अनावæयक थांबे टाळा
अनावæयक घसरणी आिण थांबणे टाळा. जेåहा
शक्य असेल तेåहा मंद, िèथर गती राखÖयाचा
प्रय×न करा. गती कमी करणे आिण नंतर वेग
वाढवणे अिधक इंधन वापरते.

सूचना
उ×प्ररेक (कैटेिलèट)  िकंवा इतर वाहनांचे
नुकसान टाळÖयासाठी:
• इंिजनला योग्य ऑपरेिटगं िèथतीमÚये
ठेवा.

• इंिजनमÚये िबघाड झाãयास, िवशेषत:
इंिजन चुकीचे झाãयास िकंवा कायर्क्षमतेचे
इतर èपçट नुकसान झाãयास, वाहनाची
ता×काळ सिåहर्िसगं करा.

• ट्राÛसिमशन िगयरमÚये असताना आिण
वाहन गतीमान असताना इंिजन बंद कǾ
नका िकंवा इिग्नशनमÚये åय×यय आणू
नका.

• वाहन ढकलून िकंवा टोइंग कǾन िकंवा
टेकडीवǾन खाली उतǾन इंिजन सुǾ
करÖ याचा प्रय×न कǾ नका.

• डायग्नोिèटक चाचणी दरàयान िडèकनेक्ट
केलेãया िकंवा काढलेãया कोण×याही
èपाकर्  Üलग वायरसह इंिजन िनिçक्रय कǾ
नका.

• िनिçक्रयता क्षÞध वाटत असãयास िकंवा
इतर काही मालफंक्शन असãयास वाहन
दीघर्काळापयर्ंत िनिçक्रय ठेव ूनका.

• इंधन टाकीला िरकाàया पातळीÍया जवळ
जाऊ देऊ नका.

• तुमचे वाहन खूप जाèत इंिजनाÍया वेगाने
चालवणे टाळा.

चेतावणी
तुàही Ïया िठकाणी पाकर्  करता आिण गाडी
चालवता ×या िठकाणी सावधिगरी बाळगा;
उ×प्ररेक (कैटेिलèट) कÛåहटर्र आिण इतर
एक्झॉèट घटक खूप गरम होऊ शकतात.
कोण×याही वाहनाप्रमाणे, हे वाहन अशा
िठकाणी पाकर्  कǾ नका िकंवा चालवू नका
जेथे कोरड े गवत िकंवा पाने यासारखे
Ïवलनशील पदाथर् गरम एक्झॉèट
िसèटमÍया संपकार्त येऊ शकतात.

उदाहरण
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एक िèथर समुद्रपयर्टन वेग ठेवा
एक िèथर समुद्रपयर्टन वेग ठेवा रèता आिण
रहदारीची पिरिèथती अनुमती देईल िततका वेग
कायम ठेवा.
एअर क्लीनर èवÍछ ठेवा

60A183S

जर एअर क्लीनर धुळीने भरलेला असेल तर,
जाèत प्रमाणात सेवन प्रितरोधक क्षमता असेल,
पिरणामी पॉवर आउटपुट कमी होईल आिण
इंधनाचा वापर वाढेल.
वजन कमीत कमी ठेवा भार
वजन कमीत कमी ठेवा भार िजतका जाèत
िततके वाहन जाèत इंधन वापरते. गरज
नसताना कोणतेही सामान िकंवा माल बाहेर
काढून ठेवा.
टायरचा दाब बरोबर ठेवा
टायरचा दाब बरोबर ठेवा टायसर्ची कमी
इÛÝलेशन टायसर्Íया वाढ×या रिनगं
रेिझèटÛसमुळे इंधनाचा अपåयय कǾ शकते.
Kड्रायåहरÍया दरवाजाÍया लॉक िपलरवरील

लेबलवर दशर्िवलेãया योग्य दाबानुसार तुमचे
टायर फुगवलेले ठेवा.
हायवे ड्रायिåहंग
हायवेÍया वेगाने गाडी चालवताना खालील
गोçटींकडे लक्ष ɮया:
• थांबÖयाचे अंतर वाहनाÍया वगेासोबत हळूहळू
वाढते. अितिरक्त थांबÖयाÍया अंतरासाठी
परवानगी देÖयासाठी èटॉिपगं पॉइंटÍया खूप
पुढे ब्रेक लावा.

• पावसाäयाÍया िदवसांमÚये, हायड्रोÜलॅिनगं
होऊ शकते. हायड्रोÜलॅिनगं àहणजे रè×याÍया
पçृठभागाचा आिण वाहनाÍया टायरमधील
पाÖयाÍया िफãममुळे थेट संपकर्  तुटणे.
हायड्रोÜलॅिनगं करताना वाहनाचे èटीयिरगं
िकंवा ब्रेक लावणे खूप कठीण असते आिण
िनयंत्रण गमावणे देखील होऊ शकते. रèता
ओला असताना वेग कमी ठेवा.

• जाèत वेगात, बाजूÍया हवेचा वाहनावर
पिरणाम होऊ शकतो. ×यामुळे, वेग कमी
करा, जे बोगɮयातून बाहेर पडताना,
टेकडीवǾन जात असताना िकंवा मोɫया
वाहनांनी ओåहरटेक करताना इ िठकाणी
होणार्या अनपेिक्षत बफेिटगंसाठी तयार राहा.

टेकɬयांवर वाहन चालवणे
• उंच टेकɬयांवर चढत असताना, वाहनाचा वेग
कमी होऊ शकतो आिण पावर कमी झाãयाचे
िदसून येते. असे झाãयास, तुàही खालÍया
िगअरवर जावे जेणेकǽन इंिजन पुÛहा ×याÍया
सामाÛय पॉवर रɅजमÚये कायर्रत होईल.
वाहनाचा वेग कमी होÖयापासून रोखÖयासाठी
वेगाने िशÝट करा.

• टेकडीवǾन गाडी चालवताना, इंिजनचा वापर
कमी िगयरमÚये कǾन ब्रेक लावÖयासाठी
केला पािहजे.

77PH003

उदाहरण

चेतावणी
उंच िकंवा लांब टेकडीवǾन जाताना ब्रेक पेडल
खूप लांब िकंवा खूप वेळा खाली न ठेवÖयाचा
प्रय×न करा. यामुळे ब्रक जाèत तापू
शकतात, पिरणामी ब्रेिकंग कायर्क्षमता कमी
होते. ही खबरदारी न घेतãयास वाहनावरील
िनयंत्रण सुटÖयाची शक्यता असते.

उदाहरण
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èटँड िèथर िèथतीतून चढ/ग्रिडयंट हलवत
असताना
• पािकर्ं ग ब्रेक घट्टपणे लावा जेणेकǽन वाहन
मागे सरकणार नाही.

• क्लच पेडल दाबा आिण िगअरिशÝट लीåहर
पिहãया िसलेक्ट पोिझशनवर िशÝट करा.

• क्लच सरकवू नका.
• सुǾ करÖयासाठी तयार असताना, प्रवेगक
पेडल दाबा आिण एकाच वेळी क्लच पॅडल
हळूहळू सोडा. जेåहा वाहन हलू लागते, तेåहा
हळूहळू पािकर्ं ग ब्रेक सोडा.

िनसरɬया रè×यांवर वाहन चालवणे

82DY06

ओãया रè×याÍया पिरिèथतीत ब्रेिकंग करताना
टायर घसरÖयाची शक्यता असãयामुळे कोरɬया
रè×यांपेक्षा कमी वेगाने गाडी चालवावी.
िहमाÍछािदत, बफार्ळ िकंवा िचखल असलेãया
रè×यावर वाहन चालवताना, तुमचा वेग कमी
करा आिण अचानक प्रवेग, अचानक ब्रेक लावणे
िकंवा एकदम èटीयिरगं िफरिवणे या सारख्या
हालचाली टाळा.
जर तुमचे वाहन अडकले
तुमचे वाहन बफर् , िचखल िकंवा वाळूमÚये
फसãयास, खालील िदशािनदȶशांचे पालन करा:
1) तुमचे वाहन बफर् , िचखल िकंवा वाळूमÚये

फसãयास, खालील िदशािनदȶशांचे पालन
करा: प्रथम िगयर आिण िरåहसर् दरàयान
ट्राÛसिमशन पुढे आिण मागे हलवा. हे एक
रॉिकंग मोशन तयार करेल Ïयामुळे तुàहाला
वाहन मुक्त करÖयासाठी पुरेशी गती िमळू
शकेल. चाक कमीत कमी आरपीएम वर

िफरत राहÖयासाठी एक्सीलेटर वर
हळूवारपणे दाबा. िशÝट करताना तुमचा
पाय एक्सीलरेटरमधून काढा.
इंजनला रेज देऊ नका। जाèत चाक
िफरवãयामुळे टायर खोलवर जाईल,
Ïयामुळे वाहन मोकळे करणे अिधक कठीण
होईल.

2) काही िमिनटापयर्ंत तुमचे वाहन तसेच
अडकून रािहãयास, तुमचे वाहन टोइंग
करÖयासाठी दसुरे वाहन मागवा.

सूचना
डɉगरावǾन खाली उतरताना, इिग्नशन की
कधीही “लॉक” िèथतीकड े वळवू नका.
उ×सजर्न िनयंत्रण प्रणालीचे नुकसान होऊ
शकते.

उदाहरण

चेतावणी
वाहन काढत असताना (रॉिकंग) कोणालाही
वाहनाजवळ उभे राहू देऊ नका आिण
èपीडोमीटरवर दशर्िवलेãया 40 िकमी/तासा
पेक्षा वेगाने चाके िफरवू नका. चाके खूप
वेगाने िफरãयामुळे वैयिक्तक दखुापत आिण/
िकंवा वाहनाचे नुकसान होऊ शकते.

सूचना
काही िमिनटांपक्षा जाèत काळ वाहनावर
रॉिकंग चालू ठेव ू नका. प्रदीघर् रॉिकंगमुळे
इंिजन ओåहरहािटगं िकंवा ट्राÛसिमशनचे
नुकसान होऊ शकते.
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ओãया रè×यावर गाडी चालवणे

82DY07

ऑफ-रोड ड्रायिåहंग
वाढलेãया गवताने झाकलेãया शेतात गाडी 
चालवू नका.
तुàही गवताने झाकलेãया शेतात गाडी
चालवãयास, वाढलेãया गवतामÚये अडकून
अपघात िकंवा आग िकंवा वाहनाचे नुकसान
होऊ शकते.

जेåहा पूरग्रèत क्षेत्राचा सामना करावा 
लागतो

77PM04011
पूरग्रèत भागात िकंवा खोल खɬडा असलेãया
िठकाणी वाहन चालवणे टाळा. पूरग्रèत भागात
वाहन चालवणे अपिरहायर् असãयास, सवार्त
कमी गीअरमÚये सावकाश जा. तुàही पूरग्रèत
भागात गाडी चालवली असã यास, ब्रकेची
पिरणामकारकता तपासताना सुरिक्षत आिण पूर
नसलेãया िठकाणी वाहन थांबवा. ×यानंतर,
खालील बाबी तपासÖयासाठी माǽती सुझुकीÍया
अिधकृत वकर् शॉपला सांगा.
• ब्रेकचे कायर्

सूचना
• ओãया रè×यावर वाहन चालवताना,
रè×यावर मोɫया प्रमाणात उßया
असलेãया पाÖयातून वाहन चालवणे टाळा.
इंिजनÍया डÞयात मोɫया प्रमाणात पाणी
िशरãयाने इंिजन आिण/िकंवा इलेिक्ट्रकल
घटक खराब होऊ शकतात.

• खोल पाÖयात अडकले असãयास, पाÖयाची
पातळी खाली येईपयर्ंत सुǾ कǾ नका.

• पाणी हा न दाबÖयायोग्य पदाथर् आहे,
इंिजनÍया आत असलेले पाणी इंिजनला
हािनकारक आहे.

उदाहरण

चेतावणी
या िवभागातील ड्रायिåहंग िटÜसचे पालन
करÖयाबरोबरच, खालील खबरदारी पाळणे
देखील मह××वाचे आहे.
• तुमचे टायर चांगãया िèथतीत असãयाची
खात्री करा आिण नेहमी िनिदर्çट टायर
प्रेशर राखा. तपिशलांसाठी "तपासणी आिण
देखभाल" िवभागात "टायसर्" चा संदभर्
घ्या.

• माǽती सुझुकीने िनिदर्çट केलेãया
टायसर्िशवाय इतर टायर वापǾ नका.
समोरÍया आिण मागील चाकांवर कधीही
वेगवेगäया आकाराचे िकंवा टायरचे प्रकार
वापǾ नका. टायरÍया वैिशçɪयांबƧल
मािहतीसाठी, ड्रायåहरÍया दरवाजाÍया
लॉक िपलरवर िèथत टायर मािहती लेबल
पहा.

• तुमचे वाहन उंच करÖयासाठी (जॅक) मोठे
टायसर् िकंवा िवशेष शॉक एÞजोवर्सर् आिण
िèप्रग्स कधीही वापǾ नका. हे हɇडिलगंचे
वैिशçɪये बदलेल. मोɫया आकाराचे टायर
वाहनाÍया बॉडीला अडथäयांवर घासतात,
Ïयामुळे वाहनाचे नुकसान होते िकंवा
टायर खराब होतात.

• पाÖयात गाडी चालवãयानंतर, कमी वेगाने
गाडी चालवताना ब्रेक ×यांची सामाÛय
पिरणामकारकता िटकवून ठेवतात की नाही
हे पाहÖयासाठी ×यांची चाचणी घ्या. जर ते
सामाÛयपेक्षा कमी प्रभावी असतील तर
ब्रेक्सची सामाÛय पिरणामकारकता परत
येईपयर्ंत हळू हळू गाडी चालवताना वारंवार
ब्रेक लावून ×यांना कोरड ेकरा.

015

उदाहरण
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• इलेिक्ट्रकल घटकांचे कायर्
• इंिजन आिण ट्राÛसिमशनसाठी ऑईल लेåहल
आिण गुणव×तेमÚये बदल. जर ऑईल गढूळ
पांढरे झाले असेल तर ऑईल मÚये पाणी
िमसळले गेले आहे आिण ऑईल बदलणे
आवæयक आहे.

• िबयिरग्ज, सèपÛेशन जॉइंɪस इ.ची लुब्रीकंट
िèथती.

सुरिक्षत ड्रायिåहंगसाठी काय करावे 
आिण काय कǾ नये
आपले वाहन हाताळताना सावधिगरी बाळगा.
केवळ तुमÍया सुरिक्षततेबƧलच नåहे तर
रè×यावरील इतरांÍया सुरक्षची देखील काळजी
घ्या आिण अशा प्रकारे सवȾ×तम आिण सवार्त
आरामदायक ड्रायिåहंग अनुभवाचा आनंद घ्या.
सुरिक्षत वाहन चालिवÖयाचे मूलभूत िनयम
खालीलप्रमाणे आहेत. सामग्री बƧल अिधक
चांगãया प्रकारे समजून घेÖयासाठी कृपया ते
काळजीपूवर्क वाचा जेणेकǾन तुàही तुमÍया
वाहनात सुरिक्षत आिण आनंददायक
ड्रायिåहंगचा आनंद घेऊ शकता.
सुǽवात
1) ड्रायिåहंगÍया योग्य िèथतीसाठी ड्रायåहरची

सीट समायोिजत करा.
2) िरअर åéयू िमरर अ ॅडजèट करा जेणेकǾन

शक्य िततके चांगले िरअर åéयू िमळू
शकेल.

77PM04002

3) िनघÖयापूवीर् सुरिक्षततेची खात्री करÖयासाठी
तुमÍया वाहनाभोवती पहा.

4) अचानक वेग वाढवू नका, कारण ते
धोकादायक आहे आिण ×यामुळे इंधनाचा
अपåयय होतो.

सामाÛय ड्रायिåहंग
1) èटॉप लाईट िकंवा èटॉप िचÛहापूवीर्

थांबÖयाचे सुिनिæचत करा. कोण×याही
ट्रिफक लाईट िकंवा िचÛहांिशवाय चौकात
जाताना, सुरिक्षततेची पुçटी करÖयासाठी
सावकाश वाहन चालवा.

2) समोरचे वाहन अचानक थांबãयास मागील
बाजूची टक्कर टाळÖयासाठी सुरिक्षत
अंतरावर इतर वाहनांचे नेहमी अनुसरण
करा.

3) वळण घेÖयाआधी िकंवा लेन बदलÖयापूवीर्
िकमान 30 मीटर अंतरावर वळण िसग्नल
चालू करा जेणेकǾन धक्का लागू नये.

4) एका कोपर्यात प्रवेश करÖयापूवीर्, सुरिक्षत
िरतीने वेग कमी करा. कॉनर्िरगंÍया वेळी
ब्रक लावू नका अÛयथा िèकिडगं होऊ
शकते.

5) इतर वाहनांना ओåहरटेक करताना, समोǾन
येणार्या वाहनांवर लक्ष ठेवा आिण
सुरिक्षततेची काळजी घ्या.

6) िझगझॅग ड्रायिåहंगचा प्रय×न कǾ नका
कारण यामुळे तुमचे वाहनावरील िनयंत्रण
कमी होईल आिण ×यामुळे अपघात होऊ
शकतो.

7) बेपवार्ईने जाèत वेग टाळा आिण िèथर वेग
राखून रè×याÍया पिरिèथतीला अनुकूल
अशा सुरिक्षत वेगाने वाहन चालवÖयाचा
प्रय×न करा.

8) वेग िजतका जाèत िततकी ड्रायåहरची
िåहÏयुअल रɅज कमी होते. अशा अवèथेत

सूचना
• पूरग्रèत भागात िकंवा खोल खɬडा
असलेãया िठकाणी वाहन चालवणे टाळा.
यामुळे इंिजन बंद पडणे, इलेिक्ट्रकल घटक
कमी होणे, इंिजन आिण ट्राÛसिमशनचे
नुकसान इ. होऊ शकते.

• वाहन खोल पाÖयात अडकãयास इंिजन
सुǾ कǾ नका.

उदाहरण
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कोण×याही धोक्याचा अंदाज बांधणे कठीण
होऊन चालकाला थकवा जाणवू लागतो.

77PM04001

9) अितवेगाने वाहन चालवताना जाèत वेगाने
गाडी चालवÖयाचा प्रय×न कǾ नका. तुàही
तुमÍया वाहनावरील िनयंत्रण गमावू शकता.

10)अितवेगाने वाहन चालवताना ओåहरटेक
करताना िकंवा लेन बदलताना वाहन ते
वाहन परुेसे अंतर ठेवा. 

ब्रेिकंग
1) तुमचे वाहन पािकर्ं ग करताना पािकर्ं ग ब्रेक

वापरा आिण सुरक्षÍया Ǻçटीने िगअर िशÝट
लीåहर पिहãया िगअरमÚये िकंवा िरåहसर्
िगयर पोिझशनमÚये िशÝट करा.

2) अपिरहायर् असãयािशवाय हँड ब्रेिकंग वापǾ
नका. ×यामुळे वाहन घसरते आिण अपघात
होÖयाची शक्यता असते. हे िवशेषतः
धोकादायक असते जेåहा टायर घासले
जातात कारण ते अिधक घसरतात.

तीन टÜÜयांत फूट ब्रेक वापरा
1. तुमÍया मागून येणार्या वाहनाला संकेत

ɮया

2. हळूहळू ब्रेक लावा.
3. वाहन थांबवा.

3) उतारावर गाडी चालवताना, ब्रेक न
लावÖयाचा प्रय×न करा पण इंिजन ब्रकेचा
प्रभावीपणे वापर करा. फुट-ब्रेकचा अितवापर
केãयाने ब्रेकची पिरणामकारकता कमी होऊ
शकते.

लांब अंतरापयर्ंत वाहन चालवणे
1) प्रवास सुǾ करÖयापूवीर् सुरक्षा तपासणीची

खात्री करा.
2) झोपेमुळे िकंवा थकåयामुळे होणारे अपघात

टाळÖयासाठी ठरािवक अंतराने िवĮांती घ्या.
रात्री गाडी चालवणे
1) िदवसाÍया तुलनेत रात्री कमी वेगाने वाहन

चालवा, कारण रात्री िåहÏयुअल रɅज
मयार्िदत असते.

2) रात्रीÍया वेळी इतर वाहनांना ओåहरटेक
करणे टाळा. अंधारामुळे तुमची हालचाल
िवèकळीत होते आिण वाहन ते वाहन
अंतराचा तुमचा िनणर्य िबघडतो.

3) हाय बीमवर हेडलाईɪस वापरणे अिनवायर्
असãयािशवाय वापǾ नका. यामुळे समोǾन
येणार्या वाहनाÍया चालकाला Ǻçटीदोष
िनमार्ण होऊ शकतो, Ïयामुळे अपघात होऊ
शकतो.

4) िखडकीÍया काचा नेहमी èवÍछ ठेवा.
िवडंशीãड ग्लास कोरड ेअसताना िवडंशीãड
वायपर चालवू नका, अÛयथा वायपर Þलेड
आिण काच खराब होऊ शकतात.

सुरिक्षततेसाठी मािजर्न
ड्रायिåहंग करताना सुरिक्षततेसाठी èवत:ला
मािजर्न देणे मह××वाचे आहे जेणेकǾन तुàही
इतर ड्रायåहसर्Íया चुकीÍया िकंवा अनपेिक्षत
ड्रायिåहंगचा सामना कǾ शकाल. ×यासाठी
खालील बाबींचे िनरीक्षण करा.
• सुरिक्षत वेगाने वाहन चालवा.
• तुमचे वाहन आिण पढुचे वाहन यामÚये पुरेसे
अंतर ठेवा.

• èवत:च जबरदèतीने इतर वाहनांना
ओåहरटेक कǾ नका.

• अचानक वेग वाढवू नका, वेगाने गाडी चालवू
नका िकंवा अचानक थांब ूनका.

• ड्रायिåहंग शेɬयूलमÚये परुेसे अंतर ठेवा.
• वाहतूक िनयम आिण िनयमांचे पालन करा.
िनçकषर्
कोणीही पिरपूणर् चालक नसतो. प्र×येक
वाहनचालकाचा प्रय×न हा पिरपूणर्तेसाठी
प्रय×नशील असला पािहजे. सुरिक्षतता
जागǽकता केवळ तुमची आिण इतर रèता
वापरक×यार्ंची सुरिक्षतता सुिनिæचत करत नाही,
तर ते तुमÍया वाहनावरील झीज कमी
करÖयास, ×याचे आयुçय वाढवÖयास, इंधन
कायर्क्षमता वाढवÖयास आिण आरामदायी
ड्रायिåहंग अनुभव सुिनिæचत करÖयास मदत
करते.
सूचीबद्ध केलेãया प्रमाणे "हे करा" आिण "हे कǾ
नका" याचे अनुसरण करा आिण तुमची
ड्रायिåहंग परत कधीही पिहãया सारखी राहणार
नाही.

उदाहरण
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अÛय Ǔनयंğणे आͨण उपकरणे

77PH0-74E

Ýयूल ͩफलर कॅप
(पेĚोल आͨण सीएनजी (CNG ) इंिजन 
मॉडेलसाठȤ)
सीएनजी (CNG ) ͩफलर åहॉãåह
(सीएनजी (CNG ) इंिजन मॉडलेसाठȤ) 

77PM05003

सीएनजी (CNG ) ͩफलर åहॉãåह उजवीकडे
आहे वाहनाÍया बाजूला.

77PM05001

सीएनजी (CNG ) ͩफलर दरवाजा अनलॉक
करÖयासाठȤ चावी  घाला आͨण चावीचा वरचा
भाग वाहनाÍया पढुȣल बाजूस वळवा (1).

77PM05005

सीएनजी (CNG ) ͩफलर åहॉãåह कåहर
काढÖयासाठȤ:
1) सीएनजी (CNG ) ͩफलर दरवाजा उघडा

(1).
2) सीएनजी (CNG ) ͩफलर åहॉãåह कåहर (2)

घɬयाळाÍया उलट Ǒदशेने वळवून काढा.

77PM05006

सुचना:
Ýयुएल ͩफलर डोअर कॅप होãडर (3) ने सुसÏज
असãयास, इंधन भरताना Ýयूल ͩफलर कॅपला
पडÖयासाठȤ कॅप होãडर वापरा.
जेåहा ͧसलɅडरचा दाब ͫडèपɅसरÍया दाबाÍया
बरोबरȣचा असतो तेåहा भरणे आपोआप थांबते.
सीएनजी (CNG ) ͩफलर åहॉãåह कåहर
पुनःèथाͪपत करÖयासाठȤ:
1) सीएनजी (CNG )  ͩफलर åहॉãåह कåहर

(2) घɬयाळाÍया काɪयाÍया Ǒदशेने वळवा
जोपयɍत ते पूण[पणे बंद होत नाहȣ.

2) सीएनजी (CNG ) ͩफलर दरवाजा बंद करा
(1).

सुचना:
• जर सीएनजी (CNG ) ͩफलर कåहर (2) नीट
बंद केले नाहȣ, तर तुàहȣ वाहन सुǾ कǾ
शकणार नाहȣ.

• वाहन िèथर असताना सीएनजी (CNG )
ͩफलर कåहर (2) उघडãयास, इंिजन थांबेल.

सुचना:
वाहन चालवताना सीएनजी (CNG ) ͩफलर
बॉÈसमÚये रेती येऊ शकते. जेåहाहȣ Ǔनरȣ¢ण
केले जाते तेåहा काढा.

उदाहरण

(1)(2) उदाहरण

उदाहरण

(1)
उदाहरण
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अÛय िनयंत्रणे आिण उपकरणे

77PH0-74E

पेट्रोल िफिलगं कॅप 
(पेट्रोल इंिजन मॉडलेसाठी)

77PH031

Ýयूल िफलर कॅप वाहनाÍया उजåया बाजूला
असते.

68KN048

Ýयुल िफलर कॅप काढून टाकÖयासाठी, ते
घɬयाळाÍया उलट िदशेने िफरवा. Ýयुल िफलर
कॅप पुÛहा èथािपत करÖयासाठी, तुàहाला अनेक

िक्लक ऐकू येईपयर्ंत ते घɬयाळाÍया िदशेने
िफरवा.

उदाहरण

उघडा बंद करा

उदाहरण

सावधिगरी
Ýयुल िफलर कॅप हळूहळू काढून टाका. Ýयुल
प्रेशर मÚये असू शकते आिण èप्रे बाहेर पडू
शकते, Ïयामुळे इजा होऊ शकते.

चेतावणी
Ýयुल अ×यंत Ïवलनशील आहे. इंधन भरत
असताना धुम्रपान कǾ नका आिण ×या
भागात कोण×याही उघɬया Ïवाला िकंवा
िठणग्या नाहीत याची खात्री करा.

चेतावणी
जर तुàहाला Ýयुल कॅप बदलायची असेल तर
माǽतीची अèसल कॅप वापरा. चुकीÍया कॅपचा
वापर केãयाने Ýयुल िसèटम िकंवा उ×सजर्न
िनयंत्रण प्रणाली मÚये िबघाड होऊ शकतो.
अपघात झाãयास, यामुळे Ýयुल िलकेज
देखील होऊ शकते.

सावधिगरी
Ýयुल िफलर कॅप हळूहळू काढून टाका. Ýयुल
प्रेशर मÚये असू शकते आिण èप्रे बाहेर पडू
शकते, Ïयामुळे इजा होऊ शकते.

चेतावणी
Ýयुल अ×यंत Ïवलनशील आहे. Ýयुल
भरताना धुम्रपान कǾ नका आिण ×या
भागात उघɬया Ïवाला िकंवा िठणग्या
नसãयाची खात्री करा.

चेतावणी
जर तुàहाला Ýयुएल कॅप बदलायची असेल
तर माǽतीची अèसल कॅप वापरा. चुकीÍया
कॅपचा वापर केãयाने Ýयुल िसèटम िकंवा
उ×सजर्न िनयंत्रण प्रणाली मÚये िबघाड होऊ
शकतो. अपघात झाãयास, यामुळे Ýयुल
िलकेज देखील होऊ शकते.
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अÛय िनयंत्रणे आिण उपकरणे

77PH0-74E

इंिजन कंपाटर्मɅट

77PH094

इंिजन कंपाटर्मɅट उघडÖयासाठी:
1) ड्रायåहरÍया सीट बेãटचे बकल (1) सीटबॅक

िèथतीपयर्ंत वाढवा. प्रवाशांÍया सीट बेãटचे
बकल (2) सांभाळून ठेवा.

2) ड्रायåहरÍया सीटसाठी, सीट सवार्त मागÍया
िèथतीत सरकवा. 77PH093

3) ड्रायåहरÍया सीटसाठी, सीटबॅक पढुे फोãड
करÖयासाठी लॉक लीåहर (3) खेचा.

सुचना:
èटीयिरगं åहीलÍया संपकार्त येतो ×या
िèथतीतच हा सेटबैक दमुडला जाऊ शकतो.
4) प्र×येक सीटÍया पुढÍया टोकाला लॉक हँडãस

(4) अनहुक करा.

77PH081

• लॉक हँडल अनहुक करÖयासाठी, "पुल" पाटर्
(5) खेचा आिण िरगं (7) हुकमधून अनहूक
करा (8).

• लॉक हँडल लॉक करÖयासाठी, िरगं (7) हुक
(8) वर लावा आिण नंतर "पुश" (6) दाबा.

ड्रायåहरची बाजू

77PH102

सावधिगरी
जेåहा तुàही ड्रायåहरची सीट मागील बाजूस
सरकवता, तेåहा सीटबकॅला धक्का ɮया.
तुàही सीटबॅक टॉप पकडãयास, तुमÍया
हाताला सीटबॅक आिण केिबन बॅक पॅनेलमÚये
िचमटा बसू शकतो, पिरणामी वैयिक्तक
दखुापत होऊ शकते.

(1)

(2)

उदाहरण

(4)

(3)

उदाहरण

(7)

(8)

(6)

(5)

उदाहरण

(9)

(10)

(11)
उदाहरण
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अÛय िनयंत्रणे आिण उपकरणे

77PH0-74E

प्रवाशांची बाजू

77PH103

सुचना:
पॅसɅजर सीटÍया सीटबॅक मागे पट्टय्ा (11)
उपलÞध आहेत.
5) आसन वर करा आिण पट्टा (11) हुकला

जोडा (9). सीटचा पट्टा जोडÖयासाठी हुक
(10) वापरला जात नाही.

• इंजन कàपाटर्मɅट ला बंद करÖयासाठी Ïया
èटेÜस तुàही उघडतांना केãया ×याÍया उलट
करा.

• बंद केãयानंतर, सीɪस सुरिक्षतपणे जागी
आहेत याची खात्री करÖयासाठी ×यांना
हलवÖयाचा प्रय×न करा.

• िचत्रात दाखवãयाप्रमाणे, प्रवासी सीटÍया मागे
असलेãया जागेत पट्टय्ा ठेवा.

77PH097

सन िåहझर

77PH004

वाहनाÍया चालकाÍया बाजूला सन िåहझर
उपलÞध आहे. िवडंशीãडमधून येणारा झगझगीत
प्रकाश रोखÖयासाठी सन िåहझर खाली खेचले
जाऊ शकते िकंवा बाजूÍया िखडकीतून येणारी
झगझगीत प्रकाश रोखÖयासाठी ते अनहूक केले
जाऊ शकतात आिण बाजूला वळवले जाऊ
शकतात.सूचना

ड्रायåहरÍया सीट पोिझशन ऍडजèटमɅट
लीåहरला पट्टा लावू नका िकंवा पट्टय्ाने हुक
करताना सीटवर अवाजवी ताकद लावू नका.
असे केãयाने पट्टय्ा, हुक आिण/िकंवा
ड्रायåहरचे सीट पोिझशन अॅडजèटमɅट लीåहर
तुटू शकते.

(9)

(10)

(11)उदाहरण

चेतावणी
पॅसɅजर सीटÍया मािगल जागेत पट्टय्ा ठेवा.
जर एखाɮया åयक्तीचे शरीर पट्टय्ात अडकले
तर गुदमरãयासारखी गंभीर दखुापत होÖयाचा
धोका असतो. असे झाãयास, कात्रीने पट्टय्ा
कापून टाका.

सावधिगरी
इंिजनचे कंपाटर्मɅट बंद करताना, सीट तुमचे
हात िकंवा ड्रायåहरÍया सीट बेãटÍया
बकलला िकंवा तुमÍया शरीरावर आदळणार
नाहीत याची काळजी घ्या.

उदाहरण

सूचना
सन िåहझर अनहूक करताना आिण हुक
करताना, आकृतीमÚये दशर्िवãयाप्रमाणे ते
सन िåहझरÍया बाजूला हाताळÖयाची खात्री
करा अÛयथा सन िåहझर खराब होऊ शकतो.

उदाहरण
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अÛय िनयंत्रणे आिण उपकरणे

77PH0-74E

अंतगर्त प्रकाश

77PH074

या लाईट िèवचला दोन पोिझशÛस आहेत. नॉब
(3) वापǾन ही पोिझशÛस िनवडली जाऊ
शकतात. दोन पोिझशÛसची कायȶ आहेत:
चालू (1)
प्रकाश येतो आिण चालू राहतो.
बंद (2)
प्रकाश बंद राहतो.

ऍक्सेसरी सॉकेट

77PH044

जेåहा इिग्नशन िèवच “एसीसी” िकंवा “चालू”
िèथतीत असेल तेåहा ऍक्सेसरी सॉकेट कायर्
करेल. या सॉकेटचा वापर इलेिक्ट्रकल
अॅक्सेसरीजसाठी 12 åहोãट / 120 वटॅ पॉवर
देÖयासाठी केला जाऊ शकतो.

ग्लोåह बॉक्स

77PH045

ग्लोåह बॉक्स उघडÖयासाठी, नॉबला
घɬयाळाÍया उलट िदशेने िफरवा. ते बंद
करÖयासाठी, झाकण सुरिक्षतपणे लॅच होईपयर्ंत
दाबा. ग्लोåह बॉक्स लॉक करÖयासाठी, नॉबमÚये
िकãली घाला आिण घɬयाळाÍया सरळ िदशेने
िफरवा. ग्लोåह बॉक्स उघडÖयासाठी, नॉबमÚये
िकãली घाला आिण घɬयाळाÍया उलट िदशेने
िफरवा.

(2)(1)(3)
उदाहरण

सूचना
अयोग्य िवɮयुत उपकरणे वापरãयाने तुमÍया
वाहनाÍया िवɮयुत प्रणालीचे नुकसान होऊ
शकते. तुàही वापरत असलेली कोणतीही
िवɮयुत उपकरणे या प्रकारÍया सॉकेटमÚये
Üलग करÖयासाठी िडझाइन केलेली
असãयाची खात्री करा.

उदाहरण

चेतावणी
ग्लोåह बॉक्सचे झाकण उघड े ठेवून कधीही
गाडी चालवू नका. अपघात घडãयास इजा
होऊ शकते.

उदाहरण
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अÛय िनयंत्रणे आिण उपकरणे

77PH0-74E

साठवणुकीची जागा

77PH104

(1) इÛèǪमɅट पॅनेल पॉकेट (ड्रायåहरची बाजू)
(2) इÛèǪमɅट पॅनल ट्र (मÚयभागी) /

इÛèǪमɅट पॅनेल पॉकेट (मÚयभागी)
(3) इÛèǪमɅट पॅनल ट्र (प्रवाशाची बाजू)
(4) मÚयभागातील पॉकेट

इÛèǪमɅट पॅनेल पॉकेट (1) / (2) / 
इÛèǪमɅट पॅनेल ट्र (2) / (3) / 
मÚयभागातील पॉकेट (4)

एअर åहɅट

77PM502

एअर åहɅɪस वाहनाÍया चालकाÍया बाजूला
आिण प्रवाशांÍया बाजूला असतात. एअर åहɅट
उघडÖयासाठी िकंवा बंद करÖयासाठी, Ýलॅप
उघडÖयासाठी िकंवा बंद करÖयासाठी नॉब (1)
लंबवत िफरवा (2). "ओपन" केãयावर
केिबनमÚये ताजी हवा येईल.

(1)

(2)

(3)

(4)

उदाहरण
चेतावणी

वाहन चालत असताना पॉकेटमधून /ट्रमधून
बाहेर पडू शकेल अशा कोण×याही वèतू ठेवू
नका.
खबरदारी घेÖयात अयशèवी झाãयास
पेडलमÚये एखादी वèतू åय×यय आणू शकते
आिण वाहनाचे िनयंत्रण गमावले जाऊ शकते
िकंवा अपघात घडू शकतो.

(1)
(2)

उदाहरण
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अÛय िनयंत्रणे आिण उपकरणे

77PH0-74E

फ्रम हुक
समोर

77PH035

फ्रम हुक (1) वाहनाÍया पुढील बाजूस
आणीबाणीÍया पिरिèथतीत आिण फक्त
िशिपगंÍया उƧेशाने वापरÖयासाठी प्रदान केला
जातो.

तुमचे वाहन रè×यावर िकंवा महामागार्वर टो
करÖयासाठी, "आप×कालीन सेवा" िवभागातील
"टोइंग" Íया सूचनांचे अनुसरण करा.

अिसèट िग्रप

77PM501

अिसèट िग्रप (1) वाहनाÍया चालकाÍया बाजूला
आिण प्रवासी बाजूला उपलÞध आहेत. अिसèट
िग्रप ड्रायåहर/प्रवाशांना वाहनात सहजग×या
येÖयासाठी आिण बाहेर पडÖयासाठी असतात.

(1)

उदाहरण चेतावणी
फ्रम हुक दसुर् या वाहनाला टो करÖयासाठी
िकंवा तुमचे वाहन रè×यावर िकंवा
महामागार्वर टो करÖयासाठी वापǾ नका.
हुक (1) फक्त आणीबाणीÍया पिरिèथतीत
वापरÖयासाठी िडझाइन केलेले आहे, जसे की
तुमचे वाहन िकंवा दसुरे वाहन खोल
िचखलात िकंवा बफार्त अडकãयास.

सूचना
जेåहा तुàही फ्रम हुक (1) वापरता, तेåहा
हुकला मह××वपूणर् धक्का बसेल अशा
पद्धतीने वाहन चालवणे टाळा.  अशा
कृतीमुळे, हुक िकंवा वाहनाची बॉडी खराब
होऊ शकते.
अचानक वेग वाढवू नका.

(1) उदाहरण
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वाहन लोिडगं
तुमचे वाहन िविशçट वजन क्षमतेसाठी िडझाइन
केले होते. तुमÍया वाहनाची वजन क्षमता ग्रॉस
åहेईकल वेट रेिटगं (जीåहीडÞãयूआर)  आिण
परवानगीयोग्य कमाल एक्सल वेट (पीएडÞलू,
समोर आिण मागील) ɮवारे दशर्िवली जाते.
जीåहीडÞãयूआर आिण पीएडÞलू (समोर आिण
मागील) "िविशçटता" िवभागात सूचीबद्ध आहेत.
जीåहीडÞãयूआर - पणूर्पणे लोड केलेãया
वाहनाचे कमाल अनुज्ञय एकूण वजन (सवर्
प्रवासी, ॲक्सेसरीज आिण माल तसेच ट्रलर
टोइंग केãयास ट्रलरÍया नाकाचे वजन). 
पीएडÞलू - (समोर आिण मागील) वैयिक्तक
एक्सलवर जाèतीत जाèत परवानगीयोग्य
वजन.
लोड केलेãया वाहनाचे वाèतिवक वजन आिण
पुढील आिण मागील एक्सलवरील वाèतिवक
भार केवळ वाहनाचे वजन कǾन िनधार्िरत केले
जाऊ शकते. या वजनांची जीåहीडÞãयूआर आिण
पीएडÞलू (पुढे आिण मागील) सोबत तुलना
करा. वाहनाचे एकूण वजन िकंवा दोÛही
एक्सलवरील भार या रेिटगंपेक्षा जाèत
असãयास, भार रेिटगं केलेãया क्षमतेपयर्ंत
खाली आणÖयासाठी तुàही पुरेसे वजन काढून
टाकले पािहजे.

ट्रलर टोइंग
तुमचे वाहन मूळत: एक ड्रायåहर, एक प्रवासी
आिण ठरािवक प्रमाणात माल वाहून नेÖयासाठी
िडझाइन केले होते, ट्रलर ओढÖयासाठी नाही.
माǽती तुàहाला ट्रलर ओढÖयासाठी तुमचे वाहन
वापरÖयाची िशफारस करत नाही. ट्रलर टोइंग
केãयाने हाताळणी, िटकाऊपणा आिण इंधनाÍया
अथर्åयवèथेवर िवपिरत पिरणाम होतो.

चेतावणी
तुमचे वाहन कधीही ओåहरलोड कǾ नका.
वाहनाचे एकूण वजन (वाहनाÍया वजनाची
बेरीज, सवर् प्रवासी, ॲक्सेसरीज, माल आिण
ट्रलर टोइंग करत असãयास ट्रलरÍया नाकाचे
वजन) हे कधीही ग्रॉस åहेईकल वेट रेिटगं
(जीåहीडÞãयूआर) पेक्षा जाèत नसावे. या
åयितिरक्त, कधीही लोड िवतिरत कǾ नका
जेणेकǾन पुढील िकंवा मागील एक्सलवरील
वजन परवानगीयोग्य कमाल एक्सल वेट
(पीएपीएडÞलू) पेक्षा जाèत असेल.

चेतावणी
माल नेहमी समान रीतीने िवतिरत करा.
वैयिक्तक इजा िकंवा तुमÍया वाहनाचे
नुकसान टाळÖयासाठी, वाहनाने अचानक
हालचाल केãयास मालवाहू माल
हलÖयापासून रोखÖयासाठी नेहमी सुरिक्षत
ठेवा. जड वèतू खाली ठेवा आिण शक्य
िततक्या पुढे मालवाहू क्षत्रामÚये ठेवा.
सीटÍया पाठीमागे ितÍया उंचीपेक्षा जाèत
कधीही मालाचा ढीग रचू नका.
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देखभाल वेळापत्रक
तुàही तुमÍया वाहनाची िनयिमत देखभाल कधी
करावी हे खालील तक्×यामÚये दाखवले आहे.
तुàही तपासÖया, ॲडजेèटमɅɪस, ãयुिब्रकेशन
आिण इतर सेवा कधी कराåयात हे ही सारणी
िकलोमीटर आिण मिहÛयांमÚये दाखवते.

चेतावणी
अपघाती इजा टाळÖयासाठी तुàही तुमÍया
वाहनावर काम करताना अ×यंत सावधिगरी
बाळगली पािहजे. येथे काही सावधिगरी
आहेत Ïयांचे पालन करÖयासाठी आपण
िवशेष सावधिगरी बाळगली पािहजे:
• इंिजनला गॅरेज िकंवा इतर बंिदèत
मयार्िदत भागात चालू ठेवू नका.

• इंिजन चालू असताना, हात, कपड,े टूãस
आिण इतर वèतू फॅन आिण ड्राईåह
बेãटपासून दरू ठेवा. पखंा िफरत नसला
तरीही तो चेतावणीिशवाय आपोआप चालू
होऊ शकतो.

(पुढे चालू आहे)

उदाहरण चेतावणी
(पुढे चालू आहे)
• जेåहा इंिजन चालू असताना सेवा कायर्
करणे आवæयक असते, तेåहा पािकर्ं ग ब्रेक
पूणर्पणे लावãयाचे आिण ट्राÛसिमशन
Ûयूट्रलमÚये असãयाची खात्री करा.

• इंिजन सुǾ करताना िकंवा इंिजन चालू
असताना इिग्नशन वायसर् िकंवा इिग्नशन
िसèटमÍया इतर भागांना èपशर् कǾ नका,
तुàहाला िवजेचा धक्का लागू शकतो.

• गरम इंिजन, एक्झॉèट मॅिनफोãड आिण
पाईÜस, मफलर, रेिडएटर आिण वॉटर
होजेस यांना èपशर् न करÖयाची काळजी
घ्या.

• इंधन िकंवा बटॅरीभोवती धुम्रपान, िठणग्या
िकंवा Ïवाळां होऊ देऊ नका. Ïवलनशील
वायू उपिèथत असतात.

• तुमचे वाहन फक्त तुàहाला िदलेãया
पोटȶबल जॅकÍया आधारावर असेल तर
तुमÍया वाहनाखाली येऊ नका.

• पॉिझटीåह आिण िनगेटीåह बटॅरी
टिमर्नãसमÚये अपघाती शॉटर् सिकर् ट
होणार नाही याची काळजी घ्या.

• वापरलेले ऑईल, कुलंट आिण इतर द्रव
मुले आिण पाळीव प्राÖयांपासून दरू ठेवा.
वापरलेãया द्रवांची योग्यिर×या िवãहेवाट
लावा; ते कधीही जिमनीवर, गटारांमÚये
ओतू नका.

चेतावणी
माǽती सुझुकी िशफारस करते की तुमÍया
वाहनाची देखभाल तुमÍया अिधकृत माǽती
सुझुकी कमिशर्यल वकर् शॉपɮवारे केली जावी.

सूचना
जेåहा जेåहा तुमÍया वाहनावरील पाटर् बदलणे
आवæयक असते तेåहा तुàही माǽतीचे खरे
बदललेले पाटर् िकंवा ×यांÍया समतुãय
वापरÖयाची िशफारस केली जाते.
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िनयतकािलक देखभाल वेळापत्रक
"C": èवÍछ
"R": नवीन लावा िकंवा बदला
“I”: तपासणी करणे, èवÍछ करणे, ॲडजेèट करणे, ãयुिब्रकेट करणे िकंवा आवæयकतेनुसार बदलणे
"L": ãयुिब्रकेट करणे
"T": िनिदर्çट टॉकर् वर घट्ट करा 
“O”: Rotate
सुचना:
• या तक्×यामÚये 90,000 िकमी मायलेजपयर्ंत िनयोिजत केलेãया सेवांचा समावेश आहे. 90,000 िकमीÍया पलीकडे, अनुक्रमे समान अंतराने समान

सेवा करा.
• मोफत तपासणीसाठी सािह×य आिण उपभोग्य वèतूंचा खचर् ग्राहकाने उचलायचा आहे.   
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#1: "ऑपरेिटगं युवर åहेईकल" िवभागातील दैनंिदन तपासणी अंतगर्त इंिजन कूलंट लेåहल तपासा.
नवीन कारमÚये Ïया प्रकारचे कुलंट भरले जाते केवळ ×याचप्रकारचे कुलंट बदलतांना िकंवा वाढिवतांना वापरावे. या िवभागात "इंिजन कूलंट" चा 
संदभर् घ्या.

#2: तुमÍया गाडीमÚये SUZUKI LLC: Super (Blue) कूलɅट वापरलेले असãयास SUZUKI LLC: Standard (Yellow) कूलɅट िकंवा िडिèटãड वॉटर 
िकंवा इतर पदाथर् वापǾ नका.

#3: तुमÍया गाडीमÚये SUZUKI LLC: Standard (Yellow) कूलɅट भरलेला असãयास, SUZUKI LLC:Standard (Yellow) कूलɅट शेɬयूलचे पालन
करा.

मÚयांतर: हे मÚयांतर ओडोमीटर रीिडगं िकंवा मिहने, जे आधी
येईल ×यावǾन ठरवले पािहजे.

मोफत तपासणी सशुãक िनयतकािलक देखभाल
km (x1000) 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90
मिहन े 2 4 8 12 16 20 24 28 32 36 

इंिजन
1-1. वॉटर पंप ड्राइåह बãेट (टɅशन, झीज) – I I I I I I I R I

1-2.
इंिजन कूलंट SUZUKI LLC: Super (Blue) (#1,2) फक्त पिहãयांदा: 1,00,000 िकमी िकंवा 60 मिहने यापैकी जे प्रथम असेल तेåहा बदला.

दसुर्या वेळी आिण नंतर: प्र×येक 40,000 िकमी िकंवा 24 मिहÛयांनी जे आधी येईल तɅåहा बदला.
इंिजन कूलंट SUZUKI LLC: Standard (Yellow) (#1,3) l  l R l R l R l R l

1-3. इंिजन ऑईल, इंिजन ऑइल िफãटर आिण ड्रने Üलग गॅèकेट (लेåहल, गळती) I R R R R R R R R R
1-4. कूिलगं िसèटम होजेस आिण कनेक्शन (गळती आिण नुकसान) l  l l l l l l l l l
1-5. इंिजन माउंिटगं आिण मॅिनफोãड िफिक्संग (सैल, नुकसान) I I I I I I I I I I
1-6. एक्झॉèट िसèटम (आवाज, गळती इ.) l – l – I – I – l –
1-7. पॉिझिटåह क्रʠ क केस वɅिटलेशन िसèटम (होजेस, कनेक्शन आिण वाãåह) I – I – I – I – I –
1-8. एक्झॉèट गॅस रीसक्युर्लेशन वाãåह – – – C – – C – – C
इिग्नशन
2-1. इिग्नशन वायर (नुकसान, िबघाड) – – I – I – I – I –

2-2. èपाकर्  Üलग पेट्रोल (Petrol) प्र×येक 1,00,000 िकमी िकंवा 84 मिहÛयांनी जे आधी येईल ते बदला
सीएनजी (CNG) प्र×येक 50,000 िकमी िकंवा 48 मिहÛयांनी जे आधी येईल ते बदला

इंधन

3-1. एअर क्लीनर िफãटर एिलमɅट
पक्का-रोड प्र×येक 5,000 िकमी èवÍछ करा. प्र×येक 40,000 िकमी बदला
धुळीची िèथती दर 2,500 िकमी èवÍछ करा. प्र×येक 40,000 िकमी वर बदला. अिधक वारंवार बदलÖयाची 

जर पिरिèथती गंभीर असेल तर.
3-2. इंधन टाकी कॅप, इंधन रेषा आिण कनेक्शन (गळती आिण नुकसान) l – – – l – – – l –
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मÚयांतर: हे मÚयांतर ओडोमीटर रीिडगं िकंवा मिहने, जे आधी
येईल ×यावǾन ठरवले पािहजे.

मोफत तपासणी सशुãक िनयतकािलक देखभाल
km (x1000) 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90
मिहन े 2 4 8 12 16 20 24 28 32 36 

3-3. इंधन िफãटर (गळती) I I I I R I I I R I
3-4. सीएनजी इंधन लाइन जोड (गॅस गळती) l l l l l l l l l l
3-5. ओ-िरगंसह सीएनजी लो प्रेशर िफãटर काटर्िरज – – R – R – R – R –
3-6. सीएनजी िसलɅडर लीक चाचणी आिण प्रमाणपत्र प्रारंिभक चाचणीÍया तारखेपासून दर 3 वषार्ंनी सरकारÍया मंजूर चाचणी एजÛसीɮवारेI
3-7. सीएनजी िफलर िरसेÜटॅकल ओ-िरगं दर 4 वषर् िकंवा 3,00,000 िकमी, जे आधी येईल ×यावेळी बदला
क्लच आिण ट्राÛसिमशन
4-1. क्लच पेडल (Üले) I I I I I I I I I I
4-2. क्लच िèलिपगं (ड्रिगगं िकंवा जाèत नुकसान) l l l l l l l l l l
4-3. िगयर िशÝटर (ऑपरेशन) I I I I I I I I I I
4-4. मॅÛयुअल ट्राÛसिमशन ऑइल (पातळी, गळती) I I I I I I I I I I

4-5. मागील िडफरɅिशयल ऑईल (पातळी, गळती) 80,000 िकमी िकंवा 4 वषार्ंनी जे आधी येईल तɅåहा बदला
I I I I I I I I I I

4-6. प्रोपेलर शाÝट / युिनåहसर्ल जॉइंट (लूज, नुकसान) ब्रके Ýलुइड (पातळी, गळती) I I&L I&L I&L I&L I&L I&L I&L I&L I&L
ब्रेक

5-1. ब्रेक Ýलुइड (पातळी, गळती) I I I I I I I I I I
प्र×येक 40,000 िकमी िकंवा 24 मिहÛयांनी जे आधी येईल ते बदला

5-2. ब्रेक पेडल (पेडल - फ्रट पॅनल िक्लअरÛस) I I I I I I I I I I
5-3. पािकर्ं ग ब्रेक लीåहर आिण केबल (Üले, नुकसान) I I I I I I I I I I
5-4. ब्रेक िडèक आिण पॅड (झीज) I I I I I I I I I I
5-5. ब्रेक ड्रम आिण शूज (झीज) – – I I I I I I I I
5-6. माèटर िसलɅडर, åहील िसलɅडर आिण कॅिलपर िपèटन (Ýलुइड गळती, बूट/नुकसान) I I I I I I I I I I
5-7. ब्रेक होजेस आिण पाईÜस (गळती, नुकसान) I I I I I I I I I I
चाक
6-1. टायर (हवेचा दाब, असामाÛय झीज, क्रक आिण रोटेशन) I&O I&O I&O I&O I&O I&O I&O I&O I&O I&O
6-2. चाके (नुकसान) I I I I I I I I I I
6-3. पुढील/मागील चाक बअेिरंग (सैल, नुकसान) I I I I I I I I I I
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मÚयांतर: हे मÚयांतर ओडोमीटर रीिडगं िकंवा मिहने, जे आधी
येईल ×यावǾन ठरवले पािहजे.

मोफत तपासणी सशुãक िनयतकािलक देखभाल
km (x1000) 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90
मिहन े 2 4 8 12 16 20 24 28 32 36 

समोर / मागील सèपɅशन
7-1. फ्रट सèपɅशन èट्रट आिण शॉक ॲबसॉबर्र (ऑईल गळती, नुकसान) I I I I I I I I I I
7-2. फ्रट सèपɅशन आàसर्, नकल सपोटर् आिण टेÛशन रॉɬस (सैल, नकुसान) I I I I I I I I I I
7-3. मागील लीफ िèप्रंग (नुकसान) I I I I I I I I I I
7-4. मागील शॉक ॲबसॉबर्र (ऑईल गळती, नुकसान) I I I I I I I I I I
7-5. सवर् बोãट आिण नट (सैल) T T T T T T T T T T
èटीयिरगं
8-1. èटीयिरगं åहील (Üले, सैल) I I I I I I I I I I
8-2. èटीयिरगं कॉलम रॉɬस आिण आàसर् (सैल, नुकसान, झीज) I I I I I I I I I I
इलेिक्ट्रकल
9-1. बॅटरी - इलेक्ट्रोलाइट (èतर, गळती) आिण åहोãटेज I I I I I I I I I I
9-2. वायिरगं हानȶस कनेक्शन (सैल, नुकसान) I I I I I I I I I I
9-3. प्रकाश åयवèथा (ऑपरेशन) I I I I I I I I I I
9-4. वाइपर (ऑपरेशन, डाग, नुकसान) I I I I I I I I I I
9-5. हॉनर् (ऑपरेशन) I I I I I I I I I I
9-6. ऍक्सेसरी सॉकेट (ऑपरेशन) I I I I I I I I I I
बॉडी
10-1. सवर् चेिसस बोãट आिण नट (घट्ट करा) I T T T T T T T T T
10-2. सवर् लॅचेस, िबजागर्या आिण कुलूपे (कायर्) I&L  I&L I&L I&L  I&L I&L I&L I&L  I&L  I&L
10-3. कागȾ बेड (तपासणी) I  I I I  I I I I  I  I
रèता चाचणी
11-1. ब्रेक, क्लच, िगयर िशिÝटंग आिण èपीडोमीटरचे ऑपरेशन I I I I I I I I I I
11-2. बॉडी आिण चेिसस आवाज I I I I I I I I I I
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तपासणी आिण देखभाल ऑपरेशÛस ग्राहकांɮवारे केãया जातील
खालील तक्ता तुàही कǾ शकता ×या तपासणी आिण देखभाल ऑपरेशÛस दाखवते.
तुàही तपासणी, ग्रीिसगं, ãयुिब्रकेशन आिण इतर सेवा केåहा कराåयात याची वारंवारता हा तक्ता दाखवतो.

िफ्रक्वेÛसी अनु. क्र. ऑपरेशन संदभर्

रोज 1 हवेचा दाब, असामाÛय झीज, क्रक आिण नुकसान यासाठी सवर् टायर (èपेअर åहीलसह)
तपासा. पçृठ क्रमांक. 7-19

साÜतािहक

2 इंिजन ऑइल लेåहल तपासा, आवæयक असãयास, माǽती अèसल इंिजन ऑईलने टॉप अप
करा. पçृठ क्रमांक. 7-8

3 कुलंट रीझåहार्यरातील कुलंट पातळीचे िनरीक्षण करा आिण आवæयक असãयास, िशफारस
केलेले माǽती अèसल कूलंट आिण िनिदर्çट प्रमाणात िडिèटãड वॉटर यांचे िमĮण करा. पçृठ क्रमांक. 7-11

4 ट्राÛसिमशन ऑइल लेåहल आिण िडफरɅिशयल ऑइल लेåहल तपासा. पçृठ क्रमांक. 7-15

5 ब्रके Ýलुइड रीझåहार्यरातील ब्रेक Ýलुइड पातळी तपासा आिण आवæयक असãयास, माǽती
जेÛयुइन ब्रेक Ýलुइडसह टॉप अप करा. पçृठ क्रमांक. 7-16

6
साठी वाहनाची तपासणी करा 
• इंिजन ऑईल गळती   
• कुलंट गळती  
• ब्रेक Ýलुइड गळती  

तपासणी आिण 
देखभाल िवभाग

7 बॅटरी इलेक्ट्रोलाइट पातळी, टिमर्नल आिण ब्रॅकेट तपासा. पçृठ क्रमांक. 7-21

8 åहील माउंिटगं नɪसची तपासणी करा आिण आवæयक असãयास घट्ट करा. पçृठ क्रमांक. 8-5

• फ्रट सèपɅशन èट्रट गळती  
• मागील शॉक शोषक गळती  
• इंधन गळती   
• ट्राÛसिमशन ऑइल आिण िडफरɅिशयल ऑइल लीकेज   
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मािसक

9 नुकसान िकंवा िबघाडासाठी ड्राइåह बेãट तपासा. पçृठ क्रमांक. 7-8

10 एयर िफãटर एिलमɅट èवÍछ करा. पçृठ क्रमांक. 7-14

11 बहुउƧेशीय ग्रीस वापǾन सवर् लॅचेस, िबजागर्या आिण लॉक ग्रीस करा. पçृठ क्रमांक. 7-5

12 ग्रीस गनसह ग्रीस प्रोपेलर शाÝट युिनåहसर्ल जॉइंट. पçृठ क्रमांक. 7-19

जेåहा आिण 
आवæयक असेल 

तेåहा

13 क्लच पडेल Üलेचे िनरीक्षण करा. पçृठ क्रमांक. 7-16

14 इंिजन चालू असताना ब्रेक्स लावनू ब्रेक पेडल ते Ýलोअर पॅनल अंतराची तपासणी करा. पçृठ क्रमांक. 7-17

15 योग्य ॲडजेèटमɅटसाठी पािकर्ं ग ब्रेकची तपासणी करा. पçृठ क्रमांक. 7-18

* वाहन एका बाजूला खेचत असãयास िकंवा जाèत वेगाने कंपन होत असãयास चाकांचे अलाईनमɅट आिण संतुलन तपासा आिण / िकंवा ॲडजेèट 
करा.
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ड्राइåह बेãट

ड्राइåह बेãटचा ताण योग्य असãयाची खात्री
करा. जर बेãट खूप सैल असेल, तर अपुरी
बॅटरी चािजर्ंग , इंिजन ओåहरिहिटगं िकंवा
बेãटची जाèत झीज होऊ शकते. 
बेãटचे नुकसान झालेले नाही याची खात्री
करÖयासाठी ×यांची तपासणी देखील केली
पािहजे.
जर तुàहाला बेãट बदलायचा असेल िकंवा
अॅडजèट करायचा असेल तर तो तुमÍया माǽती
सुझुकीÍया अिधकृत वकर् शॉपɮवारे कǾन घ्या. 

इंिजन ऑईल आिण िफãटर
िनिदर्çट ऑईल
भारतासाठी

56RM07013

(1) िशफारस केलेले
तुàही वापरत असलेले इंिजन ऑईल एपीआय
एसएन Íया गुणव×तेÍया वगीर्करणात येत
असãयाचे तपासा. वरील चाटर्नुसार योग्य
िèनग्धतेÍया ऑईलची  िनवडा.
एसएइ 0W-16 (1) इंधनाÍया उ×तम
अथर्åयवèथेसाठी आिण थंड हवामानात चांगले
सुǽ होÖयासाठी सवȾ×तम पयार्य आहे.
सुचना:
• तुàही िनवडलेãया इंिजन ऑईलÍया
प्रकारानुसार बदलÖयाची वेळ बदलते. या
िवभागात "देखभाल वळेापत्रक" पहा संबंिधत
देखभाल वेळापत्रकासाठी.

• आàही िशफारस करतो की तुàही माǽती
सुझुकी अèसल ऑईल वापरा. ते खरेदी
करÖयासाठी, माǽती सुझुकीÍया अिधकृत
वकर् शॉपला भेट ɮया.

ऑईल पातळी तपासा

55RH07002

तुमÍया वाहनाÍया इंिजनÍया योग्य
ãयुिब्रकेशनसाठी इंिजन ऑईल योग्य पातळीवर
ठेवणे मह××वाचे आहे. सपाट पçृठभागावर
वाहनाÍया ऑईलची पातळी तपासा. वाहन
उतारावर असãयास ऑईल पातळीचे संकेत
चुकीचे असू शकतात. इंिजन सुǾ करÖयापूवीर्
िकंवा इंिजन थांबवãयानंतर िकमान 5
िमिनटांनी ऑईलची पातळी तपासली पािहजे.
ऑईल िडपिèटक बाहेर काढा, èवÍछ कापडाने
ऑईल पुसून टाका, िडपिèटक इंिजनमÚये
संपूणर्पणे घाला आिण नंतर पुÛहा काढा.
िèटकवरील ऑईल िèटकवर दशर्िवलेãया वरÍया
आिण खालÍया मयार्देÍया दरàयान असावे.
ऑईल पातळीचे संकेत खालÍया मयार्देजवळ
असãयास, पातळी वरÍया मयार्देपयर्ंत
वाढवÖयासाठी पुरेसे ऑईल घाला.

चेतावणी
इंिजन चालू असताना, हात, केस, कपड,े
टूãस इ. िफर×या पख्यापासून आिण
ड्रायिåहंग बेãटपासून दरू ठेवा.

-30 -20 -10 0 10 20 30 40
-22 -4 14 32 50 68 86 104

(1)

0W-16
oC
oF
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रीिफिलगं

68PH00762

ऑइल िफलर कॅप काढा आिण िडपिèटकवरील
ऑइलची पातळी वरÍया मयार्देपयर्ंत
आणÖयासाठी िफलर होलमधून हळूहळू ऑइल
घाला. जाèत न भरÖयाची काळजी घ्या. बरेच
जाèत ऑइल कमी ऑइल असÖयाप्रमाणेच
खराब असते. रीिफिलगं केãयानंतर, इंिजन सुǽ
करा आिण सुमारे एक िमिनट ते िनिçक्रय चालू
ɮया. इंिजन बंद करा, 5 िमिनटे प्रतीक्षा करा
आिण पुÛहा ऑइलची पातळी तपासा.

68PM00703

इंिजन ऑइल आिण िफãटर बदलणे
इंिजन उबदार असताना इंिजन ऑईल काढून
टाका.
1) ऑइल िफलर कॅप काढा.
2) ड्रने ÜलगÍया खाली ड्रने पॅन ठेवा.
3) पाना वापǾन, ड्रने Üलग काढा आिण इंिजन

ऑईल काढून टाका.

77PM07007

ड्रने Üलगसाठी टॉकर्  घट्ट करणे (1):
50 Nm (5.1 kg-m, 36.9 lb-ft)

सूचना
ऑईलची पातळी िनयिमतपणे तपासÖयात
अयशèवी झाãयास अपुर्या ऑईलमुळे
इंिजनमÚये गंभीर समèया िनमार्ण होऊ
शकतात.

उदाहरण

उदाहरण

सावधिगरी
ड्रने Üलग सैल केãयावर तुमची बोटे
भाजÖयाइतपत इंिजन ऑईलचे तापमान
जाèत असू शकते. ड्रने Üलग आपãया
उघɬया हातांनी èपशर् करÖयासाठी पुरेसे थंड
होईपयर्ंत प्रतीक्षा करा.

उदाहरण

(1)
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4) ड्रने Üलग आिण गॅèकेट पुÛहा èथािपत करा.
िनिदर्çट टॉकर् वर रɅचने Üलग घट्ट करा.

ऑईल िफãटर बदला 
1) ऑईल िफãटर रɅच वापǾन, ऑईल िफãटर

घɬयाळाÍया उलट िदशेने िफरवा आिण ते
काढून टाका.

2) èवÍछ िचधंी वापǾन, नवीन िफãटर
बसलेãया इंिजनवरील माउंिटगं पçृठभाग
पुसून टाका.

3) नवीन ऑईल िफãटरÍया रबर गॅèकेटभोवती
थोडसेे इंिजन ऑईल लावा.

4) िफãटर गॅèकेट माउंिटगं पçृठभागाशी संपकर्
करेपयर्ंत नवीन िफãटरला हाताने िपळा.

77PH017

(1) सैल करणे
(2) घट्ट करणे

घट्ट करणे (िफãटरÍया टॉपवǾन पािहले जाते)

54G093

(1) ऑईल िफãटर
(2) 3/4 िफरवणे

5) ऑइल िफãटर रɅचचा वापर कǾन माउंिटगं
पçृठभाग (िकंवा िनिदर्çट टॉकर् कड)े
संपकार्Íया िबदंपूासून िनिदर्çट केलेले िफãटर
घट्ट करा.
ऑइल िफãटर 3/4 टनर् िकंवा 14 Nm (1.4
kgf-m, 10.3 lbf-ft) साठी टॉकर्  घट्ट करणे

चेतावणी
नवीन आिण वापरलेले ऑईल घातक असू
शकते. नवीन िकंवा वापरलेले ऑईल
िगळãयाने मुले आिण पाळीव प्राÖयांना इजा
होऊ शकते. नवीन आिण वापरलेले ऑईल
आिण वापरलेले ऑईल िफãटर लहान मुले
आिण पाळीव प्राÖयांपासून दरू ठेवा. 
वारंवार, वापरलेãया इंिजन ऑईलशी
दीघर्काळ संपकर्  आãयाने ×वचेचा ककर् रोग
होऊ शकतो. वारंवार, वापरलेãया इंिजन
ऑईलशी दीघर्काळ संपकर्  आãयाने ×वचेचा
ककर् रोग होऊ शकतो.
वापरलेãया ऑइलचा िकंिचतसाही संपकर्
×वचेला त्रास देऊ शकतो.
वापरलेãया ऑइलसोबत तुमचे एक्सपोजर
कमी करÖयासाठी, ऑइल बदलताना लांब-
èलीåह शटर् आिण ओलावा-प्रुफ हातमोजे
(जसे की िडशवॉिशगं ग्लोåहज) घाला. जर
ऑइलचा आपãया ×वचेशी संपकर्  आला
असेल तर साबण आिण पाÖयाने èवÍछ
धुवा.
कोणतेही कपड े िकंवा िचÚंया ऑईलने
िभजलेãया असãयास ×या धुवा. 
वापरलेले ऑईल आिण िफãटर योग्यिर×या
रीसायकल करा िकंवा िवãहेवाट लावा.

(2)(1)

उदाहरण

सूचना
ऑईल िफãटर योग्यिर×या घट्ट करÖयासाठी,
िफãटर गॅèकेट Ïया èथानावर माउंिटगं
पçृठभागाशी प्रथम संपकर्  साधते ते अचूकपणे
ओळखणे मह×वाचे आहे.

उदाहरण

(1)

(2)
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ऑईल पुÛहा भरा आिण गळती तपासा
1) िफलर होलमधून ऑईल ओता आिण िफलर

कॅप बसवा.
ऑईलÍया अंदाजे क्षमतेसाठी,
"èपेिसिफकेशÛस" िवभागातील "क्षमता"
आयटम पहा.

2) इंिजन सुǾ करा आिण ऑईल िफãटर आिण
ड्रने Üलगमधील गळतीसाठी काळजीपूवर्क
पहा. कमीतकमी 5 िमिनटे वेगवगेäया
वेगाने इंिजन चालवा.

3) इंिजन थांबवा आिण सुमारे 5 िमिनटे
प्रतीक्षा करा. ऑईलची पातळी पुÛहा तपासा
आिण आवæयक असãयास ऑईल घाला.
लीकसाठी पुÛहा तपासा

इंिजन कूलंट
कुलंट लेवल तपासणी

77PM07010

कूलंट लेåहल रेिडएटरवर नाही तर िरझवार्यर
टʠक वर तपासा. जेåहा इंिजन थंड असते, तेåहा
कूलंट लेåहल "पूणर्" आिण "िनàन" िचÛहांÍया
दरàयान असावे.
कूलंट लेåहल "िनàन" िचÛहापेक्षा कमी
असãयास, कूलंट जोडले पािहजे.
कूलंट जोडणे आिण बदलणे
जेåहा तुàही कूलंट जोडता, तेåहा िरझवार्यर
टʠकचे झाकण काढून टाका आिण इंिजन थंड
झाãयावर िरझवार्यर टʠकची पातळी "पूणर्"
िचÛहापयर्ंत पोहोचेपयर्ंत कूलंट घाला. िरझवार्यर
टʠक "पूणर्" िचÛहाÍया वर कधीही भǾ नका.
कूलंट बदलÖयासाठी िवशेष प्रिक्रया आवæयक
असãयाने, या कामासाठी Maruti Suzuki
Íया अिधकृत वकर् शॉप ला िवचारा.

सूचना
ऑईल गळती रोखÖयासाठी, ऑईल िफãटर
घट्ट असãयाची खात्री करा, परंतु ते फार
जाèत घट्ट कǾ नका.

सूचना
• ऑइल िफãटर बदलताना, तुàही माǽती
अèसल िफãटर वापरÖयाची िशफारस केली
जाते. तुàही आÝटर माकȶ ट िफãटर वापरत
असãयास, ते समतुãय गुणव×तेचे
असãयाची खात्री करा आिण िनमार्×याÍया
सूचनांचे अनुसरण करा.

• ऑइल िफãटर िकंवा ड्रने ÜलगÍया
आजूबाजूला ऑईलची गळती चुकीचे
इÛèटालेशन िकंवा गॅèकेट खराब झाãयाचे
सूिचत करते. तुàहाला कोणतीही गळती
आढळãयास िकंवा िफãटर योग्य प्रकारे
घट्ट केãयाची खात्री नसãयास, तुमÍया
अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्यल
वकर् शॉपɮवारे वाहनाची तपासणी करा.

FULL

LOW

उदाहरण
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कूलंटची िनवड
तुमÍया इंिजनची इçटतम कायर्क्षमता आिण
िटकाऊपणा राखÖयासाठी, MARUTI SUZUKI
चे अèसल कूलंट िकंवा समतुãय कूलंट चा
वापर करा.
खालील कारणांसाठी कूिलगं िसèटमसाठी या
प्रकारचे कूलंट सवȾ×तम आहे:
• कूलंट योग्य इंिजन तापमान राखÖयास मदत
करते.   

• हे अितशीत आिण उकळÖयापासून योग्य
संरक्षण देते.  

• हे गंज आिण गंजांपासून योग्य संरक्षण देते.  
योग्य कूलंट वापरÖयात अयशèवी झाãयामुळे
तुमÍया कूिलगं िसèटमला हानी पोहोचू शकते.
माǽती सुझुकीची अिधकृत वकर् शॉप तुàहाला
योग्य कूलंट िनवडÖयात मदत कǾ शकते.

सुचना:
Maruti Suzuki  चे अèसल कूलंट वापरÖयाची
िशफारस Maruti Suzuki करते. Maruti
Suzuki  अèसल कूलंट खास तुमÍया Maruti
Suzuki  उ×पादनासाठी तयार केले आहे आिण
इिÍछत वाहन कायर्प्रदशर्न आिण आदशर्
ड्रायिåहंग अनुभवासाठी योगदान देते.
तुमÍया वाहनाÍया उ×पादन कालावधीनुसार,
नवीन कारमÚये कूलंटचा प्रकार बदलतो. कूलंट
दोन प्रकार आहेत: SUZUKI LLC: Super
(Blue) कूलंट आिण SUZUKI LLC: Stan-
dard (Yellow) कूलंट. तुàही तुमÍया
वाहनातील मूळ कूलंट प्रकार िरझवार्यर टʠक

चेतावणी
इंिजनचे कूलंट िगळãयामुळे गंभीर दखुापत
िकंवा म×ृयू होऊ शकतो. कूलंट धुके िकंवा
वाफ इनहेल केãयाने िकंवा तुमÍया
डोäयांमÚये कूलंट गेãयाने गंभीर दखुापत
होऊ शकते.
• अँटीफ्रीझ िकंवा कूलंट सोãयूशन िपऊ
नका. जर िगळले असेल तर उलɪया कǾ
नका. िवष िनयंत्रण कɅ द्र िकंवा डॉक्टरांशी
×विरत संपकर्  साधा.   

• कूलंट धुके िकंवा गरम वाफ इनहेल करणे
टाळा. æवासा ɮवारे आत घेतãयास, ताÏया
हवेत जा.  

• जर कूलंट डोäयांत गेले तर पाÖयाने धुवा
आिण वैɮयकीय मदत घ्या. 

• कूलंट हाताळãयानंतर पूणर्पणे èवÍछ
धुवा.   

• इंिजन कूलंट मुलांÍया आिण पाळीव
प्राÖयांपासून दरू ठेवा. 

सूचना
िरजåहॉर्यर टाकीवर झाकण लावताना,
झाकणावरील िचÛह आिण टाकीवरील िचÛह
एकमेकांशी जुळवा. असे न केãयास कूलɅट
गळती होऊ शकते.

सूचना
आपãया कूिलगं िसèटमला नुकसान
टाळÖयासाठी:
• नेहमी उÍच दजार्चे इिथलीन ग्लायकोल
बेस नॉन-िसिलकेट प्रकारचे कूलंट वापरा जे
िडिèटãड वॉटरने योग्य िमिक्संग
कॉÛसɅट्रशन ने पातळ केले जाते.   

• अितिरक्त इनिहिबटर िकंवा अॅिडटीåह जोडू
नका. ते कदािचत तुमÍया कूिलगं
िसèटमशी सुसंगत नसू शकतात.   

• वेगवेगäया प्रकारचे बेस कूलंट िमक्स कǾ
नका. असे केãयाने एिक्सलेरेटेड सील
वेअर आिण/िकंवा गंभीर ओåहरहािटगं
आिण इंिजन/ट्राÛसिमशनचे åयापक
नुकसान होÖयाची शक्यता िनमार्ण होऊ
शकते. कूलंट िमसळÖयाÍया बाबतीत
Maruti Suzuki Íया अिधकृत
वकर् शॉपमधून तुमÍया वाहनाची तपासणी
करा.   
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मधील कूलंटÍया रंगावǾन तपासू शकता
(खालील िचत्र पहा).

77PM07033

सुचना:
नवी कार घेतãयावर Ïया प्रकारचे कूलɅट भरले
जाते तेच प्रकारचे कूलɅट कूलɅट टॉप अप
करताना िकंवा बदलताना वापरावे.

SUZUKI LLC: Super (Blue) कूलंट: SUZUKI LLC: Standard (Yellow) 
कूलंट:

कूलंटचा रंग 
(Coolant
Color)

कूलंटचा प्रकार (Coolant 
Type)

Blue Suzuki LLC : Super
Yellow Suzuki LLC : Standard

FULL

LOW

उदाहरण

कूलंटचा रंग 
तपासा

सूचना
• हे कूलंट आधीच योग्य टक्केवारीत पातळ
केले आहे. याåयितिरक्त, िडिèटãड वॉटरने
पातळ कǾ नका. असे केãयाने कूलंट
अितथंड आिण/िकंवा जाèत गरम होÖयाची
शक्यता िनमार्ण होऊ शकते.  

• जेåहा तुमचे वाहन असेल Suzuki LLC:
Super (Blue) कूलंट ने भरलेले होते
तेåहा SUZUKI LLC: Standard (Yel-
low) कूलंट िकंवा िडिèटãड वॉटर िकंवा
इतर जोडू नका. असा प्रकार आढळãयास,
Maruti Suzuki Íया अिधकृत वकर् शॉप
मÚये वाहनाची तपासणी कǾन घ्या.  

सूचना
• वापरãया जाणार् या िमĮणाचे प्रमाण 30%
अँटीफ्रीझ आिण 70% िडिèटãड वॉटर
असावे. सरळ कूलंट िकंवा साधे पाणी
वापǾ नका.  

• तुमÍया क्षत्रातील सभोवतालचे सवार्त कमी
तापमान –15°C (5°F) िकंवा ×याहून कमी
असणे अपेिक्षत असãयास, अँटीफ्रीझ
कंटेनरवरील सूचनांचे पालन कǾन 60%
पयर्ंत उÍच सांद्रता (कॉÛसɅट्रशन)  वापरा.
60% पेक्षा जाèत सांद्रता (कॉÛसɅट्रशन)
जाèत गरम होÖयाची पिरिèथती िनमार्ण
करेल.  

• जेåहा तुमचे वाहन SUZUKI LLC: Stan-
dard (Yellow) कूलंट ने भरलेले असते:
SUZUKI LLC: Standard (Yellow)
कूलंट, मɅटेनÛस शेɬयूलचे पालन करा: या
िवभागातील Suzuki LLC: Standard
(Yellow) कूलंट. तुàही Suzuki LLC:
Super (Blue)  ने बदलãयास:  कूलंट,
×यानंतर माǽती सुझुकीÍया अिधकृत
वकर् शॉपɮवारे वाहनाची तपासणी करा.  
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एयर िक्लनर
जर एअर क्लीनर धुळीने भरलेला असेल, तर
जाèत प्रमाणात सेवन प्रितरोधक क्षमता असेल,
पिरणामी पॉवर आउटपुट कमी होईल आिण
इंधनाचा वापर वाढेल.

77PM07011

साइड क्लॅàÜस अनक्लॅàप करा आिण एअर
क्लीनर केसमधून एिलमɅट काढा.

60A183

जर ते गिलÍछ िदसत असेल तर, िनयिमत
देखभाल वेळापत्रकानुसार एअर क्लीनर èवÍछ
करा िकंवा नवीन वापरा.

èपाकर्  Üलग 
èपाकर्  Üलग बदलणे आिण तपासणी करणे
िवशेष प्रिक्रया, सािह×य आिण साधने आवæयक
असãयाने, तुàही तुमÍया माǽती सुझुकीÍया
अिधकृत वकर् शॉपवर या कामासाठी िवæवास
ठेवावा अशी िशफारस केली जाते.

िगयर ऑइल
मॅÛयुअल ट्राÛसिमशन ऑइल / िडफरɅिशयल 
ऑइल
िगयर ऑइल टाकताना, खालील तक्×यामÚये
दशर्िवãयाप्रमाणे योग्य िèनग्धता आिण ग्रडसह
िगयर ऑइल वापरा.
मॅÛयुअल ट्रांसिमशन ऑइल

68LM728

मॅÛयुअल ट्रांसिमशन िगयर ऑइलसाठी "माǽती
जेनुइन िगयर ऑइल 75डÞãयू" वापरÖयाची
आàही जोरदार िशफारस करतो.
मागील िडफरिÛ शयल ऑइल

77PH075

आà ही तुà हाला रीअर िडफरिÛ शयल ऑइलसाठी:
“टोटलिफनाãफ ट्राÛससेãफ एलएल 85डÞãयू-
140 ” वापरÖ याची जोरदार िशफारस करतो

उदाहरण

उदाहरण
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िगयर ऑइल पातळी तपासा
मॅÛयुअल ट्राÛसिमशन

77PH078

मागील िडफरिÛ शयल

77PH047

1. ऑइल िफलर आिण लेåहल Üलग (पुÛहा
वापǾ नका).

2. ऑइल ड्रेन Üलग.

िगयर ऑइलची पातळी तपासÖयासाठी, खालील
प्रिक्रया करा:
1) पािकर्ं ग ब्रेक लावून वाहन समतल

पçृठभागावर पाकर्  करा. 
2) ऑइल िफलर आिण लेåहल Üलग (1) काढा.
3) आपãया बोटाने िछद्राÍया आतील बाजू

तपासा. जर ऑइलची पातळी Üलग होलÍया
तळाशी आली तर ऑइलची पातळी योग्य
आहे. तसे असãयास, Üलग पुÛहा èथािपत
करा. ऑइल िफलर आिण लेåहल Üलगसाठी
टॉकर्  घट्ट करणे

4) जर ऑइलची लेåहल कमी असेल तर
ऑइलची लेåहल िफलर होलÍया तळाशी
येईपयर्ंत ऑइल िफलर Üलग होल (1) मÚये
गीअर ऑइल घाला, नंतर Üलग पÛुहा लावा.
ऑइल िफलर आिण लेåहल Üलगसाठी टॉकर्
घट्ट करणे
मॅÛयुअल ट्रांसिमशन (1):
 23 Nm (2.3 kgf-m, 17.0 lbf-ft)
मागील िडफरɅिशयल (1):
 25 Nm (2.5 kgf-m, 18.5 lbf-ft)

सुचना:
मागील िडफरɅिशयलसाठी नेहमी नवीन
ऑइल िफलर आिण लेåहल Üलग (1)
वापरा.

िगयर ऑइल चɅज
िवशेष प्रिक्रया, सािह×य आिण साधने आवæयक
असãयाने, तुàही या कामासाठी तुमÍया
अिधकृत माǽती सुझुकी åयावसाियक
कायर्शाळेवर िवæवास ठेवावा अशी िशफारस
केली जाते.

(1)

(2)

उदाहरण

(1)

(2)

उदाहरण

सावधिगरी
वाहन चालिवãयानंतर, गीअर ऑइलचे
तापमान तुमची ×वचा भाजÖयासाठी पुरेसे
जाèत असू शकते. गीअर ऑइल लेåहलची
तपासणी करÖयापूवीर् ऑइल िफलर Üलग
तुमÍया उघɬया हातांनी èपशर् करÖयाइतपत
थंड होईपयर्ंत प्रतीक्षा करा.

सूचना
Üलग घट्ट करताना, ऑइल गळती
रोखÖयासाठी खालील सीिलगं कंपाऊंड िकंवा
Üलग थ्रɬसÍया समतुãय लागू करा. 
माǽती सुझुकी बाँड क्रमांक “1216E” िकंवा
“1217G”
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क्लच पेडल
केबल कंट्रोल क्लच

54G274

क्लच पेडल Üले “d”:
10 - 15 mm (0.4 - 0.6 in.) 

तुमÍया हाताने क्लच पडेल हलवून क्लच पेडल
Üलेचे मोजमाप करा आिण जोपयर्ंत तुàहाला
थोडासा प्रितकार जाणवत नाही तोपयर्ंत ते हलते
अंतर मोजा. क्लच पेडलमधील Üले िनिदर्çट
मूãयांÍया दरàयान असावे. जर Üले वरील पेक्षा
जाèत िकंवा कमी असेल िकंवा क्लच ड्रिगगं
पेडल पूणर्पणे िडप्रस वाटत असेल, तर तुमÍया
अिधकृत माǽती सुझुकी   कमिशर्यल
वकर् शॉपɮवारे क्लचची तपासणी करा.

ब्रक्स
ब्रेक Ýलुइड

77PM706

इÛèǪमɅट पॅनेलमधील रीझåहार्यर पाहून ब्रेक
Ýलुइडची पातळी तपासा. ब्रेक Ýलुइड साɫयाची
पातळी तपासÖयासाठी èटीयिरगं åहीलÍया
उजåया बाजूचे कåहर काढा. द्रव पातळी
“एमएएक्स” आिण “एमआयएन” रेषांÍया
दरàयान असãयाचे तपासा. जर ब्रेक Ýलुइड
लेåहल "एमआयएन" लाईन जवळ असेल, तर
माǽती जेÛयुइन ब्रेक Ýलुइड (एमजीबीएफ)
िकंवा डीओटी 3 ने "एमएएक्स" लाईन पयर्ंत
भरा. 
आàही "माǽती जेÛयुइन ब्रेक Ýलुइड"
(एमजीबीएफ) वापरÖयाची जोरदार िशफारस
करतो.

उदाहरण

60 80
100

km/h

120

40
20

उदाहरण

चेतावणी
खालील मागर्दशर्क त××वांचे अनुसरण
करÖयात अयशèवी झाãयास वैयिक्तक इजा
िकंवा ब्रेक िसèटमला गंभीर नुकसान होऊ
शकते.
• जर रीझåहार्यरमधील ब्रेक Ýलुइड एखाɮया
िविशçट èतराÍया खाली आला तर
इÛèǪमɅट पॅनेलवरील ब्रेक चेतावणी िदवा
‘चालू’ होईल (पािकर्ं ग ब्रेक पूणर्पणे मोकळे
कǾन इंिजन सुǽ असले पािहजे). हा िदवा
सुǽ झाãयास, ब्रेक िसèटमची तपासणी
करÖयासाठी आपãया अिधकृत माǽती
सुझुकी कमिशर्यल वकर् शॉपला ×विरत
िवचारा. 

• जलद गतीने Ýलुइड कमी होणे ब्रेक
िसèटममÚये गळतीचे संकेत देते Ïयाची
तपासणी आपãया अिधकृत माǽती सुझुकी
åयावसाियक वकर् शॉपɮवारे ×विरत केली
पािहजे.

• माǽती जेÛयुइन ब्रेक Ýलुइड (एमजीबीएफ)
िकंवा डीओटी 3 åयितिरक्त कोणतेही
Ýलुइड वापǾ नका. आàही माǽती
जेÛयुइन ब्रेक Ýलुइड (एमजीबीएफ)
वापरÖयाची जोरदार िशफारस करतो.
जुÛया िकंवा उघɬया डÞयांमÚये साठवून
ठेवलेला द्रव िकंवा िरक्लेम केलेला द्रव
वापǾ नका. िवदेशी कण आिण इतर
द्रवपदाथर् ब्रेक Ýलुइड रीझåहार्यरÍया बाहेर
ठेवणे आवæयक आहे.
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सुचना:
िडèक ब्रके िदलेले असãयास, ब्रेक पॅɬस
झीजãयामुळे द्रव पातळी हळूहळू कमी होÖयाची
अपक्षा केली जाऊ शकते.
ब्रेक पेडल
ब्रेक पेडल जेåहा आपण दाबता तेåहा èपंजÍया
िफिलगं िशवाय िनयिमत उंचीवर थांबते की
नाही ते तपासा. तसे नसãयास, आपãया

अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्यल
वकर् शॉपɮवारे ब्रेक िसèटमची तपासणी कǾन
घ्या. आपãयाला िनयिमत उंचीसाठी ब्रेक
पेडलवर शंका असãयास, खालीलप्रमाणे ते
तपासा:

54G108S

पेडल ते फ्रट पॅनेल िकमान अंतर “a”:
पेट्रोल आिण सीएनजी इंिजन मॉडले:
150 mm 

इंिजन चालू असताना, पॅडल अंदाजे 30 kg
(66 lbs) शक्तीने दाबलेले असताना ब्रेक पॅडल
आिण फ्रट पॅनलमधील अंतर मोजा. आवæयक
िकमान अंतर िनिदर्çट केãयाप्रमाणे आहे.
तुमÍ या वाहनाची ब्रेक िसè टम è वत: अॅडजè ट
होणारी असãयाने, पेडल अॅडजè ट करÖ याची
आवæ यकता नाही.
वर मोजãयाप्रमाणे पॅडल ते फ्रट पॅनल अंतर
आवæयक असलेãया िकमान अंतरापेक्षा कमी
असãयास, आपãया अिधकृत माǽती सुझुकी
åयावसाियक कायर्शाळेɮवारे आपãया वाहनाची
तपासणी करा.

सुचना:
ब्रेक पेडल आिण फ्रट पॅनेल दरàयानचे अंतर
मोजताना, आपãया मोजमापात पढुील पॅनेलवर
Ýलोअर मॅट  िकंवा रबर समािवçट नाही याची
खात्री करा.

77PM07013

सावधिगरी
ब्रेक Ýलुइड तुमÍया डोäयांना हानी पोहोचवू
शकते आिण पɅट केलेãया पçृठभागांना
नुकसान पोहोचवू शकते. रीझåहार्यर पुÛहा
भरताना सावधिगरी बाळगा.

चेतावणी
• जर वाहन ओåहर-लोड िèथतीत चालिवले
गेले असेल तर ब्रिेकंग अंतर जाèत असू
शकते आिण जाèत पेडल फोसर् आवæयक
असू शकतो.

चेतावणी
ब्रेक Ýलुइड िगळãयास हािनकारक िकंवा
घातक आिण ×वचेÍया िकंवा डोäयांÍया
संपकार्त आãयास हािनकारक आहे.
िगळãयास, उलɪया होऊ देऊ नका. िवष
िनयंत्रण कɅ द्र िकंवा डॉक्टरांशी ×विरत संपकर्
साधा. जर ब्रेक Ýलुइड डोäयात आला तर
डोळे पाÖयाने धुवा आिण वैɮयकीय मदत
घ्या. हाताळãयानंतर चांगले धुवा. द्रावण
प्राÖयांसाठी िवषारी असू शकते. मुले आिण
प्राणी यांÍया आवाक्याबाहेर ठेवा.

“a”

उदाहरण

चेतावणी
आपãया वाहनाÍया ब्रेक िसèटममÚये
आपãयाला खालीलपैकी कोणतीही समèया
येत असãयास, आपãया अिधकृत माǽती
सुझुकी कमिशर्यल वकर् शॉपɮवारे वाहनाची
×विरत तपासणी करा.
• खराब ब्रिेकंग कामिगरी
• असमान ब्रेिकंग (ब्रेक सवर् चाकांवर
एकसारखे काम करत नाहीत)

• अ×यािधक पॅडल प्रवास
• ब्रेक ड्रिगगं
• जाèत आवाज
• पेडल पãसेशन (दाबले असताना पेडल
धडधडते)

उदाहरण
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पािकर्ं ग ब्रेक

77PM702

रॅचेट टूथ èपेिसिफकेशन 6 वा - 9 वा दात
लीåहर पुल फोसर् (1):
200 N (20 kgf, 44 lbf)

तुàही पािकर्ं ग ब्रेक लीåहरला पूणर् åयèततेपयर्ंत
हळूहळू खेचता तेåहा रॅचेट दातांनी केलेãया
िक्लकची संख्या मोजून योग्य समायोजनासाठी
पािकर्ं ग ब्रेक तपासा. पािकर्ं ग ब्रेक लीåहर िनिदर्çट
रॅचेट दातांÍया दरàयान थांबले पािहजे आिण
मागील चाके सुरिक्षतपणे लॉक केलेली असावीत.
पािकर्ं ग ब्रेक योग्यिर×या समायोिजत केले
नसãयास िकंवा लीåहर पूणर्पणे सोडãयानंतर
ब्रेक ड्रग होत असãयास, आपãया अिधकृत

माǽती सुझुकी कमिशर्यल वकर् शॉपɮवारे ɮवारे
पािकर्ं ग ब्रकेची तपासणी आिण / िकंवा
समायोिजत करा.

ब्रेक िडèक आिण ब्रेक ड्रम
ब्रेक िडèक

77PM709

ब्रेक ड्रम

77PM708

जर मापन केलेली जाडी िकंवा सवार्त जाèत
जीणर् झालेãया भागाचा आतील åयास वर
दशर्िवलेãया मूãयापेक्षा खाली आला िकंवा
×यापेक्षा जाèत असेल तर, भाग नवीनसह
बदलले पािहजेत. मापनामÚये प्र×येक ब्रेकचे
पथृक्करण करणे समािवçट आहे आिण
मायक्रोमीटर िकंवा कॅिलपर वापरणे आवæयक
आहे, जे संबिंधत सेवा मॅÛयुअलमÚये वणर्न
केलेãया िकंवा संबंिधत दǽुèती मािहती
साइटवǾन उपलÞध असलेãया सूचनांनुसार केले
जाणे आवæयक आहे.

चेतावणी
जर ब्रेक पॅडचे अèतर खराब झाले असेल
आिण ×याने िकमान जाडी गाठली असेल, तर
ब्रेिकंग दरàयान िकंचाळणारा आवाज येतो.
तुàहाला हा आवाज ऐकू आãयास, माǽती
सुझुकीÍया अिधकृत वकर् शॉपमधून ताबडतोब
वाहनाची तपासणी करा.
या िèथतीत सतत वाहन चालवãयाने
अपघात घडू शकतो.

20 kgf
(44 lbf)

(1)
उदाहरण

चेतावणी
• वाहन जाèत भािरत असãयास पािकर्ं ग ब्रेक
प्रभावी ठǾ शकत नाही. वाहन ठेवÖयासाठी
अितिरक्त चॉक वापरा. 

ब्रेक लोकेशन िकमान जाडी “a”

पुढील चाके 18.0 mm

“a”“a”

ब्रेक लोकेशन आतील कमाल åयास “b”

मागील चाके 202 mm

“b”
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èटीयिरगं

77PH042

èटीयिरगं åहील Üले “c”:
0 – 30 mm (0.0 – 1.2 in.)

èटीयिरगं åहील हलक्या हाताने डावीकडून
उजवीकडे आिण उजवीकडून डावीकड े वळवून,
चाके सरळ पुढÍया िèथतीत आिण इंिजन बंद
िèथतीत असताना तपासा. तुàहाला थोडासा
प्रितकार जाणवÖयाआधी èटीयिरगंचे अंतर
मोजा. Üले िनिदर्çट मूãयांÍया दरàयान असावा.
मोकäया जागेत अितशय संथ गतीने गाडी
चालवताना èटीयिरगं åहील उजवीकड े आिण
डावीकड ेवळवून ते खडखडाट न करता सहज
आिण सहजतेने वळते हे तपासा. जर मुक्त
Üलेचे प्रमाण िविनदȶशांÍया बाहेर असेल िकंवा
तुàहाला आणखी काही चुकीचे वाटãयास,
तुमÍया अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्यल
वकर् शॉपɮवारे तपासणी करणे आवæयक आहे.

प्रोपेलर शाÝट युिनåहसर्ल जॉइंट
समोर

77PM703

मागील

77PM704

सेवा वेळापत्रकानुसार प्रोपेलर शाÝट युिनåहसर्ल
जॉइंट (1) (समोर आिण मागील) वंगण घालणे.
प्रोपेलर शाÝट युिनåहसर्ल जॉइंटला वंगण
घालÖयासाठी तुàही ग्रीस गन (2) आिण
िनिदर्çट ग्रीस एनएलजीआय ग्रड 2 वापरावे.

टायर

77PM705

तुमÍया वाहनासाठी पढुील आिण मागील टायर
प्रेशर èपेिसिफकेशÛस टायर मािहती लेबलवर
सूचीबद्ध आहेत. पुढील आिण मागील दोÛही
टायरमÚये िनिदर्çट टायरचा दाब असावा.
लक्षात ठेवा की सुसÏज असãयास, कॉàपॅक्ट
èपेअर टायरवर मूãय लागू होत नाही.
टायर तपासणी
खालील तपासÖया कǾन मिहÛयातून िकमान
एकदा तुमÍया वाहनाÍया टायरची तपासणी
करा:
1) टायर प्रशेर गेजने हवेचा दाब मोजा.

आवæयक असãयास दबाव समायोिजत करा.
èपेअर टायर देखील तपासÖयाचे लक्षात
ठेवा.

“c”

उदाहरण

(1) (2)

उदाहरण

(1)

(2)

उदाहरण

उदाहरण
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(1) ट्रड वेअर इंिडकेटर
(2) सूचक èथान िचÛह

2) ट्रड ग्रåहची खोली 1.6 िममी (0.06 इंच)
पेक्षा जाèत आहे हे तपासा. हे तपासÖयात
तुàहाला मदत करÖयासाठी, टायसर्मÚये
मोãड-इन ट्रड वेअर इंिडकेटर आहेत. जेåहा
ट्रड पçृठभागावर िनदȶशक िदसतात तेåहा
ट्रडची उवर्िरत खोली 1.6 िममी (0.06 इंच)
िकंवा कमी असते आिण टायर बदलणे
आवæयक आहे.

3) असामाÛय झीज, क्रक आिण नुकसान
तपासा. क्रक िकंवा इतर नुकसानी झालेले
कोणतेही टायर बदलले पािहजे. जर
कोण×याही टायसर्ला असामाÛय झीज िदसत
असेल तर आपãया अिधकृत माǽती सुझुकी
åयावसाियक वकर् शॉपɮवारे ×यांची तपासणी
करा.

4) सैल åहील नɪस तपासा.
5) टायरमÚये कोणतीही िखळे, दगड िकंवा इतर

वèतू िचकटलेãया नाहीत हे तपासा.

चेतावणी
• टायर थंड असताना हवेचा दाब तपासला
पािहजे िकंवा तुàहाला चुकीचे रीिडगं िमळू
शकते.

• िनिदर्çट दाब प्राÜत होईपयर्ंत, टायर हळूहळू
फुगवताना वेळोवेळी इÛÝलेशन प्रेशर
तपासा.

• टायर कधीही कमी िकंवा जाèत फुगवू
नका.

• कमी इÛÝलेशनमुळे हाताळणीची
असामाÛय वैिशçɪये उद्भवू शकतात िकंवा
टायरÍया बीडवर िरम घसरÖयास
कारणीभूत ठǾ शकते, पिरणामी अपघात
िकंवा टायर िकंवा िरमला नुकसान होऊ
शकते. 

• जाèत इÛÝलेशनमुळे टायर फुटू शकतो,
पिरणामी वैयिक्तक इजा होऊ शकते. अित
इÛÝलेशनमुळे हाताळणीची असामाÛय
वैिशçɪये देखील उद्भवू शकतात Ïयामुळे
अपघात होऊ शकतो.

उदाहरण

(1)

(2)

सावधिगरी
कबर्वर धडकणे आिण दगडांवर धावणे टायर
खराब कǾ शकते आिण चाकांÍया
अलाईनमɅटवर पिरणाम कǾ शकते. तुमÍया
अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्अल
वकर् शॉपɮवारे टायर आिण åहील अलाइनमɅट
वेळोवेळी तपासÖयाची खात्री करा.

चेतावणी
• तुमचे वाहन टायरने सुसÏज आहे जे सवर्
समान प्रकार आिण आकाराचे आहेत.
वाहनाचे योग्य èटीयिरगं आिण हाताळणी
सुिनिæचत करÖयासाठी हे मह×वाचे आहे.
तुमÍया वाहनाÍया चार चाकांवर
वेगवेगäया आकाराचे िकंवा टाइपचे टायर
कधीही िमसळू नका. वापरलेãया टायसर्चा
आकार आिण प्रकार हे फक्त माǽती
सुझुकीने तुमÍया वाहनासाठी मानक िकंवा
पयार्यी उपकरणे àहणून मंजूर केलेले
असावेत.

• आÝटरमाकȶ ट åहीãस आिण टायसर्Íया
काही िविशçट संयोजनांसह आपãया
वाहनावर सुसÏज चाके आिण टायसर्
बदलणे आपãया वाहनाची èटीयिरगं आिण
हाताळणीची वैिशçɪये लक्षणीयिर×या बदलू
शकते.

• àहणूनच, माǽती सुझुकीने आपãया
वाहनासाठी मानक िकंवा वैकिãपक
उपकरणे àहणून मंजूर केलेãया ×या चाक
आिण टायर संयोजनांचा वापर करा.

सूचना
मूळ टायसर्Íया जागी वेगäया आकाराचे
टायर केãयाने चुकीचे èपीडोमीटर िकंवा
ओडोमीटर रीिडगं येऊ शकते. मूळ टायसर्पेक्षा
आकारात िभÛन असलेले बदली टायसर् खरेदी
करÖयापूवीर् तुमÍया अिधकृत माǽती सुझुकी
कमिशर्यल वकर् शॉपमÚये तपासा.
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टायर रोटेशन

80JK7001

तुमÍया टायसर्ची असमान झीज टाळÖयासाठी
आिण ×यांचे आयुçय वाढवÖयासाठी, िचत्रात
दाखिवãयाप्रमाणे टायर िफरवा. दर 10000
िकमी अंतरावर टायर िफरवले पािहजेत.
िफरवãयानंतर, तुमÍया वाहनाÍया टायर
मािहती लेबलवर सूचीबद्ध केलेãया
èपेिसिफकेशनप्रमाणे पुढील आिण मागील
टायरचे दाब समायोिजत करा.
åहील बलॅिÛसंग 
गुळगुळीत रè×यावर वाहन असामाÛयपणे कंपन
करत असãयास, अिधकृत माǽती सुझुकी
åयावसाियक कायर्शाळेत चाक संतुिलत कǾन
घ्या.
चाक अलाईनमɅट
टायर खराब झाãयास िकंवा एका बाजूला
खेचãयास, अिधकृत माǽती सुझुकी
åयावसाियक कायर्शाळेत चाक अलाईन करा.

बॅटरी

54GM701

देखभाल-मुक्त बॅटरीसाठी (कॅप-लेस प्रकार),
तुàहाला पाणी घालÖयाची गरज नाही.
पारंपािरक प्रकारÍया बॅटरीसाठी, ÏयामÚये वॉटर
िफलर कॅÜस असतात, बॅटरी सोãयूशनची
पातळी नेहमी वरÍया लेåहल लाइन (1) आिण
लोअर लेåहल लाइन (2) दरàयान ठेवली
पािहजे. तुàही वेळोवेळी बॅटरी, केस बॅटरी
टिमर्नãस आिण बॅटरी होãड-डाउन ब्रॅकेट खराब
िकंवा गंजÖयासाठी तपासले पािहजे. ताठ ब्रश
आिण पाÖयात िमसळलेला अमोिनया िकंवा
पाÖयात िमसळलेला बेिकंग सोडा वापǾन गंज
काढून टाका. गंज काढून टाकãयानंतर, èवÍछ
पाÖयाने èवÍछ धुवा. जर बॅटरी िलिक्वड वरÍया
लेåहल लाइन (1) पेक्षा जाèत जोडला असेल,
तर ड्रायिåहंग दरàयान कंपनाने द्रव गळू शकतो
िकंवा बॅटरी चािजर्ंगÍया िèथतीनुसार काही
बाबतीत द्रवाचा फवारा बाहेर येऊ शकतो.
यामुळे बॅटरी जवळील भागांचे नुकसान होऊ
शकते. जर बॅटरीचे द्रव जाèत प्रमाणात गळत
असेल तर लगेच पाÖयाने धुवा.

5-टायर रोटेशन 4-टायर रोटेशन

उदाहरण

चेतावणी
• बॅटरी Ïवलनशील हायड्रोजन वायू तयार
करतात. Ïवाला आिण िठणग्या
बॅटरीपासून दरू ठेवा नाहीतर èफोट होऊ
शकतो. बॅटरीÍया आसपास काम करताना
कधीही धूम्रपान कǾ नका.

• बॅटरी तपासताना िकंवा सिåहर्स करताना,
िनगेिटåह केबल िडèकनेक्ट करा. बटॅरी
पोèट आिण वाहन एकाच वेळी संपकार्त
येउन शॉटर् सिकर् ट होणार नाही याची
काळजी घ्या.

• èवतःची हानी टाळÖयासाठी िकंवा तुमÍया
वाहनाची िकंवा बॅटरीची हानी
टाळÖयासाठी, तुमचे वाहनास जंप èटाटर्
करणे आवæयक असãयास या
मॅÛयुअलÍया "इमजर्Ûसी सिåहर्स"
िवभागातील जंप èटाटर् करÖयाÍया
सूचनांचे अनुसरण करा.

(1)

(2)

उदाहरण
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जर आपले वाहन एक मिहना िकंवा ×याहून
अिधक काळ चालत नसेल तर, िडसचाजर्
रोखÖयासाठी बॅटरीÍया िनगेिटåह टिमर्नलमधून
केबल िडèकनेक्ट करा.

सुचना:
बटॅरी वापरली जाते तेåहा बटॅरी द्रव वापरला
जातो. जर लेåहल उÍच लेåहल (1) आिण
खालÍया लेåहलÍया (2) कɅ द्रापेक्षा कमी
आढळली तर, वरÍया लेåहलÍया रेषा (1) पयर्ंत
पोहचेपयर्ंत िडिèटãड वॉटर घाला.

(बॅटरी लेबल)

51KM042

(5) क्रॉस-आउट åहील िबन िचÛह
(6) “Pb” चे रासायिनक िचÛह

बॅटरी लेबलवर िèथत क्रॉस-आउट åहील िबन
िचÛह (5) सूिचत करते की वापरलेली बॅटरी
सामाÛय घरातील कचर्यापासून वेगळी गोळा
केली जावी. “Pb” (6) चे रासायिनक िचÛह
बॅटरीमÚये 0.004% पेक्षा जाèत िशसे
असãयाचे दशर्वते.
वापरलेãया बॅटरीची योग्य प्रकारे िवãहेवाट
लावली जाते िकंवा पुनवार्पर केला जातो याची
खात्री कǾन, आपण पयार्वरण आिण मानवी
आरोग्यासाठी संभाåय नकारा×मक पिरणाम
टाळÖयास मदत करावी जे अÛयथा बॅटरीÍया
अयोग्य कचरा हाताळणीमुळे होऊ शकतात.
सामग्रीÍया पुनवार्परामुळे नैसिगर्क संसाधनांचे
जतन होÖयास मदत होईल. वापरलेãया बॅटरीची
िवãहेवाट लावणे िकंवा पुनवार्पर करÖयाबƧल
अिधक तपशीलवार मािहतीसाठी, MARUTI
SUZUKI अिधकृत वकर् शॉपचा सãला घ्या.

Ýयूज
खाली वणर्न केãयाप्रमाणे तुमÍया वाहनात तीन
प्रकारचे Ýयूज आहेत:
Ýयूिजएबल िलकं वायर आिण मुख्य Ýयूज
मुख्य Ýयूज थेट बॅटरीमधून िवɮयुतप्रवाह घेतो.
प्राथिमक Ýयूज
हे Ýयूज मुख्य Ýयूज आिण वैयिक्तक Ýयूज
दरàयान असतात आिण ते इलेिक्ट्रकल लोड
गटांसाठी असतात.
वैयिक्तक Ýयूज
हे Ýयूज वैयिक्तक इलेिक्ट्रकल सिकर् ɪससाठी
आहेत.
सुचना:
• "िरक्त" हे सूिचत करते की तुमÍया
वाहनाÍया Ýयूज बॉक्सÍया कåहरवर Ýयूजचे
नाव उपलÞध असले तरीही åहेिरयंटमÚये
Ýयूज लागू नाही.

• काही Ýयूज वाहनाÍया प्रकारानुसार तुमÍया
वाहनाला लागू होऊ शकत नाहीत, जरी ते
िरक्त àहणून नमूद केलेले नसले तरीही.

Ýयूज काढÖयासाठी, िरले बॉक्समÚये प्रदान
केलेला Ýयूज पलुर (2) वापरा.

चेतावणी
जर बॅटरीचा वापर बॅटरीची लेåहल खालÍया
èतरीय रेषा (2) पेक्षा कमी असतांना केला
तर यामुळे बॅटरीचे आयुçय कमी होऊ शकते,
एक्झोथिमर्क उçणता िकंवा बॅटरीमधून
उद्भवणार् या हायड्रोजन वायूचा èफोट होऊ
शकतो. बॅटरी लेåहल िनàन èतरीय रेषा (2)
पेक्षा कमी असतांना बॅटरी वापǾ नका.

सूचना
जर बॅटरी िलिक्वड वरÍया लेåहल लाइन (1)
पेक्षा जाèत जोडला असेल, तर ड्रायिåहंग
दरàयान कंपनाने द्रव गळू शकतो िकंवा
बॅटरी चािजर्ंगÍया िèथतीनुसार काही बाबतीत
द्रवाचा फवारा बाहेर येऊ शकतो. यामुळे
बॅटरी जवळील भागांचे नुकसान होऊ शकते.
जर बॅटरीचे द्रव जाèत प्रमाणात गळत असेल
तर लगेच पाÖयाने धुवा. बॅटरी िलिक्वड
वरÍया लेåहल लाइन (1) पेक्षा जाèत टाकू
नका.

Pb

(5)

(6)
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सुचना:
काही Ýयूज वाहनाÍया प्रकारानुसार तुमÍया
वाहनाला लागू होऊ शकत नाहीत, जरी ते िरक्त
àहणून नमूद केलेले नसले तरीही.
इंिजन कंपाटर्मɅटमÚये Ýयूज

77PM07034
*: सीएनजी मॉडेलसाठी

मुख्य Ýयूज, प्राथिमक Ýयूज आिण काही
वैयिक्तक Ýयूज इंिजन कंपाटर्मɅट  मÚये
असतात. जर मुख्य Ýयूज उडाला, तर कोणताही
िवɮयुत घटक कायर् करणार नाही. जर प्राथिमक
Ýयूज उडाला, तर संबंिधत लोड गटातील
कोणताही िवɮयुत घटक कायर् करणार नाही.
मुख्य Ýयूज, प्राथिमक Ýयूज िकंवा वैयिक्तक
Ýयूज बदलताना, माǽती अèसल िरÜलेसमɅट
वापरा. Ýयूज काढÖयासाठी, िरले बॉक्समÚये
प्रदान केलेला Ýयूज पलुर (2) वापरा. प्र×येक
Ýयूजचे एàपेरेज Ýयूज बॉक्स कåहरÍया आत
दशर्िवले जाते.

60G111

(2)

उदाहरण

(1)

(17)(16)

(6) (7) (8) (9)

(3) (4) (5)

(13)

(11)

(14)
(10)

(2)

(15)

(12)(18)
(19)

मुख्य Ýयूज / प्राथिमक Ýयूज /िरले
S. No. रेिटगं Ýयूज / िरले

(1) – सीएनजी वाãव िरले*
(2) – Ýयूज पुलर
(3) – रेिडएटर फॅन िरले
(4) – इंधन पंप िरले
(5) èटािटर्ंग मोटर िरले
(6) 7.5A सीएनजी åहाãव*
(7) 20A इंधन इंजेक्शन 
(8) 30A èटािटर्ंग मोटर
(9) 15A हॉनर्

(10) 70A अãटरनेटर
(11) 7.5A सीएनजी*
(12) 10A धोका 

चेतावणी लाईट
(13) 40A बॅटरी
(14) 40A इिग्नशन िèवच
(15) 7.5A ST SIG 2 

(èटािटर्ंग िसग्नल)
(16) 30A रेिडएटर फॅन
(17) – FI मुख्य िरले
(18) 25A ABS SOL
(19) 40A ABS MOT

70A

उदाहरण

उडलेले

ठीक आहे
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सुचना:
Ýयूज बॉक्समÚये नेहमीच èपेअर Ýयूज आिण
Ýयूज पलुर आहे याची खात्री करा.

डॅश बोडर् अंतगर्त Ýयूज

77PH048

77PH043

*: सीएनजी मॉडलेसाठी

चेतावणी
जर मुख्य Ýयूज िकंवा प्राथिमक Ýयूज
उडाãयास, अिधकृत माǽती सुझुकी
åयावसाियक वकर् शॉपɮवारे आपãया वाहनाची
तपासणी केãयाची खात्री करा. नेहमी माǽती
अèसल पाटर् वापरा. ता×परु×या दǽुèतीसाठी
वायर सारख्या पयार्याचा वापर कǾ नका,
िकंवा åयापक िवɮयुत नुकसान / आग
लागÖयाचा पिरणाम होऊ शकतो.

उदाहरण

(1) (3)(2) (4) (5) (6) (7)

(8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15)

मुख्य Ýयूज/प्राथिमक Ýयूज
(1) 10A हेडलाइट (उजवा)
(2) 10A हेडलाइट (डावा)
(3) 10A डोम लाईट
(4) 10A टेल लाईट
(5) 10A èटॉप लाईट
(6) 15A रेिडओ
(7) 10A èटािटर्ंग िसग्नल
(8) 10A मीटर
(9) 15A इिग्नशन 

(10) 10A बॅक-अप लाइट
(11) 15A फ्रट वाइपर
(12) 15A ऍक्सेसरी 2
(13) 10A ऍक्सेसरी
(14) 7.5A सीएनजी इिग्नशन*
(15) 10A ABS
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Ýयूज बॉक्स डॅशबोडर्Íया खाली िèथत आहे

65D046

बãब बदलणे सुचना:
पावसात गाडी चालवताना िकंवा गाडी
धुतãयानंतर बाहेरील लाइɪसÍया (हेडलाइट,
मागील कॉिàबनेशन लाइट इ.) लेÛसवर धुके
तयार होऊ शकते. ही एक नैसिगर्क घटना आहे
जी आत आिण बाहेरील लाइɪसमधील
तापमानाÍया फरकामुळे उद्भवते. लेÛसवरील
ता×परुते धुके ही खराबी नाही आिण वाहन
चालवताना कोणतीही अèवèथता िनमार्ण
करणार नाही.
जेåहा पयार्वरणाची िèथती सूयर्प्रकाशात बदलते
िकंवा हेडलॅàप चालू ठेवले तर तेåहा धुके साफ
होईल. तथािप िदåयाÍया आत पाÖयाची गळती
होत असãयास, आपãया अिधकृत माǽती
सुझुकी वकर् शॉपशी संपकर्  साधा

चेतावणी
नेहमी योग्य एàपीरेजÍया Ýयूजसह उडलेला
Ýयूज बदलÖयाची खात्री करा. उडालेला Ýयूज
लावÖयासाठी कधीही अ ॅãयुिमिनयम फॉइल
िकंवा वायर सारख्या पयार्याचा वापर कǾ
नका. जर आपण Ýयुज बदलला आिण नवीन
Ýयुज थोɬया कालावधीत उडाला तर
आपणासाठी एक मोठी िवɮयुत समèया उद्भवू
शकते. आपãया अिधकृत माǽती सुझुकी
कमिशर्यल वकर् शॉपɮवारे आपãया वाहनाची
×विरत तपासणी करा.

उडलेलेठीक आहे

उदाहरण सावधिगरी
• बंद झाãयानंतर आपले बोट भाजÖयासाठी
लाईट बãब पुरेसे गरम असू शकतात. हे
िवशेषतः हलोजन हेडलाइट बãबसाठी खरे
आहे. बãब पुरेसे थंड झाãयानंतर बदला. 

• हेडलाइट बãब दाबलेãया हलोजन गॅसने
भरलेले असतात. जर ×यांना फटका बसला
िकंवा खाली पडले तर ते फुटू शकतात
आिण इजा कǽ शकतात. ×यांना
काळजीपूवर्क हाताळा.

सूचना
लाईट चालू असताना आपãया ×वचेÍया
तेलांमुळे हलोजन बãब जाèत प्रमाणात तापू
शकतो आिण फुटू शकतो. नवीन बãब
èवÍछ कपɬयाने पकडा.

सूचना
• बãब वारंवार बदलणे िवɮयुत प्रणालीÍया
तपासणीची आवæयकता दशर्वते. हे
तुमÍया माǽती सुझुकीÍया अिधकृत
वकर् शॉपɮवारे केले पािहजे.

• बãब बदलताना नेहमी वाहनात वापरãया
जाणार् या ×याच बãब क्रमांकाचा वापर करा
जो उक्त बãब / युिनटवर छापलेला आहे
आिण / िकंवा तपशीलांमÚये नमूद केलेला
आहे.
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हेडलाइɪस

77PH050

1) èक्र काढा (1) आिण एअर इनलेट बॉक्स
काढा (2)

77PH051

2) कपलर िडèकनेक्ट करा (3). सीिलगं रबर
काढा (4).

77PH052

3) िरटेिनगं िèप्रग (5) पुढे ढकलून ते अनहुक
करा. नंतर बãब काढा (6). काढÖयाÍया
उलट क्रमाने नवीन बãब लावा.

फ्रट टनर् िसग्नल लाइट
फ्रट पोिझशन लाइट
िवशेष प्रिक्रया आवæयक असãयाने, आàही
तुàहाला बãब बदलÖयासाठी तुमचे वाहन
तुमÍया अिधकृत माǽती सुझुकीÍया
åयावसाियक वकर् शॉपमÚये घेऊन जाÖयाची
िशफारस करतो.

(1) (1)

(2)
उदाहरण

(4)

(3)

उदाहरण

(5)
(6)उदाहरण
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मागील कॉàबीनेशन लाईट

77PH055

1) èक्र काढा (1) आिण कåहर काढा (2).

77PH056

76MH0A123

(6) काढणे
(7) èथािपत करा

2) टनर् िसग्नल लाइट (3), टेल / ब्रेक लाइट
(4) िकंवा िरåहिसर्ंग लाइट (5) बãब
होãडरचा बãब काढÖयासाठी, बãब ढकलून
तो घɬयाळाÍया उलट िदशेने िफरवा. नवीन
बãब èथािपत करÖयासाठी, तो आत ढकलून
तो घɬयाळाÍया िदशेने िफरवा.

लायसÛस Üलेट लाइट

77PH066

1) èक्र काढा (1) आिण कåहर काढा (2).

77PH063

(4) काढणे
(5) èथािपत करा

2) लायसÛस Üलेट लाइटचा बãब काढÖयासाठी
आिण èथािपत करÖयासाठी (3), फक्त बãब
बाहेर काढा िकंवा आत ढकलून ɮया.

अंतगर्त प्रकाश
दाखवãयाप्रमाणे मऊ कापडाने झाकलेले Ýलॅट
Þलेड èक्र ड्रायåहर वापǾन लेÛस काढा. ते
èथािपत करÖयासाठी, ×यास परत आत ढकलून
ɮया.

77PH057

(1) (2)

(1)

उदाहरण

(3) (4) (5)
उदाहरण

(3) / (4) / (5)
(6)

(7)

उदाहरण

(1) (1)

(2)उदाहरण

(3)

(4)

(5)

उदाहरण

उदाहरण
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वाइपर Þलेɬस

77PM07028

वायपर Þलेड िठसूळ िकंवा खराब झाãयास िकंवा
पुसताना रेषा तयार झाãयास, वायपर Þलेड
बदला.
नवीन वाइपर Þलेड बसिवÖयासाठी, खालील
प्रिक्रयांचे अनुसरण करा.

सुचना:
काही वाइपर Þलेड वाहनाÍया वैिशçɪयांवर
अवलंबनू येथे वणर्न केलेãयांपेक्षा िभÛन असू
शकतात. तसे असãयास, योग्य िरÜलेसमɅट
पद्धतीसाठी तुमÍया अिधकृत माǽती सुझुकी
कमिशर्यल वकर् शॉपचा सãला घ्या.
िवडंशीãड वाइपरसाठी:

70G119

1) वायपरचा आमर् िवडंशीãडपासून दरू ठेवा.
सुचना:
समोरचे दोÛही वायपर आमर् वर करताना,
ड्रायåहरÍया बाजूचा वायपर आमर् आधी वर
खेचा. वायपर आàसर् परत करताना, आधी
प्रवाशाÍया बाजूचा वायपर आमर् खाली आणा.
अÛयथा, वाइपर आमर् एकमेकांमÚये åय×यय
आणू शकतात.

54G130

2) वाइपर आमर् (2) Íया िदशेने लॉक (1)
िपळून काढा आिण दशर्िवãयाप्रमाणे वाइपर
फ्रम आमर्मधून काढा.

3) वायपर Þलेडचे बंिदèत टोक अनलॉक करा
आिण दाखवãयाप्रमाणे Þलेड बाहेर सरकवा.

सूचना
िखडकीला èक्रिचगं िकंवा तुटणे
टाळÖयासाठी, वायपर Þलेड बदलताना वायपर
आमर् िखडकीवर आदळू देऊ नका.

उदाहरण

उदाहरण

उदाहरण

उदाहरण

(2)

(1)

(1)

(2)
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काढणे

60A260

लावणे

54G132

(1) बंिदèत टोक

68PH00754

(3) िरटेनर
4) जर नवीन Þलेड दोन मेटल िरटेनसर्िशवाय

प्रदान केले असेल तर ते जुÛया ÞलेडवǾन
नवीनमÚये हलवा.

60MH071

60MH072

(A) वर
(B) खाली
सुचना:
जेåहा तुàही मेटल िरटेनसर् (3) èथािपत करता,
तेåहा खात्री करा की मेटल िरटेनसर्ची िदशा
वरील िचत्रात दाखवãयाप्रमाणे आहे.
5) नवीन Þलेड काढून टाकÖयाÍया उलट क्रमाने

लावा, लॉक केलेले बंिदèत टोक वायपर
आमर्Íया िदशेने ठेवा.
सवर् हुकांनी Þलेड åयविèथत ठेवãयाची खात्री
करा. ÞलेडÍया टोकाला जागी लॉक करा.

6) वायपर फ्रम आमर्वर पुÛहा बसवा, लॉक
लीåहर आमर्मÚये सुरिक्षतपणे èनॅप केले
आहे याची खात्री करा.

उदाहरण

(1)

(1)

उदाहरण

(3)

(3)

उदाहरण

(3)

(3)

उदाहरण

(3)

(A)

(B)

उदाहरण
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िवडंशीãड वॉशर Ýलुइड (सुसÏज 
असãयास)

77PM07027

टाकीमÚये वॉशर Ýलुइड आहे याची ǺçयǺçɪया
तपासणी करा. आवæयक असãयास ते पुÛहा
भरा. आवæयकतेनुसार पाÖयाने पातळ केलेले
चांगãया दजार्चे िवडंशीãड वॉशर द्रव वापरा.

सूचना
वाहनावर लाइम èकेल तयार होऊ नये
àहणून कठोर पाÖयाचा वापर टाळा.

उदाहरण

चेतावणी
िवडंशीãड वॉशर िरजवार्यर मÚये रेिडएटर
अँटीफ्रीझ वापǾ नका. जेåहा िवडंशीãडवर èप्रे
मारला जातो तेåहा हे Ǻæयमानता गंभीरपणे
खराब होऊ शकते आिण आपãया वाहनाÍया
पɅटला देखील नुकसान होऊ शकते.

सूचना
वॉशर टाकीमÚये द्रव नसताना वॉशर मोटर
चालवãयास नुकसान होऊ शकते.
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टायर बदलÖयाचे साधन

77PH202

(1) जॅक
(2) चाकाचा ब्रेस
(3) जॅक हँडल
(4) èपॅनर

टायर बदलÖयाची साधने ड्रायåहर सीटÍया मागे
ठेवली जातात.
जॅक काढÖयासाठी, ×याचा शाÝट घɬयाळाÍया
उलट िदशेने िफरवा आिण जॅकला èटोरेज
ब्रॅकेटमधून बाहेर काढा. जॅक ठेवÖयासाठी, तो
èटोरेज ब्रॅकेटमÚये ठेवा आिण जोपयर्ंत जॅक
सुरिक्षतपणे िठकाणी धरला जात नाही तोपयर्ंत
शाÝट घɬयाळाÍया िदशेने िफरवा.

èपेअर टायर बेडखाली ठेवलेले आहे. 
èपेअर टायर काढÖयासाठी:

77PH099

1) èपेअर टायर होãडर हुक नट सैल करा (1).
2) èपेअर टायर होãडर काढा आिण हळू हळू

खाली करा.
3) èपेअर टायरÍया मÚयभागी असलेला èक्र

काढा आिण टायर काढा.

(1)

(4)

(3)

(2)

उदाहरण

(1)

उदाहरण
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जॅिकंग सूचना

77PH054

1) वाहन सपाट, कठीण जिमनीवर ठेवा.
2) पािकर्ं ग ब्रेक घट्टपणे सेट करा आिण “आर”

(िरåहसर्) मÚये िशÝट करा.

3) तुमचे वाहन रहदारीÍया जवळ असãयास
धोक्याचा इशारा देणारा Ýलॅशर चालू करा.

4) चाकाचा पुढचा आिण मागचा भाग ितरपे
उचलãया जात असलेãया चाकाÍया िवǽद्ध
िदशेने Þलॉक करा.

5) जॅक घसरãयास िचत्रात दाखिवãयाप्रमाणे
उचलãया जात असलेãया चाकाजवळ èपेअर
चाक ठेवा.

77PH802

54G253

चेतावणी
टायर बदलणारी साधने वापरãयानंतर, ×यांना
सुरिक्षतपणे ठेवÖयाची खात्री करा िकंवा
अपघात झाãयास ×यामुळे इजा होऊ शकते.

सावधिगरी
जॅकचा वापर फक्त चाके बदलÖयासाठी केला
पािहजे. जॅक वापरÖयाचा प्रय×न करÖयापूवीर्
या िवभागातील जॅिकंग सूचना वाचणे
मह××वाचे आहे.

चेतावणी
• तुàही वाहन जॅकअप करता तेåहा "आर"
(िरåहसर्) मÚये िशÝट झाãयाचे सुिनिæचत
करा.

• "एन" (Ûयूट्रल) मÚये ट्राÛसिमशनसह
वाहन कधीही जॅक कǾ नका. अÛयथा,
अिèथर जॅकमुळे अपघात होऊ शकतो.

उदाहरण Move sleeve towards left 

Unfold the Jack Handle

Move sleeve towards left and lock both rods

उदाहरण

उदाहरण
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समोरचा जॅिकंग पॉइंट

77PH084

मागील जॅिकंग पॉइंट

77PH106

77PS052

6) जॅकला उßया िèथतीत ठेवा आिण जॅकÍया
हँडलला घɬयाळाÍया िदशेने वळवून जोपयर्ंत
जॅक हेड ग्रåह वाहनाÍया शरीराÍया खाली
असलेãया जॅिकंग बारभोवती बसत नाही
तोपयर्ंत जॅक वर चढवा. िचत्र पहा.

7) टायर जमीनीपासून वर येईपयर्ंत हळूहळू
आिण सहजतेने जॅक वर चढवणे सुǾ ठेवा.
वाहन आवæयकतेपेक्षा जाèत वर चढवू नका.

उदाहरण उदाहरण

उदाहरण

चेतावणी
• जॅकचा वापर फक्त लेåहल, कठीण
जिमनीवर चाके बदलÖयासाठी करा.

• ितरकस पçृठभागावर वाहन कधीही जॅक
कǾ नका.

• बदलÖयासाठी चाकाजवळ िनिदर्çट जॅिकंग
पॉईंट (िचत्रात दशर्िवलेले) सोडून इतर
िठकाणी जॅकसह वाहन कधीही चढव ूनका.

• जॅक अंडरले àहणून लाकडी Þलॉक्स िकंवा
त×सम वèतू वापǾ नका.

• जॅकÍया आधारावर वाहन असतांना कधीही
×याÍया खाली जाऊ नका. जेåहा वाहनाला
जॅकने आधार िदला असेल तेåहा तुमचे
हात आिण पाय उंचावलेãया वाहनाखाली
कधीही आणू नका.

• जेåहा वाहनाला जॅकचा आधार असेल तेåहा
इंिजन कधीही चालवू नका आिण प्रवाशांना
कधीही वाहनात राहू देऊ नका.
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गॅरेज जॅकसह वाहन वर उचलणे
• खाली दशर्िवलेãया िबदंूंपैकी एकावर गॅरेज
जॅक लावा.

• खाली दशर्िवलेãया िबदंूंवर नेहमी उंच
वाहनाला जॅक èटँडसह (åयावसाियकिर×या
उपलÞध) आधार ɮया.

गॅरेज जॅकसाठी फ्रट जॅिकंग पॉइंट (1)

77PH060

गॅरेज जॅकसाठी मागील जॅिकंग पॉइंट (2)

77PH101

जॅक èटँड (3) िकंवा दोन-èतंभ िलÝटसाठी
ऍिÜलकेशन पॉइंट

77PS055 (2)

सुचना:
अिधक तपशीलांसाठी, कृपया अिधकृत माǽती
सुझुकी åयावसाियक वकर् शॉपशी संपकर्  साधा.

(1)

उदाहरण

(2)

उदाहरण

सूचना
• एक्झॉèट पाईपला गॅरेज जॅक कधीही लावू
नका.

• जॅक èटँड िकंवा दोन-èतंभ िलÝट मागील
बाजूÍया ऍिÜलकेशन पॉईंटवर लावताना,
पािकर्ं ग केबल िकंवा इंधन टाकीÍया
Ýलʠजसारख्या आसपासÍया भागांमÚये
åय×यय येणार नाही याची काळजी घ्या.

उदाहरण
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चाके बदलणे

चाक बदलÖयासाठी, खालील प्रिक्रया वापरा:
1) वाहनातील सवर् प्रवासी आिण माल सामान

बाहेर काढा.
2) वाहनातून जॅक, टूãस आिण èपेअर åहील

काढा.
3) सैल करा, परंतु चाकाचे नट काढू नका.
4) वाहन जॅक अप करा.

5) åहील नɪस आिण चाक काढा.
6) नवीन चाक बसवÖयापूवीर्, चाक आिण

हबÍया पçृठभागावरील कोणताही िचखल
िकंवा घाण èवÍछ कापडाने èवÍछ करा. हब
काळजीपूवर्क èवÍछ करा; गाडी
चालिवãयामुळे तो गरम असू शकतो.

7) नवीन चाक बसवा आिण åहील नɪस
बदलून ×यांÍया शंकूÍया आकाराचे टोक
चाकाÍया िदशेने ठेवा. चाक हबवर
सुरिक्षतपणे बसेपयर्ंत प्र×येक नट हाताने घट्ट
करा. 

54G116

åहील नट 100 Nm (10.2 kgf-m, 73.8
lbf-ft) साठी टॉकर्  घट्ट करणे

8) िचत्रात दाखवãयाप्रमाणे जॅक खाली करा
आिण नɪस िक्रèक्रॉस पद्धतीने पूणर् घट्ट
करा.

चेतावणी
ट्रिफक लेनमÚये कधीही चाक बदलू नका.
चाक बदलÖयासाठी वाहन नेहमी रè×यावǾन
सपाट ,कठीण जिमनीवर रहदारीपासून दरू
हलवा. पुढील कोण×याही मदतीसाठी तुमÍया
जवळÍया माǽती सुझुकीÍया अिधकृत
वकर् शॉपशी संपकर्  साधा.

सावधिगरी
वाहन चालिवãयानंतर लगेचच, चाके, चाकांचे
नट आिण ब्रेकÍया आसपासचा भाग खूप
गरम असू शकतो.
या भागांना èपशर् केãयाने भाजãयाची इजा
होऊ शकते. वाहन चालवãयानंतर लगेच या
भागांना èपशर् कǾ नका.

सैल

घट्ट करणे

उदाहरण

चेतावणी
अèसल åहील नट वापरा आिण चाके
बदलãयानंतर ×यांना शक्य िततक्या लवकर
िनिदर्çट टॉकर् वर कसा. चुकीचे åहील नट
िकंवा अयोग्यिर×या कसलेले åहील नट सैल
होऊ शकतात िकंवा पडू शकतात, Ïयामुळे
अपघात होऊ शकतो. आपãयाकड ेटॉकर्  रɅच
नसãयास, अिधकृत माǽती सुझुकी
कमिशर्यल वकर् शॉपɮवारे åहील नट टॉकर्
तपासा.
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जंप èटािटर्ंगÍया सूचना

तुमचे वाहन जंप èटाटर् करताना, खालील 
प्रिक्रया वापरा:
1) तुमचे वाहन जंप èटाटर् करÖयासाठी फक्त

12-åहोãट बॅटरी वापरा. चांगली 12-åहोãट
बॅटरी तुमÍया वाहनाजवळ ठेवा जेणेकǾन
जंप लीɬस दोÛही बॅटरीपयर्ंत पोहोचतील.
दसुर् या वाहनावर èथािपत केलेली बॅटरी
वापरताना, वाहनांना èपशर् होऊ देऊ नका.
दोÛही वाहनांवर पािकर्ं ग ब्रेक पूणर्पणे सेट
करा.

2) सुरिक्षततेÍया कारणाèतव आवæयक,
×यािशवाय असलेãया वाहनांÍया सवर्
ॲक्सेसरीज बंद करा (उदाहरणाथर्,
हेडलाइɪस िकंवा धोकादशर्क िदवे).

77PS056

3) जंप लीड कनेक्शन खालीलप्रमाणे करा:
1. Ýलॅट बटॅरी (1) Íया पॉिझिटåह (+)

टिमर्नलशी पिहãया जंप लीडचे एक टोक
जोडा.

2. बूèटर बॅटरी (2) Íया पॉिझिटåह (+)
टिमर्नलशी दसुरे टोक जोडा.

3. बूèटर बॅटरी (2) Íया िनगेिटåह (–)
टिमर्नलशी दसुर्या जंप लीडचे एक टोक
जोडा.

चेतावणी
• बॅटरी गोठलेली िदसत असãयास आपãया
वाहनाला कधीही जंप èटाटर् करÖयाचा
प्रय×न कǾ नका. जंप èटाटर् करÖयाचा
प्रय×न केãयास या िèथतीतील बॅटरीचा
èफोट होऊ शकतो िकंवा ती फुटू शकते.

• जंप लीड कनेक्शन बनवताना, पुली, बेãट
िकंवा पख्यांपासून तुमचे हात आिण जंप
लीɬस दरू राहतील याची खात्री करा.

• बॅटरी Ïवलनशील हायड्रोजन वायू तयार
करतात. Ïवाला आिण िठणग्या
बॅटरीपासून दरू ठेवा नाहीतर èफोट होऊ
शकतो. बॅटरीÍया आसपास काम करताना
कधीही धूम्रपान कǾ नका.

• जंप èटािटर्ंगसाठी आपण वापरत असलेली
बूèटर बॅटरी दसुर् या वाहनात इंèटाल
केलेली असãयास, दोन वाहने एकमेकांना
èपशर् करत नाहीत याची खात्री करा.

• कोण×याही èपçट कारणािशवाय तुमची
बॅटरी वारंवार िडèचाजर् होत असãयास,
अिधकृत माǽती सुझुकी åयावसाियक
वकर् शॉपɮवारे तुमÍया वाहनाची तपासणी
करा.

• èवतःची हानी टाळÖयासाठी िकंवा तुमÍया
वाहनाची िकंवा बॅटरीची हानी
टाळÖयासाठी, जंप èटाटर् करÖयाÍया
खालील सूचनांचे काटेकोरपणे आिण क्रमाने
अनुसरण करा.
तुàहाला शंका असãयास, पात्र रèता
सेवेसाठी कॉल करा.

सूचना
तुमचे वाहन ढकलून िकंवा टोइंग कǾन सुǾ
कǾ नये. या सुǽ करÖयाÍया पद्धतीमुळे
कॅटॅिलिटक कनåहटर्रचे कायमचे नुकसान
होऊ शकते. कमकुवत िकंवा Ýलॅट बटॅरी
असलेले वाहन सुǾ करÖयासाठी जंप लीड
वापरा.

(2)

(1)

(3)

2

1

3

4

उदाहरण
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4. Ýलॅट बॅटरी (1) असलेãया वाहनाÍया पɅट
न केलेãया, हेवी मेटलÍया भागाशी
(àहणजेच डोर लॅच èट्रायकर (3 टक्के))
अंितम कनेक्शन करा.

4) तुàही वापरत असलेली बूèटर बॅटरी दसुर्या
वाहनात बसवली असãयास, बूèटर बॅटरीने
वाहनाचे इंिजन सुǾ करा. इंिजन मÚयम
वेगाने चालवा.

5) वाहनाचे इंिजन Ýलॅट बॅटरीने सुǾ करा.
6) जंप लीɬस तुàही Ïया क्रमाने जोडãया

आहेत ×याच उलट क्रमाने काढा.

टोइंग
तुàहाला तुमचे वाहन टो कǾन Ûयावयाचे
असãयास, åयावसाियक सेवेशी संपकर्  साधा.
तुमचा डीलर तुàहाला टोइंगÍया तपशीलवार
सूचना देऊ शकतो.

2-åहील ड्राइåह (2WD) मॅÛयुअल 
ट्राÛसिमशन
खालीलपैकी कोण×याही पद्धतीचा वापर कǾन
मॅÛयुअल ट्राÛसिमशन वाहने टो केली जाऊ
शकतात.
1) समोǾन, पुढची चाके उचलून आिण मागची

चाके जिमनीवर. टोइंग करÖयापूवीर्,
ट्राÛसिमशन Ûयुट्रल आहे आिण पािकर्ं ग ब्रेक
सोडला आहे याची खात्री करा.

2) मागÍया बाजूने, मागची चाके उचलून आिण
पुढची चाके जिमनीवर असली तर èटीयिरगं
आिण ड्राइåहट्रन चालू िèथतीत आहेत.
टोइंग करÖयापूवीर्, èटीयिरगं åहील अनलॉक
असãयाची खात्री करा (इिग्नशन की
"एसीसी" िèथतीत असावी), आिण èटीयिरगं
åहील टोइंग सेवेसाठी िडझाइन केलेãया
क्लॅिàपंग िडåहाइससह सुरिक्षत आहे.

चेतावणी
िडèचाजर् झालेãया बॅटरीÍया िनगेिटåह (–)
टिमर्नलशी जंप लीड कधीही जोडू नका,
अÛयथा èफोट होऊ शकतो.

सूचना
टोइंग करताना तुमÍया वाहनाचे नुकसान
टाळÖयासाठी, योग्य उपकरणे आिण टोइंग
प्रिक्रया वापरणे आवæयक आहे.

सूचना
èटीयिरगं कॉलम टोइंग दरàयान समोरÍया
चाकांमधून प्रसािरत होणारे धक्के सहन
करÖयासाठी पुरेसे मजबूत नाही. टोइंग
करÖयापूवीर् नेहमी èटीयिरगं åहील अनलॉक
करा.
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जर èटाटर्र काम करत नसेल
1) बॅटरीची िèथती िनधार्िरत करÖयासाठी

हेडलाइɪस चालू कǾन इिग्नशन िèवचला
“èटाटर्” िèथतीकड ेवळवÖयाचा प्रय×न करा.
जर हेडलाइɪस जाèत मंद झाले िकंवा बंद
झाले, तर याचा अथर् सामाÛयतः एकतर
बॅटरी Ýलॅट आहे िकंवा बॅटरी टिमर्नल संपकर्
खराब आहे. बॅटरी िरचाजर् करा िकंवा
आवæयकतेनुसार बॅटरी टिमर्नल संपकर्
दǽुèत करा.

2) हेडलाइɪस चमकदार रािहãयास, Ýयूज
तपासा èटाटर्रÍया अपयशाचे कारण èपçट
नसãयास, एक मोठी िवɮयुत समèया असू
शकते. तुमÍया अिधकृत माǽती सुझुकी
कमिशर्यल वकर् शॉपɮवारे वाहनाची तपासणी
कǾन घ्या.

जर इंिजन Ýलड झाले असेल
जर इंिजनला इंधनाने खूप जाèत भरलेले असेल
तर ते सुǾ करणे कठीण होईल. जर असे झाले
तर, ॲक्सेरलेटर पेडल पूणर्पणे तळापयर्ंत दाबा
आिण इंिजन क्रʠ क करताना तेथे दाबून ठेवा.  
• èटाटर्र मोटर 30 सेकंदांपेक्षा जाèत चालवू
नका.

जर इंिजन जाèत गरम होत असेल
गंभीर ड्रायिåहंग पिरिèथतीत इंिजन ता×परुते
गरम होऊ शकते. वाहन चालवताना उÍच
इंिजन कूलंट तापमान चेतावणी िदवा चालू
झाãयास:
1) वाहन सुरिक्षत िठकाणी नेऊन पाकर्  करावे.
2) उÍच इंिजन कूलंट तापमान चेतावणी िदवा

बंद होईपयर्ंत इंिजनला काही िमिनटे
सामाÛय िनिçक्रय गतीने चालू ɮया.

जर उÍच इंिजन कूलंट तापमान चेतावणी िदवा
बंद होत नसãयास:
1) इंिजन बदं करा आिण पाÖयाÍया पंपाचा

पट्टा आिण पुली खराब झालेãया नाहीत
िकंवा घसरत नाहीत हे तपासा. जर काही
असामाÛयता आढळली तर ती दǽुèत करा.

2) रीझåहार्यरमधील कूलंट पातळी तपासा. जर
ते "लो" रेषेपेक्षा कमी असãयाचे आढळले
तर, रेिडएटर, वॉटर पंप आिण रेिडएटर
आिण हीटर होजेसमधील गळती पहा.
अितउçणतेमुळे होणारी कोणतीही गळती
तुàहाला आढळãयास, या समèया दǽुèत
होईपयर्ंत इंिजन चालवू नका. 

3) आपãयाला एखादी गळती आढळली नाही
तर काळजीपूवर्क रीझåहार्यरमÚये आिण
आवæयक असãयास, नंतर रेिडएटरमÚये
कूलंट टाका. (“तपासणी व देखभाल”
िवभागातील “इंिजन कूलंट” पहा.)

सुचना:
जर तुमचे इंिजन जाèत गरम होत असेल आिण
तुàहाला काय करावे याची खात्री नसेल, तर
तुमÍया अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्यल
वकर् शॉपशी संपकर्  साधा.

65D350d

चेतावणी
तुàही वाफ बाहेर पडताना पािहãयास िकंवा
ऐकू आãयास, वाहन सुरिक्षत जागी थांबवा
आिण ते थंड होÖयासाठी इंिजन ताबडतोब
बंद करा. वाफ येत असताना इंिजन
कंपाटर्मɅट उघडू नका. जेåहा यापुढे वाफ
येताना िदसत नाही िकंवा ऐकू येत नाही,
तेåहा कूलंट अɮयाप उकळत आहे की नाही हे
पाहÖयासाठी इंिजन कंपाटर्मɅट उघडा. तसे
असãयास, आपण पुढे जाÖयापूवीर् ते उकळणे
थांबेपयर्ंत प्रतीक्षा करणे आवæयक आहे.

उदाहरण
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अंडरबॉडी आदळãयाने होणारा त्रास
तुमÍया वाहनाची अंडरबॉडी आदळãयास,
तपासणीसाठी अिधकृत माǽती सुझुकी
कमिशर्यल वकर् शॉपला िवचारा. अÛयथा
èटीयिरगं, सèपɅशन, ड्राइåहलाइन आिण ब्रेक
इ.चे नुकसान तुàहास सुरिक्षत ड्रायिåहंग पासून
थांबवू शकते.

चेतावणी ित्रकोण 

MHO-07-001

वाहन िबघडãयास िकंवा आप×कालीन
थांबÖयाÍया वेळी, जेथे, तुमचे वाहन संभाåय
रहदारीचा धोका बनू शकते, तुमÍया वाहनाला
िदलेला चेतावणी ित्रकोण, तुमÍया वाहनाÍया
मागे कोण×याही अडथäयांपासून मुक्त अंदाजे
50-100 मीटर अंतरावर रè×यावर ठेवा
जेणेकǽन जवळ येणा-या रहदारीला सावध
करता येईल. ित्रकोणाची परावितर्त बाजू येणार् या
रहदारीÍया समोर असावी. चेतावणी ित्रकोण
ठेवÖयासाठी कृपया वाहन उतरÖयापवूीर् धोक्याचे
चेतावणी िदवे सिक्रय करा.

चेतावणी
• जेåहा पाÖयाचे तापमान जाèत असते
तेåहा रेिडएटर कॅप (िकंवा िडझेल
इंिजनसाठी िडगॅिसगं टँक कॅप) काढून
टाकणे धोकादायक असते, कारण
दाबाखाली उकळता द्रव आिण वाफ बाहेर
पडू शकतात. कूलंटचे तापमान कमी
झाãयावरच कॅप काढली पािहजे. 

• वैयिक्तक इजा टाळÖयासाठी, हात, टूãस
आिण कपड े इंिजनÍया कूिलगं फॅनपासून
दरू ठेवा. हे इलेिक्ट्रक पखंे कोण×याही
पूवर्सूचनेिशवाय आपोआप चालू होऊ
शकतात.

उदाहरण
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MHO-07-014-1

• बाण 1 ɮवारे दशर्िवãयाप्रमाणे कåहरमधून
चेतावणी ित्रकोण काळजीपूवर्क काढा. 

• बाणाने दाखवãयाप्रमाणे दोÛही परावतर्क
आàसर् उघडा आिण उजåया आमर्मÚये प्रदान
केलेãया िक्लपसह आमर् एकमेकांत लॉक
करा. बाण 3 ɮवारे दशर्िवãयाप्रमाणे
घɬयाळाÍया काउंटरÍया िदशेने तळाचा èटँड
उघडा. वाहनाÍया मागे चेतावणी ित्रकोण एका
साÚया पçृठभागावर ठेवा.

• कåहरÍया आत ठेवÖयासाठी काढÖयाÍया
प्रिक्रयेस उलट करा.

MHO-07-014

अिग्नशामक यंत्र (सुसÏज 
असãयास)

77PM08009

अिग्नशामक यंत्र सीटÍया मागे (ड्रायåहर सीट
आिण पॅसɅजर सीट दरàयान) ठेवलेले आहे.

77PM08003

(1)अिग्नशामक िसिलडंर

(2) िशक्का
(3) सेÝटी िपन
(4)लीåहर
(5)नोझल
अिग्नशामक यंत्र काढणे आिण परत 
बसिवणे
अिग्नशामक काढÖयासाठी

77PM08004

अिग्नशामक यंत्राचा लीåहर (1) िकंिचत वर
उचला आिण अिग्नशामक यंत्राला आकृतीत
दशर्िवलेãया िदशेने खेचा, जेणेकǾन ते क्लॅàप
(2) पासून वेगळे करा.

उदाहरण

उदाहरण

उदाहरण

(2)

(4)

(3)
(5)

(1)

उदाहरण

(1)

(2)

उदाहरण
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अिग्नशामक यंत्र परत बसिवÖयासाठी

77PM08005

अिग्नशामक यंत्राची बॉडी (1) क्लॅàपमÚये घाला
(3) आिण नोजल (2) क्लॅàपवर काळजीपूवर्क
खाली ठेवा.
सुचना:
अिग्नशामक यंत्राचे नोझल क्लॅàपवर åयविèथत
बसलेले असãयाची खात्री करा.

ऑपरेशनची प्रिक्रया

77PM08006

1) अिग्नशामक यंत्र (1) वरील िदशेने धरा.
2) सेÝटी िपन (3) िफरवून सील तोडा (2)

77PM08007

3) सेÝटी िपन ओढा (3)
4) लीåहर (4) िपळून घ्या आिण जलद

(िèवÝट) èवीिपगं हालचालींनी जेटला नोजल
(5) पासून आगीÍया सवार्त जवळÍया
िदशेला करा.

77PM08008

5) Ïवाला िवझत नाही तोपयर्ंत आग दरूÍया
काठावर Ûया.

सुचना:
अिग्नशामक यंत्र हे केवळ बाéय èत्रोताɮवारे
वाहनात लागलेãया लहान आगीसाठी आहे.
करा आिण कǾ नका

77PM08001

(1)(3) (2)

उदाहरण
(2)

(1)

उदाहरण

(4)
(3)

(5)

उदाहरण

उदाहरण

(3)(3)

(1)

(2)
उदाहरण
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करा
1) वेळोवेळी दाब मापक तपासा. कमाल चािजर्ंग

प्रेशर 15 केजीएफ / सीएम 2 (ग्रीन
झोनमÚये (2)) आहे.

2) जेåहा दाब कमी होतो, तेåहा सूचक सुई (1)
रेड झोन (3) कड े सरकते. अिग्नशामक
यंत्रावर िदलेãया मािहतीनुसार ×विरत
अिग्नशामक यंत्र िनमार्×याशी संपकर्  साधा. 

3) अिग्नशामक यंत्राची सेवा फक्त िनमार्ता
सेवा कɅ द्रातून िमळवा. जवळÍया सेवा
कɅ द्राचा शोध घेÖयासाठी अिग्नशामक यंत्रावर
िदलेãया मािहतीचा संदभर् घ्या.

4) वाहनात अिग्नशामक यंत्र नेहमी ×याÍया
िविहत िèथतीत ठेवãयाची खात्री करा.

5) अिग्नशामक यंत्र वापरãयानंतर ताबडतोब
पुÛहा भरा.

कǾ नक
1) अिग्नशामक यंत्र èवÍछ करÖयासाठी

पाÖयाचा वापर कǾ नका. (धूळ
काढÖयासाठी èवÍछ कापड वापरा)

2) वापरलेãया िकंवा िडèचाजर् झालेãया
अिग्नशामक यंत्रावर अवलंबून राहू नका.

सुचना:
• प्र×येक वापरानंतर िरिफिलगं आवæयक आहे.
• अिग्नशामक यंत्राचा वापर केला नसला तरीही
दर 3 वषार्ंनी िरिफिलगं आवæयक आहे.
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गंज प्रितबंध
आपãया वाहनाला गंजÖयापासून वाचवÖयासाठी
×याची चांगली काळजी घेणे मह××वाचे आहे.
गंज टाळÖयासाठी तुमÍया वाहनाची देखभाल
कशी करावी यासाठी खाली िदलेãया सूचना
आहेत. कृपया या सूचना काळजीपूवर्क वाचा
आिण ×यांचे पालन करा.
मह×वाची मािहती याबƧल
गंज 
गंजÖयाची सामाÛय कारणे
1) रè×यावरील मीठ, घाण, ओलावा िकंवा

रसायने वाहनाखाली िकंवा फ्रमÍया दगुर्म
भागात साचणे.

2) िकरकोळ अपघात िकंवा दगड आिण रेव
यांÍया घषर्णामुळे चीप, ओरखड े आिण
उपचािरत िकंवा पɅट केलेãया धातूÍया
पçृठभागांना कोणतेही नुकसान.

3) खालीलपैकी कोणतेही िकंवा सवर् मुƧे: 
• सूयर्प्रकाशाचा सतत संपकर्
• कठीण पाणी आिण समुद्राचे पाणी वाहनाÍया
संपकार्त येते. 

• फूट रिबगं (èकिटर्ंग).
पयार्वरणीय पिरिèथती Ïयामुळे गंज वाढतो
1) रè×यावरील मीठ, धूळ िनयंत्रण रसायने,

समुद्रातील हवा िकंवा औɮयोिगक प्रदषूण हे
सवर् धातूÍया गंजला गती देतील.

2) उÍच आद्रर्तेमुळे गंजÖयाचे प्रमाण वाढेल,
िवशेषतः जेåहा तापमान Įेणी गोठणिबदंÍूया
अगदी वर असते.

3) वाहनाÍया काही भागांमÚये दीघर्
कालावधीसाठी ओलावा गंज वाढवू शकतो,
जरी बॉडीचे इतर भाग पूणर्पणे कोरड ेअसले
तरीही.

4) उÍच तापमानामुळे वाहनाÍया काही भागांना
गंज लागÖयाचा वेग वाढेल जे लवकर कोरडे
होÖयासाठी हवेशीर नसतात.

ही मािहती तुमचे वाहन (िवशेषतः अंडरबॉडी)
शक्य िततके èवÍछ आिण कोरड े ठेवÖयाची
आवæयकता èपçट करते. पɅट िकंवा
संरक्षणा×मक कोिटग्जचे कोणतेही नुकसान
शक्य िततक्या लवकर दǽुèत करणे िततकेच
मह×वाचे आहे.
गंज टाळÖयासाठी कशी मदत करावी
आपले वाहन वारंवार धुवा
तुमÍया वाहनावरील िफिनश िटकवून ठेवÖयाचा
आिण गंज टाळÖयासाठी मदत करÖयाचा
सवȾ×तम मागर् àहणजे ते वारंवार धुÖयाने
èवÍछ ठेवणे.
िहवाäयात िकमान एकदा आिण िहवाäयाÍया
नंतर लगेचच एकदा आपले वाहन धुवा. तुमचे
वाहन, िवशेषतः खालची बाजू, शक्य िततकी
èवÍछ आिण कोरडी ठेवा.
जर तुàही वारंवार खारट रè×यांवर गाडी
चालवत असाल तर िहवाäयात तुमचे वाहन
मिहÛयातून एकदा तरी धुवावे. जर तुàही
समुद्राजवळ राहत असाल तर तुमचे वाहन
वषर्भर मिहÛयातून एकदा तरी धुतले पािहजे.
वॉिशगं सूचनांसाठी, “वाहन साफसफाई”
िवभागाचा संदभर् घ्या.

जमा झालेली बाहेरील सामग्री काढा
क्षार, रसायने, रोड ऑइल िकंवा डांबर, झाडाचा
रस, पक्षी िवçठा आिण औɮयोिगक फाल आउट
यासारख्या बाहेरील सामग्रीमुळे पɅट केलेãया
पçृठभागावर आãयास आपले वाहनाÍया
िफिनिशगंचे नुकसान होऊ शकते. शक्य
िततक्या लवकर या प्रकारची जमा झालेली
सामग्री काढा. जर ही जमा झालेली सामग्री धुणे
कठीण असेल तर अितिरक्त िक्लनर आवæयक
असू शकते. आपण वापरत असलेले कोणतेही
िक्लनर पɅट केलेãया पçृठभागासाठी हािनकारक
नाही आिण आपãया हेतूंसाठी िवशेषतः उपयोगी
आहे याची खात्री करा. हे िवशेष क्लीनर
वापरताना िनमार्×याÍया िदशािनदȶशांचे अनुसरण
करा.
िफिनशची नुकसान दǽुèती
पɅट केलेãया पçृठभागाÍया नुकसानासाठी
आपãया वाहनाचे काळजीपूवर्क परीक्षण करा.
तुàहाला पɅटमÚये काही िचÜस िकंवा ओरखडे
आढळãयास, गंज सुǾ होÖयापासून
रोखÖयासाठी ×यांना ×विरत टच अप करा. जर
चीप िकंवा ओरखड े बेअर मेटलमÚये गेले
असतील तर, योग्य बॉडी शॉपमÚये दǽुèती
करा.
प्रवासी आिण सामानाचे कंपाटर्मɅɪस èवÍछ ठेवा
ओलावा, घाण िकंवा िचखल Ýलोअर मॅटखाली
जमा होऊ शकतो आिण गंज लागू शकतो.
अधूनमधून, हे क्षत्र èवÍछ आिण कोरडे
असãयाची खात्री करÖयासाठी या मॅटखाली
तपासा. वाहन रè×याÍया बाहेर िकंवा ओãया
हवामानात वापरले जात असãयास तपासणी
अिधक वारंवार  करणे आवæयक आहे.
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रसायने, खते, क्लीनर, क्षार इ×यादी िविशçट
कागȾ èवभावाने अ×यंत गंजप्रवण असतात. ही
उ×पादने सीलबंद कंटेनरमÚये आणली पािहजेत.
जर सांडले िकंवा गळती झाली तर ते क्षत्र
×विरत èवÍछ आिण कोरड ेकरा.
तुमचे वाहन कोरɬया, हवेशीर जागेत ठेवा
तुमचे वाहन सतत थेट सूयर्प्रकाशापासून
वाचवÖयासाठी पाकर्  करा.
तुमचे वाहन ओलसर, हवेशीर नसलेãया
िठकाणी पाकर्  कǾ नका. तुàही तुमचे वाहन
अनेकदा गॅरेजमÚये धुत असãयास िकंवा ओले
असताना तुàही ते वारंवार चालवत असãयास,
तुमचे गॅरेज ओलसर असू शकते. गॅरेजमधील
उÍच आद्रर्तेमुळे गंज लागू शकतो िकंवा वाढू
शकतो. वɅिटलेशन खराब असãयास गरम
गॅरेजमÚयेही ओले वाहन खराब होऊ शकते.

वाहन èवÍछता

77PM09001

आतील èवÍछता
िवनाइल अपहोãèटरी
कोमट पाÖयात िमसळून साबण िकंवा सौàय
िडटजर्ंटचे द्रावण तयार करा. èपंज िकंवा मऊ
कापडाने िवनाइलला द्रावण लावा आिण घाण
सोडवÖयासाठी काही िमिनटे िभजवू ɮया.
घाण आिण साबण द्रावण काढून टाकÖयासाठी
पçृठभाग èवÍछ, ओलसर कापडाने घासून घ्या.
काही घाण अजूनही पçृठभागावर रािहãयास, ही
प्रिक्रया पुÛहा करा.
फॅिब्रक अपहोãèट्री (फ्रट पॅसɅजर सीट वगळता)
åहॅक्यूम िक्लनरसह सैल घाण काढा. सौàय
साबण द्रावण वापǾन, èवÍछ ओलसर कापडाने
डाग असलेãया भागांना घासून घ्या. साबण
काढÖयासाठी, पाÖयाने िभजलेãया कापडाने
भाग पुÛहा घासून घ्या. डाग काढून टाकेपयर्ंत
याची पुनराव×ृती करा िकंवा कडक डागांसाठी
åयावसाियक फॅिब्रक िक्लनर वापरा. तुàही
फॅिब्रक िक्लनर वापरत असãयास, िनमार्×याÍया
सूचना आिण खबरदारीचे काळजीपूवर्क पालन
करा.

चेतावणी
कॅटॅिलिटक कÛåहटर्र, एक्झॉèट पाईÜस इ.
सारख्या एक्झॉèट िसèटम घटकांवर िकंवा
×याÍया आसपास अितिरक्त अंडरकोिटगं
िकंवा रèट प्रितबंधा×मक कोिटगं लागू कǾ
नका. जर अंडरकोिटगं पदाथर् जाèत गरम
झाले तर आग सुǾ होऊ शकते.

चेतावणी
वाहनाचे आतील िकंवा बाहेरील भाग साफ
करताना, Ïवलनशील सॉãåहɅɪस जसे की
लाख पातळ पदाथर्, पट्रोल, बɅिझन िकंवा
Þलीच िकंवा तीĭ घरगुती िडटजर्ंɪस यांसारखी
èवÍछता सामग्री वापǾ नका. सामग्रीमुळे
वैयिक्तक इजा िकंवा वाहनाला नुकसान होऊ
शकते.

उदाहरण

सावधिगरी
• समोरÍया प्रवाæयाÍया सीटवर द्रव िकंवा
सेमी-सॉिलड पदाथार् सांडू नका. जर आपण ते
समोरÍया प्रवाशाÍया सीटवर सांडले तर
×विरत मऊ कपɬयाने ते कोरड ेपुसून टाका.
सेÛसरसह िलिक्वडचा संपकर्  सीट बेãट
िरमांइडर सेÛसरÍया कायार्वर पिरणाम कǾ
शकतो.
• प्रवाशांÍया आसनावर कोणतीही तीêण
िकंवा भारी वèतू ठेव ू नका जी सीट
अपहोãèट्रीमधून घुसू शकते आिण सेÛसरचे
नुकसान होऊ शकते.
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फॅिब्रक अपहोãèटरी (समोरÍया प्रवासी
सीटसाठी)
साफसफाईसाठी द्रव वापǾ नका कारण ते
फॅिब्रकमÚये प्रवेश कǾ शकते आिण सीट सेÛसर
खराब कǾ शकते.
लेदर अपहोãèटरी
åहॅक्यूम िक्लनरने सैल घाण काढा. सौàय
साबण िकंवा सॅडल सोप सोãयूशन वापǽन,
èवÍछ ओलसर मऊ कापडाने घाण पसुून टाका.
साबण काढून टाकÖयासाठी, पाÖयाने िभजलेãया
मऊ कापडाने भाग पुÛहा पुसून टाका. ते भाग
मऊ कापडाने पुसून कोरड ेकरा घाण िकंवा डाग
काढून टाकेपयर्ंत याची पुनराव×ृती करा िकंवा
अिधक घाण िकंवा डागांसाठी åयावसाियक लेदर
िक्लनर वापरा. तुàही लेदर क्लीनर वापरत
असãयास, िनमार्×याÍया सूचना आिण
खबरदारीचे काळजीपूवर्क पालन करा. सॉãåहɅट
प्रकारचे क्लीनर िकंवा अपघषर्क क्लीनर वापǾ
नका. 
सुचना:
• लेदर अपहोãèट्री चांगली िदसÖयासाठी, ती
वषार्तून कमीतकमी दोनदा èवÍछ केली पािहजे. 
• जर लेदर अपहोãèट्री ओली झाली तर लगेचच
ते िटæयू पेपरने िकंवा मऊ कपɬयाने कोरडी
पुसून टाका. पाणी पुसले गेले नाही तर
पाÖयामुळे लेदर कडक होऊन आक्रसू शकते.
• सूयर्प्रकाश असलेãया िदवसांत पािकर्ं ग
करताना, एक सावली असलेले िठकाण िनवडा
िकंवा सनशेड वापरा. जर लेदर अपहोãèट्री
बर् याच काळासाठी थेट सूयर्प्रकाशाÍया संपकार्त
असेल तर ितचा रंग बदलू शकतो आिण ती
आकसू शकते.
• Ïयाप्रमाणे नैसिगर्क सामग्रीत सामाÛय आहे,
लेदर मधील ग्रन मूळतः अिनयिमत असतात
आिण काउहाइडला ×याÍया नैसिगर्क अवèथेत

èपॉɪस असतात. हे कोण×याही प्रकारे लेदरÍया
कामिगरीवर पिरणाम करीत नाही.
सीट बेãɪस
सीट बेãट सौàय साबण आिण पाÖयाने èवÍछ
करा. बेãटवर Þलीच िकंवा डाई वापǾ नका. ते
बेãटमधील फॅिब्रक कमकुवत कǾ शकतात.
िवनाइल Ýलोर मॅɪस
सामाÛय घाण पाणी िकंवा सौàय साबणाने
िवनाइलमधून काढली जाऊ शकते. घाण
सुटÖयास मदत करÖयासाठी ब्रश वापरा. घाण
सैल झाãयानंतर, मॅट पाÖयाने पूणर्पणे èवÍछ
धुवा आिण सावलीत वाळवा.
कापȶɪस
åहॅक्यूम िक्लनरने शक्य िततकी घाण आिण
माती काढून टाका. सौàय साबण द्रावण वापǾन,
èवÍछ ओलसर कापडाने डाग असलेãया
भागांना घासून घ्या. साबण काढÖयासाठी,
पाÖयाने िभजलेãया कापडाने भाग पुÛहा घासून
घ्या. डाग काढून टाकेपयर्ंत याची पनुराव×ृती
करा िकंवा कडक डागांसाठी åयावसाियक कापȶट
िक्लनर वापरा. तुàही कापȶट िक्लनर वापरत
असãयास, िनमार्×याÍया सूचना आिण
खबरदारीचे काळजीपूवर्क पालन करा.
इÛèǪमɅट पॅनेल आिण कÛसोल
åहॅक्यूम िक्लनरसह सैल घाण काढा. घट्ट
िपळलेãया ओलसर èवÍछ कपɬयाने हळूवारपणे
घाण पुसून टाका. घाण िनघेपयर्ंत हे पुÛहा करा.

81RM08005

सूचना
िèवचेस सारखे िवɮयुत घटक पुसÖयासाठी
िसिलकॉन असलेली रासायिनक उ×पादने
वापǾ नका. यामुळे घटकांचे नुकसान होईल.
इÛèǪमɅट क्लèटर िकंवा इतर कोण×याही
इलेिक्ट्रकल िकंवा इलेक्ट्रॉिनक घटकांवर थेट
पाणी िकंवा कोणतेही द्रव फवाǾ नका. यामुळे
नुकसान होऊ शकते आिण / िकंवा भाग कायर्
न कǾ शकÖयाचे कारण घडू शकते.

उदाहरण
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बाéयभाग साफ करणे

धुणे

82DY0

वाहन धुताना, ×यावर थेट सूयर्प्रकाश पडणार
नाही अशा िठकाणी पाकर्  करा आिण खालील
सूचनांचे पालन करा:
1) िचखल आिण घाण काढÖयासाठी बॉडीÍया

आिण चाकांÍया हाउिसगंÍया खाली
दाबयुक्त पाÖयाने Ýलश करा. भरपूर पाणी
वापरा.

2) घाण सैल करÖयासाठी बॉडी èवÍछ धुवा.
वाह×या पाÖयाने बॉडीÍया बाहेरील घाण
आिण िचखल काढा. तुàही मऊ èपजं िकंवा
ब्रश वापǾ शकता. पɅट िकंवा Üलॅिèटक èक्रच
कǾ शकतील अशा कठीण सामग्रीचा वापर
कǾ नका. लक्षात ठेवा की हेडलाइट कåहसर्
िकंवा लेÛस बर्याच बाबतीत Üलािèटकचे
बनलेले असतात.

3) èपंज िकंवा मऊ कपɬयाचा वापर कǾन
संपूणर् बाéय भाग सौàय िडटजर्ंट िकंवा कार
वॉश साबणाने धुवा. èपजं िकंवा कापड
वारंवार साबण सोãयूशनमÚये िभजवाव.े

4) घाण पूणर्पणे काढून टाकãयानंतर, िडटजर्ंट
वाह×या पाÖयाने èवÍछ धुवा.

5) èवÍछ धुवãयानंतर, वाहनाचा भाग ओãया
चामोईस िकंवा कापडाने पुसून टाका आिण
सावलीत सुकवू ɮया.

सूचना
आपले वाहन èवÍछ आिण घाणीपासून मुक्त
असणे मह××वाचे आहे. तुमचे वाहन èवÍछ
ठेवÖयात अयशèवी झाãयामुळे रंग क्षीण
होऊ शकतो िकंवा वाहनाÍया बॉडीÍया िविवध
भागांना गंज लागू शकतो.

उदाहरण

चेतावणी
• इंिजन चालू असताना कधीही आपले वाहन
धुÖयाचा आिण वक्स करÖयाचा प्रय×न
कǾ नका.

• बॉडीÍया खालÍया बाजूची आिण फɅ डसर्ची
साफसफाई करताना, जेथे तीêण धार
असलेले भाग असू शकतात, तुमचे पंजे
आिण हात कापले जाÖयापासून
वाचवÖयासाठी तुàही हातमोजे आिण लांब
बाहींचा शटर् घालावा.

• तुमचे वाहन धुतãयानंतर, ब्रेक्सने ×यांची
सामाÛय पिरणामकारकता कायम ठेवली
आहे याची खात्री करÖयासाठी गाडी
चालवÖयापूवीर् ×यांची काळजीपूवर्क चाचणी
करा.

सूचना
वाहन धुताना:
• ÜलािèटकÍया भागांवर 80°सी (176°एफ)
पेक्षा जाèत थेट वाफ िकंवा गरम पाणी
टाळा.

• TइंिजनÍया घटकांचे नुकसान
टाळÖयासाठी, इंिजन कंपाटर्मɅटमÚये
दाबयुक्त पाणी वापǾ नका.

सूचना
पɅट िकंवा ÜलािèटकÍया पçृठभागाचे नुकसान
टाळÖयासाठी, पुरेæया पाÖयािशवाय घाण पसुू
नका. वरील प्रिक्रयेचे अनुसरण करÖयाचे
सुिनिæचत करा.

सूचना
åयावसाियक कार वॉश उ×पादन वापरताना,
िनमार्×याने िनिदर्çट केलेãया सावधिगरींचे
पालन करा. तीĭ घरगुती िडटजर्ंट िकंवा
साबण कधीही वापǾ नका.
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6) पɅट केलेãया पçृठभागाचे नुकसान
काळजीपूवर्क तपासा. जर काही नुकसान
झाले असेल तर, खालील प्रिक्रयेचे अनुसरण
कǾन नुकसानास टच अप करा:
1. सवर् खराब झालेले èपॉɪस èवÍछ करा

आिण ×यांना कोरड ेहोऊ ɮया.
2. पɅट नीट ढवळून घ्या आिण लहान ब्रश

वापǾन खराब झालेãया डागांना हलके
टच अप करा.

3. पɅट पूणर्पणे कोरडा होऊ ɮया.

विॅक्संग

77PM09002

वाहन धुãयानंतर, पɅटचे संरक्षण आिण सुशोिभत
करÖयासाठी विॅक्संग आिण पॉिलिशगंची
िशफारस केली जाते.
• फक्त चांगãया दजार्चे वक्स आिण पॉिलश
वापरा.

• वक्स आिण पॉिलश वापरताना, उ×पादकांनी
िनिदर्çट केलेãया खबरदारीचे िनरीक्षण करा.

सूचना
तुàही ऑटोमॅिटक कार वॉश वापरत
असãयास, तुमÍया वाहनाÍया बॉडीचे पाɪर्स
जसे की èपॉयलर, खराब होणार नाहीत याची
खात्री करा. तुàहाला शंका असãयास,
सããयासाठी कार वॉश ऑपरेटरचा सãला
घ्या.

उदाहरण
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वाहन ओळख
चेिसस अनुक्रमांक

77PH059

वाहनाची नɉदणी करÖयासाठी चेिसस आिण /
िकंवा इंिजन अनुक्रमांक वापरले जातात. ऑडर्र
देताना िकंवा िवशेष सेवा मािहतीचा संदभर्
देताना ते तुमÍया डीलरला मदत करÖयासाठी
देखील वापरले जातात. जेåहा तुàहाला तुमÍया
अिधकृत माǽती सुझुकी कमिशर्यल वकर् शॉपचा
सãला घ्यायचा असेल तेåहा या क्रमांकासह
तुमचे वाहन ओळखÖयाचे लक्षात ठेवा. तुà हाला
नंबर वाचÖ यास अवघड वाटत असã यास,
तुà हाला तो ओळख Üलेटवर देखील सापडले.

इंिजन अनुक्रमांक

54G082

èपçटीकरणात दशर्िवãयानुसार इंिजन िसिरयल
नंबरचा िशक्का िसलɅडर Þलॉकवर असतो.

फाèट टॅग  (सुसÏज असãयास)
रèते वाहतूक आिण महामागर् मंत्रालयाÍया
àहणÖयानुसार, फाèट टॅग (1) इलेक्ट्रॉिनक टोल
संकलनाÍया उƧेशाने िकंवा भारत सरकारने
पिरभािषत केãयानुसार इतर कोण×याही
उƧेशासाठी प्र×येक वाहनासाठी अिनवायर् आहे. 
फाèट टॅगचे कोणतेही नुकसान झाãयास िकंवा
फ्रट िवडंèक्रीन बदलãयास, कृपया तुमÍया
जवळÍया अिधकृत माǽती सुझुकी वकर् शॉपशी
संपकर्  साधा.

66MM01001

उदाहरण
उदाहरण

(1)
उदाहरण
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जसे वाहनाÍया आतून िदसते 

64MM01002

सुचना:
दाखवलेले िचत्र केवळ सूचक हेतूसाठी आहे.
वाहनावर बसवलेãया वाèतिवक उपकरणाची
अंतगर्त रचना वेगळी असू शकते.

वाहनाÍया बाहेǾन पािहãयाप्रमाणे

64MM01003

सुचना:
दाखवलेले िचत्र केवळ सूचक हेतूसाठी आहे.
वाहनावर बसवलेãया वाèतिवक उपकरणाची
अंतगर्त रचना वेगळी असू शकते.
सुचना:
• िवडंèक्रीनवǾन टॅग काढÖयाचा कोणताही
प्रय×न केãयास टॅगचे कायमचे नुकसान
होईल.

• िवडंèक्रीन क्षत्र èवÍछ करÖयासाठी
रासायिनक क्लीनरचा वापर केãयाने टॅग
खराब होऊ शकतो.

• टॅगवर कोण×याही तीêण वèतूंचा वापर टॅगचे
नुकसान कǾ शकतो.

सीएनजी िकट क्रमांक ओळख 
(सुसÏज असãयास)

77PM10002

दाखवãयाप्रमाणे सीएसीएनजी िसलɅडर ओळख
क्रमांक आिण सीएसीएनजी िकट èथापनेची
तारीख कागȾ बॉडीÍया उजåया बाजूला आहे.

Please do not peel off the tag, as it
would permanently damage the tag!

उदाहरण

4xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx

Easy to Cruise

उदाहरण

(1)
(2)

उदाहरण
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उÍच सुरक्षा नɉदणी Üलेट 
(एचएसआरपी) (लागू असãयास)
रèते वाहतूक आिण महामागर् मंत्रालयानुसार,
प्र×येक नवीन वाहनात एचएसआरपी असणे
आवæयक आहे.
एचएसआरपीत समािवçट आहे;
• समोर आिण मागील एचएसआरपी, Ïयाला
नंबर Üलेट क्षत्रावर प्र×येकी 2 èनॅप-लॉक
बसवले जातील.

• समोरÍया िवडंशीãडवर ितसरी परवाना Üलेट.
ितसरी परवाना Üलेट

64MM01005

  (1) ितसरी परवाना Üलेट

ितसरी परवाना Üलेट - वाहनाÍया बाहेǾन
पािहãयाप्रमाणे 

72RM09002

  (a) एचएसआरपी जारी करणार्या प्रािधकरणाचे
नाव

  (b) वाहन नɉदणी क्रमांक
  (c) अɮिवतीय लेसर क्रमांक - समोरची Üलेट
  (d) अɮिवतीय लेसर क्रमांक - मागील Üलेट
  (e) पिहãया नɉदणीची तारीख
         (DD-MM-YYYY फॉरमॅटमÚये)
  (f) िहरåया पट्टय्ा (BS6 वाहन)
   
   
सुचना:
दाखवलेले िचत्र केवळ सूचक हेतूसाठी आहे.
वाहनावर बसवलेãया वाèतिवक लेबलची
अंतगर्त रचना वेगळी असू शकते.
सुचना:
• िवडंèक्रीनवǾन ितसरी परवाना Üलेट
काढÖयाचा कोणताही प्रय×न केãयास लेबलचे
कायमचे नुकसान होईल.

• िवडंèक्रीन क्षत्र èवÍछ करÖयासाठी
रासायिनक क्लीनरचा वापर जेथे लेबल लावले
आहे ितथे केãयास ते खराब होऊ शकते.

• लेबलवर कोण×याही तीêण वèतूंचा वापर
लेबल खराब होऊ शकते.

• ितसरी परवाना Üलेट बदलãयास, कृपया
मंजूर प्रािधकरणाशी संपकर्  साधा.

ितसरी लायसÛस Üलेट - वाहनाÍया आतून
िदसते 

64MM01009

सुचना:
दाखवलेले िचत्र केवळ सूचक हेतूसाठी आहे.
सुचना:
रèते वाहतूक आिण महामागर् मंत्रालयाने
पिरभािषत केãयानुसार ितसर्या परवाना Üलेटचा
(मागे) रंग एचएसआरपी िनयमानुसार आहे.

(1)उदाहरण

उदाहरण

RXXXXXXXXF R XXXXXXXX::

(a)

(b)

(c) (d)

(f)

(e) - -

It is unlawful for any person to duplicate, alter,
change, deface, destroy, multilate, remove, 
tear down this Third Registration Plate Sticker, 
except if done by authority of law.
Do not wipe with harsh abrasive materials,
detergents, etc. as it may deface or damage this Sticker.

NoticeNotice
उदाहरण
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तपशील
सुचना:
तपशील सूचना न देता बदलू शकतात.
"चेिसस" प्रकारांशी संबंिधत तपशील "बॉडी फॅिब्रकेशनसाठी सूचना" संदिभर्त करतात

आयटम: पिरमाणे युिनट: िममी
एकूण लांबी 3800
एकूण ǽंदी 1562
एकूण उंची 1883
åहीलबेस 2110

ट्रक समोर 1345
मागील 1330

आयटम: वèतुमान (वजन) युिनट: िकलो

कबर् मास (वजन) Petrol 870
CNG 990

एकूण वाहन वèतुमान (वजन) रेिटगं 1620

अनुज्ञय कमाल एक्सल वजन समोर 900
मागील 1020
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आयटम: इंिजन Petrol आिण CNG
प्रकार K12N (DOHC)
िसिलडंरची संख्या 4
बोर 73.0 mm 
èट्रोक 71.5 mm 
िपèटन डीसÜलेसमɅट 1197 cm3 (1197 cc)
कॉàप्रशन रेशो 12.0: 1

आयटम: इलेिक्ट्रकल
èपाकर्  Üलग NGK ILZKR6F11
बॅटरी 12V 38B20R
Ýयूज तपासणी आिण देखभाल िवभाग पहा.

आयटम: लाइɪस वटॅेज बãब क्र.
हेडलाइट 12V 60/55W H4
िèथती लाइɪस 12V 5W W5W

टनर् िसग्नल लाइट समोर 12V 21W PY21W
मागील 12V 21W P21W

ब्रेक / टेल लाइट 12V 21/5W P21/5W
िरåहिसर्ंग लाइट 12V 21W P21W
परवाना Üलेट लाइट 12V 5W W5W
आतील लाइट 12V 5W C5W
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* जर तुàहाला िनिदर्çट लोड इंडेक्स रेट आिण èपीड िचÛहासह टायर िमळू शकत नसेल तर जाèत लोड इंडक्स रेट आिण èपीड िचÛहासह टायर घ्या. 

आयटम: चाके आिण टायर
टायरचा आकार, समोर, मागील आिण
èपेअर 155R13 LT 8PR 89/88S* / 155R13 LT 8PR 90/89Q*

िरम आकार 13X4J
टायरचे दाब िनिदर्çट टायर प्रशेरसाठी, ड्रायåहरÍया दरवाजाÍया खांबावर असलेले टायर मािहती लेबल पहा.
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*1: िशफारस केलेले कूलंट तुमÍया वाहनानुसार बदलते. "तपासणी आिण देखभाल" िवभाग पहा.
# : इंधन टाकीची क्षमता तुàही भǾ शकणार् या इंधनाÍया िशफारस केलेãया प्रमाणापेक्षा िकंिचत जाèत आहे. सुरक्षा आिण वज्ञािनक कारणांसाठी अितिरक्त

िवपुल जागा प्रदान करÖयात आली आहे.

टीइएम: िशफारस केलेले इंधन / वंगण आिण क्षमता (अंदाजे)

इंधन
Petrol

इंधन िशफारस िवभाग पहा.
30 L#

CNG
Petrol 5 L#

CNG 35 L × 2 टाक्या#

इंिजन ऑईल Petrol वगीर्करण: API SN
िèनग्धता: SAE 0W-16

3.8 L (ऑइल िफãटर åयितिरक्त बदलणे)
4.2 L (ऑइल िफãटर सह बदलणे)CNG

इंिजन कूलंट Petrol “SUZUKI LLC: Super (Blue) Coolant” *1
“SUZUKI LLC: Standard (Yellow) Coolant” *1

3.6 L (रीझåहार्यर टाकीसह)
CNG 3.65 L (रीझåहार्यर टाकीसह)

मॅÛयुअल ट्रांसिमशन ऑईल माǽती जेÛयुइन िगयर ऑइल 75W 1.4 L
मागील िडफरिÛ शयल ऑईल “TOTALFINAELF TRANSELF LL 85W-140” 1.6 L

ब्रेक Ýलुइड माǽती जेÛयुइन ब्रके Ýलुइड (एमजीबीएफ) िकंवा
डीओटी 3

“तपासणी आिण देखरेख” िवभागातील
सूचनांनुसार योग्य ऑईलÍया पातळीवर
िरिफल करा.
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12

बॉडी फॅिब्रकेशनसाठी सूचना (चेिसस प्रकार)
कॅब-चेिसस वाहनावरील बॉडी फॅिब्रकेशन खालील सूचना आिण सीमा अटींची खात्री कǾन केली जाईल:

(a) बॉडी एक्सटीिरयसर्: लोड बॉडी/अॅिÜलकेशन अशा प्रकारे तयार केले जावे की,वाहनाÍया बाéय पçृठभागावर तीêण कडा िकंवा तीêण प्रक्षपण करणारे
भाग नसावेत, Ïयामुळे टक्कर झाãयास बॉडीवकर् मुळे िकंवा बॉडी घासून गेãयास एखाɮया åयक्तीला शारीिरक दखुापत होÖयाचा धोका िकंवा
गंभीरता वाढू शकेल. जेåहा संपूणर् वाहन िèथर असते आिण गितमान असते तेåहा हे दोÛही वैध आहे. बाéय कडा आिण प्रक्षिपत भागांवर वक्रता
िकमान 2.5 िममी िकंवा ×याहून अिधक ित्रÏया असãयाची खात्री करा. सीएमåहीआर िनयम 124(1)-11 अंतगर्त पिरभािषत केãयानुसार बॉडीने
िनधार्िरत आवæयकता पूणर् केली पािहजे.

        बॉडी लेआउटसाठी (जसे की िटÜपर ऍिÜलकेशन), जेथे बॅटरी माउंिटगं उघडकीस येते, सीएमåहीआर िनयम 124(1)-11 अंतगर्त पिरभािषत 
केãयानुसार बाéय अंदाजांÍया आवæयक आवæयकता पूणर् करÖयासाठी एक कåहर प्रदान केले जाईल.

(b) िरÝलेक्टीåह टेप: बॉडी िबãडरने वाहनाÍया मागील बाजूस संपूणर् बॉडीÍया ǽंदीवर जाणारी लाल परावितर्त टेप (20 िममी Ǿंदीपेक्षा कमी नसलेली)
िचकटवावी आिण सीएमåहीआर िनयम क्रमांक 104 अंतगर्त आवæयकतांचे पालन केले पािहजे.

(c) हेड लॅàप: बॉडी फॅिब्रकेशन केãयानंतर, हेडलॅàपवर (सीएमåहीआर 124(1)-20 नुसार) िचÛहांिकत केãयाप्रमाणे हेड लॅàपचा प्रारंिभक कल
समायोिजत केला जाईल. जीåहीडÞãयू िèथतीसाठी हेड लॅàप लेåहिलगं िèवचची िèथती बॉडी फॅिब्रकेटरɮवारे ग्राहकाला िनिदर्çट केली जाईल.

(d) बॉडी िबãडरची Üलेट: बॉडी िबãडरने सीएमåहीआर िनयम 122 Íया आवæयकतेनुसार  लोड नसतानाचे वजन, पेलोड आिण इतर तपशील नमूद
कǾन बॉडी-िबãडरची Üलेट लावणे आवæयक आहे.

(e) फॉमर् 22A भाग II: बॉडी िबãडरने सीएमसीएमåहीआर िनयम 47 अंतगर्त आवæयकतेनुसार फॉमर् 22A भाग II प्रदान करावा.
(f) बॉडी िबãडरने बॉडी फॅिब्रकेशन दरàयान इलेिक्ट्रकल वायिरगं, इलेिक्ट्रकल उपकरणे, ब्रेक कनेक्शन, ब्रेक पाईिपगं, इंधन कनेक्शन, एक्झॉèट

िसèटम आिण चेिसस घटकांमÚये बदल कǾ नये.
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(g) पिरमाणे: िनमार्×याने पुरवलेãया कॅब चेिसस वाहनावर बांधले जाणारे लोड बॉडी/अॅिÜलकेशन खालील िचत्रात नमूद केãयाप्रमाणे िकमान आिण
कमाल एÛåहलपमÚये बसÖयासाठी िडझाइन केले जावे.

77PM12003

उदाहरण
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बॉडी फॅिब्रकेशनसाठी सूचना
पेट्रोल मॉडले िटपरसाठी (खुला िटÜपर आिण बंद िटÜपर)
िनमार्×याने पुरवलेãया कॅब चेिसस वाहनावर बांधले जाणारे लोड बॉडी/अॅिÜलकेशन खाली िदलेãया िचत्राप्रमाणे िविनिदर्çट पिरमाणात बसÖयासाठी
िडझाइन केलेले असावे.

• खुला िटÜपर:

77PM12006

15
62

2197

2110

4000

18
83

16
16

1450

75
7

उदाहरण
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• बंद िटÜपर:

77PM12007

(h) वजन आिण ×याचे िवतरण: संपूणर् वाहनाचे िकमान कबर् वजन 870kg (पेट्रोल), 990kg (सीएनजी) आिण संपणूर् वाहनाचे कमाल कबर् वजन
1140kg (पेट्रोल), 1255kg (सीएनजी) लक्षात घेऊन लोड बॉडी/अॅिÜलकेशन तयार केले जाईल. फ्रट एक्सल आिण मागील एक्सल कबर् वेटचे
गुणो×तर 1.45 (पेट्रोल), 1.25 (सीएनजी) पेक्षा जाèत नसावे. 

        पट्रोल मॉडले िटÜपर ऍिÜलकेशनसाठी, लोड बॉडी/अॅिÜलकेशन खालील कबर् वेट लक्षात घेऊन तयार केले जावे. 
        खुãया िटÜपरचे कबर् वजन: 1070kg
        बदं िटÜपरचे कबर् वजन: 1140kg
        फ्रट एक्सल आिण मागील एक्सल कबर् वेटचे गुणो×तर 1.45 पेक्षा जाèत नसावे.

15
62

18
27

90
0

2100

2110

3800

18
83

उदाहरण
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(i) लाइिटगं आिण िसग्निलगं उपकरणे: कॅब चेिससमÚये हेड लॅàप असɅबली कॅबसह इनिबãट आिण मागील संयोजन िदवे आिण रिजèट्रशन Üलेट िदवे
असलेले ता×परुते पॅनेल पुरवले जात आहे. हेड लॅàप असɅÞलीÍया िèथतीत कोणतेही बदल केले जाणार नाहीत. मागील संयोजन िदवे, रिजèट्रशन
Üलेट िदवे आिण पािकर्ं ग सेÛसर (ग्लोåह बॉक्समÚये वाहनासह प्रदान केलेले) लोड बॉडी/अॅिÜलकेशनवर खाली िदलेãया िचत्राप्रमाणे िनिदर्çट
िèथतीनुसार िफट केले जातील.

77PM12008

“a” मूãय
चेिसस ऍिÜलकेशÛस (पेट्रोल आिण सीएनजी) 612 mm

पेट्रोल मॉडले खुले िटÜपर ऍिÜलकेशन 620 mm

पेट्रोल मॉडले बंद िटÜपर ऍिÜलकेशन 660 mm

उदाहरण

TAIL/STOP LAMP

761.9 mm

670 mm

335 mm

100.2 mm

REVERSING LAMP

55
3 

m
m

LICENSE PLATE LAMP

REAR REFLEX
REFLECTOR

260 mm

SENSOR ANGLE : 
UPPER

8 ° (Inbuilt in bezel)

PARKING
SENSORS

1354 mm

26
.0

0.
2

+-

13

14.9

R14.5 R14.5

R13.6R13.6

4.
9

0.
2

+-

REAR DIRECTION
INDICATOR

REAR LEFT REAR LEFT CENTER REAR RIGHT CENTER REAR RIGHT

58
4 

m
m

Parking sensor
connector side

667 mm

(4 SENSORS)

(a)
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(j) एचएमएसएल èथापना: (संपूणर् मेटल बॉडी ऍिÜलकेशनसाठी लागू)
• बॉडी फॅिब्रकेटरने 25 वɪॅसÍया कमाल पॉवर मयार्देसह आिण सीएमåहीआर िनयम 124(1)-20 चे पालन कǾन हाय माउंट èटॉप लॅàप (एचएमएसएल)
èथािपत करणे सुिनिæचत केले पािहजे.

• एचएमएसएल वायिरगंÍया तरतुदीसाठी आिण ×याÍया कायर्प्रणालीसाठी, मागील आकृती-1 मÚये दशर्िवãयाप्रमाणे िरयर कॉिàबनेशन लॅàप
(आरसीएल) कनेक्टरना आधीपासूनच पॉिझिटåह सÜलाय आवæयक आहे. बॉडी फॅिब्रकेटरने इलेिक्ट्रकल वायिरगं हानȶसमÚये छेडछाड न करता हे
वापरणे आवæयक आहे. ग्राउंिडगं िफक्स टिमर्नल आरसीएल ग्राउंड पॉइंटशी योग्यिर×या जोडलेले असावे.

Connector Sumitomo PN: 6180-4771

(+)

Supply for HMSL

Figure -1
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(k) åहील गाडर्: åहील गाडर् सीएमåहीआर िनयम क्रमांक 124(1)-13 अंतगर्त आवæयकतेचे पालन करणारे असावते. åहील गाडर् (मागील) खालील िचत्रात
नमूद केलेãया िडझाईन पॅरामीटसर्नुसार बनवलेला असणे आवæयक आहे.

7PM12106

c < 2r

p > 30 mm

q > एकूण टायर ǽंदी
r टायर िèथर ित्रÏया

50° 
30° 

  < _ 150 mm 

(q)

(p)

(c)

(r)

उदाहरण
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(l) सीएनजी प्रकारासाठी ऍिÜलकेशन:
सीएनजी लेबल:
बॉडी िबãडरने खालील मागर्दशर्क त××वांनुसार
लोड बॉडीÍया मागील बाजूस “सीएनजी
लेबल” (वाहन टूल िकट पॅकेटसह प्रदान
केलेले) िचकटवावे.

77PM12011

(a) सपाट पçृठभागावर उßया िèथतीत (वर
दशर्िवãयाप्रमाणे) वाहन क्रमांक ÜलेटÍया
शक्य असेल िततक्या जवळ लेबल
िचकटवले जावे.

(b) िचकटलेले लेबल मागील बाजूंनी
Ǻæयमानता सुिनिæचत करणारे असावे.

(c) लेबल नेहमी पोिझशनमÚये असावे,
चांगãया िèथतीत असावे आिण आकार,
रंग आिण अक्षरे सहज ओळखता यावीत.

उदाहरण

सीएनजी िकट क्रमांक ओळख:   

77PM07032

लोड बॉडी/ऍिÜलकेशन अशा प्रकारे तयार केले जावे की ते सीएनजी अनुपालन ÜलेटÍया Ǻæयमानतेवर
पिरणाम करणार नाही.
अèवीकरण: 
मालक/बॉडी-िबãडरने सुपर कॅरी चेिसस åहेिरयंटÍया बॉडी फॅिब्रकेशनÍया संदभार्त वेळोवळेी लागू
असलेãया सीएमåहीआर आवæयकता आिण राÏय मोटर वाहन िनयमांचे पालन केले पािहजे.
िनमार्×याÍया सूचना आिण प्रचिलत िनयमांÍया िवरोधात, बॉडी/ऍिÜलकेशन तयार केãयामुळे
उद्भवलेãया लागू कायɮयांÍया गैर-अनुǾपतेसाठी वाहन िनमार्ता जबाबदार राहणार नाही.

सावधिगरी
तुमचे सुपर कॅरी वाहन डके / बॉडी फॅिब्रकेशनिशवाय ठेवू नका

(1)
(2)

उदाहरण
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